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XVII.

Tavaszi hullamok.

Teltek, maltak az évek, Szirmai Adam
nehéz munkaban toltotte el.

Metternich sejtette, de kiviile senki sem,
hogy a fiatal tandcsos a csaszar bizalmasai
kozual wvaloé, a kinek véleménye akarhanyszor
dént6. A kanczellar maga csak azon csodal-
kozott, hogy Ferencz egy id6 O6ta a magyar
tgyekrdl oly alaposan van tajékozva.

Ferencz bizalmatlan természetli volt mar
tronorokos kordban. Il-ik JOozsef csdszar mindent
elkdvetett, hogy e gyanakodd, fanyar zark6zot-
sagrol leszoktassa, de ez nem sikerilt.

Senkiben sem bizott tanacsosai kozil, Metter-
nichben a legkevésbbé, bar utddjanak politikai
végrendeletében a szivére kototte, hogy egyetlen
lépést se tegyen Metternich meghallgatasa nélkil.

O maga szeretett a maga laban jarni. Es
semmit6l sem irt6zott inkdbb, mint annak a I&t-
szatatol, hogy tanacsosai vagy rokonai kozul valaki
befolyésolja.

Ez a két tulajdonsaga vezette arra a gon-
dolatra, hogy Aaltala kiszemelt, kisebb allasd
egyénekkel titokban oradkig tanacskozzék. Olya-
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nokkal, a kiknek becsiiletességében és hiiségében
megbizhatott, s akiknek tanécsat kovetve, meg-
Grizhette a vildg el6tt az 0©nallésdgnak teljes
latszatat.

Ezek az ismeretlen, felel6sség nélkil valo,
rejtett tanacsadok, a kikkel titokban jott &ssze,
nem egyszer Aathlaztak becsuletes tanacsukkal a
vezetd allamférfiak szamitasat. Oraszamra beszél-
gettek vele, mig a nagyurak és allami fémélto-
sdgok gyakran orakig &csorogtak el&szobgjaban,
s napokig nem juthattak szine elé.

Mindazok kozott, a kikkel Ferencz a schon-
brunni meleghazakban vagy a kiralyi palota félre-
es@ szobdaiban bizalmasan tanacskozott, Szirmai
Adam emelkedett legmagasabbra becsiilésében.

Mar a kilseje is megtetszett neki. Szép kék
szeme tele volt nyiltsdggal és becsiletességgel, s
férfias hdédolata a kirdly személye irant, a mely-
ben nem volt sem megalazkodas, sem az udva-
roncznak sima hizelgése, j6 hatassal volt Ferencz
zarkOzott, mogorva természetére.

Sokszor meggy6z6dott rola, hogy ez az
ember Onzetlentl szereti, s hogy mindig a teljes
igazsagot mondja meg.

Szirmai sohasem szépitett el6tte semmit. A
legkeseriibb igazsdgot is megmondta, ha Ferencz
csaszar ugy kivanta. A dolgokat és embereket
mindig a maguk természetes vilagitdasdban mutatta
be, s nem milivészies Kkiszinezésre, — a val0sag
feltarasara torekedett.

Mint a nagy realista froknak, kilénds érzéke
volt az élet irant; de csak az élet irant. Alom-
képek politikai terveiben sohasem hdaborgattdk. A
politikdt a rideg szadmvetés tudomdanyanak tar-
totta, a hol, mint az 6ramlben, minden keréknek
pontosan 6ssze kell vagni, s a hol egy szamitasi



hiba az oOra kés6bbi miikddésében megbosszulja
magat.

Hanem hosszU0 id6 kellett hozza, — két
egész esztend6 — mig Ferencz bevégezte rajta
kisérleteit. Mert a kirdly bizalmasain Kkisérleteket
folytatott, mint a tengeri nyulakon. A bonczold
orvos tudasszomjaval vagdalt benniuk, hogy aprora
megismerje szervezetiiket. Kelepczét allitott nekik,
ha tehette, t6rbe csalta, s ama bels6 rugok utan
kutatott, a melyek cselekvésiiket iranyitjak. Ejjel-
nappal szemmel tartotta 6ket, megfigyeltette élet-
modjukat, minden lépésiket.

S ha a tuzprébat jol kiéllottdk, akkor ajan-
dékozta meg Oket bizalmdval. De e bizalom
csak arra terjedt, hogy hitelt adott szavuknak és
megfogadta tandcsukat; &m a maga véleményét
még e kivalasztottak el6tt sem arulta el soha. Az
volt a legf6bb térekvése, hogy senkit se engedjen
belatni leikébe. Inkédbb egyugylnek tetette magét,
mintsem hogy elarulta volna gondolatait.

Olyan emberismer8nek, mint Szirmai, nem
volt nehéz kibetlizni azt a szeszélyes, elmosodott
irdst, a melyet Ferencz kirdly természetének hiv-
tak. Valédi szanszkrit betlk, igazi szérejtélyek
voltak Ferencz bens6 tulajdonsagai sok ember
szemében, de Szirmai el6tt nem.

Eleinte csalédott 6 is a kiraly megitélésében.
Néha, mint a rossz vizsla, hamis nyomon jart.
Egyszer-mésszor felllt. Megtértént, hogy nem is
mert eljutni a végsé kovetkeztetésig; hanem ez
csak fél esztendeig tartott.

Félesztend6 mulva nyitott kényv volt el6tte
az uralkodé. S épen azért, mert minden izében
megismerte, még kellemetlen tulajdonsédgai megett
is reatallt 1ényének legjellemz6bb vonésara: jo-
sziviiségére, a melyet a franczia forradalom és a



napoleoni haborik minden sldlyos megprobalta-
tasa sem tudott megrontani, s a mely politikdja-
nak, az atydskod6 abszolutizmus rendszerének
egyeduli oka, magyaradzata, mentsége, rugdja volt.

A fejedelem bizalméval Szirmai sohasem
élt vissza. Sohasem gondolt arra, hogy foldi java-
kat, magas &llast, hatalmat és befolyast, hirnevet
és dics@séget szerezzen 4ltala ak&r magénak, akar
csaladjanak.

A zajtalan, csondes, felelésség nélkal vald,
de hasznos munk&ssag évei, egyik a masik utén,
leperegtek a nélkil, hogy valami nagyobb vélto-
z4st okoztak volna Szirmai életében.

Anyja még élt és boldog volt, ha egy-egy
hosszi levelet kapott a fiatél. Niczky, a ki id6-
kozben belsd titkos tanacsos lett, s a Kkire Pet6
azt mondta a megyegy(lésen, hogy olyan, mint
a kéményseprd, minél magasabbra maszik, annél
jobban bepiszkolja magét a hatalom szolgélataban,
— még mindig j6 ismeretséget tartott vele. Elza
grofné védOszarnyai alda vette a szalonokban, de
Szirmai buszkesége follazadt e szerep ellen, s
ritkdbban kezdett jarni hozzajuk. Hidba magya-
razta a grofné, hogy asszonyok baratsdga néelkal
nem fog boldogulni a politikaban, s hidba nevezte
6t el glinyosan magéanyos ustokodsnek, a ki tar-
sak nélkul akarja megfutni kiszabott palyajét.

Pontosan osztotta be idejét. Gondja volt ra,
hogy tarsadalmi kotelezettséget lehet6leg keveset
véllaljon. A tarsasdgban val6 élésre s a mi azzal
egyutt jar, az é&rral valé Uszédsra nem ért volna
r&. Es soha még embert nem bamult jobban
Metternichnél, a ki Eurdpa politikdjanak élén al-
lott, s a ki mindenutt ott volt, a hol szdrakozni,
mulatni, csillogni, az id6t agyonitni kellett. Hogy
a kanczellar mindenre raért, meég arra is, hogy



lednya tanczoérain megjelenjék, Szirmai ezt cso-
dalta benne legjobban.

Volt kilénben Szirmai ez életmodjaban sza-
mitas is. Kozte és Ferencz kozott ezekben az
években szov6dtek a bizalmas viszony szélai. S
6 tudta, hogy Ferencz semmit sem utal jobban,
mint Metternich életmaodjat.

Bar a tekintély elvét képviselte, eltlirte, hogy
Metternich oly szini el6adasokon, a melyekben &
is ott volt, a szomszéd péaholyban szeret8ivel je-
lenjék meg. Szemet hunyt a herczeg tékozld, le-
dér, konnyelmi életmodja el6tt, mert sziiksége
volt fényes tehetségére. Sd&t hallgatag megallapo-
das volt koztik abban a tekintetben, hogy bizo-
nyos dolgokat a csaszar nem feszeget. Csakhogy
ez a magallapodas nehezére esett a szigord, er-
kolcsés Ferencznek és Szirmai jol latta, hogy
olykor valdsdgos kinszenvedés red nézve.

A bécsi kongresszus Ota a szalonok Ugyis
rossz hirbe keveredtek. Megszoktadk a bécsiek
ama napok 6ta, hogy minden szép asszonyban
politikai kémet, az allami politika jatékszerét
1assék.

Ferencz ugyan nem béanta, hogy az 6 nagy-
szerlien szervezett titkos rend6rsége, az asszonyi
nadasok susogadsabol tudjon meg egyet-maéast, a
mit tudni kivant; de bizalmasait féltette, s6t Ovta
a szalonok biivés halojatol. Mindig attol tartott,
hogy a kiben bizik, szerelmes f&ével elarulja.

Szirmai visszavonult életmddja csak novelte
iranta Ferencz bizodalmat. O maga néha mégis
érezte keserves egyedulvalésagat. Voltak napjai,
mikor kényve és irdsa mell6l, Faust madjara,
az élet dromeire vagyakozott. Mikor szerette volna
rabizni magat, — mint valami napsitott hullamra,
— a véletlenre, hogy vigye magéaval, ragadja el



messze, messze és .dobja ki valahol a szerelem
viragos partjan...

Egyik délutan (vasarnap volt) unta magat.
Fejét nehéznek érezte, nem volt kedve szellemi
munkahoz. llyenkor lovagolni szokott, vivni, vagy
cs6nakadzni a Dunéan. Szdval testileg jol kifarasz-
totta magét.

Most azonban nem tudta, hogy mihez fog-
jon. Ugy hitte, a fejét ki kell szell6ztetni. Ki kell
nyitni ajtajat, ablakat, hogy atjarja az élet friss
leveglje, szele, zapora, verdfénye.

Huszarjanak azt mondta, csak Oreg este jon
haza, s Gtjat a kiilvarosoknak vette. Atment a
Wien folyé hidjan. Ebben a pillanatban — még
O0reg ember koraban is tisztdn emlékezett ra —
senki sem volta hidon rajta kivil. Csak egy leany,
karcst, szapora jarast, s a hogy hétulrél kive-
hette, sz6ke haju.

ElStte ment, 4rnyéka ravet6dott a napsutdtt
hidra. Valami polgéarledny lehetett, mert egyszer(,
fehér kartonruha volt rajta s kdnny( szalmakalap,
repkedd szalagokkal.

Ahogy Szirmai elhaladt mellette, a leany
féloldalt red pillantott. Azutdn elkapta réla a mo-
solygd szemét.

Szirmai megakadt az &rtatlan, kivancsi nézé-
sen, mint ruhdja a csipkerdzsa &géban. A szé
teljes értelmében megakadt. 1d6 kellett hozz4,
mig elszabaditotta rragat a leany szemétél.

Foltette, hogy utdana megy. Talan meg is
szolitja, ha alkalom nyilik r4&. Mindenitt nyoma-
ban jart, mint az Aarnyéka. Azért a leany nem
ment se gyorsabban, se lassabban. Tudta, érezte,
hogy koéveti valaki, de ahoz 6 ily nagy varosban
mar hozza volt szokva. Hallotta héata mdogott
a Szirmai sarkantyujanak halk pengését. Még mo-



solygott is rajta, hamvas fiatal arczan két god-
rocske képzddott a mosolygéstol.

Aranyos kontya mindenitt el6tte ragyo-
gott. S ahogy ruhajat folemelte, Szirmai meg-
latta karcsi bokajat, ingerl6, hofehér haris-
nyajat.

Egyszer nagy, sargara festett barka szaki-
totta el &ket egymdstol: a bécsi tarsaskocsi.
Vasarnapi kirandulokkal volt tele a kocsi belseje,
s a tetejér6l, a hovd mint a tengeri hajé fedél-
zetére, kanyargds meredek lépcsé vezetett, megelé-
gedett polgdrok hitették el magukkal, hogy &k
most hamisitatlan alpesi leveg6t szivnak.

Szirmai attél tartott, hogy mire szabad lesz
el6tte az ut, a leany eltlinik, mint az alom, vala-
melyik mogorva polgarhaz kapujan, vagy vala-
melyik utczaszegleten.

De az megvarta. Meglassitotta lépését, sot
talan meg is allott egy pillanatra, miel6tt befor-
dult volna utczajukba.

Csondes, tiszta, sz(k utcza volt, a hova be-
fordultak. Szirmai sohasem latott még ily kedves
kis utczat életében. Csupa apr6, egyemeletes
polgarhaz volt benne. Régi k6hazak, meredek te-
tével, minden ablak tele virdggal. Hofehér fuggo-
nyék voltak az ablakon, a kapuk rézkilincse
fénylett, mint az arany. A lépcs6k tisztadra sikélva
s behintve képorral. Tiszta viz( csatorna folyt a
hazak el6tt, deszkaval végig boltozva. Itt-ott fol-
vették a deszkdt s a gyermekek papiros ha-
jokat eregettek rajta. Nyilvdn azt gondoltdk, leg-
alabb is a cséndes oczean zajlik el6ttdok, b(ivos,
csodds, tavoli szigetekre hajtva nagy faradsaggal
készult hadihajoikat...

A kapuboltozat sotét, hosszl volt mindenutt.
Két-haromszaz esztendeje  épitették, csakhogy
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komloval, vadszél6vel futtattdk be az emberek,
megenyhitve a falak térténelmi mogorvasagat.

Egyszer csak a ledny megalléit. Lassan,
gondolkodva lépett be a kapun, s féloldalt red
nézett Gldoz6jére. Mikorra Szirmai odaért, mér
nem latta a homalyos boltozat alatt. Eltlint nyom
nélkil. Semmi sem maradt utdna. Csak egy vert
vasbol készilt nyolczszeglett 1dmpéat pillantott
meg, a mely, mint akdrmelyik velenczei palotaban,
vashorgon fligg6tt a kapuboltozat kozepén. Szir-
mai varta, hogy a ldmpa megvilagosodjék ; hogy
az eltlint sz6ke leany kitekintsen red fényes lang
képében.

Jol megnézte kivilr6l a hazat. A megbamult
falakbél baratsagos, deriilt alakok csillogtak a
jarékel6kre. Olyan volt igv a haz, mint egy ran-
czos oOreg anyoOka arcz, akinek még mindig szép
szemei vannak. A kapun felirds hirdette, hogy a
haz 1602-ben épilt, s hogy Hans Filler mézes-
kalacsosé.

Alig bandukolt tiz lépésnyire, az els6 eme-
leten kinyitottak egy ablakot. Vagy talan a forgé
szél csapta ki s azutan nyomtalanul elsuhant a
meredek haztetdn.

— Nyitott ablak, kinyilt sziv, — igy vigasz-
talta magat Szirmai. S csakugyan, sz6ke ledny-
fej jelent meg a muskéatli és a szurdé kaktusz
kozott.

Fol akart ko&szénni, mikor fekete f&kotd
bukkant fol az ablakban, s egy éles hang szidta
a lednyt, mint a bokrot, hogy olyan szelesen
nyitott ablakot.

— Talan valaki utdn leskel6dsz, Katicza?
Nagyon illik pedig ezen a szent vasarnapon.

A fekete f6kot6 arnyékabol két éles vén-
ledny szem flirkészte az utczat és szerencsésen
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megakadt Szirmain, éppen mikor sOvarogva az
ablakra nézett.

— Ah, egy ur. Finom, el6kel6 magyar ur.
Bizonyosan magnas. S egészen a kapuig Kisért.
...Majd ad neked apad, Katicza... Osszetori a
csontodat... Az én koromban a lednyok azt
sem tudtak, mi fan terem a gavallér. .. S te még
kinyitod neki az ablakodat... Teremt§ Isten, mily
rossz vildg van most...

Szirmai nem hallott tobbet, mert az ablakot
becsuktak. Odabb allott, mintha leforraztak volna.
El akart menni, de valami érzés marasztotta. Be-
vonult az utcza maésik oldalan egy elhagyott kapu
ald, s onnét leste az ablakot. De hidba leste. Az
ablak nem nyilott ki, akadr hogy szerette volna.

Foltette, hogy nem tagit. Nem akar a ledny-
nyal tobbszor beszélni, csak egyszer. Bocsanatot
kér t6le, hogy bajba hozta. S megmondja neki,
hogy olyan aranyos kontya van, mint Elza grof-
nének. Avval a kilénbséggel, hogy a gr6fné kon-
tyat sohasem kovette nyomon Kkilvarosi utcza-
kon.. . Vagy ha kovette, ma mar nem emlék-
szik rd... Ami egyre megy a dolog lényegére
nézve...

Teljes masfél drdig volt lednylesben. A haz
el6tt is elment néhanyszor, fel is nézett merden
azrablakra. De csak az dreg néni fekete f6kots-
jét latta, ahogy 6rhelyén gunyasztott éberen és
faradhatatlanul.

Végre elunta a mulatsagot. Meg azutdn meg-
gondolta, hogy a leany helyzetét sulyosbbitja
makacssagaval. Miért tegye ki az apja haragjanak ?
A nénje agyis azzal fenyegette meg, hogy Hans
Filler 6sszetdri a csontjat. A mibdl kitetszik, hogy
a mézeskalacsos, mesterségével ellentétben, —
mérges, indulatos ember.
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Elszontyolodott s megindult hazafelé. Csak-
hogy nem jutott tovabb az utczaszdégletnél. Az
utczaszdgleten vendéglébe botlott. Kis, hdromszo-
bas spelunka volt, tisztan tartva, mint a pohar.
A héz el6tt is voltak asztalok, kadakban zo6ldel6
leanderek kozott.

Szirmai szomjusagot érzett. Lellt az egyik
asztalhoz és bort rendelt. Mazos kékorséban tet-
ték eléje az italt, s mert a legdragabb borbdl
rendelt, maga a vendéglés hozta és le is lt
mellé mindjart egy kis bardtsdgos beszélgetésre.

Bent a szobé&k tele voltak vendéggel. Sort
ittak, erdsen pipaztak és politizaltak.

Kint, a szomszéd asztalndl harom mester-
ember idogalt. Leritt a megelégedett pirospozsgés
képukrdél, hogy jol megy dolguk. Mégis panasz-
kodtak. Sokaltdk az adét, szidtdk a kommu-
nitast, tiszteletleniil beszéltek Metternichrél. Csak
a csaszarrol szoltak szeretettel. Ugy, a hogy gondos,
jO atyarol szokés, a kinek elnézik sokféle rigolyait.

A harom koziul az egyik, — a tobbiek Hans-
nak szolitottdk, — nagyon szabadszaju volt.
Azt az id6t emlegette, mikor franczia csapatok
lepték el Bécset. Dicsérte Kéroly féherczeget, az
osztrdk hadsereg egyetlen hadvezérét, akivel
halatlanul bant Ausztria, s a ki egyik félreesé
kastélyaba vonulva, ©6rokre lemondott réla, hogy
részt vegyen a birodalom ugyeinek vezetésében.
Elve eltemette magat, s valéban nem szép ,,Franzl“-
t6l, hogy nem siet kiengesztelni. Kilonben 6,
— Hans Filler — biztosan tudja, egy udvari
ember mondta neki, hogy a csdszar mindig gorbe
szemmel nézte a Karoly f6herczeg katonai dics6-
ségét. Irigykedett ra.

A tobbiek mindent aldirtak, amit mondott,
csak Ferenczet nem hagytdk. Anndal inkdbb pa-
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naszkodtak azonban a nehéz idékre. Pénz nincs,
az allam hitele olyan, mint a kiapadt t6: csak
néhany meggazdagodott bdrzidner érzi jol magat
benne. A kormény pazarl6. Tele marokkal szorja
a pénzt minden ostobasdgra. S mig a nép szegény,
Metternichnek minden bo6rzemiveletbél roppant
Osszegek jutnak... A szeret6k és kegyenczek
divata jarja, mint Francziaorszaghan XV-ik Lajos
idejében. De XV-ik Lajos utan XVI-ik Lajos kovet-
kezett.,, A Dubarryk utan a nyaktilo...

Eszrevették a figyel6 Szirmait, cséndesebben
beszélgettek, Ugy, hogy csak egyes toredezett
szavakat hallott azontul beszédukbdl.

Mar fizetni készllt, mikor Katicza belépett.
Nagykendd volt rajta, kbnnyd, térok selyemkendd,
bizonyara még a nagyanyjatol maradt ra.

Nem latta Szirmait, ura apjat kereste. A hogy
észrevette, letelepedett melléjik az asztalhoz s
szives joestét kivant.

— A néni kildott. Azt Gzeni, ne igyék sokat
apuska. SzigorGan ram parancsolt, ne menjek el
innét, mig haza nem jén velem.

A tobbiek nevettek, de a mézeskaladcsos 0Ok-
lével az asztalra Utott.

— Nagyon rémkapott az a boszorkany. Mi6ta
szegény feleségem meghalt, ugyancsak réanczba-
szedne benninket az ,0reg skatulya“... Még
megiszunk, galambom, egy-egy meszely bort Ulj
le addig, s légy oOreg apadhoz tirelemmel.

Sotétedett. A fogadds gyertydkat gyudjtott, s
minden asztalra oda tett egyet. Odabent énekeltek
s megszolalt a kétes hangu sipldda A leanderekre,
hogy vilagosabb legyen, szines papirlampdasokat
akasztottak.

Katicza, sz6ke fejét kezére tdmasztva, az
énekre figyelt. Kalap nem volt rajta, s igy a gyertya
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raes6 fényében oly tisztan és élesen meglatszott
kedves, fiatal arczanak minden vonala, mint a
csaszarnék képe a romai arany pénzeken.

Szirmai nézte, s elnézte volna, ki tudja
meddig, ha egyszer csak a leany felé nem fordul.
Nagy zavarba jott, ahogy megismerte. Kezének
hirtelen mozdulataval feldontotte az apja poharat.

— Jaj, de szeles vagy, Katicza. Mi lelt?

Mi lelte! Féloldalt ilt, hogy Szirmai j6l lathassa.
Ugy tett, mintha a beszélgetésre igyelne, pedig
ragyogod szeme lopva az ismeretlen ifjura szallt,
aki délutan hazaig kovette.

Mit akarhat t6le? Hogy talalt ide, a félreesd
spelunkdba? S hogy tudta meg, micsoda égi jelbdl,
hogy 6 még ma az apjaért ide jén ? S hogy épen
a nagynénje kildi ide a veszedelem torkaba, aki
azt szeretné, hogy (Uveg-harang alatt 6rizze meg
a legyekt6l és darazsaktol, mintha slitemény és
nem szerelemre alkotott, fiatal ledny volna ?. ..

A darazs bizony korilétte dongott. Talan
hozza is Ut6dott Katiczdhoz, s még sem & maga,
hanem a ledny kabult el téle.

Nagykend@je lecsUszott vallarol. Sz6ke ha-
janak bagyadt fénye volt a fogyatékos estéli vila-
gitasban. Az a szine volt, ami a mezén az érett
kaldsznak, holdvildgos éjszakan...

A leanderek levele csendesen mozgott az esteli
szélben. A gyertya és a szines ldmpésok nyugta-
lanul égtek. Nyugtalanul, mint a Katicza szive ...
Tekintete mind batrabban sz&llott &4t a Szirmai
asztaldhoz...

— — — Harmadnap Szirmai a kiralynal
jart. A varpalotdban fogadta, dolgozészobajaban.
Ferencznek jo kedve volt. Nem rég jott meg a
reggeli misérél, s mar atolvasta a titkos rendérség
kulénféle jelentését.
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Mikor dolgat elvégezte, a cs&szar nem
bocsatotta el, mint ahogy maskor szokta, barat-
sdgos kézmozdulattal. A renddrség jelentései kozott
keresgélt, azutan sovany ujjaival kihalaszott kéziilok
egyeC s hosszlUra hagyott koérmével alahdzott
benne néhéany sort.

— Ugy-e, Szirmai, 6n nem hazas ?

— Legényember vagyok, felség.

— Hazasodjék meg.

Szirmai megitédve nézett ra. A Kkirdly el-
nevette magat s kezét bizalmas tanacsosanak a
vallara tette.

— Nekem csak erényes emberek szolgal-

hatnak, — na természetesen, Metternich kivételével.
— Maga is kezd, hogy is mondjam csak ? elrom-
lani... Hol volt tegnap?... Ugy-e szoknya utan

szaladt? Azutan a ,z6ld koszorddban nyugodtan
végighallgatta, hogy szidjak nyugtalan véri pol-
garok az allam rendjét... lgaz, csak Metternichet
gyalaztdk, engem nem... De a forradalomr6l is
beszélgettek, és csaladi dolgaimba utotték bele az
orrukat... Lecsukatom a harom bugrist egy-egy hétre,
hadd elmélkedjenek, a vildg &llapotéarél... Mindez
azonban mellékes és nem vonatkozik 6nre. Ami
onre vonatkozik, az a Hans Fuller leanya...
Tetszik, ugy-e? Mulé szerelmi kalandra alkalmas
volna?.  Csakhogy, gondolja meg, hova vezet
ez? Maga is bele Kkeriil az asszonyok halojaba.
Ledér lesz maga is, hitvdny, szoknyah@s, mint...
mint masok... Félember lesz 06nbél is, pedig
nekem egész emberre van szikségem. S a fél-
embernek félbizalom jér, pedig én egész bizalmamat
helyezem ©nbe. Hazasodjék csak meg, édes Szir-
mai... Mert: periculum in mora.

Kegyesen nyujtotta kezét, ami Ferencznél
nagy Kkitlintetés szd&mba ment. Szirmai mélyen
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meghajolt, de nem csokolta meg a kirdly ujjait,
mint ahogy Metternich szokta.

Mikor lement a Iépcsén, s valami hatulsé
ajton szerencsésen kivezették, elgondolkozott azon,
amit Ferencz neki mondott.

— Nehéz szolgélni az &llamot, — sdhajta
fél tréfasan, fél busongassal. — Még Katiczardl
is lemondjak a ,legfels6bb szolgalat“ érdekében?
Ez egy Kicsit mégis sok a jébdl... No de se
baj. Tobb is veszett Mohéacsnal, ahogy oda haza
mondjak...

Ebben a pillanatban erds, éget6 honvagyat
érzett. A szép magyar foldet latta képzeletében...



XVIII.
Anya és fid.

A nagyasszony szokéasa szerint, koran folkelt.
Alig volt 6t dra, mikor botjara tadmaszkodva,
végigkopogott az udvaron.

A fiar6l almodott. Gyakran esett ez meg vele;
ami nem is csoda, mikor éjjel-nappal ro6la gon-
dolkozott.

Azt almodta: Adam 6t éves. Kék szemd,
sz6ke haju, piros képl fiucska, eleven, mint a
halcsik. Szakasztott olyannak latta dlmé&ban, aming
a val6ésagban volt 6t éves koraban.

El6tte valdé nap Niczkyné jart nala. Még
mindig szép asszony, s6t taldn most a legszebb.
Megvan benne az érett sz6l6nek minden édessége
és illatos volta, s minden duzzadtsaga. Ugyancsak
Orizni kell ebben a veszedelmes korban az asszonyt
a seregélyekt6l! Niczky, — a nagyasszony ugy
latta, — nem nagyon 6rzi. Még csak egy sovany,
vOrés angol guvernantot sem tliz ki sz8l6éres
idején a foldjére — madarijesztének.

Niczkyné szabad, mint a madéar. Az ura nem
tgyel raja. Elhanyagolja, csupa udvariassagbdl.
Minek labatlankodnék korlldtte, hogy azokat riasz-
sza el, akikkel a gréfn6é szivesen érintkezik?

Niczkyné sokat beszélt a fiar6l, a fia bécsi
életér6l. Nem gy beszélt réla mint azel6tt, nem
gyulladt ki az arcza s a szeme nem ragyogott oly
veszedelmesen. Nyugodtan, minden zavar nélkil
emlegette, hlivos szeretettel.

Werner : Hunok hareza. II. 2
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— Nem tortént kéztik semmi, épen semmi,
— biztatta magat a nagyasszony. Nem az én fiam
a seregely, amely kikezdi a mas sz6l6jét. Masok-
kal pedig nekem semmi dolgom. Vagy pedig mar
tal estek rajta...

Mikor delet harangoztak, az ebédl6ben egy-
magara teritettek a nagyasszonynak. Mint a leesett
hé, olyan fehér volt az abrosz. Tanyér, az ezist
evOeszkoz, a friss vizzel megtoltott kristaly-palaczk
mar mind ott illogott-villogott az asztalon. S a
nagyasszony kedves szalvétatartdja, boldogult ura-
nak figyelmes ajandéka.

A nagy ebédl6ben csend volt. Csak a l&bas
Ora ingdja jart fel és ald csodalatos egykedvi(iséggel.
S a lebocsatott zéld zsalugéter korul legyek don-
gicséltek. Ugy sem déngenek sokéa, a porczellan
tanyérra kitett légy-papiros néhany perez milva
halalra mérgezi G6ket.

Odakint meleg volt. Sehol semmi szél. A juliusi
forrosag vakiton t(izott le Baranyavarra. Még a fak
arnyéka sem igen nydujtott menedéket.

Szirmainé asztalhoz akart tlni, mikor beron-
tott az isp&nné.

— Jézus-Maéria, az urfi.

— Mi van a fiammal ?

— Most ugrott le a parasztkocsirdl a kapu el6tt.

Szirmainé csdndesen razta a fejét.

— Kaéprézott a szemed, lednyom. Se nem
irta, se nem {zente, hogy megjon.

De azért ablakhoz lépett s a zsalugater rései
kozott kikukucskalt. Majd elfulladt a varatlan
oromt6l: csakugyan a fia érkezett meg.

— Hamar, leanyom, még egy teritéket. Azutén
szaladj a konyhéba. Nézz utdna, hogy hirtelen
még sussenek-f6zzenek valamit... Csakugyan
megjott a draga fiam, nem hidba almodtam réla...
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Ahogy fajdés labatdl telt, kiment a tornéaczra.
Akkor mér sietett fel a Iépcsén Adam. Az udvar
valamennyi kutyaja hozzadoérg6l6dzott, red ugrott
az Utjaba allott, vinnyogott és nyafogot t6rémében.

Csiba te, — hajtotta el a nagyasszony
a komondorokat. O maga egy darabig nem tudott
szoIni, csak olelte, csokolta, kdnyeivel aztatta.

Adam bagyadtnak latszott. A nagyasszony
azzal vigasztalta magat, hogy a hossz(t ut farasz-
totta Kki.

Hidba tartoztattak, Kisietett a konyhéba, s a
kocsist lekuldte a pinczébe, hogy hozzon fel bort
a javabol.

Ebéd alatt sz4z kérdést intézet hozza : a fia
nem gy6zott felelni. Csak egyet nem kérdezett
téle: hogy miért jott haza ily vératlanul ? Majd
megmondja, ha megmondhatja, gondold. S ha
nem mondhatja meg, ha valami status-titok, miért
faggatnam szegényt ?

Mindegyik cseléd szerette volna latni a fiatal
urat. A szak&csné (gy segitett rajta, hogy minden
tal ételt més-mas cseléddel kildott be. Mas vitte
be a bort, a savanyuvizet, a hamozott kovéaszos
uborkat, a vékony szeletekre vagott nyari retket.

Adamnak mindegyikhez volt nyéjas szava.
Mint egy-egy szem cseresznyét, evés kdzben elejtett
egy-egy jo szot. Azok kaptak utana, lehajoltak érte.
Azutan ragyog0 arczczal, megelégedetten mentek
dolgukra.

Odakint azutan osszedugtak a fejiket s az
»fj0 ur® szinét biralgattak.

Ugy talaltdk, hogy megnyult az arcza, hogy
a szine nem olyan szép piros, mint azel6tt, s
hogy eréltetve, nem a szivéb6l nevet.

— Nincs annak semmi baja, — fakad ki
az ispanné. — Csak varosi szine van a lelkemnek.

2*
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Mit akarnak? Nagy ur am Bécsben Okigyelme.
Sok a gondja.

A kocsis, aki egy pokhalds palaczkkal veszddott,
(sérga tokaji aszu volt benne) mérgesen monda:

— EIég nagy ur a nagysagos urfi itthon is.
Hogy nagy ur legyen, nem kell neki azért Bécshe
faradni. ..

Szirmainé ezalatt faradhatatlan volt a kér-
dezgetésben. Fd&leg a csaszar érdekelte. (,Kirdly
az anyadm, nem csaszar.“)

MegOregedett-e? A szép fiatal kirdlyné hogy
érzi magat — tisztelettel legyen mondva, — az
az Oreg fa arnyékaban? Mi a mulatsdga? Csak-
ugyan oly mesésen szépek-e az Oltézékei ? S nem
sz6beszéd-e, hogy maga Ferencz a fukarsagig
egyszerGien él, pecsétes, viseltes kabatokban jarva,
mint Nagy Frigyes? S a mi f6, jo szivvel viselte-
tik-e hozza 6 felsége?

Szirmai mind e kérdésre sietett valaszolni.
Szeretettel és csodalattal szolott a magyarok Ki-
ralyarol. De bevallotta, hogy a szép Maria Ludo-
vikat alig ismeri.

Szirmainé a fejét csovalta. Nem talalta ezt a
dolgot rendénvalénak. S mikor erre Adam meg-
magyardzta, hogy 6 Ferenczczel csak szerelmesek
modjéra titokban taldlkozik, hogy a kirdly bizalmét
rejtegetni kell a viladg el6tt, a nagyasszony 0Ossze-
ranczolta nemes, ezustdés homlokét.

— Egy magyar nemessel maéskép béanhatna
6 felsége.

Szirmai elpirult.

— Maér ezen nem segithetink anyuskam. A
felség szereti a titkolédzast. Bizalmatlan nagyon,
s nem lehet csodalni. Sok megprdbaltatason ment
keresztill. Atélte a franczia forradalom borzalmait,
s Napoleon szélvész modjara razta meg 8sei tron-
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jat... De azért ne értsd félre sem 6t, sem engem.
Nem vagyok kémje, se bestgdja...

A nagyasszony megrémilt. Csondesitette fiat,
kedvesked6 szavakkal szélt hozz4, mint kis gyer-
mek koréban.

— Draga, egyetlen fiam, csak nem értesz
félre ? Az életemet adnam érted, nemhogy meg-
sértenélek. Hanem, végre is, magyar asszony
vagyok. Oly orszagban élek, a hol nyilt ajtdk
mellett, a nyilvdnossadg napfényében torténik min-
den. Nalunk nem titkol6dzik senki. S &llamtitok
az, a melyr6l a verebek is csiripelnek... A politika
magas régidiba, hol te meg & felsége terveket
szOttok, az én szemem nem I&. S végre is a
kirdlyok is emberek, nekik is lehetnek rossz szo-
kasaik ...

Szeme tele volt gy6ngéd rabeszéléssel, a
hogy a fiat nézte, de a hangjdban még valami lap-
pangd hidegség érzett. Valami észrevétlen, finom
léghuzam, a melyt§l a fia szive egy pillanatra
megborzongott.

— ime, — gondold — mily idegen vilagrész
ez a Magyarorszdg. Mintha tengerek valasztanak
el Bécst6l, mintha mas naprendszerbe tartoznék,
egymés szokésat és politikai erkodlcseit annyira
nem ismerik. A min a nagyasszony egyszeri
magyar szive megitkdzik, azt § mar nem érzi.
Hogy a kiralylyal vald viszonyaban van valami
szokatlan, ha nem is lealdz6, azt most olvasta le
el@szér anyja 6sszeranczolt, szigord homlokarél. ..

Akérmily vilagfi volt is, elkedvetlenedését nem
tudta elrejteni. Csakhogy a nagyasszony anyai
szive kicsordult a tularadd szeretett6l, s jova tette,
a mit fia ellen akaratlanul vétett.

Ebéd végén mar szent volt koztik a béke.

Szirmai, azon urugy alatt, hogy a hosszu ut
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kifarasztotta, lepihent. A maga szobdajaban fekidt
le, alacsony, széles divanyra, a mely felett fegy-
verek filiggtek, s a hol oly sok szép és magasztos
tervet szétt fiatalabb kordban. Beteltek-e az almok ?
Bizony még nem teltek be. Az & vetései csak
most zsendilnek a hires csaszarvaros politikai
koreiben, s lesz-e bel6lik érett kaladsz: azt csak
az lIsten tudja.

Nyitott szemmel fekidt igy az elsotétitett,
hivés szobdban. Lassanként megszokta szeme a
félhomalyt, s egyenként vette észre a régi, kedves,
egyszer( buatorokat. Az irdasztal még a nagyapjaé
volt. Sokféle furfangos fibk és titkos rejtek volt
benne. Azokban tartotta elsé verseit, meg egy
tizennégyéves polgarleanynak hozza intézett sze-
relmes levelét. A levelek most is megvoltak vala-
hol. Piros szalaggal kotdzte &ssze, s jol megdn-
tozte Oket patchulival, hogy penészszagot ne
kapjanak titokteljes sirboltjukban. ..

A koényvszekrény is régi helyén volt. Zo6ld
vdszon figgony mogott sorakoztak atyja kdnyvei.
A Corpus Juris s a diétdk végzései, a latin és
gordg klasszikusok. Meg a Pariz-Pdpai nagy sz6-
tara. Ezekbdl telt ki atyjanak ©6sszes tudo-
manya, pedig nagy tudds hirében allott 6 kigyelme
a maga idejében.

Az lvegszekrény is szemébe 06tl6tt. Ezist
gyertyatartok, aranyozott kelyhek, smaragddal kira-
kott karpereczek, karcsu velenczei poharak és
finom, festett fayence csészék vildgitottak red —
ragyogé leanyszemek modjara — a félhomalyban.
Hanyszor vilagitottak igy red maskor is, mintha
le akarnak olvasni homlokarol, nem egy vidam,
nem egy szomor( gondolatat...

Minden Ggy van itt, a hogy elhagyta. Még
a hegymdasz6 botja is ott van, a hova legutoljara
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letette. Gorbe kertészkése ott piheni ki faradal-
mait, s mélységes unalméaban ott rozsdasodott meg,
a hol a kezébdl kihullott.

Csak 6 valtozott meg. Egyedil az 6 szivé-
ben, az 6 agydban hagytak hatra nyomot az
emberek és az id6. Olyan volt, mint a Kki-
szaradt folyamagy. Csak a lerakodott homok-
rétegek A&ruljak el, mily sokszor végigrohantak
benne az életnek ide, napfényes hullamai...

Sokaig gondolkozott, mig végre elnyomta a
buzgosdg. J6 masfél orat alhatott igy, szokésa
szerint oly cséndben pihegve, mintha halott volna,
mikor két szemnek delejes sugara folébresztette. E
blvos szemsugar athatott a kemény homlokcsonton,
befurédott agyvelejébe és dntudatra ébresztette. Az
anyja szeme fliggott rajta, tele meghatd, még a
kdveket is megindité szeretettel.

A szoba pedig vildgos volt. A zsalugatert
kitamasztottdk, s a nyitott ablakon Szirmai a
tisztantartott udvarra latott. A jegenyefakra és az
elborult égboltra. Mindezt a szital6 nyari esé fatyolén
at latta.

Az anyja szemben 0lt vele, héfehér fokots-
ben, kerek papaszemmel az orran. Kezében fiirgén
jart a kotétd.

Szirmai Kkitorilte szeméb6l az almot, szét-
nézett az alacsony zsdmoly utidn, mint azel6tt,
mikor bizalmas beszélni valdja volt, leilt a nagy-
asszony labaihoz.

— Még nem is kérdezte, anyuskdm, hogy
mennyi id6re jottem ?

— Mennyire ? Hat legalabb is egy hénapra.

— Annal is tébbre. Ugy jottem haza, hogy
el se menjek innen tobbé.

Szirmainé kezében megallott a kotdtd.

— Nem tudom oriljek-e annak, a mit mon-
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dasz. Nekem boldogsdg volna az itthonmaradasod,
de neked hivatalod van, el6kel6 alldsod. Ott
akarod hagyni?

Szirmai banatosan mosolygott.

— Nem te vetted el a kedvemet, légy nyu-
godt, anyam. De a kanczellaria, tanacsom ellenére
hatam megett veszélyes rendeletet adott ki. Ez a
rendelet fel fogja gyuUjtani mind a négy sarkan
Magyarorszagot.

Szirmainé letette a kotést, ugy nézett ijedten
a fiara.

— Micsoda rendeletr6l beszélsz ?

— Az udvari kanczelldria minden megyéhez
azt a rendeletet kiildte, hogy allitsa ki az ujjonczot,
s az Onkényesen felemelt addt hajtsa be. Ez a
rendelet, ha a varmegyékhez lejon, pedig lejon,
nagy viharokat tamaszt. Az orszaggy(lés nincs
0sszehiva, s igy nem szavazott meg se adot, se
ujjonczot. Mikor a kanczellaria a meg nem sza-
vazott adok behajtasat és meg nem szavazott
ujjonczok el6allitasat rendeli el, alkotmanylevellinket
szakitja szét és forradalomnak egyengeti az Utjat.

A nagyasszony, kezét a fia fejére tette.

— Te ellenezted?

— A végsoOkig, de mi vagyok én? FelelGsség-
nélkal valé tanacsadd. A mérleg egyik csészéjébe
beletettem az én apré befolydsomat, a masikba
beletette Metternich Kelemen herczeg a magaét:
s te még csodalkozol, hogy &6 gyd6zott? A mellett
a kiraly fél minden alkotmanytdl. Spanyolfalnak
nézi, a mely mogott guilottinet és forradalmakat
szimatol... Pedig oly szép almokat sz6ttem. Mint
kincsét a fosveény, garasonként gydjtottem 6 fel-
sége hozzam val6d bizalménak apré ezist pénzeit.
Egyszerre akartam kiadni, egy nagy czélra, nem-
zetem érdekében... Ha azt mondanam, anyam,
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hogy szivesen maradok itthon, hogy boldog leszek,
ha Kkis birtokunkat mdvelhetem, s hogy nem okoz
fajdalmat eltemetni ama reményeket, a melyeket
a kiradlyhoz valé személyes viszonyunkhoz fliztem :
akkor magamat amitanam és téged akarnalak meg-
csalni... Am végre is mit tehettem volna mast?
Hallgatag binrészese legyek én is a Metternich
szerencsétlen politikdjadnak, a mely ebben a sokat
szenvedett hazaban folkelti sirjabol Rakoczy
szellemét ?

— S mit mond elhatirozdsodhoz a felség?
Oly koénnyl szivvel meg tudott valni t6led ?

— firasban adtam be a kanczellarianak le-
mondéasomat, egészségi okokra hivatkoztam. Meg se
vartam a dontést, legott Utra keltem. Mikorra a
felség lemondasomat megtudta, — ha ugyan meg-
tudta, — akkor mar Pozsonyban jartam.. . Kod
el6ttem, kdéd maogottem. . .

A nagyasszony sOhajtott.

— Ugy cselekedtél fiam, a hogy magyar
nemeshez illik, a ki h( jobbagya a fejedelemnek,
de tiszteli az alkotmanyt. Nem karhoztatlak érte,
bar belatom, hogy eleresztetted (pedig mar er6sen
fogtad) a szerencse aranyos Ustokét. .. Megélink
mi itthon a magunk emberségébdl... Ez a tenyér-
nyi birtok eltart benninket... S&t eltart rdadasul
egy szép fiatal asszonyt is, s egy fészekalja
porontyot... Valami j6 gazda nem vagy, de miért
ne valhatnék bel6led ? Sok nemes, j6 tulajdonsag
kiolvad az emberb6l a megprébaltatdsnak s a szen-
vedésnek lobog6 tiizében... Isten hozott, édes
fiam. Akar mennyire 6hajtottalak is magas allasok-
ban, s barmiként munkalndm foldi szerencsédet,
Isten hozott... Aztan ki tudja, sziiksége lehet még
rad a csaszarnak, akarom mondani, a magyar
kirdlynak...
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Szirmai arczat az anyja kezére hajtotta,
azutan folnézett r4. Szemébdl hatdrozottsag és
onbizalom sugarzott. Pillanatnyi busongasanak és
elérzékenyiilésének nyoma veszett. Mintha abbdl,
hogy az anyja megértette 6t, uj er6t meritene.

— A mit mondtam, az ketténk titka, anyam.
Nem szeretném, hogy hazajovetelemnek igazi oka
kiszivarogjon. Nagy hazafit csindlndnak bel6lem
menten, ikertestvére volnék Petének a népszer(-
ségben. Pedig nem volna egy nyugodt perczem, ha
nevemet — parolt vaddiszn6f6 modjara — meg
talalnd koszoruzni polgartarsaim kegyelete
Brr, fazom, ha tettem kovetkezményeire gon-
dolok...

Nyugodt nézésli szemében sziporkdzott a
gliny. A jé és nemes emberek &éngunyoldsa és
emberszeret6 humora.

— Ugy bizony, anyuskam... Szantunk,
vetlink, sziretelink, turjuk az édes anyafdldet. S
ha néha elfog a nagyravagyas, a dicsvagy ordoge
szall belém, veszem a puskamat és fekete varjakra
fogok 16voldozni. Mert a varji a legtérekvébb
madar... Repilésben nem tud versenyezni a
sassal, de Ulni mindig a legmagasabb helyre ul fel:
a templomtorony keresztjére...

Folallott s az ablakhoz Iépett. Kint még
esett az esO; de a Niczky-kastély felél szivar-
vany latszott.

Szirmai folvidulva nézte. Kinyujtott kezével
a szivarvanyra mutatott, a melynek ragyogé killgje
az égbolt felét atfogta, a mely szakad6 esdben is
szép napokat igért, — s a nélkil, hogy tudta
volna miért, remény koltdzott szivébe.



A varmegyék megmozdulnak.

Ne béantsa senki a varmegyét. A varmegye nél-
kil beolvasztott tartomény volndnk, mint Ausztria
orszagai; nyelvink, kulturdnk, &llamunk, szabad-
sdgunk oda veszett volna...

Bécsben is tisztdban voltak a megyék nem-
zetfentart6 hivatdsdval, azért hatirozta el Metter-
nich, hogy orok id6ére megtdri hatalmukat.

Nem Kkerulték hat, keresték az 0Osszeutkd-
zést a Magyarorszag elnémetesitésére és beolvasz-
tdsara igyekvd politikusok. Az a rendelet, a
melyért Szirmai héatat forditott Bécsnek, arra volt
szanva, hogy Kkiprobalja a megyék ellenallasi
képességét. Ha tlirik és végrehajtjdk: akkor johet
batran az alkotmany elkobzésa. Nem akad senki,
a ki a hatalommal szembeszalljon.

Ha meg nem tlirik el, ha a rendeletet ,tisz-
telettel félreteszik*, ha végrehajtdsat megtagadjak,
s6t nyiltan ellenallnak: no akkor annal jobb. Leg-
aldbb itt lesz a kedvez6 alkalom vaskézzel lokni
félre a rozzant megyei kdzigazgatast a Metternich
eurdpai terveinek utjabol.

A véarmegye széalka volt mindig a bécsi poli-
tika szemében. Hogy leszadmoljanak vele, arra az
id6t nagyon jol valasztottdk meg.

Napoleon hatalma megtort. A szabadsag és
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az emberi jogok szélvészei elultek. Franczia-
orszagot, a forradalmi tanok fészkét, mint a ra-
galyos beteget elzartdk, az ,egészséges“ Euro-
patél. A szent szovetségbe 0Osszealldit csaszarok
minden szabadabb mozgéast elfojtottak. Mocczanni
sem mertek a népek, mert nagy allandé hadse-
regek, szemfiiles rend6rség, atydskodé kormany
tartottdk lefogva keziket-labukat.

Meg azutan ki is volt merllve Eurépa. A
napoleoni haborik mély sebeket Utdttek az orsza-
gokon, azokat gyodgyitgattdk. Vagyonok és exis-
tenczidk vesztek el a hosszt hadviselés tilizes
orvényében. Sok vért vesztett mindenki, pihenésre,
nyugalomra, er6gydjtésre vagytak a népek. A
rabsdg nyugalmat és békét jelentett, a szabadsag
ujabb kiizdelmeket. Nem csoda, ha a rabsagot
vélasztottak.

Kilsé haboruk veszedelme sehol se fenye-
getett. A fejedelmek megegyeztek egymas kozott.
Szovetkeztek a nemzetkozi béke fentartasara,
csakhogy otthon, népeik kozott rendet csinal-
janak.

Az elernyedésnek, az 4ltaldnos politikai
csliggedésnek, a vérvesztett népek el tunya heveré-
sének napjaiban, Ggy gondoltdk, elérkezett az
ideje, megjuhaszitani és engedelmességre szok-
tatni Magyarorszagot.

A rendeletek kibocsajtasa tehat nem pilla-
natnyi politikai Ugyetlenség vagy kormanyzati
baklovés volt, hanem kiszamitott els§ Iépés,
egyik lanczszeme az orszag szabadsaga ellen
intézett altaldnos tamadasnak.

Szirmai tudta, latta ezt. Azért é&llott félre.
Nem akart blinrészese lenni a Metternich tervei-
nek, a mely hossz(i idére megzavarja ismét a
viszonyt kirdly és nemzet kozoétt. E tervek ellen



29

nyiltan kiallani nem akart. Megteszik azt a me-
gyék és a rendek nala nélkal is. Tartogatta ere:
jét arra az iddre, ha innen is, tal isérezni fogjéak
szlilkséges voltata megegyezésnek és Kkibéki-
lésnek. Addig 6 ra gdérbe szemmel fog nézni mind

a két tabor. Egyik se sorolja 6t hivei kozé. EI-
lenségének tartja mind a kettd.

Az orszdg megrohandsa mintha sikerilt
volna. Nem egy varmegye tért ki a harcz eldl,
méas megyék elcsiiggedtek, ismét masok tiltakoz-
tak, de az alkotmanysért6 rendeleteket végrehaj-
tottdk. Voltak azutan olyanok, amelyeket meg-
puhitott a kiralyibiztos, a feltlrdl jov6é szelid
nyomas, a nyakukra kildott katonasdg. Ezek —
igy sz6lt a hivatalos mikifejezés — ,engedtek
az er@szaknak.*”

Az ,erdszak”“ mindezzel nem tor6dott. A
tiltakozasokat eleresztette a fiille mellett, a jegyz6-
kényvek jogfentart6 mondatait semmibe se vette.
Amig az ellenallds és az engedetlenség papiroson
maradt csak és az elméletek kérében mozgott, tgyet
sem vetett r& Az a f6dolog, hogy ugy déljon az
orszaggy(llés altal meg nem szavazott add, mint
az es6; s hogy Ugy menjen a katonaszedés, mint
a karikacsapas. Bolondsdg a tobbi. Sovény vigasz-
taldsa azoknak, a kik a nagy jatszmat elvesz-
tették.

Csakhogy nem minden megye volt ilyen.
Tizenkilenczben az adoszedést és katonaallitast
kereken megtagadtdk. Hiaba fenyeget6ztek a Kki-
kuldott kirdlyi biztosok. Hidba jottek vissza er@s
katonakisérettel. Hidba fogtdk el és zartdk be az
engedelmességet megtagadd tisztvisel6ket. Hiédba
vették korul fegyveres erével a gylléstermeket,
fenyegették meg a szonokokat, foglaltdk le a
megye pecsétjét, tépték ki er6szakkal a tiltakozd
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jegyz6konyvnek lapjait, — a torvénytelen rende-
letet a megyék nem foganatositottak. Ellenben az
orszagban nagy lett az izgatottsdg és az elkese-
redés, s az elégiiletlenség néttdén nott.

Maga a nador, a kit Metternich kérnye-
zetében ,,Rakoczynak® gunyoltak, s akit folkértek,
hogy a torvénytelen rendeletek visszavonésa
czéljabdl az uralkodonal kozbenjarjon, — haszta-
lan tette meg el8terjesztését. Szava elhangzott a
pusztdban. Fent azt tartottdk réla, hogy nincs
elég batorsdga a dinasztikus érdekek megvédése-
hez, viszont Magyarorszagon azzal vadoltdk, hogy
Osszejatszik a bécsi politikusokkal.

Mikor azonban megtudtdk, hogy személye-
sen jart fent Bécsben s hogy a Burgban siiket
fulekre talalt, ez az & fustbe ment Kkildetése
langralobbantotta a szenvedélyeket, s a megyéket
meég er6sebb ellenalldsra sarkalta. A kizdelem maér
nem az allami rend hivei és annak ellenségei ko-
z6tt folyt, s nem a kormanyzati tekintély kérdése
volt tébbé, hanem jogosult és szent harcz a meg-
tamadott magyar alkotmanyért.

Baranyamegye allasfoglalasara mind a két
tabor kivancsi volt. Hova szeg6dik? Az ellenallas-
nak melyik mdédjat és mértékét valasztja? Csak
addig a hatarig megy-e el, a hol beéri jegyz6-
kényvi tiltakozassal ? Vagy pedig a tényleges
ellenallastél sem riad vissza a nemzeti alkotmany
védelmében ?

Niczky ,,gréf aulikus volt vilagéletében, de
magyar ur. O nem vallalkozott arra a szerepre,
hogy a megyéjét tdrvénytelen rendeletek végre-
hajtasara kényszeritse. A hatalomnak h(i tdmasza
volt mindig, de kopdja és vérebe nem akart lenni,
6 nem vaéllalkozhatik — mint mondda — az ul-
dozott vad lefllelésére.




igy hat Baranyamegyébe is Kkiralyi biztost
vartak. S mikor hire futott, hogy Szirmai Bécs-
bél hirtelen megérkezett, szentiil meg voltak gy6-
z6dve, hogy 6 benne lappang a Kkirdlyi biztos.
Szemmel is tartottak a nagyasszony hazéat, lesve,
varva, mikor bujik ki az egyszer(i latogatd sziirke
gubdjabdl a csillogdé, hatalmaskodd, katonasag
felett rendelkez6, semmi er@szaktél vissza nem
riadéo nagy ur.

Pet6 rajta volt, hogy ez a hit az embe-
rekben mély gyodkeret verjen. Kildnben is elér-
kezettnek latta az id6t, hogy hiressé tegye nevét,
emlékezetessé tetteit, magat pedig a nemességnek,
az orszagnak népszer( hdésévé, balvanyava.

Szirmai hallott valamit félfullel a szallongo
hirr6l, de szok&sa szerint nem tor6ddtt az embe-
rek pletykajaval. A gazdasdggal foglalkozott, hosszu
sétdkat tett a sz6l6hegyek kozott, s este franczia
regényt vagy Ujsagot olvasott az anyjanak.

A nagyasszony élvezte a fia jelenlétét.

O is hallott valamit harangozni a fia kiralyi
biztossagarél. Szemrehanyéast tett neki, hogy el6tte
eltitkolta. Veégre is nagy ur a Kkirdlyi biztos s
nincs rajta mit szégyenleni. Bezzeg ha Petl azza
lehetne, Ggy kényeskednék vele az egész varos-
ban, mint tollaval a pava...

Nemsokara keservesen kellett meggy6z6dni
a nagyasszonynak, hogy akdrmilyen nagy urnéak
tartja is a kirdlyi biztost, veszedelmes dolog annak
hirébe keveredni.

Hazat egy id6 6ta sok kisebb-nagyobb kel-
lemetlenség érte. Egyik reggel bepiszkoltdk a fe-
hérre meszelt haza elejét. Masnap ddglott macs-
kakat dobaltak virdgos kertjébe. A macskak kra-
vatlijara ez volt irva nydjas uzenetképen : ,lsten
hozta a kirdlyi biztost.“ Harmadnap reggel meg-
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etette valaki a pavas galambjait, egyik a masik
utan fordult fel a haztetén, vagy a galambducz-
ban. Negyedik nap hajnalban felgyujtottdk a
szérliskertben héarom kazal szénajat. Odaégett
annak az esztend6nek a szénatermése. Amellett
a lang csaknem belekapott a gazdasagi épiletekbe.
Otodnap, éjféltajban, csiinya macskazenét csaptak
az ablaka alatt. Szirmai ki akart 16ni, Ggy fogtak
le mind a két kezét. Hatodik nap reggel semmi
se tortént. Szirmainé follélegzett. Azt hitte, elilt
mar a Pet6 haragja, — mert mindezen csinyek
értelmi szerz6jének Szirmai 6t tartotta, — mikor
déltajban a nagyasszony névtelen levelet kapott.
Ebben a levélben arra figyelmeztette valamelyik
ismeretlen jéakar6ja, hogy mihelyt besotétedik,
illanjon el a fia a kerteken, sz616kén keresztil,
kulénben holnap hazara tér a feb@szllt bocsko-
ros nemesség, s veérét veszi, gulyashust aprit
beléle.

Mikor a nagyasszony ezt a levelet fidanak
megmutatta, Szirmaibdél Kkitért a nehezen elduga-
szolt harag. Vérbeborult szemmel a kardjat kereste,
hogy azon melegében kérd6re vonja Petét.

— Ez mér alaval6sdg — kiabalta reszketve
a méregtél. — Kikutatom a levél ir6jat, ha
maga Belzebub volna is. T(ivé teszem érte a
véarost, kardommal nyitok kaput a beste lel-
kének. ..

A nagyasszony alig tudta lecsillapitani.

De bizony méasnap a bocskoros nemesség
dihe iranyt valtoztatott. Mindenfelé megtudtak,
hogy Baranyavarmegyébe Ivanyit kuldték le Ki-
ralyi biztosnak, s hogy harom nap mulva itt lesz
négy szazad drangonyossal, kiprébalhatjak rajta a
hires vitézséguket.

Pet6 is abban hagyta az apré ungorkodast.



Erezte, hogy ilyen hitvany pékhalék szévése nem
illik most az 6 nagy képességeihez. A pokhalot
leseprik, elébb-utobb az a sorsa. S az apro téro-
ket és hurkokat, a melyekkel csak verebeket lehet
fogni, még sem hagyhatja az utékorra, mint nagy
eszének egyedili alkotasat.

A cselvetésre, az ellenfele megbosszantasara
és felingerlésére vald hajlam, természetének leg-
rutabb és legértéktelenebb tulajdonsagaibél fakadt.
De vannak nagy tulajdonsagai is. Sohasem lesz
kedvez6bb alkalma a mostaninal, hogy ami benne
nemes, értékes és maradand6, napfényre hozza
és tettekre, nagy elhatarozasokra valtsa fel.

Nagyravagy6 lelkét az elhatdroz6é pillanat
lehellete érintette. A dics6ség istenasszonya el-
ment mellette, s blivés szoknydja hozza ért. ..
Ha most nem fordul utana, s nem fogja meg a
kezét, — eszének, akaratdnak, nagyratord lelké-
nek minden kincsével ott fog heverni a név-
telenség poraban, nem lesz, a ki felhozza onnan
tobbé...

Boglyas fekete fejét a kezére tdmasztva,
6rédkig elgondolkozott és &lmodozott. A megye
mozgalménak vezetését kezébe akarta ragadni.
Azt szerette volna, hogy orszagszerte hiresek le-
gyenek a baranyamegyei hatarozatok, hogy irdnyt
és lokést adjanak a tovabbi eseményeknek.

— Be akarok nyulni — magyarazgatta
nejének, — az orszag sorsanak kerekébe. Meg-
lasa, szivem, hogy most az egyszer sikerulni
fog...

Ahogy a kiralyi biztos kinevezésének hire
ment, Pet6, a varmegye egyik kdvete és alispanja,
gy(lésre hivta 6ssze a nemességet.

Ossze is gyliltek mindenfelsl. De a legna-
gyobb feltinést Szirmai megjelenése keltette.

W erner: Hunok harcz.a. Il. 3



Sotét, lilaszin magyar ruha volt rajta. Osszefont
karokkal, gondolatokba merulve Allott a terem
egyik sarkdban, arcza halvany volt, a szemét
félig lehunyta, nehogy id§ el6tt elarulja gondo-
latait.

Az ismerésok zavarban voltak, mit csinal-
janak vele ? Udvézoljék-e, megrazzak-e magyaros
szivességgel a kezét vagy varjak, mig lehull réla
a lepel, a mig megtudjak, miért jott haza és mit
rejteget a Maria-Terézia korabeli, lilaselyem dol-
many alatt?

Az urak kisebb csoportokban izgatottan be-
szélték meg a nap eseményét. Mindenik tudott
valamit, a mi haragjukat ldngra lobbantotta.

A megyék egyméskdzt valtott levelezéseit
elfogtdk és folbontottak. A tisztvisel6k hazdhoz
katondkat szalldsoltak. Nyitran az alispant és
f6szolgabirot lanczra vertek. A megye pecsétje
sehol sem volt biztonsadgban. A jegyzdkonyvre
adott tiltakozasokat Kkitépték. A tanadcstermek
ajtoit elzartdk, s a bejaratokat megraktdk Kkato-
nasaggal.

Némelyik varmegye beadta a derekat, meg-
hajolt az er6szaknak. Békésben Wenkheim meg-
vette a megye vagyontalan rendeit, s e megvasa-
rolt lelkek ,,megnyugvéssal®“ vették tudomésul a
torvénytipré kiralyi rendeleteket...

Mint az erd6, G4gy zlgott a tdémeg. S mint
az erd6ben, nagy kilénbség van fa és fa kozott,
oly elité természeti emberek szorongtak itt egy-
méas mellett.

Egyik-masik szilard és nyugodt volt, mint a
télgy. Masok haragos zoldek és szlrosak, mint a
tllevelli feny6fa. Rezg6 nyarfa maédjara szepegett
és remegett bizony az urak kozll egyik-masik, a
kinek a szive nincs a helyén. Az a koveér, jol
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taplalt tablabird, a ki tubdkszin mentében az
ablakmélyedésbe huzédik, valami 6reg cserfahoz
hasonlit. Fészket vertek again a kételynek, balsej-
telemnek fekete madarai...

Szirmai, a ki a megyegyulést erd6hdz ha-
sonlitotta, most a karzatra nézett. Szép, fiatal
asszonyok és lednyok tekintettek onnan le. Viragha
borult almafak, egyenes, sudar jegenyék, kedves,
gombolyld kis kdokénybokrok, s a kozepén egy
fehérruhas karcsu, gyéngéd alak, olyan, mintha
fehérkérgl eziist nyarfa volna... A Bécshél Kki-
cseppent nagysag, maga sem tudta miért, a sze-
mét sokaig rajta felejtette...

Az érdeklédés a megye els6 alispanjara
fordult. Pet6 feallott, hogy elmondja beszédét.
Elesen metszett, olajbarna arcza, villogé szeme,
hatalmas vélla uralkodtak a tomegen. Erds, izmos
kezével a kardja markolatjit szorongatta. Oly moz-
dulat, a mely felforralta az emberek vérét, még
miel6tt a szajat szoéra nyitotta volna.

Csakhogy mérsékelte magat. Meglatszott
rajta, hogy er@szakkal fékezi indulatat. Halkan,
szdrazon kezdte, mintha Ovatosan, labujjhegyen
jarna a teremben, nehogy folkeltse az emberek
lelkében a pusztité szenvedélyeket.

A hogy igy magamagat legy&zve, szénoki
erejét lanczraverve, indulat nélkil, nyugodtan és
okosan beszélt, nagy hatast tett mindenkire. Még
Szirmaira is, a ki csak nézte, nézte, a vetélytarsa
mire képes.

Pet§ a franczia haborikon kezdte. ldézte a
fejedelemnek kialtvanyat, a melyben fegyverbe
szolitjdk népeiket — a zsarnok ellen. Igen a
zsarnok ellen. Akkor szabadséagértrajongtak Eurdpa
fejedelmei, mert egy er8sebb akarat szolgakka
tette Gket.

3*
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A népek foltdmadtak. Megmentették az inga-
dozd trénusokat. S a fejedelmek pénzt verettek a
folszabadulds emlékére. ,Pro libertate* ez volt a
pénzekre irva...

S most mivel halaljdk meg az értik Kiontott
vért? Mi a jutalma a népek h(iségének? Hogy
tartjak be eskijiket Eurépa kiralyai?.. .

Mint mikor hangfogét tesz a miivész hege-
dijére, s halk muzsikdval ejti rabul a sziveket:
Pet6 Pal oly mérsékelten szdlott a torvényellenes
kirdlyi rendeletekrdl.

Nem okolta a fejedelmet. Végre is nem a
hatalom kotelessége, hogy oltalmazza a népek
szabadsagat. De hol voltak tanédcsosai? Mit tettek
Bécsben a befolydsos 4allasokban él6 magyarok,
hogy nemzetuk fejérél az alkotmany veszedelmét
elharitsdk ?.. .

Mikor Pet6 ezt mondta, az él6 vilagért sem
tekintett volna Szirmaira. Pedig 6t akarta sdjtani,
az egész varmegye el6tt.

Sokan flrkészték e pillanatban Szirmai arczat.
De egy izma sem réndult meg. Mintha KkG&bél
volna, oly nyugodtan &llott szemkdzt gyermekkori
ellenségével.

Pet6 beszédében kiilénben ez volt az egyet-
len mérges fullank. Azontdl magasra emelkedett
szonoklata. A ndk sirtak, a férfiak follelkesedtek,
mikor a magyar alkotmanyt emlegette. Olyan
az, mint az erényes asszony, mentul keve-
sebbet kell réla beszélni. De most kell. Mentéi
tébbet kell. Ha nem hasznal a szép szd, karddal
is kell.

A nemesség riad0 tetszéssel jutalmazta az
els6 alispan minden mondatat. Mint a hogy l6vés-
nél el6bb fényes lang lobban fél, s a dorgés csak
azutan tamad utdna: ugy lobbantak ki Petd
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eszének szikrai; s Ugy zuhogott utdna a tetszés,
az éljenzés és taps.

Szirmait mindez nem érdekelte. Egyszeriien
fizikai gyonyoriiséget érzett, mint valami szép hangu
orgona hallatara, 6t a tények érdekelték. Arra
volt kivancsi, bizik-e Pet6 a nemzeti gy sikeré-
ben ? Vannak-e tervei a gy6zelem Kkivivasara ? S
mily tervei vannak? Tanujelét adja-e e termekben
allamférfiul hivatdsanak ?

Pet6 a megyére varé nehéz feladatokat mes-
teri vildgossaggal rajzolta meg.

A kiralyi biztos néhdny nap mulva meg-
érkezik.

(Megoljik, rivalgott a bocskoros nemesség.
Leltjik, mint a kutyat, ha beteszi ide a labat.)

Pet6 gunyosan mosolygott.

— Nem olik bizony, atyamfiai. Miért rothad-
ndnak a témloczben érte ? Ha megjelenik a megye
hataran, nem fog kapni el6fogatot, mert nem lesz
tisztvisel6, a ki azt megrendelje...

A rendek arcza foldertlt. Nagyon szerették,
hogy mindjart a megye hatadrdn lesz mddjukban
borsot torni a kiraly kuldoéttjének orra ala.

Pet§ folytatta:

— Nem kerilte el figyelmiket bizonyara,
hogy a testvér varmegyék egyike-méasika a véde-
kezésre nem a helyes utat valasztotta. Ha nincs
leveg6, hogy repiljén a madar? Ha nincs viz,
miben ndjjon nagyra a potyka ? Ha nincs tisztikar,
kire er6szakolja ra a hatalom a maga toérvény-
telen akaratat?

Inditvanyozom a tekintetes varmegyének a
kovetkezOket, érett megfontolasnak eredmeényeit:

A megye tisztikara kdszdnjon le. ime én jo
példaval jarok el6l. Hivatalomat leteszem a tekin-
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tetes varmegye kezébe. Ha a Kirdlyi biztos kar-
hatalommal megérkezik, ne taldljon senkit, a kinek
parancsoljon. ..

A hivatalos pecsétet e gylilés végeztével
helyezziilk el a megye levéltaraba. A megyehazat
csukjuk be, kulcsait helyezziik el a pécsi kép-
talannak, a kiraly oltalma alatt &ll6 hiteles hely-
nek a leveles hazaban.

A tekintetes tablabirdk kozul valaszszunk egy
bizottsdgot. Ezt a bizottsagot hatalmazza fol a
tekintetes kodzgy(lés arra, hogy a belsé baratsdgot
tartsa fel a megye teriletén. A megye terlletére
szallitott katonasadg szamara, (a mennyire a megye
meglevé pénztari készlete megengedi) szerezzen
be eleséget és takarményt. A megyéhez érkezé
leveleket bontsa fel, ezentdl azonban ne terjedjen
ki hatalma semmire. Annal kevésbé ujjonczalli-
tdsra és adok beszedésére. ..

A tablabirokbdél valasztott bizottsag a kiralyi
biztossal sz6ba ne alljon, hanem a maga hat6-
sdgat szlntesse be azon a napon, a mikor a
kirdlyi biztos megérkezik.

Ha a Kkirdlyi biztos gy(ilést hiv ossze, arra
senki fia ne jelenjék meg. S ha akadna mégis
nyllszivii, a ki azon a térvénytelen gyllésen meg-
jelennék, méar most nyilatkoztassa ki a varmegye,
hogy azt a gyf(lést torvénytelennek, végzéseit
érvénytelennek, jo eleve semmisnek, meg nem
torténtnek tekinti. S végul, kuldjenek még egyszer
feliratot a nadorhoz s 6 felségéhez, a ki ha atyai
szive sugallatdit s nem a német tanacsosainak
gonosz tanécsait kdvetné, — egy pillanatra sem
haboznék régi fényébe Aallitani vissza Magyar-
orszdg Osi alkotmanyat...

Ha pedig a Kkiralyi biztos valamelyik erg-
szakos intézkedése koOvetkeztében mégis sziksé-



39.

gesnek latszanék a megyegyllést 06sszehivni, ne
ide hivjuk 06ssze, a hol a fegyveres er§ szemmel-
tarthatja és befolydsolhatja elhatdrozdsunkat, hanem
a szomszéd kozségben, a flzfak ald. Az Isten
szabad ege alatt fogunk gyd(lést tartani, mint a hét
vezér Pusztaszeren.. .

Mindezen el6terjesztéseket a rendek egy-
hangulag elfogadtak. Szirmai fénylé szemekkel
hallgatta. Okos, eszélyes. jol atgondolt javaslatok
voltak. S az volt a nagy el6nylk, hogy a tor-
vényesség talajadt nem hagytak el. Tamadas, a
hatalom ingerlése, lazitds nem volt bennik semmi.
Férfias és méltésagos onvédelem volt csupén,
alkotmanyos érzési emberekhez mélté.

Mikor Pet6 szonoki hévvel, az uralkoddba
vetett bizalom meleg kifejezésével végezte szavait,
zugd éljenzés tamadt. Mindenki hozzésietett, hogy
kezet szoritson vele. A karzaton a lednyok és
asszonyok kenddt lobogtattak. Az ifjusadg harmadfi
csikd modjara, tombolt a lelkesedést6l.

Szirmai is el6re sietett, hogy hozzéaférkdz-
hessék. Mind a két kezét feléje nyujtotta.

— Gratulalok Pal. Amiket javasoltal, azokat
egytél-egyig aladirom. Leveszem a kalapomat nagy
tehetséged el6tt. Az a legnagyobb érdemed, hogy
le tudtad gydzni a szenvedélyes természetedet.

Petd veritékes homlokat torélgette. Bar hang-
javal nem élt vissza, agy latszott, mintha faradt
volna. Székre kellett lelilni, mert teste remegett a
felindulastol. Erdekes arcza, szeme, mosolya olyan
volt, mint a vidék, a melyen zivatar vonult
keresztil...

— J6l esik Szirmai, hogy te is meg vagy
velem elégedve. De abban igazad van, hogy
emberfeletti dolog volt lekizdeni haragomat és
lanczra verni indulataimat... Perzsel6 lavat sze-
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rettem volna ontani; izz6 vas mddjara szenve-
délyes szavakkal szerettem volna megsitni a hatal-
masok bérét; és a sajat kezeimmel tudtam volna
megfojtani a nyomorultat, a ki hohérszolgalatra
vallalkozott, s kiralyi megbizatassal fog idejonni az
alkotmany elkobzasara. De forradalomra gydngék
és késziiletlenek vagyunk, a jogos és tdrvényes
védelem mesgyéjén nem szabad atlépnink...

Nehezen lélegzett, melle zih&lt a megfékezett
indulattol.

Csak egy asszony maradt egykedvil a kar-
zaton. Ot Pet6 nem ragadta el. Fekete hajaval,
fekete szemével és fehér arczaval mozdulatlanul,
hidegen (lt a lelkesedd asszonyok és leanyok
kozott, 6 volt az egyetlen, a ki nem nydlt Iat-
csdvéhez.

Kés6bb utdna nyult & is. Lassan vette ki bér-
tokjabdl, a szeméhez igazitotta s egy pillanatra,
de csak egyetlen pillanatra, Szirmaira nézett.

Aztan elvette a latcsovet szemétdl, s keztyis
kezét a konyoklén egymaésra tette.

— Ki az a gyonyord leany? — Kkérdezte
Szirmai Pet6t6l.

— Nem leany az, de gyonydriinek gyonyord
teremtés.

— Nem latszik rajta, hogy asszony.

— Pedig asszony. Abbo6l meg, hogy 6 az
egyetlen, a ki beszédem alatt nem esett egyik
elragadtatadsb6l a masikba, mint a tdbbi, kényv-
nélkil is tudhatndd, hogy 6 az én feleségem...
Sembery Beéta.
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Egy nagy ember pongyoldban.

Pet6né rosszul élt a ferjével. Azért Ult oly
egykedviien a megyehdz karzatan, mert egy szavat
se hitte se a csaladi életben, se a politikdban.

Maéasoknak kedves lehetett a nagy hazafi.
Minden hegy szép kéknek latszik messzir6l. De 6
kozelr6l latta, szemébe Otlott minden természeti
fogyatkozasa.

Leadnykordban sem volt szerelmes belé.
Inkabb csak elkabult t6le, mint mikor napfényes
id6ben a katicza-bogar a garadba Gt6dik. Elszédil,
le is hull talan, még se lesz 6rokos rabja a keri-
tésnek. Mihelyt a ka&bultsdg megsziinik, foleszmél
és tovabb repil...

Pet§ Beatdt nem szerette. Tetszett neki,
hizelgett a mérhetetlen hitusdganak, hogy az el-
szédult, fiatal asszonyt6l imadathatta magat. Arra
sohasem gondolt, hogy a leger6sebb és legédesebb
szédilés sem tarthat oOrokké. Csak az igazi sze-
relembdl nincs ébredés, a sziv s az érzékek min-
den egyéb tévedésének keserves ébredés a vége.

O erre nem gondolt. Mint rendesen, nagy
dolgok foglalkoztattdk. Nem ért rd elemezni a
felesége szivét. SGt nem is rejtegette elGtte kelle-
metlen tulajdonsagait.

Ezért volt, hogy mig a leanyok és asszo-
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nyok szép kéknek Ilattdk Petét messzir6l, Beéata
latcsd nélkdl is tisztdban volt a hegyoldal kopér-
sdgaval, kigyézo osvényeivel, jellemének tatongo
szakadékaival és szivének ké6keménységével. Hogy
mindez a lathatarral 0sszeolvad, és kéknek latszik
messzir6l: ez a szemnek csalddésa.

Pet6 csapodar volt. Alig félesztend6s hézas
kordban mar is méas asszonyok koril legyeskedett.
Mintha ki akarna pétolni, a mit nagyravagyé ter-
vezgetések és a dicséség keresése miatt ezen a
téren mulasztott, abban lelte kedvét, hogy minden
szemrevalé nének udvaroljon.

Beédta nem volt szenvedélyesen szerelmes az
urdba, a kivel a kolcsonds képrazat egy oOvatlan
pillanatban 06sszekotdtte a sorsat, a Petd szaka-
datlan udvarldsai mégis kihoztdk sodrabdl.

Pet6 maga tréfasan ,vénasszonyok nyara-
nak® nevezte el a szivbeli allapotat, s igyekezett
menteni és magyarazgatni aprdé hitlenségeit.

— Ne vedd rossz néven, galambom. Enge-
met magamat is meglep viselkedésem. Sohasem
voltam igy. Nem is értem volna r4 soha, hogy
orokké szerelmeskedjem; hogy szivem langjan az
éjszaka vagy a nappal barmely orajaban meg-
lehessen f6zni — egy hig tojast. Hogy most ilyen
vagyok, abban van valami megnyugtaté s valami
aggaszté. A megnyugtaté az, hogy a ki, mint
én, minden csinos arczu néhdz udvarias, az
nem lesz szerelmes egybe sem. Hogy hii vagyok
hozzad, — ebbdl lathatod. Az aggaszté pedig az,
hogy ezek az apro, artatlan udvarlasok a szivbeli
Oregedésnek kétségtelen jelei. Nagyon szeretnék
a kedvedért fiatalnak maradni. Attol tartok, hogy
bar férfikorom delén vagyok, naprdél-napra oreg-
szem. Csoda-e, ha szeretném eltitkolni el6tted?
Csoda-e, ha leplezgetem, ahogy tudom ? S mivel
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leplezhetném tovébb ezt a hdesés gyanant ram
nehezed6 Oregséget, mint azzal, hogy n6k irant
oly érdeklédést fitogtatok, a mindvel irantok maér
regtél fogva nem viseltetem ? Ez nem fiatalsag
tobbé, csak szinlelése a fiatalsdgnak. Vilagbolon-
ditds. Ennek legaldbb te ne ulj fel, édes...

Ez a magyardzat és vigasztalas béntotta
Beatadt. Szoénoklasi gyakorlatnak tartotta férje
beszédét s volt valami rejtett giny abban, mi-
kor ez a fiatal férfi 6regségrél beszélt.

Péter-Pal napjan sok vendége volt Petdnek.
A gazda névnapjat minden esztend6ben két-harom
napig tarté vendégséggel ulték meg. A fél var-
megye eljott erre a napra. Senki sem maradt volna
el a népszerl viczisp&dn ari hazatol.

A jol nevelt, szerény, szemérmetes, tartdz-
kod6 nemes asszonyok kozul agy kiritt Ormai
Piroska, mint a pipacs a gabonatablabdl. Rézvords
haja volt, mint Niczkynek: pipacs volt annélinkabb.

Alig egy éve hagyta oda a nevel§intézetet,
mar is nagy hire volt a férfiviligban. Merész fol-
lépése, tartézkodas nélkil valé szokimondéasa, az
onéllésdg, amelylyel fittyet hédnyva az emberek
itéletének, a maga utjan jart, visszatetszést keltett
a nénémasszonyok és hugomasszonyok kozott.
Szerencséjére valami sogorsdg-komasdg révén,
tavoli atyafia volt Petdnek, s mert kaczérsagaval
eddig még nem tett kart sem maéasokban, sem
magaban: nyiltan nem mert follépni ellene senki.

Piroska kilonos kedvvel forgatta el a hazas
emberek fejét. Az asszonyok gy(lolték is, de
Pet6né mindenitt védte. Azt hajtogatta folyton,
hogy a férfias, szilaj, kemény kéreg alatt lednyos
szemérem és szlizies 4&rtatlansdg rejtezik, mint a
mandula édes, fehér bele a csontkemény héj alatt...

Ezen a névnapi estén azonban 6 is meg-
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sokalta, mily feltinéen foglalkozott Piroska az
urdval.

De ami asszonyi szivét megremegtette, az
Piroska megvaltozott magaviselete volt. Néman,
elkomolyodva, tekintetét kertilve fogadta a Pet6
udvarlgsat. Olyan volt, mint a mez8, amelyrél a
napsités fénye hirtelen eltlint, amelyre rejtelmes
arnyak ereszkednek...

Peténé a vendégeivel volt elfoglalva Szaz-
féle apr6 gondja és aprd kotelessége volt. Jart-
kelt, intézkedett, utana nézett a konyhanak, s igy
csak vacsora utan jutott hozza, hogy az urat és
Piroskat szemmel tartsa. Mig szazféle kérdésre és
megjegyzésre felelt, félfullel az 6 beszédjiket
hallgatta.

A ledny héatradglt székében s ama szellemes
szOparbajok egyikét vivta Pet6vel, amelynek min-
dig nagy hallgatésaga van, s amely nem volt oly
tisztan akadémikus érték(i, aminének 6k feltlintetni
szeretnek. Tobb volt ez két éles elme mérkdzé-
sénél. Beata megérezte, hogy mindez a fényld
beszéd-hullam egy irdnyba siet, mint mikor két
folyé egyesil... A tarsasdg figyelme — azoké a
boldogtalanoké, akik se nem Kkartyaztak, se nem
ittak, — feléjuk fordult.

Az aldozat nagysagarol beszéltek, amit egy
férfi néért hozhat.

— Ah, aldozatok ! Ne beszéljenek 6nok al-
dozatrél, mert arra csak a n6 képes. Mit &ldoz-
hatnak fol 6ndék a nékért? Hirneviket, tarsadalmi
alladsukat vagy becses artatlansdgukat? Néha elvesz-
tik az eszoket, s elpazarolnak egy jékora vagyont
valamelyik tdnczosn6é vagy folkapott szinészng
kedvéért. De édes Istenem, a pénz elkdltése is
aldozat ?

Egy dolog bizonyos. Maguk, — s ebben a
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tekintetben maga sem jobb a Dedkné vdasznanal,
kedves rokon — egyik botrdnyt és visszaélést a
masik utan kovetik el. Egyik asszony utan a
masikat vezetik orranél fogva, s kalapjuk és kez-
tyujuk mddjara valtoztatjdk, cserélgetik az...
idedljukat. De azt kérdezem : mi hatrdnyos kovet-
kezménye lehet mindennek az ©ndk tarsadalmi
allasara, népszeriiségére, becsiletére ?

Nem talpra esnek-e 6nék minden ujabb botl&s
utdn, mint a macska ? Elveszti-e maguk kozil
csak egy is a baratai becsulését azért, mert el-
csabitja a legjobb baratja feleségét?

Melyik kifogéastalan gavallér vonakodnék
onok kozul kezét nydjtani annak, aki hamisan
esklidott egy n6nek? Aki, vakmerd Gtonallé maod-
jara, megrabolja szivét, s ha megunta, odabb all,
mint egy gyava tolvaj ?

Pet§ gydngéden, almodozva mosolygott.

— Hol tanulta ezt a beszédet ? Hisz ez beta-
nult dikczié. S hogy izgat a szegény férfiak ellen !
Maga kis forradalmar.

Piroska a kotekedésre nem valaszolt. Nem
jott ki a beszéde sodrabol. Folytatta.

— Kit golyéztak ki maguk kozil azért,
mert becsteleniil viselkedett egy ndével szemben ?
A maguk becsillet-kédexében mért nincs benne,
hogy n6ének sem szabad hazudni, n6t sem szabad
megcsalni, nd ellen sem szabad hitvany A&rulast
elkdvetni ?

Bezzeg, ha kozulunk botlik meg valakinek a
laba a kisértés ezernyi kdvében, a szende meg-
botrankozasnak mily hangversenye tdamad! A leveg6
tele lesz azoknak a férfiaknak sirdnkozasaval, akik
szeretnének a szerencsés csabitd helyében lenni.
Kereken kimondva: nevetségesnek tartom, ha a
férfi aldozatrél beszél, holott a teremtés els6é reg-
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gele Ota egyetlen szanand6 aldozata van a szere-
lemnek : a né...

A régi nemes asszonyok vildgdban kinos
feltlnést keltett az ilyen beszéd. Bar nem lehet
tagadni, hogy a franczia forradalom 6ta ez a hang
sem volt idegen a foéari, féleg a pesti és bécsi
szalonokban; de Baranyavaron nem volt helyén.
El is parologtak a néném- és higomasszonyok
Ormai Piroska mell6l, csak Pet6né maradt ott s
egy id6sbb anyamasszony, aki siiket volt, mint
a fold.

A ledny észrevette, mily (resség tamadt
korilotte.

— Ez magas nekik, — mond4 vallat vonva.
— Szabad beszédemért maholnap kidtkoznak a tér-
sasagukbol.

Pet6 még mindig mosolygott.

— Szbéval, Piroska, magacska abban a szent
meggy6z6désben él, hogy a szerelem héaborajaban
a feérfi semmit sem koczkaztat és semmitsem vészit;
hogy mindig a né az, aki holtakban, sebesultek-
ben és (hogy katonai képpel éljek), podgyaszban
Oriasi veszteséget szenved ? Kuldnben nekem meg
van a magam véleménye az 6n érdekes elméletér6l.

— Kivételesen kivancsi vagyok ra.

— A dolog magyarazata egyszerii. On még
gyermek. Szépségének még nincsenek (vagy leg-
aldbb azt hiszi, hogy nincsenek) nehéz sebesiltjei
és halottai. Még nem is tudja talan; szépségében
és fiatalsagaban mily rombol6 er6k rejlenek. Arany-
vorés hajaval és tejfehér arczdval olyan most,
mint a hajnali fellegek. Nem is sejti, mily rombo-
lasra képes. Hogy mennyi jéges6, villam, pusztitd
fergeteg szunyadhat dnben...

Piroska megrazta kaczér Kkis fejét.

— Csaldédik, kedves baratom. Ismerem ma-
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gamat. Sejtem, hogy elemi erék szunnyadnak
bennem De nem err6l van szé.

— Hat mirél ?

— On éaldozatokat emlitett. Hat micsoda
aldozatot hozna értem, ha (csak a vitatkozas oka-
ért teszem fol) belém szeretne?

— Nem vagyok oly udvariatlan, hogy az
én kis hugommal szemben 4&ldozatr6l tudnék
sz6lani.

— lgazéan nagylelkld. Hanem ez nem felelet.
S6t, kitérés el6le. Ujra kérdem, mit tenne értem ?

— Mindent.

— Minden: az semmi. Hatarozott, vilagos
feleletet adjon. Megvaltoztatna-e értem politikai
elveit ?

— A szerelemnek nincs kdze a politikéhoz.

— Elhagyna-e értem a feleségét, aki legjobb
bardtn6m ? Mikor a nevel8intézetet elhagyta (csak
két évvel el6bb hagyta el mint én), 6rok h(iséget
eskidtink egymaéasnak

— Azt még meggondolndm.

— Tudna-e lemondani &llaséarél, s kodvetne-e
minden poklokon keresztil?

— Angyalok nem jarhatnak a pokol utjain.
S maga — reményiem — angyal.

— Lenne-e rabszolgam, akarat nélkil valo
csecsebecsem ? Olyan, mint a fali 6rdm, amelyet
ujjam hegye barmikor eléllithat s barmikor moz-
gasba hozhat?

— Ez egy kicsit nehéz volna. Nem mutatom,
inkdbb csindlom az id6t. Kuilénben lennék éra is
az éjjeli szekrényén.

Piroska nevetve tette ezeket a kérdéseket,
Pet6 nyugodt kotekedéssel felelt ra. Beata mégis
rosszul érezte magéat. A téarsalgdsnak ez a hangja
szokatlan dolog volt még akkor Magyarorszagon.
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Neki az volt az érzése, hogy az ura s ez a szel-
lemes ledny a tlizzel jatszik.. .

Piroska sejtette, mi megy végbe Pet6né szivé-
ben. Folallott és véget vetett a kényes tarsalgasnak.

Kezének és szemének egyetlen intésével
elbocsatotta Pet6t, mintha sziletett kirdlyné voina
s voros hajat oly méltdsaggal viselte, mintha csil-
logé arany korona volna a fején. Bedtdhoz lépett,
szorosan mellé (lt és gydngéden megsimogatta
arczat.

— Te gyanatlan, édes, szép asszony. Mivel
engeszteljelek ki, hogy az wuradnak egy Kkissé
udvaroltam ?

Beata komoly maradt. Nehezére esett volna
hasonl6 tréfas hangon vélaszolni.

— Nem az uramat féltem, Piroska, egyedil
téged. Minek akarsz rosszabbnak latszani, mint
amindé vagy? Nem élink Parizsban, se Bécsben.
A mi patriarchalis csendes, mozdulatlan hagyo-
ményokhoz kotoétt vilagunkban, te, egymagad nem
csindlhatsz forradalmat. Nem forgathatsz fel régi,
megcsontosodott felfogasokat. Amin6 leanynak te
magadat feltlinteted, az a szabadszaju, felvilago-
sodott, tulmdvelt leany, homlokegyenest ellenke-
zik a magyar ng fogalmaval. Erdekessé teheted
magadat ezen az uton, de tiszteletet nem szer-
zesz vele... Udvarléd akad igy elég, de egy
lednynak az a hivatasa, hogy jé férjre tegyen szert.

— Olyanra, mint te tettél ?

Beéta szeme elborult.

— Pet6 nem rossz férj. Nincs mas hibdja,
csak az, hogy ,nagy ember“. S minél nagyobb a
fa, annal nagyobb az arnyéka... De miket beszél-
tél te ma 0ossze-vissza, Piroskdm? Leény létedre
messzire mentél. Ugy a hogy te, elvalt asszonyok
beszélnek. Olyan asszonyok, akiknek els6 hazas-
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sadga boldogtalan volt, s akik masodszor is férjhez
szeretnének menni.

Ormai Piroska daczosan nézett a baratngje
szemébe.

— Nem mennék férjhez, az é16 vilagért sem.
Nem adom el senkinek a szabadsagomat.

Pet6bné hangjaban, mint valami tavoli bdus
hegediszd, megzendilt életének gondosan rejte-
getett szomoriséaga.

— A szabadsdgodat ? Hiszen ha azt megment-
hetnéd. De mibél all a lednyok szabadsaga? Azt
csak akkor tudjuk meg, amikor mar, haj, — orokre
elvesztettik. ..

Werner : Hunok barcza. 11 4
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Rejtett fészek.

Pet6nek sok dolga volt. Sokat jart a szék-
varosbha, mig Beadta Remetelakon, a nagyapja bir-
tokan toltotte a nyarat.

A vidék balzsamos leveg6jére, napsiitésére,
nyugalméara és unalméara sziksége volt.

Csendesen, méladzva, almodozva toltotte el a
hosszU aranyos nyari napokat. Komoly, zarkoézott
volt a lelki vilaga, mint a szerzetesé.

Ezekben a napokban megfeledkezett férje
apré hitlenségeir6l. A féltékenység hangyacsipése
nem gyotorte. Ormai Piroska képe sem jelent meg
el6tte rozsdaszin felhd alakjaban, szelet josolva
és jégveréssel fenyegetve.

Annyit hallott r6la, hogy & is falun tolti a
nyarat, ahol dragonyostisztek faradoznak abban,
hogy szivér6l ellizzék az unalom kodét. Egyszer
irt is neki Beata, de nem kapott valaszt. J6 dolga
van, nem ér rd levelet irni, — gondolad. El&sze-
retettel foglalkozott Beata avval a gondolattal, hogy
a szép kis voros satan kezét a nyaron megkéri
valaki. Teljes szivéb6l azt kivanta, hogy a hézas-
saghan nagyon boldog legyen. Boldogabb, mint 6.

Petd minden héten bejott Remetelakra ,,tisztat”
véltani, ahogy tréfadsan monda.

Szemmellathatélag meg6rolték a megyei és
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allami (Ggyek. Olyan volt, mint az érett Kkorte,
amelyet a darazsak kikezdtek. Beata azt hitte, a
munka és a gondok darazsai... Pedig egészen
mésféle darazsak dongték koril érdekes fejét s
ostromoltak meg.

A Petd nyari foglalkozdsanak titka azonban
hamar Kipattant.

Egyik délutan Beadta a nap heve el6l az
arnyékos kerti lakdsba menekilt. Lebocsétott red6-
ny6k mogott ult a homélyban. Odakint az elvisel-
hetetlen héségben s a vakitdé nyari napfényben
kintrekedt dongdk és szunyogok ostromoltédk az
ablakiiveget.

Késébb szél tdmadt. Gyonge déli szél, a fak
lombjai eltikkadva hajoltak meg mindenitt Gtjaban.

Beata elaludt, f6fajasa, amely egész délel6tt
kinozta, megsz(int. Férfiak beszéde és hangos
nevetése ijesztette fel &lmabol.

Az ispannak vendégei voltak. Kisebb megyei
urak. Fiatal, tejfelesképl eskidtek, akik behitott
bort ittak az ebédnél. Most pityokosan kint beszél-
gettek a nyari lak verandajan, nem is sejtve, hogy
a bezart, lefligdonyzoétt ablakok megett Ul és akarat-
lanul hallja minden legkisebb szavukat az alispan
felesége.

— Ki ismeri koziletek Ormai Piroskat?

— A vordshajat?

— A szepl6s, fehér bérit?

— Aki versenyt tud inni a dragonyos tisz-
tekkel ?

— S agy megili a lovat, mint akarmelyikink ?

Mindnydjan emlékeztek rea.

— Nos, — folytatta az elbeszél6, lassan,
tempdsan, mint aki apré kortyokban iszsza a borat,
hogy annal tovabb élvezhesse, — nos, mit gon-
doltak, kinek a szeretje ez a szép kisledny, a ki

4*
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utan reménytelenil futkostak mindnydajan ? Ki az
a boldog kopé, — kire gyanakodtok, — aki elka-
paritotta 6t az orrotok el6l?

— Akarki volt, maga a megtestesilt érdog,
— monda az egyik, dihds szitkot nyomva el.

Az elbeszél6 itt meghalkitott hangjat, de azért
Peténé tisztdn meghallotta a végzetes szot.

— A viczisp&n urra nem gyanakodtok ugy-e ?
Hogy gyanakodnéatok, mikor szép, fiatal fele-
sége van ?

A hitetlenség, a leplezetlen kétely, a gunyos
megjegyzések egész tomege szallott ra ez elejtett
szO6ra, mint ahogy elejtett firjre radmennek a
legyek és hangyak.

— Hol jartok ti, hogy ennyire elmaradtatok
a vilagtol ? Micsoda eskidtek vagytok ti, hogy
nem vagytok tisztdban az alispanotok izlésével ?
— folytatta az elébbi hang. — Olyan lgyefogyottan
néztek ram, mintha HAats6-Indidbol jottetek volna
meg, ahova nem jutott el a szépleany elesésének
hire, akit mindannyian megprobaltatok a haldtokba
keriteni, és aki legyez6jével mindeniketeknek a
kérmére koppintott.

A tarsasadg bamuld, duhos, irigy felkiéltasaitdl,
epés megjegyzéseitdl haborgatva, alig tudta elbe-
széIlni a csinos botranyt, amelyet pedig mohdn
fogadtak mindnyéjan.

— Pet6, Pécshez kdzel, egy kis erdei kastélyban
télti a mézesheteket. Abban bizva, hogy az el6keld
vilag kastélyokban és furd6kben tolti a nyarat,
minden tartézkodas nélkil jar-kel a varosban vele.
De azért Ovatos. Minden héten meglatogatja fele-
ségét maganyéaban, s elhiteti vele, hogy szdrny(
sok a dolga. Ami — A&atvitt értelemben — igaz is...

Hangosan nevettek.

A fiatal asszony k&vévalva hallgatta mind-
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ezt. Sirni szeretett volna, hangosan felkialtani, mint
akit hirtelen szivén szdrnak. Atkozta a véletlent,
amely 6t ma a nydrilakba hozta. Mert mar késd
volt tdvozni. Fenekéig ki kellett inni a méregpoharat.

Azok ott kint a Pet6 szerencséjét targyaltak.

— Kozel jar a negyvenhez, — kialtd egyikik
— és elforgatja a tizennyolcz éves leanyok fejét.

— Valami boszorkanysdg van a dologban,
— tépelédott a méasik. — Nem hiszem, hogy nem
varazsitallal itatja meg a kiszemelt &ldozatait.

— Ostobasdg, — mondéa egy harmadik. — Az
esze teszi, nem a varéazsital. A menkd nagy esze,
meg az ékesszOldsa. Az olyan aranyszaju szent
Janosok, mint &, kénnyen boldogulnak az asszo-
nyokkal. Meg vagyok gy6z6dve, hogy az 0reg
Demosthénesnek is atkozott szerencséje volt a szép
gorog leanyok koril. Azonkivil Petd viczispan.
Vezére egy orszagos politikai partnak. A hatalom
fdja mar révetette arnyékat. S melyik szép né
tudna ellendllani, a langészszel parosult hatalom-
nak ?... Amelyik asszony héaza el6tt a Caezér
kocsija megall, az a szép né el van veszve.

Az ispan jott, j6 homoki bort inni hivta 6ket.

— Igyunk annak a csinos allami tGgy*“-nek
az egeszségére, ami a viczispant a flle hegyétdl
a kdszvényes bokajaig elfoglalja. Magam is szeret-
nék ilyen fehérbdrd, fiatal, ragyog6 vallu megj”ei
el6terjesztésnek az elGaddja lenni...

Szétmentek. Pet6né foltette kalapjat. Mene-
kilni akart onnan, ahol a levegé az urar6l szolo
botranyos szerelmi térténet hirével van tele.

Ez hat a férje nagy elfoglaltsdgéanak titka.
Nem allami gondok, nem a kozjo, nem a megye
érdeke vonja el t6le, hogy hetenként csak egyszer
jar haza ,tisztat venni“ — hanem b(inds szerelem.
Nem a pérthiveivei tandcskozik, hanem azt a bol-
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dogtalan, fehér bérl, szenvedélyes rossz lednyt
zéarja a karjaiba.

Es — az eskidtek és patvaristak szerint —
szemérmetlenlil mutogatjak a vilagnak tiltott sze-
relmiket. Meghurczoljdk fényes nappal az utcza-
kon, nem hogy elrejtenék fdldalatti sotét pinczék-
ben. Tele van botrdnyokkal Pécs minden nyilvanos
tere, mint a piacz a rodhadt alma szagéval..

Kinyitotta az ajtdt és kilépett a fak arnyékaba.
Lenézett a vidékre, ahol eleven, napsitétt volt
minden. Konny( felh6k arnyéka fekiidt a halmokon ;
vidoran csillogott a folyd; a varos nyakig merdlt
el a friss, vilagos zdéld lombtengerbe; latta a fehér,
karcsi kéményeket; most nem jott hivogatd fist
bel6lik.

A konyek végigperegtek arczan, keservesen
sirt. Sokat sirt és bankodott éjjel is.

Lassan telt el ez a nehéz éjszaka. Végre
pitymallott. Valami tompa, elfojtott boszuvagy arra
késztette, hogy utazzék el nyomban és lepje
meg &ket.

Néhany orai kocsizas utan Pécsen volt. Ott
mas kocsira lt. Azt mondta a kocsisnak, hajtson
az erdei kastélyhoz. Ugy latszik, ismert hely volt,
mert a fuvaros azonnal elértette.

Mikor az erd6hdz ért, a kocsit Kkifizette és
elkildte. Egy helyben allott, mig csak el nem tlnt
szeme el6l. Aztan korilnézett, nem kdveti-e valaki,
és sebesen megindult. Nem sokdra az erdei haz
kapujanal allott.

A kapu tarva nyitva volt, nem d&rizte senki.
Mar ez az egyszevi korilmény is kihozta sodra-
bél. Mily arczatlanok, még csak nem is védekez-
nek meglepetések ellen!

Az udvaron a lovéasz két hatas lovat vezetett
kantaron. A nemes véri allatok ki voltak melegedve.
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Finom, vékony bdérikdén — mint rosszul épilt haz
falan, — Kkis foltokban at tdtt az izzadtsag. Az
egyik lovon néi nyereg volt, — bizonydra most

jottek sétalovaglasukbdl. S mikor 6 szeretett volna
lovagolni, Pet8, a nagy demokrata, lebeszélte rola.
Azt mondta, hogy ez csak a mégnds asszonyok
mulatsaga. S minek majmolnd Bedta a magnas
asszonyokat? (Feltette, ezentdul & is megtanul
lovagolni.)

A lovéasz, ujjonan fogadott cseléd, nem ismerte
meg. K0zonyos pillantést vetett r4 és tovabb vezette
a gyonyor( allatokat a kerités keskeny arnyékaban.

A még hatralevd utat gyorsan megtette a
fiatal asszony. Elment a pirosra festett galambhéaz
elétt. A gondosan elhintett tiszta porondon pavas
galambok tipegtek fol és ald méltosdgosan. Kettd
kozulok a galambducz tetején turbékolt, kicsi, rézsa-
szin cs6riuket ©6sszeértetve, mintha csékol6znanak.

A feljarat el6tt a virdgagyak égé, piros ver-
bénaval és teljes szegfiivei voltak telelltetve. A
terrdszon selyemsator volt japani legyez6 maédjara
kifeszitve. Alatta kis asztal, rajta néhany konyv,
egy gyongyhaznyell kés, s az egyik szék karjan,
hanyagul oda vetve, illatos, csipkés ndi kendd.

Keresztil ment az ebédlén. Egy sotétzdld nbi
derék a foldre volthajitva, mintha valaki,anagy meleg-
ben, sebtiben igyekezett volna szabadulni tdle.

A lebocsatott redénydk hlivosséget tartottak
és szerelmeskedésre alkalmas, blvés homalyba
boritottdk a szobékat. De a szél olykor behatolt
a nyiladsokon, a kils6, sz6ke vilagossdg keskeny
vonalakban tédult be uténa.

Még néhéany szoba kovetkezett. Valameny-
nyi mesés fény(izéssel volt bebutorozva. Mindenitt
meglatszott egy kedves, fiatal, a hdz gazdaja altal
kényeztetett asszonynak a jelenléte.*
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Végre férje dolgoz6szobajahoz ért. Az ir6-
asztalnal egy kis selyem-papucsot pillantott meg.
Bizonyara ott felejtették. Az asztalon megkezdett
levél. Beata szeme redtévedt.

.Edes egyetlen Beéatam !

Meglepetésil nagyszerl fény(izéssel butoroz-
tam be egy erdei lakot, amelyet szdmodra kéz
alatt vettem.

A komoly munka napjai elmualtak. Jojj mi-
el6bb és vedd at e gonddal, szeretettel készitett
puha fészket... Néhany nap o&ta es6s napok
jarnak. Ugy illenek ezek a sziirke, fazés napok a
szivem allapotdhoz. Nagyon szomorl vagyok,
vagyédom utéanad... Elepedek...”

Itt félbe volt szakitva a hazug, gyaldzatos
levél. Az itt felejtett ndi papucs tele torokkal hir-
dette, mi szakithatta félbe a feleségének irt sze-
relmes levelet: egy mas n6 szerelmes csékjai. S
mikor Pet6 azt irta: ,vagy6édom utdnad“, nem
tavollevd nejére gondolt, hanem a masikra, aki az
Olében lt, s csOkjaival megakadalyozta a férfit
abban, hogy a tirelmes levélpapirra még tébb
hazugsagot irjon.

Pet6né osszegylirte a be nem végzett levelet
és megvetd arczczal dobta a papirkosarba.

Az utolsé ajtéd el6tt allott. Bent a férfi szerel-
mes dalokat énekelt, a nének ingerl8, enyelg6 kacza-
gasa felelt rea.

Benyitotta az ajtoét. Hattal ultek felé, a férje
és Ormai Piroska. Az asztal meg volt rakva min-
den foldi joval, amit a szemik, szajuk kivant.
Ezlst vallrojtos, selyemharisnyds inas, oldalt allva
azon féaradozott, hogy kinyisson egy lveg franczia
pezsg6t. A kiugré dug6 nagyot szélt, mintha pisz-
tolylyal 16ttek volna.

A ledny szétbomlott, vordsszéke hajaval be-
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takarta a Pet6, oroszlansérényes, nagy, csontos
fejét.

— A testemmel fedezlek, Pali. Féltékenység-
b6l rad 16tt a feleséged.

Az inas kiontotte a pezsg6t, koczczintottak.

— Eljen ez a szerelmi fészek, amelyet egy
hét mualva atadunk jogos urn6jének, — monda a
ledny nevetve, s fiatal csupasz karjaval atfogta a
Petd nyakat.

— Itt vagyok és atveszem, ami az enyém,
— hangzott egy komoly sz6 az ajtébol, s az ijed-
ten folugrott szeret6k kozott banatosan, de ember-
feletti erdvel, elfojtva a szivébdl foltord, kétségbe-
esett zokogast, ott allott a megcsalt feleség, a
kigunyolt hitves.

Pet6né rajuk sem nézett. Engedte, hogy
magukhoz térjenek halalos ijedelmiikbdl.

A ledny tért el6szér magahoz. Nem szolt
semmit, de gonosz diadaltél, vakmerd szenvedély-
tél csillogd szemét nem vette le a Beata nyugodt,
szomorl arczar6i Azutan egy leirhatatlan hetyke
mozdulattal vallat vont és kifelé indult.

Peténé végignézett szétbomlott hajan, egyik
alabastrom fehér laban, amelyr6l a papucs lemaradt
és fogyatékos, szell6s Oltdzetén.

— Menjen és hozza rendbe magat. Hatha
vendégek jonnek ? Mit sz6lnanak, ha ilyen 6ltdzet-
ben latndk, — az uram hdazéban.

Metsz6 hidegséggel, megvetést tiikréz6 arcz-
czal mondta ezt, azutdn leilt az asztalhoz és
sokaig, nagyon sokaig az ablakra nézett.

Pet6 arczarodi eltlint az ijesztd halvanység.
Beszélt valamit. Bocsanatot, feledést, meghalast,
és tobb efélét emlegetett. Beata nem hallgatott
r4, azt sem tudta, mit beszél. Fulében, fejében
és szivében oly zugas volt, mintha sebes, ra-
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gaddé folyé hullamai boritandk el és folyndnak
at rajta.

Lassan forditotta el tekintetét az ablaktol,
s gépiesen nézett koril. Mintha ezer meg ezer
€96 pont villogna e szobéak szenvedélyes, bagyadt,
jazminillattol terhes levegdjében, ahol férje egy
fiatal lednynyal kotott szerelem els6 mamoros he-
teit élte at. Ezer meg ezer izzé pontot latott,
mint mikor szent Janos bogarak fénylenek az ég6
erdd rejtekeiben. ..

Kinos, hosszt, orokkévalosagnak tetsz6
negyedora mult el igy. Pet6d hasztalan kérlelte a
feleségét. Pedig aldzatos, nagyon is alazatos volt,
mint a megvert kutya.

De jelleme kiszdmithatatlan volt és szeszélyes.
Egy darabig tlirte a megalaztatast, neje semmibe-
vevését, kérlelte, ahogy csak téle telt.

Egyszerre azonban tirelmének vékony fonala
elszakadt. Homlokat 6sszerénczolta, barna arcza,
szeme, szaja, mint megannyi vizarok, megtelt a
gunynak, a kevély dacznak, szilaj férfiindulatnak
hullamaival.

— Nem hallgat meg? Nos hét jél van.
Marton — fordult az inashoz, aki selyem bugyo-
gOjaban agy reszketett, mint a nyarfalevél, —
hozzon még egy teritéket az alispdnna asszonynak.

Beéta ranézett.

— Azt akarja, hogy ondkkel (ljek le egy
asztalhoz ?

Pet6 Osszefont karral, daczosan Aallott meg
el6tte.

— Miért ne ilne ? Most nincs helye csaladi
jelenetekkel Azt elvégezhetjik otthon is, varjon
kérem.

Kiment s nehany pillanat malva karonfogva
vezette be Ormai Piroskat.
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Pirosba sirr.ara fésilt hajjal, magas, nyakig
zart, vilagcs szini batiszt ruhdban jott be. Lesutott
szemmel, szende, komoly arczczal, alazatos maga-
tartassal lépdelt a Petd oldalan. Mintha maga volna
a szUzi é&rtatlansag...

Beata felszakitotta az ajtot és kimenekilt a
hazbol, ahol nemcsak hogy megcsaltdk, de meg
is szégyenitették halalosan...

Ez a dolog néhany hoénappal el6bb
tortént, Pet§ azon nagy diadaldnél, amely minden-
kit elragadott, s amely még Szirmait is kielégitette,
Ki csodalna ezek utan, hogy a varmegyehaz karza-
tan csak egyetlen asszonyi szivet hagyott hidegen
a nagy ember sikere: a feleségét ?
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Gazdatlan levelek.

SzOrényi gréf, a Metternich titkara, leveleket
olvasgatott. E leveleket, miel6tt kézbesitették volna,
bizonyara a ,cabinet noir“ vette jéindulatd part-
fogasaba, s tartalmuk alighanem el6bb esett a
Ferencz csdszar tudomaséara, mint sem azt Szérenyi
kibetlizhette.

Mint afféla diplomata, aki Eurépa legnagyobb
mesterénél jart politikai iskoldba, e levelekben nem
latott egyebet konnyd, kellemes olvasmanynal.
Mintha Gil Blasnak velamelyik regényét olvasta
volna.

Az igazat megvallva, kicsit naivaknak talalta
baratja leveleit. Mint magdban megjegyzé, a falu
kakukfu-illata, a sziv egylgylségének zomancza
nagyon is megérzett rajtuk. S volt bennik valami
az iskolas fia félénk szerelmi kisérleteib6l.

Szorényi gréf, mint altalaban az életet s az
emberek dolgait, biliszke madartavlatbdl nézte
Szirmai verg6dését.

E madartivlatbdl, ahonnan hangyazsombék-
nak latszanak a vérosok, voros és fekete hangyék-
nak, — még pedig nagyon éhes hangyaknak, —
az emberek, azt az egyet jol latta, s6t tudta, hogy
Szirmai regénye el6bb véget ér, mintsem 6 maga
is sejtené. Mert Metternich utasitast kapott a csaszar-
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toi, hogy Szirmait rendelje be szolgalattételre, s a
rendelet mér elkiildésre készen &ll a Szdrényi asztal-
fiokjaban.

Sajnalta baratjat. Mindazaltal bizonyos meg-
nyugvast érzett, mint mindenkor, mikor gyermek-
koraban kiszabaditott egy-egy t6rbeesett legyecskét
a pok finom, erds héaléjabdl. A legyecske egyideig
még rosszul érzi magat, szarnyat nem birja, repi-
lése meg van bénitva, de azutdn magahoz jon,
egy kis ver6fény labra allitja s vigan repil tovabb,
mintha mi sem tértént volna. Megfeledkezik a halé-
rol is, meg a kézr6l is, amely kiszabaditotta...

Az 0ot levél, amelyeket Szorényi vékony
szalaggal atkotott, s amelyeknek olvasdsa aznap
délutdn fdélmentette 6t attél, hogy Gil Blas vala-
mélyik divatos regényébdl néhany oldalt elolvasson,
a kovetkezd volt.

Els6é levél.

Rosszul teszed, bardtom, hogy még mindig
Bécsben (lsz, a politikai élet nagy szévészékénél,
lgyelve az ezer meg ezer osszefutdé szalnak
mozgasara. Lé&tod én ,procul negotiis“ jol érzem
magam. S varom az eseményeket, amelyek Metter-
nich ur politikajat zavarba hozzak... Kinos zavarba,
annyit mondhatok Sajndlom a Kkirélyt, akinek
meégis vissza kell térni az én politikhm elhagyott
Gtjara...

Kildnben tegnap szireteltem. A fél megye
varta, hogy meghivast kap erre a sziretre. Hanem
én torkig vagyok a zajos mulatsaggal, s ,,népszerd-
ségemet” sem akarom gyarapitani, hat magam
szireteltem. Sajat Gri kezemmel kopogtattam meg
minden hordét, hogy tele szlrték-e mar ?Sugéarzé
arczczal olvasgattam ¢&ket: egy, kettd, harom,
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négy... egész hatvanotig. Hatvan6t hord6 Baranya-
vari asztalibor: nagy vagyon ez. A Horécius
badjos lakoméainak serlegeibe elég lesz, mig odakint
havazni fog, s a szenteskedé Cloé nyakam koré
fonja fehér Kkarjat, tolteni fog és koczczintani...
De, a halhatatlan istenekre, hol vegyek Cloét,
mikor nincs?

Ezen toprenkedve kinéztem a borhazbol. A
szomszéd hegyen is szlreteltek. A szed6k hosszu
sora, szines, hajlékony kigyd mddjara mozgott a
bardzdak kozott.

A hegytetén, a lemend nap fényének és az
alkonyi vildgossdgnak teljességében, fiatal asszony
allott. Kék koté volt el6tte. Ruhaujjat feltirve a
vOlgy egy pontjara nézett, ahol 6kdrszekerek jot-
tek felénk.

Beata volt, a Pet felesége. Az ura — nagyon
j0 gazda, én legaldbb annak tartom, — estére is
ott akart maradni a must szlrésnél. Belathatod,
hogy nem tehettem egyebet: felajanlottam, hogy
haza kisérem.

Pedig, — elhiheted, — nehezemre esett meg-
valni a hegyt6l, ahol este a munkésok rozsébdl
nagy tuzeket raknak. Homélyba borul ilyenkor
a vidék. Mély csend van mindenit, csak a tiiz
koral van eleven sirgés-forgds. Olyan a t(iz, mint
egy nagy barna arczban a szem : kdzéppontja az
élet fényének. S ha a langba uj meg uj ré6zsekote-
get dobnak, amelytél az viddman fellobog : a szemre
gondolok, amelyben hirtelen 6romek villannak fel...

Ez alatt a szurokfenylket meggyujtottak s
lovainkat el6vezették. Felultiink.

Két paraszt gyerek vilagitott el6ttink szurok-
faklyaval. Az ut eleinte oly rossz volt, hogy csak
lépést koczoghattunk rajta. Amennyire a bizony-
talan, vorés fényben Kkivehettem, Beéata folyton
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elére nézett. Hossz( ideig tartott a kdlcsonos
hallgatds, mert lovunkkal voltunk elfoglalva.

Az utszéli fak hosszan megnyult arnyékuk-
kal, csodalkozva nézhettek utanunk. A faklyafény
folzavarta az alvé madarakat, ijedten repkedtek.
Id6 Kkellett hozza, mig a folvert bokrok meg-
csendesiiltek, mint a szivnek, mely ismeretlen,
visszds érzések hatdsa alatt all...

Az ut nehezebb részét megtettik. EI&t-
tink sik rétek nyudltak el. A vidék aludni Iat-
szott.

CsOszdk az utszéli &rokban megvonulva 6riz-
ték a gondjukra bizott tengeri fdldet; mélyen
aludtak. A tilos luczernatdbldban lovak legeltek,
sima hatuk ragyogott, ahogy a féaklyafény rajuk
esett. A hegyek, amelyek mdgil, félérai lovaglas
utan a holdvilag feljott, oly kozel latszottak, mint
a boldogsdg, — mely pedig oly messze van!

Kiértiink az orszagutra, Beata megcsapkodta
lovat. Par szaz lépésre a fak kozil felénk csillog-
tak Baranyavar ablakai.

Ajkamra hideg, kdzonyds szavak tédultak,
bar fel voltam izgatva, 6 is kurtan felelt. Pedig
a két faklyavivé fid elmaradt télink, s igy bizal-
masabban beszélgethettiink volna.

Elértik héazukat, Beata megallitotta lovat, s
miel6tt segithettem volna, leszalloit réla. Néma
f6hajtassal fogadta koszonésemet. Egy almos
lovasz el6botorkalt s atvette t6le lova kantarjat.

Ennyi az egész. Reggel els6 dolgom volt,
mindezt hiven, szépitési és regényes szinezet
nélkul megirni neked.
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Masodik levél.

Tegnap — tikkadt, forr6 délutan, — a hir-
telen keletkez6 zivatar el6l bemenekiiltem a Beata
apjanak villdjaba. Az 06reg ur nem volt otthon,
csak Beata.

Az ablakban &llva néztik a vihart. A szélt6l
0rokdés mozgasban volt minden; a fak aga, a
levelek. A rozsdastaréju, szirke jégfelh6kbdl, a
melyek sebesen, 6sszegomolyodva kozeledtek, vil-
lamok czikdztak. Valahol, messze, mar esett. A
sargas vonal eltlint a lathatarrol, s a vidékre
nagy, altalanos szirkeség borult. Az els6 es6csep-
pek (de suhogasa hallatszott, a szél mind er&seb-
ben czibalta a fakat, az 4gak mindjobban hajladoz-
tak, kénnyen hasad6 fiatal akdczok derékban tortek
ketté. A zapor néha teljesen megalléit a nagy
szélben, mint akinek akadozik a lélekzete, azutan
ujult erével kezdett neki. A szélt6l vert esd szipor-
kdzva szaladt végig a nyarilak kemény kdékeritésén,
mintha széttdéredezett (veggydngy hullna szerte.

Hatalmasan esett. Az egész volgy tele lett
kéddel és paraval. Halmok, szantéfoldek, falvak
eltlintek a nedves, szirke fatyol mogott. A levegd
lehdilt.

Amig Kint esett, nagyon kedves volt bent a
szobaban. A fehér fliggonydk arnyékadban egy
egész életet el lehetne t6lteni almodozva... Az
es6nek szirke fatyolan at nézve a vilagot, Beatat
sem lattam mar tisztan. Alakja, nézése, hangja,
mindene egy mas nére emlékeztetett. Olyan ndre,
aki sohasem volt a — masé...

»Nini, a patak megnétt, — monda Beata, a
masik ablakhoz intve, kezének és szemének moz-
dulataval.
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A hegyi patak, amelynek Kiszaradt medre
nagyon hasonlit a politikusok kiszaradt szivéhez,
most szinlltig megtelt vizzel Koveket, gydkerestdl
kitépett fakat hozott magédval a hegyekbdl. Nyil-
sebesen rohant le a hegyoldalon, elszédiltem,

ahogy sokaig, — taldn egy Kicsit nagyon sokaig,
— néztem bele rohand hulldmaiba.
Ha egyszer beleszeretnék valakibe, — igy

tin6dtem, Beata mellett allva, elnézve bajos alakjéat,
barna kis fejét, kellemes, ritmikus mozdulatait,
— Ggy jarna-e szivem, mint a hegyi patak medre ?
Hirtelen megtelnék a szerelem hulldmaival, s épen
oly hirtelen kiapadna masnap?...

De semmi sem tarthat orokké. Az esé sem.
A felhék elvonultak, Gjra vildgosodott.

A nap kisutott. Bucsat véve Peténétdél meg-
koszontem a szallast. Vadgesztenyefdk alatt men-
tem hazafelé. A napsugér alig tudott A&thatolni a
tomott, vilagoszdld lombokon. Fejem felett megrazta
a szél a gallyakat, a levelekrdl napfényben szikrazo,
kovér esOcseppek véltak le. Kabdtomra is réesett
nehdny csepp, nedves folt tAmadt utdna a vildgos
szoveten. Kicsi, kénny( folt, amely hamar meg-
szdrad, mint az asszonyok konye. .. Mert Beéta
szomord.... Azt beszélik, — nem tudom, mi igaz
bel6le, — a férje megcsalta. De kit nem csalnak
meg a nagy szonokok, — magukat sem véve ki ?...

Harmadik levél.

Az @szi szantasokat bevégeztem. A gazdasag
korul nincs dolgom. Agardszom hét, Ggy itdm agyon
az id6t. En szerencsétlen vadasz! Minden pillanat-
ban megdllit a haldokl6 természet szépsége. Ha
egy tenyérnyi, napt6l beragyogott volgyrészletet
latok, egész lelkem az 6vé. Azt hiszem, szét vagyok

Werner : Hunok harcza. Il. 5



osztva a mindenségben, s a legvékonyabb, szélben
rezg6 4g mozduldsa is visszhangzik bennem...

Szép 6sziink van. Melegérdl itélve, nyar,
mert a nap, — mint a lazas beteg csokja, —
csaknem izz6. Oh, ez mar nem a vér fiatalsaga...

A hazi szdrnyasokon és verebeken Kivil, a
velik hazkozoésségben él6 (porban fiird6) paraszt
gyerekek is hozzdm szoktak mar.

Az utczén el6szdr megfutottak télem. Azutén
messzirél kovettek. Majd, — szajukba dugott ujjal,
— szepeg6 béatorsdggal meghlzédtak a kapuban,
amelynél elmentem. Kés6bb szemecskéjuk, (élénk
és fekete, mint az érett cseresznye) a keritésink
résein kandikalt be hozzdm. S most itt zajongnak
a nagy platanfa alatt, amelynek kiugré &gara hin-
tat kotottem fol.

Ugy-e bolondos egy latvany lehet a te poli-
tikus baratod, amint ismeretes jégarcza félenged,
parasztgyerekek jatékatol?

Man6 vigye a politikat. En most kélteménye-
ket és regényeket olvasok.

Hanem tegnap a kertbe menekiiltem olvasma-
nyaimtol. Mily jo volna néha fejinket, mint valami
szobéat, befliggbnydzni, hogy ne talaljon oda utat
egyetlen fénysugar sem. J6 volna hlivossé tenni
forré levegdjét s kilizni a benne o6rokdsen zim-
mog6 fekete legyeket: a toprenkedést.

Csakhogy nem megy az. Az olvasott gondo-
latok ott tdnczolnak a ver6fényben, ott szitdlnak
az es6ben, ott sikoltoznak a szélben. A langész
roppant zsarnoksaga uldéz mindendtt. . .

Csak a tarsasag menthetne meg, s kis paj-
tasaim épen ma nem jonnek.

A vénasszonyok nyaratol Kkiszaradt, forro
oszaguton sehol egy él§ lélek

A kapuban Bodri az igazak &lmat aluszsza.
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Folveszek egy rogot s felé dobom. Filét érem,
amely megmozdul kissé, mint a ti elegans hdlgyei-
tek japani legyez6je... A masodik dobas a fejérdl
elhajtott két nagy, kékszarnyld dongot. A harmadik...
azt a fllhasogatd dihoés ugatast, amit az almabol
folvert Bodri mdvelt, leirni nem tudom.

Hanem czélomat elértem. (Mindenben szentesiti
a czél az eszkdzoket, nemcsak Metternich politika-
jdban.) Csakhamar megtelnek az apré, fonott sévény-
kapuk bardtaimmal, s par perez mulva ugyancsak
leng alattuk a platanfara kotott hinta.

A fecseg6 zaj, az egészséges nevetgélés, a
meztelen karok legy8zik Goethét, s Mefistofeles
sotét gunyja — ahogy szememmel a hinta mozgéasat
kovetem, — elszall, egyenletesen eloszlik a hal-
vanykék, napfényt6l sugarz6 mindenségben...

Most egy hinté robogott el, a hintéban egy
néi kalapnak repkedd szalagjai.

Mintha a szép, fiatal, b&natos arcz egy pilla-
natra felém fordulna, s mintha két nagy fekete asz-
szonyszem csodalkozva pihenne az élemed6 Szirmai-
Fauston, aki parasztgyerekeket hintaztat, tehat em-
beri felfogdas szerint, kezdi elvesziteni a jézan eszét.

Beata volt.

A mulatsdgnak azonban kurtdn véget vetet-
tem. Valami behajtott a fak kozil a fulledt szo-
baba ; Goethe Ujra a nyakamon ult. Ott verg6dtem
ismét verseinek paratlan zenéjében...

Az alkonyat aranyos csillama futkosott végig
a szoban. Kint nyarfak susogtak, agukat a szél
ablakomhoz verte. Ugy hangzott, mint valami
félénk, oOvatos kopogtatas.

Nem... nem eresztelek be! Nem ismerlek,
nem is akarlak ismerni! Azok a repked6 kalap-
szalagok ? Az aszomord madonna arcz ? Mi kézom
mindehez ? S ezek a behizelg6 versek. Utemeik-

5*
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ben, — agy tetszik, — kocsizérgést hallok. Az
6 hint6ja kerekének a zOrgéseét.

De milyen nevetséges vagyok. Magam is
érzem s hangosan nevetek — magamon. Oly
hangosan, hogy az anydm madara megall flurdésé-
ben s a szarnya hegyével egy csepp vizet pocsol
homlokomra.

Milyen jol esik ez a kis hideg viz, minden-
hat6 Isten!

Negyedik levél.

Tegnap Pet6éknél voltam. Beataval sokat be-
széltem, de kevés eredménynyel. Mennyire neki ké-
szlltem pedig hogy kifurkészem életét. Egy-egy fino-
man vetett t6r volt minden szavam. Atgondoltam
mindent és nagy migonddal kidolgoztam; de mi-
helyt szemk&zt Ultem vele, elpérologtak terveim.

Ebéd utan megnéztik Pet6 méhesét. Itt
gondolja ki Danton gyujté szénoklatait. Itt szokta
aludni délutani almat, latin és gordg klasszikusok
tarsasagaban. Szatirikus megjegyzései itt ropkod-
nek, mint ,egy-egy langolé gyilok“...

Hanem délutdn czudar id6 lett. Két dra
hossz4ig esett a hideg 6szi es6. Kint meglagyultak
az utak, sé&ros lett az udvar, megéaztak a szalma-
kazalok. Az istallok szlik ablakdan meleg para
todult ki. Acsorgé béresek, lélek nélkil valé fa-
arczczal; megazott hazfedelek, amelyeknek rézcsa-
torndjabol délt az esdviz; fésuletlen fehércselédek,
akik kiabalva beszélnek, az ajtét csapkodjak, s
akiknek nyihogasa, — mint a csiké-nyerités, —
behallatszik a posztéval bélelt ajtok nyildsain; és
szlirke, dlomszinl égbolt, amely komor arnyékba
borit mindent... Szemben velem a szép asszony,
vildgos ruhaban, ver6fényes fekete szemmel, aki
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megszépit mindent, még ezt az es6s oktdberi dél-
utant is.

Mit akarok én vele? Ki vagyok én? Szerel-
mes iskolas fid, aki szemet vetett a szomszéd
eperfajara, vagy érett férfi, aki most duzzog és
henyél, s akir6l Metternich megfeledkezett, de
akire mégis egy orszag gondja var !

Boszusan és elégedetlenul lovagoltam este
hazafelé. Az es6 elvonult, a tavoli hegyek ormat
a lenyugvd nap vilagitja meg. Vérpiros tanyérja
hol féllangolt, hol elhalvanyodott. Végre lebukott.

Sziurke, egykedvi vildgossdg maradt uténa.
Csak néhany sarga, aranyos folton latszik, hol
ment le a nap.

Sarkantyumat lovam vékonydba véagtam.
Eszaki szél fajt szemkozt velem. A széIlr6l eszembe
jutott szivem allapota. Valéban szerelmes volnék?
Ki tudja azt megmondani? L&m, a szél, mely
szemkdzt fu, nem egyéb a leveg6d mozgasanal.
Ugyanazon levegé mozgasa, amely néhany pillanattal
el6bb még cséndes és mozdulatlan volt. A sziv-
ben is megvan a képesség a szerelemre. A szerel-
mes ember megvaltozott ember, ahogy a szél
megvaltozott levegd. A szerelem csak valtozas ...

Az 06szi k6d mindjobban leszallt a vidékre.
Mint mozg6 szirke fal szaladt el el6lem, négy-ot
lépésre, hogy azutdn 0Osszezéarédjék maogottem.

Annyira elveszitettem ©&nuralmamat, ahogy
még soha. Belekiabaltam a kddbe és a fdkat meg-
fenyegettem lovagostorommal.

A szél mind er6sebb rohamokban zugott el
felettem. A fak Ggy sirdnkoztak a szélben, mintha
panaszos emberi és allati hangokat hallanék.

Kimerulve, 4&tizzadva, jokora fdéfajassal ér-
tem haza...
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Otodik levél.

Leesett az els6 ho.

Koran van, oly koran, hogy a hajnali csillag
még latszik. Az éjszaka megfagyott, s a vizarok
jegén, — mintha harfanak harjat érintené, — halk
zengést tdmasztva szalad végig a szél.

Vakité fehérbe 6ltézott a fold. De nem az a
meleg, sugarz6 fehérség ez, ami fehérruhds meny-
asszonyra emlékezteti az embert, hanem hideg, fagyos
fehérség, halott ledny szemfedGjére emlékeztet6.

Végiglovagolok az 4&lombamerilt kisvarosi
hdzak kozott, s a Beédtdék portdja felé tartok.

Mikor az orszagutra Kiérek, feljén a nap.
Rézs4s fény fut végig a havon, s a befagyott
folyé jégtablai piros tlizben égnek.

Messzir6l csengl szanok zaja hallatszik.
(Emlékszel még schénbrunni szank&zasunkra, a
bécsi kongresszus idején ?) Folemelkedem nyer-
gemben. Korilhordozom szememet e sugérzd,
fehér végtelenségen, a kiralyi napon, amely szinte
megfiatalitia a foldet és — szivemet.

Ez az ut volt az, amelyen néhéany hete oly
levert érzések kozott lovagoltam a kdédben ? Eze-
ket a fakat fenyegettem meg lovagostorommal ? Itt
kiabaltam rekedten a Beata nevét?

Lovam megall csdndesen a Pet§ hazanak
vaskapuja el6tt. Orrlyuka g6z616g, remegés fut at
hosszl, szép nyakan...

. En volnék a legszerencsétlenebb flotas,
ha Metternich most hirtelen kibékulne velem s ha
szolgalattételre berendelne... Vagy most tudnék
csak igazén nagy dolgokat véghezvinni, mint azok
a koébor lovagok, akik, holgyeik szinét viselve,
betdltotték a félvilagot dicséségik hirével?

Jobb4 teszi-e az embert a szerelem vagy
rosszabbd ? Ez a kérdések kérdése...
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Kabinet noir az allam szolgalataban.

A ,Himmelforts*“ utcza szegletén két, kope-
nyegbe burkolt férfi lépdelt. Kalapjukat mélyen a
szemiikbe huztdk, s nehogy valaki a jarokel6k
kdzil a hangjukrol megismerje, némak voltak, mint
a hal.

Hideg deczemberi éjszaka volt. A Kkisértetek,
zsivdnyok és szerelmesek dréja: éjfél.

A szlik utczaban beleutkéztek nehany jo-
kedv(i didkba. Egy rendér apro tolvajlampajat
redjuk villantotta. Azutan Kkitért utjokbdl és
ravaszul mosolygott. Ez a mosoly korilbelll azt
jelentette, hogy a kalandokra indulé nagyurak
hidba bujnak el képenyegikbe az orruk hegyéig
s hasztalan titkol6znak. Hiuz szemek kémlelik
észrevétlenil minden lépésiiket, s reggel a csa-
szar joiziket nevet, mikor a renddérf6ndk jelen-
téséb8l megtud mindent. Megtudja aprora és hiven
azt is, melyik férjnek raktak szarvakat a homlo-
kara a hossz(U téli éjszakadn. A szaz meg szaz
Romednak és Jalidnak nincs hova lenni féltett
szerelmi titkdval. Mintha csak (veghéazban tortén-
nék mindaz, amit van okuk rejtegetni a vilag el6l.
Szedlniczky, a bécsi rend8rség feje, s az § jelen-
téseibdl latja a csészar a szerelmeskedd vildgvaros
minden legkisebb mozdulatat.



A Neuer Markion az egyik férfi megalloit.

— Nézz korill, Adam, nem kovet-e valaki ?

Szirmai Adamnak jo szeme volt. Vadasza-
toknal, éjszakai utazdsoknal szeme hozzaszokott,
hogy sotétben is lasson, mint a macska.

— A kutnal settenkedik valaki. Meglapult a
k6medenczénél.

Szorényi grof halkan nevetett.

— Olyanok, mint a béka; ddgldttnek tete-
tik magukat; elnydlnak, ha az ember észreveszi
Gket. Mindjart megtisztitom a levegé6t. Szedlniczky-
nek nem szabad megtudni, hogy éjjeli vadaszatot
tartunk az 6 vadész kertjében.

Futtyentett, mint a rig6. A futtyentésre elvalt
egy arnyék a kuat parkdnyatdl s Szirmaiékhoz
sietett. Szorényi elébe ment, és megalloit az utcza-
lampa gyér vilagdndl. Nem sz6Ilt a fogdmegnek
semmit, csak szétvetette mellén a kopenyegét. A
titkos renddr aldzatosan meghajolt és gy eltlint,
mintha a fold nyelte volna el.

— A rend6rf6nok nagy ur, de Metternich
még nagyobb. Barmily lgyes és szemfiiles is ez
a lengyel kalandor, s barmily félelmetes hatalom:
semmit sem tud meg az embereitél, ha a herczeg
akarja... De czélhoz értink.

Szérényi megéllott egy magas, meredek tetejd,
teljesen kihaltnak latszé épullet el6tt. Botjaval
hdromszor megkopogtatta a nehéz, faragott fabol
valo ajtét, amely nyomban Kinyillott.

Metternich titkdra nehany sz6t slgott a
kapusnak, aki engedelmessége jeléll a foldig hajolt,
azutan a tiz fontos vaslakatot Ujra red tette a
kapura.

Még mindig sétét volt. Nemcsak a hosszl
kapuboltozat volt elhagyatott, de az udvar és a
Iépcs6haz is. Ahogy azonban az els6 emeletre fol-
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értek, eleven élet folyt mindenfelé a Kivilagitott
folyosokon és a Kkivilagitott szobakban.

— Itt vagyunk a SzedIniczky mihelyében.
Tartsd nyitva a szemedet és fiiledet. Az atydskodd
abszolutizmus szivkamréajdba szépen belathatsz itt,
s tanulhatsz egy kis kdzigazgatast. A kdpenyegin-
ket kint hagyjuk. Meleged lesz Ugyis. lzzadni fog
az? Ustokod. Ki fog utni a verittk a homlokodon
és a lelkeden... Bocsdss meg, hogy el6l megyek,
én itt jobban tudom a jarast.

Mindezt jokedviien, kedélyesen csicseregte el
a Metternich-iskola finom diplomatdja, arczan
azzal az 6rokds mosolylyal, amelyet — mint a
diéfa ereit — legyalulni sem lehetne onnan.

Benyitottak egy nagy, boltozott terembe.
Hossz( asztalok felett fistélgé mécsek égtek, s
az asztalokon levelek ezreit bontotta fel és betiizte
végig néhany ugyes ember.

Szorényi, hogy ne értsék, franczidul szélott
Szirmaihoz.

— ime, a mai posta. Nem tlnt fel neked
soha, hogy a Beécshen feladott levelek félnapi
késedelemmel repiilnek szét a szélr6zsa minden
iranydban ? Most méar lathatod: miért. Egy levél
ss megy ki Bécsh6l, amit a fekete kabinéiban
szakavatott kézzel fél ne bontananak. igy bizd

levelekre titkaidat... A nap folyaméan feladott
leveleket éjszaka ide hozzédk, hogy megismerjék
tartalmukat... Nincs az az Ugyes zsebmetsz6,

aki finomabban és észrevétlenebbill fosztogassa
ki zsebeidet, mint ahogy a kabinet noirban Kki-
fosztogatjdk a polgarok bizalmas titkait. Akire
czimezve van, észre sem veszi, hogy el6tte elvette
mar valaki a levelek sziizességét...

Szirmai ingerulten tovabb akart menni, de
Szorényi tartdztatta.
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— Mi az? Talan nincs Inyedre a magén-
levelek fetbontdsa? Micsoda égi A&rtatlansadg! A
nép kiskort, gyamsag alatt, apai hatalom alatt
all. Mint gydmnak és apénak, nincs-e jogod fel-
bontani kiskord gyermeked leveleit? Engedhe-
ted-e, hogy rdzsaszin papiron szerelmet valljanak
neki, vagy hogy tapasztalt o6romlednyok behé-
16zzak ?

— A levéltitok szent, szabad orszdgokban.
Nincs kdze hozza senkinek, épen Ugy mint ahoz,
hogy bensémben mit gondolok? Felbontanad-e,
mint gavallér, masok leveleit?

— Mint gavallér, nem; mint politikus, igen.
A franczia forradalom sohasem tdrt volna ki és
sohasem boritotta volna langba Eur6péat, ha XVI-ik
Lajos miniszterei gondosan ellen6rzik a szansz-
kilottak levelezéseit.

— A szanszkilottak nem leveleznek. Nem
bizzdk gondolataikat, gydldletiiket, vérszomjukat
rozsaszin bilet doux-kra... Ok csak rabolnak és
gyilkolnak, ha a keser(iség kelyhe kicsordul. ..
Szedlniczky nagyon kivancsi ur...

Szorényi nevetett, fehér fogsora ragyogott a
félhomalyban.

— Ja, neki mindent tudni kell, — ez a
kotelessége. Olyan 6, mint az orvos, aki mindig
a betegének Uterén tartja ujjait. Minden perczben
méri, nincs-e laza, rendes-e a szivverése? Neki
észre kell venni minden legkisebb valtozast a
pacziense egészseégi allapotdban. Nem puszta kivan-
csisaghol, hanem azért, hogy komolyabb bajoknak
elejét vegye... Ezt nevezik, édesem, megel6z6
kormanyzéasnak...

Szirmai véllat vont.

— Azt hiszed, a levelek folbontdsa czélhoz
vezet ? A polgérsdgnak is van magéhoz vald esze.
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Legfolebb Ovatosabb lesz, annyi az egész. Mit sem
mondé egyszer(i szavakat ir le, a melyeknek rej-
tett értelme van. Megallapodnak abban, hogy ez
a sz6 ezt meg azt teszi. Vagy titkos irassal élnek
mint a kabinetek egymés kozott?

Szérényi nem sz4It semmit, hanem baratjat
egy masik szobaba vezette,

Olyan volt ez szoba, mint a kdzépkorban
az aranycsinadlok mihelye. A vastadbldak be vol-
tak zarva, a flggobnyok leeresztve. Kiilonb6z6
langok felett, réziistokben forrt a ,,blivos keveréek*.
Lombikok, minden szinl tvegek, er6s szagu folya-
dékok és titkos szerek voltak a polczokon. Egész
gyogyszertdra a méregnek és vegyi elemeknek.

Két munkéas dolgozott itt a Faust mihelyé-
ben. Szirke vaszon kopenyeg volt rajtuk, mint az
operacziét végz6 orvosokon, szemikon zdld ernyé,
hogy jobban lassanak.

— Nincs az a titkos iras, bardtom, amit itt
ki ne talalnanak. A gyanus leveleket odakint le-
masoljak, itt meg kibetuzik és elkészitik. Ha titkos
irds van rajtuk, lathatatlan tintaval irt U(zenetek,
napvilagra hozzéak, légy meggy6z&dve. A vegytan
minden uj és szellemes talalmanyat ismerik és
folhasznaljak. A kabinet noir lépést tart a tudo-
many haladasaval. Nincs titok e két lgyes ember
el6tt. A hallgatag levelek, mezitelenre vetk§ztetve,
elaruljak e ficzkoknak legféltettebb titkukot. Meg-
gyénnak mindent. Ha van valami titkolni valdjuk,
elpirulnak, mint a szép ledny arcza, a rend&rség e
két vegyészének firkész6 pillantasara... S hogy
tudnak ez urak hamisitani!

— Hamisitani?

— Nos igen. Egyik-méasik levél csodalatos
valtozdson megy keresztul. Kuléndsen az idegen
hatalmak nagykoveteinek jelentései... Bekerllnek
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ide, de nem Ugy mennek ki innét, mint ahogy
bejottek. Hogy is mondja Goethe ?,,Bement a leény,
de mint ledny, tobbé nem j6ve ki.* ... Az Ova-
tos diplomatdk nem is kildenek fontos ugyekben
kormanyaiknak firasbeli jelentéseket. Balsejtelem
gyotri, hogy az osztrdk posta olyan, mint a h(tlen
szeretd : kijatsza Gket. ..

Szirmai arcza elsotétilt.

— Gyonyorliséges eszkdzei vannak Metter-
nich politikajanak! Még taldn a gyodntatdszék sincs
biztonsdgban. Az sem d&rizheti meg titkait.

— Maér hogyne d&rizhetné? Az 4&llamot nem
minden gydnas érdekli.

— Ez azt teszi, hogy egyik mésik gyonés
érdekli mégis! Hogy még a gydntatészék is szol-
gélja Szedlniczky ur kivancsisagéat!

Szorényi lellt egy alacsony, sarga faladara.
Térdét folhazta, s fejét hatravetve, derilt, ginyos
tekintetét nem vette le baratjarol.

— Latszik, hogy megyei politikus vagy,
mert a kémkedést valami becstelen dolognak tar-
tod. Az allami spionage, az alattvalék életének,
minden lépésének szemmeltartdsa époly jogosult
eszkdze a politikanak, mint a Pet6 bardtod gyo-
nyoérd szénoklatai... A kormanyok atyai hatal-
mabol folyik, hogy a népre drokdsen feligyeljenek.
A pasztor &6rzi a nyéajat, 6rizni kell a népet is.
Maskilonben eltéved vagy zsakmanyul esik a
forradalom éhes bestidinak.

Szirmai 6sszefont karokkal hallgatta baratja
beszédét, mig szeme figyelemmel Kkisérte a két
munkas pepecselését.

— Fol kell tgyelni a népre, abban igazad
van. Nem vonom kétséghe azt sem, hogy a rend-
Orségnek értestilve kell lenni sok mindenrél. De
a mit Szedlniczky csinal, az mar tilmegy a meg-



7

engedhet6ség hatardn. Az mar megrontja a nép
erkolcsét... Hiszen Bécs egész tdrsadalma a kém-
kedésre van berendezve. Az el6kel§ damék 61t6z6-
szobdja, a kavésok, vendégl6sok, boltosok, munké-
sok : mindezek a rend6rségnek &llanak szolgélata-
ban. Bestgnak mindent, mint Velenczében, mikor
a tizek tandcsa kitétette a nyitott sz4ju oroszlan-
fejet, hogy megkdnnyitse a feljelent6k dolgat. A
mit a szalonokban beszélnek, a mi otthon, csaladi
kérben el6fordul, a mi szerelmi légyott és galans
ballépés torténik: mindezt Szedlniczky mésnap
tudja. S téle megtudja a kirdly. Névtelen foljelen-
tések ezrei vannak felhalmozva a rend6rségen,
meég csak el sem égetik. Az aljassdg és emberi
romlottsag e szomord bizonyitékat meg6rzik, —
mintha drdga histdriai ereklyék volnanak, az ut6-
kor szamara... Nincs biztonsaghan senki, sem
a csaladban, sem a baratja hazanal, sem a ked-
vese karjai kozott. Szeme és flle van a kdveknek
is. Az utczak szegletkdvei is kihallgatasra jar-

nak Szedlniczky Grhoz... S a tiszteletre mélt(),
szdzados kémények feljelentd leveleket Irogat-
nak. .. Egy Kkicsit mégis sok talan a jobdl?

Szoérényi még mindig a sarga ladan alt, s ra-
adasul a masik térdét is felntzta. Ugy gunyasztott,
mint a halasz, aki a folyd partjan tirelmesen ugyeli,
mikor akad meg horgéan valami vigyazatlan pisztrang ?

— Hogy arend6rfénéknek Ggy megndéttek a
szarnyai, az a herczegnek sincs inyére. Egyben-
maéasban a tanitvany a mester nyakara né6tt... A
polgarsagnak ezt az éber szemmeltartasat kilon-
ben nem kell félreérteni és félremagyarazni. Ez
csak a nagy szeretet bizonyitéka.

— Vagy a nagy bizalmatlansagé

— JOl van : hat a bizalmatlansagé. De nincs-e
okunk bizalmatlansagra? A franczia forrodalom
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nem fert6ztette-e meg a nemzetek vérét? Nem
fenyegette-e 6sszeomléssal a tronokat ? Nem tette-e
hatalommé, s nem vetette-e felszinre a tarsadalom
iszapjat és szennyét: a csécseléket ? Metternich a
tronok gondviselése. Amig 6 él, nem lesz tdébb
forradalom Eurdpaban... Kulonben nem azért
hoztalak ide, hogy kétes érték( vitdkat folytassunk.
Azért hivtalak el, mert meg akartam mutatni neked
egy foljelentést. Azt hiszem rdla, hogy érde-
kel... Hé!

A Dbaratsdgos ,hé“ az egyik munkasnak
szblott. Folnézett rd Ovatos munkdjarol.

— A szolgalattev6 rend6rtisztet kéretem.

A szirke zubbonyos ember levette homlo-
karol a zold erny6t, kezét kotényében megtorolte,
s a harmadik szoba ajtajdban eltlint.

Néhany pillanat malva sietés 1épéseket hallott
Szirmai. Az lgyeletes rend6rtiszt jott ki, kezében
egy csomo levéllel.

Szorényi kinyuljtotta egyik labat, de a masik
térdét még mindig felhGzva tartotta.

— Ismer engem ?

— Ki ne ismerné méltdsagodat?

— lttvanaz irasbeli rendelet. Metternich herczeg
nevében felszdlitom, adja at a holnapi jelentéseket.

Kabéatja oldalzsebébdl 6sszehajtott irdst vett
ki. A renddrtiszt atvette, figyelmesen megnézte
rajta a pecsetet és az alairast. Azutan, engedelmes-
sége jeléul, meghajtotta magat.

— Tessék, a jelentések.

— Ezeket olvassa holnap 6 felsége ?

— Mindjart reggel... A hajnali mise utan
ez az els6 dolga...

Szirmai keményen réanézett a renddrtisztre.
De annak egy vondsa sem mozdult meg, hiaba
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kereste szemében és ajka korul az incselkedd guny
pajkos koboldjat...

Szoérényi felhlzott térddel gunyasztva a fa-
ladan, atfutotta a jelentéseket,

— Ez az, a mit keresek. Olvasd el.

Szirmai, kezében az Irassal, kdzelebb lépett
a lampahoz.

Amit olvasott, az foljelentés volt. Valaki
azzal vadolta Pet6 Palt, Baranyavarmegye kovetét
és elsé alispanjat, hogy olyan koriratot intézett a
tarsvarmegyékhez, amelyben felségsérté kitételek
foglaltatnak. A foljelentéshez csatolta az ismeretlen
a korirat szovegét, aldhlzva a felségsért6 sorokat.

Szirmai nézte az irast. Nem ismerte meg,
kinek a keze irésa.

Szérényi egykedviien nézte. Latta, mint valto-
zik el a szép, férfias arcz, mint szalad fejébe a
vér, hogy sapad el haldlosan utana.

— Magyar kém ! Sz6lj, hisz magyar vagy
te is, sok ily foljelentés jon Magyarorszaghdl ?

Szorényi megértette a fajbuszkeség fellob-
banésat.

— Nyugodj meg. Az ilyesmi ritka, mint a
fehér hollé.

— Csak megtudnam, ki volt az a nyomorult

gazember !... Persze ez irat holnap 6 felsége szeme
elé keral ?

SzoOrényi visszasllyedt gunyos, fagyos egy-
kedviiségébe.

— Oda.

— Nem lehet ezen segiteni?

— Mit gondolsz? Elég, ha el6re figyelmez-
tettelek... Kezedben van sorsa annak az ember-
nek, aki téged legjobban gy(lél. S aki férje annak
a ndének, akibe, szegény baratom, fiilig szerelmes
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vagy. A kezedben van sorsa. Hisz read a csaszar
nagyon hallgat.

Szirmai felriadt sotét toprenkedésébdl. Arcza
langba borult.

— Csak nem teszed fel rolam ?

— Mit?

— Hogy boszut allok rajta ?

Szorényi a kezével tagadolag intett

— Oly rossz emberismer8 nem vagyok. Azt
akartam mondani, de te nem engeded Kibeszélni
az embert, hogy megmentheted 6t. Ez szép is lesz
té6led, meg azutan bizonyos romantikus fénynyel
veszi korul alakodat a szép asszony szemében.

Szirmai szé nélkll visszaadta az irast, s ko-
penyegliket magukra 6ltve, Ggy, ahogy jottek, észre-
vétlenll elhagytdk a fekete kabinet helyiségeit.

Mikor Kiértek az épllet méasik kapujan, amely
egy szlik utczara nyillott, egymaéasutan gordultek
ki a postakocsik. Vitték az atfirkészett leveleket a
postaépiletbe, hogy reggel onnét szétkildjék
mindenfelé, gyanutlan polgarok ezereinek

Szirmai megvarta, mig az utols6 postakocsi
lampaja is eltlint szemuk el6l, s kalapjat a szemébe
huzva, gondolatokba mélyedve kovette tarsat a
sotét, csondes bécsi utczdk tomkelegében.
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A Pet6 Pal szép szeméért.

Szirmai a Petd esetén tlin6dott. Reggeli két
ora volt, mire haza kerilt, le se fekudt tdbbet,
fel és ald jart szobdjaban, nagyon felizgatta a
foljelent6 levél.

Nem is értette a dolgot. Pet§ annyi mérsék-
lettel és okossaggal intézte Baranyamegye mozgal-
méat, a mely 6t nagyon meglepte. Mi {t6tt hozz4,
hogy egy szenvedélyes hangl kdrirattal elrontson
mindent?

— Kiszadmithatatlan ember, — dlinnyogte
kedvetleniil. — Szeszélyes, mint egy asszony. Oly
érett, férfias volt, amit a multkor tett, s ez a
felségsért6 korirat oly éretlen és gyermekes. A
felség meg fog haragudni. Megijed, hogy e korirat
hangja megett a forradalom lappang. Eltelik Gjra
bizalmatlansaggal irantunk. Ugyis oly zarkézott
és gyanakodo. Szedlniczky ur is ennek kdészdnheti
minden hatalméat. Ugy hiszi, az épit biztosan, aki
a fejedelmek rossz tulajdonsagéara épit...

Jol tudta, hogy a Pet6-eset nagy hullamokat
fog verni. Reggel a kirdly elolvassa a foljelentést
és a koriratot és haragra lobban. Megrendeli a
a kiralyi fiskusnak, hogy a korirat aldiréja ellen
inditson felségsértési pert. S ez a per, egy ,nagy
hazafiénak ez a ,kegyetlen (ld6zése” langra

Werner : Hunok harcza. IlI. 6
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lobbantja az elégedetlenséget Magyarorszagon.

Ugyis csak egy szikra kell, hogy a léporos hor-
dék felrobbanjanak...

Erezte, hogy a kibékités politikdja holt pontra
jutott. At kell e ponton segiteni, killdnben hérom-
szaz esztenddnek szerencsétlen rendszere Ujra
kiujul. Magyarorszdg kurucz lesz ismét, Bécs
Gjra zsarnok.

Tisztdban volt magaval, hogy itt csak gyors
elhatdrozas segithet.

A siker attol fuggott, hogy kész tervvel
jaruljon a kiraly elé. Olyannal, amelybe Metternich
is belenyugodhat. S amely fatyol gyanant elfedi
az 0 igaz szandékat. Nem szabad koran elarulni,
hogy a biinés6k megmentésére torekszik. Ez a
terv hajotorést szenvedne Ferencz szigoran, aki
kiralyi hatalmat Istentdl eredetinek tartvan, a felség-
sértést nem hagyja megtorlatlanul.

HosszU toprengés és fejtérés utan meg-
allapodott a kovetkezd eljarasban. Ha a kiralyi
fiskus felségsértés czimén pert Kkivan inditani, s
ha ehez a minisztertanacs hozzajarul, 6 kodzvetit6
javaslatot tesz Ferencznek. Azt, hogy a per csak
az esetben indittassék meg, ha a korirat kinyoma-
tott és szétkildetett.

Ebben mindenki megnyugodhat. Mert hisz
minden megyei koriratot kinyomnak és szétkilde-
nek. Ez se lesz tehat kivétel. A fiskus nem is
fogja gyanitani, mi rejlik ez &lldspont mogott. Azt
legkevésbé, hogy ezzel az egy szal kotéllel ki-
hizza Pet6t abbdl a mély kutbdl, amelybe hil-
sagbdl és foltunési viszketeghdl belé esett. ~

Mihelyt tervével készen volt, izgatottsaga
lecsillapodott. Ruhastul végigfekidt a divanyon.
Mint otthon, vadaszatok idején, mikor a puszta
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fold volt az 4gya s a csillagos égbolt a takardja.
Edesdeden aludt, mint a tej.

Délutan Ferencz hivatta. Jokedviien jott meg
a Burgbdl, a fiskus nem latott 4t a szitdn, csak
Metternich mosolygott csendes gunynyal: § koril-
beliil sejtette, Szirmai miben santikal. Csak-
hogy — gondolta magaban, — elkésik j6 szan-
dékaval.

Szirmai egyenesen a magyar kanczellaridba
ment és négy napi szabadsagot kért. Vadaszni
szeretne menni egyik baratjdhoz. A szoba-levegd
art neki, ugy érzi magat, mintha el volna temetve
fiatalon, penészes iratcsomok, és bebalzsamozott
allami tGgyek dohos sirboltjaba.

Kohéry, a kanczelldr, jovialis 6reg ur, még
biztatta. Amig szivbajos nem lett, neki is a vada
szat, a hajtds 6rome, a lesben 4&llds izgalma, az
elejtés vérszomja volt legfé6bb szenvedélye-

Hazamenve konnyld utazé laddba bepakolt.
Labzsdkot és bundéat készittetett ki a legényével
s a latszat kedvéért két rendbeli vadaszfegyvert.

Mig legénye kocsiért jart, két ezlst veret(
torok pisztolyt keresett eld, hogy Szérényinek
kuldje, barati figyelméért.

Ahogy alkonyodott, elhagyta Bécset. A leg-
els6 allomason jelentkezett a postahivatalnal, s
valtott lovakon szaguldott egész 4all6 éjszaka.
Viradatkor elérte a magyar hatart. Innen kezdve
»gyors paraszttal* utazott tovabb.

Ejszaka, mint a kinek meleg a bundéja és
j6 a lelkiismerete, pompéasan aludt. Pedig a deli-
sancz doczogds utdon jart, s kétszer-haromszor
majd felfordult.

Idegen embernek a lelkét is kirazta volna
ez az alkalmatossdg, de Szirmai megszokta a
magyar szekerek razasat, gyermekkora oOta.

6*
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Ahogy a hataron a gyors paraszt kocsijaba
betlt, elszallott szemérél az alom. Gondolkozott
s a vidéket nézte.

Nagy hé volt mindenitt, a szantéfoldek és
a szO6l6k ho alatt fekidtek. A tanyak és falvak
koril hésanczokat hanyt éjjel a fogvaczogtatd
éjszaki szél.

A dunéntuli orszdgutak mentén topolyafa
volt mindenitt. Azok mutattdk az utat, csak nem
volt szabad kozel hajtani hozzajuk. Mert a hdval
megtoltott mély arokban a 16 is, a szekér is, meg
az utas is elslipped nyomtalanul.

A vidéken siurli kod fekudt. A templomok
tornya elsuhant mellettiik, elmaradtak a héboritott
erd6k. A téli napfény még nem vilagitotta meg a
vidék egyhangl, komor szirkeségét. Csak egy
lompos farkas (getett el a kozelikben, egyeddl,
tarstalanul, lesutott fével. Sovény, széraz, sunyi
pofajat feléjuk sem merte forditani. Valdszindleg
nem azért, mintha emberbarati érzések gyotornék,
inkabb azért, mert megijesztette az ostorpattogas,
s a lovak cseng@jének éles csilingelGse.

Szirmai feléllott a szekérben. Szeretett volna
raléni. Az erdészlak ablakai alatt sohasem voni-
tott volna tobbé, ha puskajat rea fogja.

— Hadd fusson — gondolta magaban. —
Mit vétett nekem szegény ? Pet§ tObbet vétett,
mégis szélnek eresztem...

Nagynehezen a nap A4&tkiizdotte magat a
kédon. Utat tdért magénak a deczemberi reggel
nedves, sziirke péarajan és homalyan mint ahogy
kivancsi és szajtatdé emberek tomegén utat csindl
maganak a rozsaszinruhdba 06ltozott, fiatal meny-
asszony . ..

Sopronnal neki hajtott a kocsis egy kotlos
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tyuknak. (Kotlés tyuknak hivja a nép az ut-
kapardk kavics-halmazait.) A szekér feldélt, Szirmai
kiesett bel6le, csakugy nyekkent.

Acsnal elvesztették az utat. A kocsis neki
hajtott valami befagyott viznek, a jég beszakadt
alattuk. Csak az isten csodaja mentette meg, hogy
oda nem vesztek. Mig a jégben tart, hlvos sir-
boltban pihentek volna tavaszig. Tavaszkor, mikor
a ho elolvad és a jégzajlas megindul, kifogtak
volna valahol holttestiiket. Talan épen a baranya-
vari flizeseknél az oreg urasszony Kkertje alatt.
Micsoda rettenetes viszontlatas lett volna anya és
fio kozott.

De minderre Szirmai nem gondolt. EImaradt
veszély, nem veszély. Sokkal szebb és kedvesebb
gondolatai voltak a halalnal. Peténé fordult meg
az eszébe s hozzaja valo tiltott szerelme. De csak
Uugy, ahogy egy fényes szemd, fehér egérke hirte-
len &tszalad a szob&n. Ideje sem volt rarohanni
a moral és a tépel6dés éhes macskéjanak...

Hanem a szekeriket megrongalta a felfordu-
las. Nem lehetett benne tovdbb menni. Nehéz
sebesiilt maédjara, aki sok vért vesztett, valahogy
elvanszorgott a szomszéd faluig, ott sz&nkéval
cserélték fel, s még aldottdk az isteniiket. Mert a
nagy havon uagy fog repilni a megvasalt talpd
szan, mint a madar.

A délebédet a szdnkan koltotték el. Szaldmit
ettek, meg szalonnéat, feny6fa dobozbhol friss 6szi
tarét. Mikor jél laktak, Szirmai el6vette a vadasz-
csutorajat, amiben Kkét itcze veres bor kotyogott
és jot huzott bel6le. Megtorulte a kulacs szajat
és odanyujtotta a kocsisnak. A kocsis ra készon-
totte és kiitta egy cseppig, ami még benne maradt.

Este tiz O6rakor érkeztek Csornéra. A barat-
kolostor méar sotét volt. Csak a kdpolna gd6thikus
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ablakdn sz(irédott at az oOrokmécs fénye, s az
ebédl6 ablakai voltak vildgosak. Bizonyara az apat
poharazott ott valami elkésett vendéggel.. .

A fogaddban megszéalltak. Szirmai nehény
harapéast evett, azutan lefekidt. Hajnalban ébredt
fel, amikor a sz&n (tra készen allott. Négy pihent,
friss 16 volt elébe fogva.

A masodik napon nagy utat tettek meg.
Alkonyat tajban a Balatonnél jartak. A Balaton
be volt fagyva, de jege még nem volt er6s. A
szekeres nem mert rdhajtani, bar Szirmai valtig
biztatta.

Piros tlizben ragyogott a mértfoldekig ter-
jedd befagyott t6. Azutdn a nap lebukott. Vele
eltlint a szinek élénksége. Sziurke, bagyadt, mo-
gorva lett minden. Fakd lett a hoboritott siksag,
szinte elsappadt. Pedig mig fent volt a nap, ra-
gyogé meleg fehérsége volt a hdnak, mint a Beata
nyakanak...

Beatadra sokat gondolt Szirmai a hossz( ut-
ban. Taladlkozik-e vele? Megtudja-e valaha, mily
nagy utat tett meg, hogy az urdt megmentse?
Mit fog sejteni e nagy szolgalatkészség leple
megett ? Nem villan-e meg eszében, hogy érte tette,
holott a szivnél és baratsatsagnal tébb része volt
elhatdrozdsaban a politikdnak ?

De Beata asszony. Ha a csillagos eget latja,
nem elmélkedik azon, mily titkos, hatalmas vila-
gok keringenek ott orok palydjukon. Nem akar
behatolni az ismeretlen vildgok titkaiba. A csilla-
gokban 6 csak fénypontokat lat, amelyek arany-
szemikkel lemélaznak a foldre és széppé, poé-
tikussa teszik a nyéari éjszakakat. Ugy tartja, hogy
ez a csillagok rendeltetése.

A Szirmai tettében se fogja keresni a poli-
tika hatalmas, titkos erfit. Csak egy nemes és
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érz0 férfi-sziv fényét, amelyre, mint a csillagra
sohajtva feltekint. ..

Ejjel az id6 hirtelen megenyhilt. A magyar-
orszagi tél, szokasa szerint, sarkon fordult, s hé
helyett esett az 6lmos es6. Déli szelek jartak, az
égen nagy felh6gomolygas tdmadt. Mintha tavasz
volna, oly nyugtalan és kiszamithatatlan volt az
ég s a fold.

Harmadnap tal kellett adni a széanon, mert
Pécs kornyékén mar viz alatt allott az orszagaut.
Az Uttest alig latszott ki a zavaros, iszapos hé-
1éb6l.

Kés6 este ért Baranyavarra. Egy lélek sem
ismerhette meg, ahogy a féispan ajtaja el6tt meg-
alléit.

Megzorgette a kilincset. A kutyaugatéasra el6-
csoszogott valaki.

Kinyitotta a kaput, de csak annyira, hogy a
résen kinézhetett. Kezében egy szal faggyugyertya
volt; tenyerével védte, nehogy a szélben elalud-
jon. Puhatalpu sz6rcsizma volt rajta s nagyon szel-
16s 6ltozet. Latszott rajta, hogy az agybdl ugrott
ki s els6 &lmabdl verték fel.

— ltthon van az urad ?

— Nincs.
— Hat hol van?
— Tudja a k@.

— Ne bolondozzék Janos. Nem ismer meg?

A kapus ravilagitott az arczara. Ugy lekapta
a suvegét, mintha sohasem lett volna a fején.

— Jaj nagy j6é uram, csOkolom a kezét.
Tessék beljebb kerllni. A méltdsdgos ur kiment
otddmagaval a vadészkastélyaba.

— Kimegyek nyomban uténa.

— Nem lehet szekérrel. S6tét is van, meg
rossz erdei utakon kell jarni.



— Tudja mit? Nyergeltessen fel egy hatas
lovat. Addig bemegyek magahoz, megiszom egy
pohar bort.

— Olyan siet8s a dolga, nagy j6 uram ? Ha
valamelyik lovaszt kikildenénk, reggelre megjénne
az ur. Addig legaldbb kialudnd magat.

— Nem lehet, Janos. Ne rezonirozzon, tegye
meg, a mit parancsoltam. A szekeresemnek jo
gondjat viselje. Nagy utat tettlink, red fér a jo
vacsora meg az alvas.

Az udvarban mozgés tdmadt. A kapus fol-
verte az egyik almos lovaszt. Néh&ny perez mulva
a Stellat kivezették. Szirmai folult red s Kkiugetett
a kapun.

A 16 megcsuszott néhdnyszor a nedves tala-
jon, s mig szeme meg nem szokta a sotétséget,
néhany bizonytalan lépést tett. Azutan megindult
a jol ismert utéon, a mely a vadasziakhoz vezet.

Pet6ék kertje alatt vitt el a Szirmai U(tja.
Sotét volt az egész hadz. Egyetlen ablakidban sem
latszott gyertyavilag. Még a komondorok is alud-
tak, nem vakkantotta el magat kozilok egy sem.
Pedig elég szokatlan volt ebben az idében a 18-
dobogas.

Szirmai szive, mint reggel a téli id6, meg-
enyhilt. Déli szelek olvasztgattak kedélye jegét.
Felh8k jottek, felhn6k mentek a gondolatdban. A
tavasz nyugtalansdgat érezte, ahogy a néma csen-
des haz el6tt ellovagolt...

Még fent voltak, ittak és kartydztak a vadasz-
kastélyban, mikor a legénye a grofnak fiijébe
stigott valamit. Halomban fekudt az asztalon az
arany. A bankot éppen § tartotta.

— Vesztettem. Vegye &t helyemet valame-
lyitek. Egy perezre ki kell mennem.

Ba&r mindenre gondolhatott, csak arra nem,
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hogy Szirmait ma itt latja, egykedvi{i arczdn nem
latszott meglepetés. Vagy ha meg is volt lepve,
nem mutatta.

— Velem kell jénnéd, mondta neki Szir-
mai, amig kezet fogtak.

— Most mindjart?

— Nincs egy perezink sem veszteni valé.

Anélkil hogy barmit is kérdezett volna, intett
a legényének.

.— Mondd az uraknak, hogy lefekiidtem. Add
ram a baranybdroés kabatomat, két lovat nyergeltess
meg. S legyen r& gondod, hogy az urak bora el
ne fogyjon...

Mér az erd6ben lovagoltak, mikor Niczky
megszo6lalt.

— Most héat beszélj. Nem hallja senki a
fdkon kivll. Mi jaratban vagy? Miért ez a titok-
teljes éjjeli ut? Ahelyett, hogy leultél volna kar-
tyadzni és inni velliink, mért kell nekiink éjszaka-
nak idején egymas mellett lovagolni, &zni, féazni,
s egyaltalaban, miben lehetek szolgalatodra?

Szirmai elmondott neki mindent. Niczky
figyelmesen hallgatta.

— Félek, hogy elkéstél. A korirat nyomda,-
ban van. Taldn szét is kuldték.

Szirmai végigvagta lovat, s ahogy az az
Utésre idegesen megugrott, kemény kézzel meg-
fékezte.

— Akkor nagy baj lesz bel6le.

Niczky sz&razan nevetett.

— Nagy baj! Micsoda nagy baj? Az, hogy
Danton wurat annak rendje és mddja szerint
nyakoncsipik ? Hat aztdn ? Nem is értem, miért
avatkoztal bele. Sok okod van szeretni és keble-
den melengetni Danton urat? Egy csésze levese-
met nem hagyndm KkihdIni érte, nemhogy télviz
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a becses irhdjat megmenthessem...
Szirmai turelmetlenul valaszolt.

— Mit banom én Pet6t! Hiszen semmit sem
tettem érte. Ellenkez6leg, dihds lesz ram, amiért
elhesegettem vallar6l a politikai vértanusagnak
pirostollu madarat!... En az orszagot sajnalom.
Nem szeretném, hogy Ujra viszalyba keveredjink
a fejedelemmel. Oriillt a szivem, mikor a megyék
az alkotmanyért sikra szallottak, férfiasan és oko-
san. De a Felség személye szent. A napipolitika
tajtékja 6t el nem érheti. Aki 6t tdmadja, azt
tdmadja meg benne, ami minden orszagnak leg-
dragabb : a nemzeti szuverenitést.

Niczky keztyls kezével megveregette lova
nyakéat, s nyelvével csettentett, hogy a nemesvéri
paripat buzditsa.

— Tudod, hogy megteszek a kedvedért
mindent, azért hat ne tizeskedjél, édes Adi...
A vilag azonban korantsem idealista. Az emberek
rosszak és gyanakvék. Abban, hogy egy jelenték-
telen {Ggyben sebbel-lobbal leutaztal; nyaktord
veszedelemnek tetted ki magadat; holott mindezt
egy renddérbiztos batran elvégezhette volna: nem
orszagos érdemet fognak keresni, hanem azt, ami
a kivancsi vilagot mindig érdekli és izgatja —
asszonyt.

— Mit akarsz ezzel mondani ?

— Semmit. A szép Pet6né megérdemli, hogy
a kedveért szolgélatot tégy az uranak...

— Feril '

— Nos?

— Akarsz-e baratom maradni ezentdl s,
ahogy eddig voltal ?

— Ne érzelegj. Hogyne akarnék!
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— Akkor a Peténé nevét el6ttem ne ejtsd
ki tobbé.

Niczky hallgatott. Maéar kozel értek a véaros-
hoz, mikor megszdlalt.

— En sohasem fogtam fol tragikusan, ha
méasnak a feleségébe beleszerettem. Es sohasem
furdalt a lelkiismeret, ha megszedtem a més sz616-
jét... Te mas vagy Van valami benned, a dramai
hés végzetébdl. Azok kdzil az emberek kozil valo
vagy, akik arra igyekeznek, hogy az életiket meg-
nehezitsék. Pedig, hidd el, anélkil is nehéz az
élet...

Beértek a varosba. A szél elallott. A felh6k
szakadatlanul hompolyogtek észak felé. A hold-
vildg foltlinedezett a tovavonuld felh6kben, mint
ahogy folbukkan az (sz6 ember feje a hullamok
kozott.

A két lovas megalloit egy kis héz el6tt.
Szerény, falusi nyomda volt. Fdlverték almabol
Guttenberg meglepett tanitvanyat, s keresték a
felségsértd koriratot. Mar ki volt szedve, s Ki volt
nyomva. Ha huszonnégy oraval elkésnek, Pet6
irata bekopogtat minden varmegye ajtajan.

Szirmai tlzet rakatott a nagy fehér bubos-
ban. Mikor lobogva égett a lang, beledobta a kér-
irat kinyomtatott példanyait, Niczkynek &tadva az
eredeti kéziratot. Azutan széthanyta a betliket és
elszélesztette a szed@szekrény fidkjaiban.

Niczky azalatt a padkéan lt és vorés barko-
jat simogatta, mintha mit sem tér6dnék avval, ami
korilotte torténik. Csak mikor az iratok elham-
vadtak, akkor adott életjelt magéar6l.

A megszeppent nyomdasznak a markéba
csUsztatott ot darab kdrmoczi aranyat s el6kel6
dinnydgéssel kérdezte téle, Szirmaira mutatva :

— Ki ez az ur? Ismeri-e felebaratom ?
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— Mar hogyne ismerném Szirmai urat? Az
édesapjat is jol ismertem. Szakasztott olyan, mint
az apja.

— lIsmeri a fészkes fulemulét. Sohasem volt
6 Szirmai. Ha valaki el6tt kiszalasztja szajan ezt
a bolondsdgot, s ha azt meri éllitani, hogy Szir-
mait latta: huszondtot vagatok a mesterlevelére.
Csakhogy a levelet el8szdr ratétetem a fundu-
sara... Megértett?

A nyomdéasz nem ijedt meg. Bizalmasan
hunyorgott a f6ispanra.

— Ertem, méltésagos uram. Hogyne érte-
ném? Nem lattam én semmit, nem jart nalam
senki, még az se igaz, hogy a vilagon vagyok...
Azt se tudom, fil vagyok-e vagy leany. Nagyon
rossz az emlékez6tehetségem. Olyan a fejem, mint
a rossz szita, — é&thull rajta minden. Nem emlék-
szem én semmire. Beszélni is elfelejtettem mar.
Slket-néma vagyok, pedig meg se (tdtt a szél.
De higyje meg, kérem szeretettel, nem az &t
aranyaért. A nagyasszony — Szirmai urnak az
édesanyja, — sok jot tett velem. Aldja meg az
Isten mind a két kezével. O érte hallgatok mint
a sir!...



XXV.
Historiai allaspontok.

Egy deriilt, napfényes aprilisi reggel Szirmai
a szokottnal kordbban ébredt. Egészséges szer-
vezete oly pontos volt, mint az 6ra. Mindig ugyan-
azon id6ben ébredt fél s ugyanazon id6ben tért
nyugovora. Kereste az okat: miért nyitotta fol a
szemét ma koradbban egy 6raval?

Hamar reajott: Ferencz Schénbrunnba ren-
delte. EI6sz0r azota, hogy a télen Bécsh6l nyakra-
fére elutazva, Pet6t kiszabaditotta a hurokbdl.

CsOpp izgatottsagot sem érzett. Pedig ismerte
a kirdlyt. Jol tudta, hogy beavatkoz4séért j6l meg-
mossa a fejét. De bizalommal nézett a talalkozas
elé. Egy npillanatig sem torte rajta a fejét, hogy
fog védekezni. Mindezt szerencséjére bizta s a
pillanat sugallatara.

El6bb megmosdott jéghideg vizben, s a
legénye egy nagy szivacscsal, a hatat megdorzsolte.
Piros lett téle, mint a f6tt rak. Azutan gyorsan
feloltozott.

Reggelijét, — mely tejb6l, vajbdl, mézbdl és
hideg sultbél allott — elkdltotte. Azutan elindult
a vivomesterhez. Folvette a fejkosarat, de plas-
tront nem o6lt6tt magara. Selyemingben vivott,
hogy a ki nem védett tések puszta testét érjék.
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Kardvivasban nem mozdult helyérdl egy
tapodtat sem. Megallott mint a szikla. Csak akkor
ment el6re Gvatosan, ha ellenfele hatralt.

Jol vivott és kiméletlenlil. A vivomester, aki
szintén selyemingben volt, nem egyszer kemény
utéseket kapott téle.

A vivast s a pisztolylévést nem csak a moz-
gas és a gyakorlat kedvéért folytatta. El akarta
vonni gondolatdt a hivatalos Ugyekt8l. Tiszta,
kipihent fejjel akart megjelenni hivataldban.

S valéban, mind a vivads, mind a czéllovés
alkalmas volt arra, hogy lekdsse figyelmét, éber-
segét.

Fél nyolcz elmdalt, mikor a mariahilfi uton
gyalog megindult Schénbrunn felé. Elég ideje volt,
ennélfogva lassan 6dongott. Apréra megnézett min-
dent, f6leg a kirakatokat. A jardkel6k érdekelték.
Egy-egy fiatal arcz, hajlékony termet, ringd, rit-
mikus jaras a fejébe Ut6tt. Kék szeme ragyogott
az életkedvtél s a viddmsagtol. Mindez a sok ng,
csak egyre emlékeztette. Beatara gondolt.

Egy tejes szekér majd legazolt egy oreg
urat. Az Oreg ur megijedt. Labai elkezdtek resz-
ketni. Hosszl, kavésszinl kabatjaban maga volt
a megtestesult rémilet. Szirmai megszélitotta:

— Uljoén le, 6reg ur, arra a k6épadkara. Na-
gyobb ijedelem volt az, mikor az els6 franczia
grédnatos Bécs foldjére tette a labat.

Az oreg ur rdhagyta, hogy bizony akkor
jobban megijedt. Bezark6zott a hazédba minden
joravalé polgar. S akinek szép”leanya, felesége
volt, eldugdosta a franczidk szeme"el6l. Aki bolon-
dul a pinczébe rejtette el, az megjarta szegény.
A borat is megittak, a feleségét is elszerették. Egy
kar helyett kett6.

Egy 6rai gyaloglas utan elérte a schénbrunni
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hid kdoroszlanjait. Atment a hidon és belépett a
vert vashdl készilt kapun. Két, érczbdl valo sas
gubbaszkodott a karcsu obeliszkek tetején. Akkor
is igy gubbaszkodott, s akkor sem szallott el ne-
hézkes roplléssel, mikor néhény év el6tt belova-
golt alatta fehér lovon egy elhizott kis ember,
keresztbetett kalappal, szirke ko&penyegben, a
franczia gérda piroshajtokas kabatjdban. A fény-
telen érczgombok kozil kettd, a mellén nyitva
volt. ..

A gyonyorl, egyenesre nyirott fasorok mar
kizoldultek. A hallgatag, zold filkékb6l szobrok
kandikaltak el6. A gloriett karcst, dor oszlopa
fehéren ragyogott. A Kilatdas onnan elragado. A
schonbrunni parknak, — mintha fiatal n6é volna,
oly fiatal és szép mint Beata, — egész Bécs
hédolattal a laba el6tt fekszik.

Az Uveges el6csarnokban gardistak allottak,
s hadsegédek acsorogtak. Egy oreg, parokas udvari
cseléd valakire varakozott.

Ahogy Szirmait meglatta, lassan levette félre-
csapott, bolyhos kalapjat, s joltaplalt, piros arcza
baratsdgosan mosolygott ra.

— JO reggelt, Herr von Szirmai. A M§jestét
varja. Ballabbal kelt fol. Tessék vigyazni.

E barati figyelmeztetés utdn, a melyt6l Szir-
mainak még csak a szempillaja sem rezdilt meg,
kinyitotta el6tte az ajtét, azutan a lépcsén elébe
kerult.

Kulcsait egy szijon, ide-oda l6balva, nyugodt,
csondes léptekkel haladt az Oreg. Szirmai a jara-
sat nézte, a csObndes vizekben evez6 hajéehoz
hasonld6 mozgasat, s a frakkjanak aranyos gomb-
jait. Tizenkét ily aprd, aranyos gombot olvasott
meg hatul rajta.

Makacsul vonakodott arra gondolni, hogy
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mit fog mondani a csaszarnak, ha szembe Keril
vele. Hat, szebbnél-szebb szoban mentek at.
Szirmai jol megnézett mindent, mintha e szobakat
sohasem l4tta volna.

Az els6 szoba az volt, ahol kés6bb a reich-
stadti herczeg lakott. A méasodik a goblénes terem,
avval a hat karosszékkel, a melynek darabja tiz
ezer forintba keriilt. A harmadik az Ggynevezett
.milliés szoba“. Maria Terézia készittette, kerek
egy millié forintért a belsé berendezését. A falak
rézsafabdl val6k, gazdag, vert arany diszitésekkel.
A negyedik szoba majolika utanzat fabol. A fehér
és halvanykék szint falburkolat raszedi az ember
szemét és érzékeit, mint a gorog fest6 festett sz616-
flrtje, a melyre a madarak raszalltak. Az o6todik
szob&dnak — chinai szoba — minden fala bdrrel
van bevonva. Finom, mivészi érték( kézifestéssel
tele hintve. Ezer meg ezer apr6 chinai alak nyi-
zs0g rajta. Nappal az emberkék feje krétaszin,
de ha folgyujtjak a velenczei csillart, a falak meg-
elevenednek, az emberkék arcza rézsaszin(ivé valik
s majd kicsattan az élett6l az esteli vilagitasban.

A hatodik szobdhoz értek. Piros aranyhim-
zésli kabatban, hdéfehér nadragban és térden felil
ér6 lakkcsizméaban, l8sz8&rforgos ezlstveretl sisak-
ban, sveiczi testér &llott 6rt az ajtonal.

A lakaj ujjat a szajara tette. Hatra fordult
Szirmaihoz és nesztelen léptekkel eltlint a magas,
faragott ajtdé nehéz fliggonyének arnyékaban.

Szirmai az ablakhoz Ilépett. Latta a parkot,
Eurdpa legszebb és legnagyobb parkjat, a nyirott,
z6ld lombfalakat, a roppant viragagyakat, a szok6-
kutak fénylé vizsugarat. Hallgatag, cséndes Osvé-
nyeket latott, ahol holdvilagos estéken egymagaban
jar-kel a csaszar. Azutan — anélkal, hogy meg-
fordulna, — félszemmel a testért Ggyelte meg.
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Olyan volt, mint a sz&lfa. Alabardjara tamaszkodva,
almodozni latszott. Szirmai a bérezi feny6re gon-
dolt. Az is 6rt all, mint ez, az is ki van téve a
veréfénynek, az enyelgl szelek jarésénak, s ezen
is, azon is fészket raknak a mulé szerelemnek
madarai...

Valahol, messze, dralités hallatszott. Tizenegy
ora volt. A meghatdrozott id6, amelyet a csészar
pontosan betart. Sehonnan sem késik el, s nem
is gylldél jobban semmit, mintha valaki, a kit ma-
gahoz rendelt, kés6n érkezik meg.

— & felsége véarja, — monda a lakdj, ebben
a pillanatban, félemelve el6tte az ajté fliggonyét.

Szirmai belépett.

Ferencz Ir6asztalatol kelt fol. Ideges és rossz-
kedv(i volt. Elesen nézett ra4 belépé tanacsosara.

— Tudja-e, fiatal ember, hogy maga rossz
fat tett a tlzre?

A fiatal ember” Ferencz kedves sz6lasa
volt, f6leg ha mérgel6dott. Szirmai nyilt kék szeme
kereste és hosszas kisérlet utdn elfogta a csaszar
tétovazo tekintetét.

— Tudom, felség.

— Tudja? Hogy merte akkor megtenni?

— Mint mindig: most is felséged szolgala-
tdban.

Ferencz 06sszeranczolta homlokat.

— Az én szolgéalatomban ? Na persze. Azért
mesterkedett a felségsérték megmentésében. Ugye-
sebben védelmezhetné magaét.

— Nem védelmezem, felség. Eloltottam a
szikrat, nehogy nagyobb t{iz tdmadjon bel6le. Nem
érdem ez, de nem is biin.

A kiraly kozelébb jott Szirmaihoz. Sovany,
eres, fehér kezét a vallara tette.

— Nem helyeselhetem eljarasat, Szirmai.. .

Werner : Hunok harcza. II. 7



Veszedelmes példa, ha egy varmegye bintet-
lentl sértheti meg az uralkod6t. igy készitik eld
a forradalmakat.

Szirmai, mint aki egy hirtelen fordulatnal
kéfalba Utkozik, szemkozt talalta magaval Ferencz
régeszméjét. Azt, a melyhez egész életében leg-
szivosabban és legkdvetkezetesebben ragaszkodott:
az 0Orokos félelmet, a franczia forradalom véres
arnyékatol.

— Magyarorszdgon sohasem volt forradalom,
felség.

Ferencz szeme kerekre nyilott csodalkoza-
saban. Arczdn két piros folt tamadt, a ko6zeled6
harag jele.

— Héat Bocskai, Bethlen ? Hat a Rak6czyak ?

— Azok csak folkelések voltak, felség. A
fegyveres ellenallas joga benne volt a magyar
torvénykonyvben. Nem csoda, ha megszokta a
nemzet, s ha nehezen szokott le r6la. De magyar
forradalom sohasem volt, mert e folkelések egyi-
kének éle sem iranyult az uralkodohaz ellen. ..
Az alkotmanyért, maskor a protestdns hitért nem-
zeti folkelések tAmadtak. Csakhogy Bocskay vissza-
utasitotta a koronéat, mikor vele megkinaltak.
Bethlen Gabor gy6zelmes hadjaratok utan, szovet-
ségul igyekezett megnyerni Bécset. S Rakoéczynak
se jutott eszébe foltenni fejére Szent Istvan koro-
najat. A magyarnél nincs kirdlypartibb nép Euro-
paban. Maria Terézia a magyarok hlségére épi-
tette fol tronja biztonsagat. S felséged dicsé
uralkodéasa alatt tértént, hogy Napoleon pozsonyi
sziréndala a magyaroknél siket fulekre taldlt.

Ferencz tekintete megenyhilt. Ajka megran-
dult, a mi mosolyhoz hasonlitott.

— Ebben igaza van. A nép jO; de a nép
mindeniitt j6. Francziaorszagban is az volt. En
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bizom népeim hiiségében. Am az izgatokkal el-
banok. Amig én élek, nem engedem, hogy mint
a falubeli kutakat, a nép gondolkozasat forradalmi
eszmékkel megmérgezzék. .. Egész életemben a
forradalmak és azoknak vészes kovetkezményei
ellen harczoltam. Pedig megalkudhattam volna vele
hisz Napoleon, a ki élén allott a forradalomnak,
a vom volt... Hat azt hiszi, hogy amivel nem
alkudtam meg, amikor I|&4bat gy6zelmesen egész
Eurdpa nyakara tette: a forradalom leikével most
békulok meg, mikor az én eszméim szerint kor-
manyozzak egész Eurdpéat ?

Fol s ald jart a szobaban. Szokatlan hévvel
beszélt; olyannal, amilyenre &6t Szirmai képesnek
nem tartotta. Azutan megallott oldalt t6le és ke-
ményen raszolt.

— Hallgat, ugy-e ? Nehéz is volna erre felelni.

Szirmai tiszteletteljesen hajolt meg. Azutan
nyilt, kék szemével Ferenczre nézett.

— Az én czélom is az, ami felségedé. Sze-
retném, hogy haromszasz esztend6 félreértésének
nehéz szdmadésa, a korona és a nemzet kozott,
orokre lezarodjék. Felségednek nincs hivebb alatt-
valdja nadlam, de nemzetemnek sincs odaaddbb
szolgaja. Nem tagadom, van valami forrongas és
nyugtalansdg Magyarorszagon.

— Csakhogy bedsmeri. De mondja meg:
miért ?

— Miért felség ? Azért, mert felséged minisz-
terei nem mindig jol hajtjdk végre felséged atyai
szdndékat. Napoleon ellen — tehat a zsarnok és
elnyomé6 ellen — mikor felséged fegyverbe szoli-
totta népeit, szabadsagot igért nekik. Felséged ez
igéretét apranként visszaszedték tanacsosai. S ma
mar az alkotményt magat eszi meg a rozsda,
hiszen rég6ta nem hivnak 0ssze orszaggyf(lést.

7*
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A kirdly gyanakodva mérte végig Szirmait.
Bal szeme pillaja idegesen megréndult.

— A vildig ma csondes, de belul, a fold
kérge alatt, titkos er6k forronganak. lzgatott idék-
ben nem szeretem a konventeket. Minden nemzet-
gy(ilés a forradalom eszméit terjeszti. EI6bb a
Mirabeauk jonnek, s a Girondistdk. Gyonydrien
beszélnek. Azutdn Marat és Robespier kovetkezik.
Ok mar nem sokat tor6dnek az ékesszdlassal,
helyettiik a nyaktil6 szénokol. ..

Lellt egy székre, alakja szinte 0&sszeesett,
ahogy elmélyedt szérnyld emlékeiben. Maria-Antoi-
nette arnya elvonult szeme el6tt e pillanatban.

Szirmai tisztelte e szent fajdalmat.

Hallgatott. Oly nyomaszté csend volt, hogy
odakint a sveiczi test6r halk lépését meg lehetett
hallani.

A kiraly fehér, faradt kezét végigvonta hom-
lokdn. Azutdn Szirmaira nézett.

— Hagyjuk ezt. Azért hivattam, hogy mondja
el nézetét, mi modon csendesithetem le Magyar-
orszagot ?

Megkinalta székkel, de Szirmai megkdszonte,
s nem fogadta el. Allva maradt.

— Magyarorszagnak alkotméanya van, felség,
tébb szaz éves alkotmanya, azt tehat foltétlendl
tiszteletben kell tartani. Mikor felséged tanacsosai
szazadok o¢ta ez alkotméany megddntéséen mester-
kednek, akkor felséged legf6bb politikai elvével
jonnek ellentétbe: forradalmi térre Iépnek. Mert a
meglévOt, a fennallé rendet, a torvényeket akarjak
megdoénteni... Es ez forradalom felilr6l. A ma-
gyar alkotméany historiai, mint maga a kiralysag.
Nem meggyongitése és korladtozdsa, hanem Kkiegé-
szitése és ereje annak. Ebben az alkotméanyban
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semmi sincs, a mi a dinasztikus érzésnek ellen-
sége volt. S8t — mert ez 8si alkotmany zéarékove
a koronds magyar kirdly — a kiralyi jogoknak is
b&séges forrasa és szilard foglalata. Magyarorszag
nyugtalan, mert térvény ellenére akarnak adot Kki-
vetni és katonat szedni. De minek ez, mikor ez
az orszaggydllés joga, és mikor alkotmanya birto-
kaban még sohasem tagadta meg a nemzet sem
az adot, sem a véradot?

— Mi tehéat az 6n nézete ?

— Ossze kell hivni az orszaggydilést.

— Ki all jot érte, hogy az orszaggyf(lés tar-
gyaldsai nem fognak elfajulni, s hogy harom napos
hideglelés modjara a tisztelt rendeket nem razza-e
ki a forradalmi 14z ?

Szirmai arcza kigyulladt.

— A fejemmel allok jot érte.

Ferencz elgondolkozott, de sovany, hosszu-
kds arcza nem derilt fel, s6t mindjobban elsoté-
tedett.

— Kormanyrendeletet kellene visszavonni.
Tudja-e, mi ez? Nagy dolog. A korményzati te-
kintély sirjat asnam meg vele.

— Legnagyobb tekintély, felség, a torvény.
Torvény parancsolja az orszaggy(lés 0sszehivasat.
A torvény nagyobb ur minden rendeletnél. A na-
gyobb ur el6tt meghajolni nem megalazkodas.

A kiraly felallott. Az ablakhoz ment, ahon-
nét valamikor Napoleon a schénbrunni parkot
nézte. Szirmai csak most vette észre, hogy a kiraly
abba a szobaba tétette be irdasztalat, a hol Napoleon
Bécs elfoglaldsa utan lakott.

Minden ugy maradt, ahogy akkor volt. A
roccoco-stili spanyolfal mdgdétt, amelyre mosolyg6
virdgfuzérek és ropked6 amorettek voltak festve,
még ott volt az agy, amelyben fekudt. Kovér,
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kurta labat lefekvéskor az agy szélén leldgatva,
bizonyara diadalmas, biszke gondolatokba merdlt.
A schonbrunni park fai félénken, szinte aldzatosan
suttogtak a vildgos, széles ablakok alatt. S Nap6-
leon kevély 6rommel gondolt r4, hogy révid hdrom
év alatt mésodszor ult be a Habsburgok o6rdkébe...

S hova lett a gy8zhetetlen kis ember? Ha-
talma, tronja, hadi dics6sége hova lett?

Am a Habsburgok visszajéttek. S az a to-
rédott, beteges, zarkozott ember, aki ide, a Napoleon
agya elé hozatta be ir6asztalat, mélt6 képviselGje
a hatalmas, historiai csaladnak, amely mélyen
eresztette be gyokerét a népek ontudatdba s
amely mindig be fog folyni a vildg sorsanak
intézésébe. ..

Szirmai fejében, mig a kirdly az ablakban
allva tépel6dott, eddig sohasem érzett vilagossag-
gal gyuladt ki az a gondolat, hogy a magyar
nemzet sorsat 6ssze kell koétni joban-rosszban e
hatalmas csaldd sorsdval, s hogy vallvetve Kkell
lekiizdeniik a nagy vilagtorténeti valsagokat. ..
Vallvetve, mindig egymas mellett és sohasem egy-
mas ellen...

Veégre Ferencz visszafordult.

— Tegylk fol, hogy 0Osszehivjuk az orszag-
gyllést. Mi lesz azutdn? Mit var 6n e lépést6l?

— Minden jo6t, felség. A nyugtalansag meg-
szlinését, a szlikséges ad6k és ujonczok megsza-
vazasat, a tron irant valo szeretet és hliség meg-
er6sodését, s aldasos reformokat.

A kiraly kinosan fdlszisszent, mint a beteg
a miité orvos kése alatt.

— Reformokat? No lassa. Ez az, amit6l
félek. Minden reform forradalomban végz4dik.
Desinit in piscem mulier fnrm~a

— Nem, felség. A reform foldslegessé teszi
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a forradalmakat. Kulénben is okos, évatos és mér-
sekelt reformokat gondolok. Olyanokat, amelyek a
magyar nemzetet kivezetik az &zsiai elmaradottsag
allapotdb6l. Ha Magyarorszag vagyonos, miveit
és erfs lesz, annak felséged orilhet a legjobban,
mert a nagyhatalmi allast és a dinasztia érdekeit
egy ilyen orszag jobban szolgalhatja...

Ferencz fejével bolintott és szeme joindulat-
tél fénylett.

— Mindez szép. Hanem, miel6tt jobbra vagy
balra dontenék, alszom r& egyet. Ez az én Kki-
probalt elvem...

Két ujja hegyét, legmagasabb kegyelme je-
léil odatartotta Szirmainak, s azutdn visszament
iréasztalahoz.

A kihallgatasnak vége volt. Szirmai mélyen
meghajolt, s mindig hattal az ajtonak kifelé in-
dult. Mar koézel volt az ajtéhoz, mikor Ferencz
visszaszélitotta.

— Reégoéta szemmel tartom ©Ont, kedves
Szirmai. (Most mar nem mondta neki, hogy ,fia-
tal ember“.) Ne csodalkozzék, ha egy szép napon
nagy felelsséggel jaréd allast bizok énre. Elégszer
adott nekem felel6sség nélkil valé tanacsokat.
Hadd érezze egyszer, hogy més az: felel6sség
nélkial, merész, igen merész tanadcsokkal allani
el ; s mas az: e merész tanacsokért viselni min-
den felel8sséget...

Kint tavasz volt. A zold falak fllkéibél fehér
szobrok ragyogtak el6. A gloriett dor ivei alatt
selyemruhés udvarhdlgyek sétalgattak. A géardistak
aranyos, piros kabatja uagy viritott a kastély el6tt,
mint pipacsok a buzaféldén. A szok6kutak vize,
Otletes elmék jatékahoz hasonldéan, magasra székéit
a napsugaras, tavaszi leveg6ben.

De Szirmai sotét és gondolkoz6 volt. J6-
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kedve, gondtalan viddmsaga eltlint. Hosszu [ép-
tekkel kozeledett fel az a nehéz Gra, amikor neki
nemcsak a maga, de a masok tanacsaiért is viselnie
kellett a felel6sség sulyat. Amikor megszlnik a
kirdly ,tarcza nélkal valé“, felel6tlen s igy boldog
tandcsosa lenni.

A kapunal az &r tisztelgett.

— Hat mar ez is tudja?

Pedig dehogy tudta. Nem tudott az semmit.
Csak az arczaroi latta, hogy gondba van merilve.
Ergo: valami nagy urnak kell lenni.

S valéban, néhany nap mulva Szirmai nagy
ur lett, a magyar kanczellaria alkanczellara.



XXVI.

Az 1825-iki orszaggydleés.

Az orszaggyl(lést dsszehivtdk. Ez a vératlan
esemény nagy Oromet és lelkesedést keltett Magyar-
orszagon. Az alkotmény feje fel6l elvonultak a
fenyeget6 felh6k. Az ég Kitisztult.

4 Annél vératlanabb volt az udvar ez elhaté-
rozdsa, mert az eurdpai helyzet nem kedvezett a
szabadsdg és alkotményossag Ugyének.

A spanyol forradalom Uszkét eltapostédk. A
déli német allamok szabadsdgi mozgalmait leny(-
gozték, Lombardiaban és Velenczében elevenen
befalaztdk a népakaratot. Oroszorszdg és Német-
orszag vaskézzel tartottdk font a rendet otthon és
a szent-szdvetség kész volt Eurépa harom leg-
nagyobb katonai allamanak hadierejét mozgositani
minden pillanatban a rendszer védelmére s a népek
elnyomasara.

Metternich rendszere, hatalmanak, fényének
delel6jén allott. Ily korilmények kozott még a
hevesebb véru hazafiak is belattdk, hogy az udvart
nem Kkills6 kényszer birta r& az alkotmény elis-
merésére, hanem Ferencz lelkére jotékony befo-
lydsok érvényesiltek.

Suttogni kezdték, hogy Metternich ellene volt
az orszaggydllés egybehivasanak. Azt tehat nélkiile,
st ellenére hivtdk 6ssze. Mig 6, éjjeli lidércz maéd-
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jara, egész Eurdpara ranehezedett, s a nemzetek
lélekzetét elszoritotta, addig Magyarorszagon az 6&si
alkotméanyt kieresztették borténébdol.

Szidtak is Metternichet, mint a bokrot. Guny-
verseket terjesztettek réla, s nagyban késziltek,
hogy az orszaggyl(ilésen kiporoljak 6 exczellen-
czidjanak herczegi kdpenyegét.

Szerencsére Szirmai résen volt. O jobban
tudta hevesvérld honfitarsainal, hogy aranyhidat
kell épiteni a futd ellenségnek, s hogy Metter-
nichet nem jo ingerelni. Inkdbb arra kell térekedni,
hogy belényugodjék a valtozhatatlanba, s hogy
neheztelés, sértett hilsag, bosszivagy ne maradjon
szivében.

Szirmai bizalmas leveleket irt baratainak, s6t
személyesen is lennjart Pozsonyban az orszag-
gy(lés megnyitasa el6tt. E titkos megbeszélések
folytan Niczky azt javasolta, hogy Metternichet,
amiért Magyarorszag irdnt annyi rokonszenvvel
viseltetik, valaszszdk meg diszférendnek. Legyen
Ulése és szavazata a férendihdzban. Ez a szokat-
lan Kkitlintetés jol fog esni a birodalmi kanczellar-
nak, de jol fog esni a kiralynak is. Mert végre is,
az oroszlant nem jé ingerelni.

Altalaban Szirmai szerencsés kézzel sz6tte
kiraly és nemzet kozo6tt a bizalomnak és szere-
tetnek szélait.

Az 6 tanacsara elhatdrozta a Kkiraly, hogy
fiatal nejét, Karolina Augusztat, megkoronaztatja.
Mint illatos koszorik kozott a koporsd, ugy eltlin-
nek az elnyomatas éveinek sérelmei és szenve-
dései, a kiralyné megkoronéazdsanak fénye, kozjogi
jelentésége ragyog6 pompaja alatt.

Az orszaggyl(lést, — szeptember 15-én —
maga Ferencz nyitotta®paag. A tronbeszédet allva,
foltett kalpaggal mondta el. Szeme szoérakozottan
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révedezett a karok és rendek arczan, nemzeti
fény(izésén, dalias pompajan.

Hangjat alig hallottdk, oly er6tlen volt. De
a tronbeszéd egyik végsé mondata langra lobban-
totta a nemzeti lelkesedést s visszhangzott t6ié az
egész orszag.

Ez a mondat az orszdg alkotméanyara vonat-
kozott, amelyet O Felsége ,bolcs toérvények 4altal
mindinkdbb és mindinkdbb koérul bastyazva® akar
dtszarmaztatni utddaira.

E sz6 leirhatatlan lelkesedést tamasztott,
mert eltaldlta és megel6zte a karok és rendek
legtitkosabb, legbens6bb gondolatat.

Az alkotmény ellen intézett nyilt és alatto-
mos tdmaddsok megszlinvén, az orszaggydilés
tagjai elejét akartdk venni minden kés6bbi tdma-
désnak. Azzal az eltokélt szandékkal jottek Ossze,
hogy a magyar alkotményt erds biztositékokkal
sanczoljak koril, hogy megnehezitik, s6t lehetet-
lenné teszik az alkotméany er6deinek nemcsak
bevételét, de ravasz megkerulését is.

Ez a czél lebegvén szemeik el6tt, nagy volt
oromik és meglepetésik, mikor az alkotméany
,kOrulbastyazasat® maga a korona kototte szi-
vilkre, csodalatos 6sztonnel taldlva el legbens6bb
gondolatukat.

Ferencz aggodalma eloszlott, latva a rendek

lelkesedését. Erezte, hogy a magyarok lelke harfa,
amelynek hdrjan egy kis joakarattal és miivészi
érzékkel gyonydrd dalokat lehet jatszani.
f Bizalmasai el6tt nem titkolta megelégedését.
Metternichnek kegyesen bélintott fejével. A f6-
herczeg nadorral kezet szoritott. De ragyogd kisé-
retében hidba kereste azt, akit6l a j6 tanacs eredt,
hidba kereste Szirmait.

Szirmai a megyékben utazott. Nem ugyan
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alruhdban, de teljesen ismeretlentl. Meg akart is-
merkedni a megyék allapotaval. Szinr6l-szinre
akart latni mindent. Fényképfolvételeket vett em-
berekrél és viszonyokrol, hogy lassa, mire van a
nemzetnek legéget6bb sziksége.

Ez datjdban nem a hatésdagok szemivegén
nézte a népnek bajat, hanem ujjat a sebekbe
mélyeszté.

Falurol-falura jarva, mindenitt ugyanazon
bajokat talalta. A nép szegény, a nemzet millidi
nem maguknak élnek, nem &nczélu lények, a leg-
nagyobb, orszdgos terheket mégis 6k viselik. Tu-
datlansdg, elmaradottsag, bizalmatlansag, sotétség
mindenitt. Az osztalyuralom és osztalyallam sz4z-
féle nyomora!

A bécsi kormanyok oOrokés tdmadasa az
alkotmény ellen megtermette &tkos gyumdolcsét.
A nemzeti tevékenység arra az egyetlen feladatra
pontositotta ©&ssze minden erejét, hogy az alkot-
many ellen intézett tamad&sokat visszaverje. S igy
minden més parlagon hevert. Se vagyonosodasra,
se mivel6désre, se a nép terheinek enyhitésére,
se belsé reformokra nem volt ideje és kedve a
nemzetnek. Ha ugyan nemzetnek lehet nevezni
azt a néhdny szazezer embert, — a nemességet,
— amely a kotelességek és terhek athéritdsdban
mindig nagylelkibb volt, mint a hatalomnak és a
jogoknak megosztasaban.

Mig Szirmai a megyéket jarta, addig az
orszaggyl(ilésen az tértént, ami fiatal hazasoknal a
mézeshetek utdn: a kormany és a rendek 6ssze-
perlekedtek.

A rendek megnyitottdk a sérelmek és pana-
szok zsilipjét. Feliratukban el6soroltdk, mily tama-
dasokat int""ft a kormany az 6si alkotmany ellen.
Kovetelték a kirdlyi biztosok eltavolitasat, s mind-
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azoknak elejtését, akik a kényuralomnak kész
eszkdzei voltak.

A Kirdlyi leirat hangja rideg és kimért volt.
Nem tartotta szerencsésnek a beheggedt sebek
felszakgatadsat, s péartjat fogta azoknak, akik az
uralkodé parancséat hajtottdk végre. HU szolgait a
korona senki kedvéért el nem ejti.

Ez a kirdlyi valasz lehutodtte a rendek lelke-
sedését. Ferencz hajthatatlan, atyai abszolutizmusa
érzett ki bel6le, s a Metternich rendszerének sor-
vasztd szele. Ha az alkotmany megtdmadasat
javaslé gonosz tanadcsosokat az wuralkodd ,hi
szolgadknak® mindsiti, akkor hol marad az elég-
tétel, a visszarettentd példa, a multakkal val6 sza-
kitdsnak Gszinte szandéka?

Pet6 Pal s a hozza hasonlé politikusok, akik
nem tudtak, de nem is akartak kievezni a ha-
gyomanyos seérelmi politika vizeib6l, jol kizsak-
méanyoltak a rendek lehangoltsagat. lzgaté beszé-
dekkel novelték az elkeseredést, és néhany nap
alatt sikertlt a tanacskozadsok nyugodt, el6zékeny
hangjaba belecsdppenteni epéjiket és gy(ldletiket.

Azon a ponton allott a dolog, hogy a szép
remények koézott megnyillott orszaggydlés ered-
mény nélkil oszlik szét.

Szirmai a fels6 megyékben jart. mikor a
torténteket hirlil vette. Sietve utazott Bécsbe. S
mert akkor mar a f6herczeg nador is ily értelmd
el6terjesztéseket tett a kirdlynak, sikertlt rabirni
Ferenczet, — &ambar bizalmatlan és haragos volt,
s Szirmait tette felel6ssé mindenért, — hogy
masodik leiratdban nyugtassa meg az orszag rendeit.

E leiratban, — amelyet Szirmai fogalma-
zott, — elismeri a kirdly, hogy az adoOkivetés
és az ujjonczszedés joga egyedil az orszaggydilést
illeti meg; igéri, hogy a Kkirdlyi helytartétana-
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cs6t torvényes hatosdgaban fenntartja, hogy a
megyék egymaskozotti levelezésének szabadsagat,
uj térvénynyel kivanja biztositani. S kijelenti inne-
pélyesen, hogy el van tokélve megorvosolni min-
den sérelmet, amit a rendek feliratukban elébe
terjesztenek. ..

Ez a szerencsés leirat végleg megpecsételte
a korona és a nemzet kozott helyreéllott bekét.
A bizalom és a szeretet mézeshetei ujbol élGirdl
kezd6dtek.

Szirmai hidba vonult félre szerényen, a ren-
dek, az orszaggy(lés o&sszehivasat,/s az udvar
okos engedékenységét az 6 erdeméul tudtdk be.
Niczky gréf hangosan hirdette ebbeii meggy6z6-
dését mindenfelé, s a szép Elza gr6fné finek-
fanak elmondta, mily nagy befolyasa van Szirmai-
nak a magyar ugyek intézésére. Oly hatalom 6,
akivel Metternich is kénytelen megalkudni.

Ezek a finom udvari pletykdk eljutottak a
varmegyékbe is s a nemesség széles rétegeiben
elterjedtek és hitelre talaltak. Szirmai nevét szar-
nyéra vette a hir. s a népszerliség, — amelynek
lenge szoknyacskaja utan sohasem szaladgalt, —
utolérte és fehér karjaval forrén atolelte.

Csak egy ember volt, akit az események
e fordulata boldogtalanna tett: Pet6. Pedig az 6
hire is emelkedett. lzgaté beszédei hiressé tették
nevét, s furfangos eszét béamultdk mindenfelé.
Nem lett volna oka r4, hogy a zo6ld szemi szor-
nyeteg, a politikai féltékenység hatalmaba keritse
nagyravagyé szivét. Sfhogy lelanczoli Prométheusz
modjara, az irigység keselyli kikezdjék majat.

Elza grofné éles szemét nem kerilte el
P~# Pal kinja. Jot mulatott rajta, s arr6l gon-
dolkozott, hogy ez orszdgszerte terjed6 Szirmai-
kultuszt mi modon juttassa kitorésre otthon Baranya-
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megyében ? Csak kedvez6 alkalomra vart, hogy
(mint Niczkynek diadalmasan mond&) borsot tor-
jon — de erés borsot — a baranyavéari Danton
orra ala.

Az alkalom nem sok&ig késett. Az d&reg
nagyasszony, Szirmai édesanyja, megbetegedett.
A fia meglétogatta. Elza grofnd folbiztatta a férjét,
hogy Szirmait, aki az orszaggy(lés 0Osszehivasa
Ota el6szor tette be 14bat a szul6foldjére, nagy
tinnepséggel fogadjak.

A f8ispan kezébe vette a dolgot, s nemcsak
a maga varmegyéjét larméazta tele, de &sszeha-
rangozta a szomszéd varmegyéket is.

Szirmait ennélfogva Utjaban egyik meglepe-
tés a mésik utdn érte. Nagy Unnepséggel és nagy
szeretettel fogadtdk mindenfelé. S ami nagyon
foltint — s amit bécsi ellenségei nem is késtek
ellene kihasznalni — csaknem kirdlyi pompaval.

De Baranyamegye hataran volt legmelegebb
a fogadtatds. A hatarfaluban, a f&jegyzdvel élén,
tobb mint ezer lovas varta. Niczky belltette a
négyes fogatdba, s megindult a menet, hatalmas
porfelleget tdmasztva. A porfelh6b6l is kiragyogott
a sok selyem, béarsony, antik ékszer, lovak cs6-
tarja, s a gorbe magyar kard.

Pet6§ Pal nem térhetet ki; mint a megye els6
alispanjanak, az udvozl6 beszédet neki kellett el-
mondani.

Erezte, hogy szdz éles szem ugyeli. Elza
grofné csipkés naperny6je aldl, ginyos tekintetek
nyilat lovoldozte felé. Niczky sima, borotvalt
arczar6i, — mint a hazereszrél tavaszkor a jég-
csapok, — befagyott gunymosolyok valnak le...
S a felesége, ez a csOndes, hallgatag, némaéan
szenvedd asszony, mintha minden mozdulataval
azt mondana: szégyelje magat, uram. Senkinek,
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még fejedelemnek sem szabad ily tartézkodas
nélkal elarulni kegyetlen ©&nzését és halalos
gydloletét. A tarsadalom minden torvénye tiltja
ezt. Ha 6n meg meri tenni, hogy ily nyiltan fitog-
tassa baratsagtalan érzését, akkor akar meztelendl
jarhat a legnépesebb utczakon...

Mindezen tekinteteknek engedve, Pet§d nem
utasitotta el a megye Kkivansdgat. Baranyavar
kapujanal 6 allottd el a Szirmai Gtjat, s bar a
szokottnal fakoébb arczczal, az alkanczellart szives
szavakkal, ékes beszéddel udvozolte. Minden érde-
met neki tulajdonitott, hogy Metternich szivében
folébreszsze a hatalmi féltékenység 6si dsztonét.
Keze reszketett kardja jaspis-markolatan. S kemény
szive vonaglott, mint a gyik, amelyre »-fliben
vigyézatlanul rataposnak...

De hazaérve nem tudott uralkodni magéan.
Letépte magarol dolmanyat, kardjat a foldhoz
végta, ékszereit elszdrta, azutan oOklével beltotte
dolgozészobaja ablakat, hogy friss leveg6 todul-
jon be rajta, nehogy duhében megfulladjon.

Beata ranyitotta az ajtét. Megallott a kiiszo-
bén és hidegen végignézte a dihdng6 embert.

— Mit csinal? Ne legyen gyermek...

A harag lobbot vetett Pet6 P&l szivében.
Szeme szikrazott,, megfogta a fiatal banatos asszony
csukléjat és szilaj er6vel megszoritotta.

— Gyonyorkoédni akarsz kinomban te is?
Na hat gyonyorkodjetek... Nincs mit restelnem,
hogy mindenitt utamban all az a ficzk6... Utamba
all ott is, ahol minden jog csak engem illet: a
te szivedben és gondolataidban ... Te torékeny
asrony! Ugy sietnél felé, mint ahogy lesietnek
a vOlgybe a patakok! Bezzeg te megvetéssel néz-

Vt|~le redm erényed fagyaszté magaslatardl, mikor
apré hitlenségeken rajta értél. Pedig blinds vagy
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te is. Vétkeztél gondolatban!... Csak azért nem
lettél az 6vé, mert Ggy neveltek, mert ez vagy
az a tekintet visszatart. De ha az akarat s a
kivansag biunszamba megy: akkor nincs mit egy-
maéasnak a szemére vetniink, te fehérarczu Magdolna !

Beata kirantotta kezét a vad ember szo-
ritdsabdl. E vakmerd tdmaddasra visszatantoro-
dott. Azutan el8re jott, két Iépéssel atlépte a férje
kiiszobét s az ajtoét betette maga utan.

— Maga gyava! Igenis gyava, mert meg-
szoritotta a kezemet s mert megsértett... Hogy
mi az én gondolatom, ahoz magénak semmi koze.
Hogy van-e valami vagyam, valami &lmom, az
orokre az én bels§ titkom marad. A kils6 vilag-
ban tartozom 6nnek egygyel-massal, s ott maga
az er@sebb. De lelki viligomhoz 6n nem férk&z-
hetik. Ott korlatlanul szabad vagyok. Ott, mint a
selyembogar, begub6zhatom lelkemet senkitdl sem
ismert gondolatok fényl6 szalaival... Eszerint
on féltékeny? Nem kérdezem, hogy van e joga
ra, mert hiszen a felesége, az &ldozata vagyok, s
még nem valtunk el... De ha tudni akarja, &szin-
tén megmondom &nnek: sajnalom, hogy Szirmai-
val kés6n taldlkoztam. Mar az az egy koriilmény,
hogy on gyl(loli: elég nekem arra, hogy tisztel-
jem s becslljem... Mert az ©on gy(Gloletét csak
a jo és az erényes emberek érdemlik Ki...

Pet6 komoran hallgatta felesége beszédét.
Guny, harag, féltékenység, boszuvagy és gylilo-
let véltakozva villant &t arczdn. Minél tovabb sz4lt
Beata, szenvedélye minél jobban elragadta, 6 annal
inkdbb leklzdotte folinduldsat. Mikor szavait be-
végezte, Petd akkor mar nyugodt volt, de egész
alakja remegett, mint a nemes vér( paripa, amelyet
sebes futadsaban egyetlen, er6szakos rantassal
megallitanak.

W erner: Huuok harcsa. 1T.
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— Tehéat beismeri?

— Nem ismerek be semmit.

— Azt mondta, lelki vildgdban 6n szabad,
mint a madar. S hogy én oda nem férkdzhetem.

— Mi kalénds van ebben ?

— Nincs benne semmi kidlénds. Hanem
lassa: az, aki felé 6nt, virgoncz Kis patakot, a
nehézkedésnek s az esésnek ellenallhatatlan ter-
mészeti térvényei vonzzdk, — a maga h6se hus-
bol és vérb6l vald, halandé ember.

Beata szeme elsététilt.

— Olje meg. Ha ugyan hagyja magaét...

Pet§ kaczagott.

— Olje meg, vagy — ugy-e, az is meg-
eshetik, — & 061jén meg engem. Nem. élni fog.
S éIni fog 6n is, kedvesem. De egymdaséi nem
lesznek soha. Egymés utdn epedve, egymas utan
sovarogva hadd jarjanak egymas mellett, mindig
egymés mellett a foldi utakon... Egy szalma-
szalat fektetek keresztiil az 6n hal6szobaja kiiszoé-
bén. S azt a szalmaszélat egyikiknek sem lesz
batorsaga sem félemelni, sem atlépni soha... Am
a puszta életén Kkivil a lelki szeret6jének nem
kimélem semmijét. Ha eddig volt okom, ezentil
szaz okom lesz gyd(l6lni. Csakhogy d&vatosabb
leszek. Nem adok alkalmat sem 0Onnek, sem mas-
nak, hogy folzavart tengerszem mddjara hany-
kolédjam s héaborogjak az 6n6k mulattatasara...
Hideg leszek, szamitd, 6vatos és kiflirkészhetetlen.
Végtére, a boszunak vannak finomabb formai is.
Ugy nézzen ram, hogy sima leszek ezentdl, mint

a legyalult asztal... Csalddiasan mindjart meg
is ebédelhetnek rajtam. ..
n Beata egykedv(ien hallgatta az urat. Tiszta,

artatlan tekintetével r&nézett, azutdn kdnnyedén
véllatvonva, kérdezte téle:
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— Bevégezte?

— Be.

— Vallja be 6szintén, hogy ez a beszéd
szonoki gyakorlat volt, s hogy ezt elmondja leg-
kozelebb ... a pozsonyi diétdn... Szirmai révette
O Felségét, hogy hivja 6ssze az orszaggyiilést, s
igy a beszélés miivészetének kisebb-nagyobb szél-
malmai, mozgasba johetnek Gjra... Mozogjon hat,
uram, batran tovabb, felhasznalva a kedvez6 irdnyu
szeleket... Maskilonben j6éjszakét.

Otthagyta Petdt magéban, sobalvanynya vélva.

— Mivé lesznek a félénk vadgalambok, —
tépelédott magaban, — ha megszédilnek az erdd
illatatdl s a tavasz ver6fényétdl... Ah, ez is meg-
szédult... J8, hogy idejekordan észrevettem...
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Idill Mehéadian.

Szirmai szakgatast érzett a jobb karjdban
és a vallaban. Orvosa azt mondta, baja hiléshél
ered. Megfazott, mikor Petd megmentése végett
tél derekan utazott le Bécshdl BaranyiVarra.

Ferencz, akinek jo szive volt, s aki kegyelt
embereinek még az egészségi allapotara is vigya-
zott, sirgette, hogy menjen le néhany hétre
Mehéadidba. Gyonyori szeptember van ugyis.

Az alkanczellar hat atra kelt. Kulén posta-
kocsin utazott, a titkaraval és két inasaval. Utkoz-
ben a legels6 fogadékban lakott, a legdragabb
table d’hote-t ette, busids borraval6t osztogatott
mindenfelé, az anyjanak vett két r6f velenczei
aranylanczot, s a két heti ut Mehadiaig mégis
alig keriilt sz4z aranyéaba. Olcsé vilag volt még akkor.

Utkézben megallott egy-egy napra. Nem
pihenés okabol, hanem azért, hogy a helyi viszo-
nyokat tanulmanyozza. Ismerni akarta az orszag
minden vidékét, személyes tapasztalatokat gy(jtott
mindenfelé.

Végre beértek a Cserna folyd rengetegei
kozé. Alig akadtak egy-egy kozségre és jol miveit
szantofoldre. A torokok kiéltek, letaroltak, kiirtot-
tak itt mindent. Nemzedékekre elpusztitottdk ezt
a szép orszagrészt.
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Maga Mehadia is nyomorisagos fészek volt
abban az id6ben. Sok volt a fiird6vendég, kevés
a lakas. Némelyek cziganyok mddjara, szell8s
satrak alatt tdboroztak. S még szerencséseknek
érezték magukat, hogy nem Kkellett szabad ég alatt
lakni, mint a beduin pusztékon.

A meleg fird6i azonban hiresek voltak, leg-
fékép a Francisci forrds. Kénes vize sok nehéz
nyavalyabol kigyo6gyitotta a siralomvdlgyének lakoit.

A hires mehadiai meleg forrdsokat a huszas
évek orvosai derire-borura alkalmaztdk. Minden
baj ellen rendelték. Ha valakinek a szeme fajt,
vagy ha haromnapos hideglelése volt, ha kosz-
vény kinozta, vagy ha golydt kapott a halandé
porhiivelyébe : mindezért Mehadiaba kellett menni.
Voltak, akik sovanyitd kardnak hasznaltdk. A so-
vanynak, akikbe csak halni jart a lélek, s akiknek
csontja zOrgott, azt remélték, hogy meghiznak téle.

Inni a vizet akkor még nem ittdk. A magyar
ember, ha mar inni kellett, inkabb bort ivott.

A fird6 maga, — abban az olcsé vildgban,
— méregdraga volt. S pénzéért a vendégnek se
kényelemben, se megfelel§ lakasban, se tisztasag-
ban és tlrhet6 konyhaban nem volt része. A leg-
tobb szobaba becsurgott az esd, a falakon zold
penészvirdgok nyiladoztak, s a szennyes, szik
vaczkokon a vendéget megette a bolha. Vagy ha
nem ette meg, legaldbb ébren tartotta. Egész
éjjeleken nem tudtak aludni téle.

A furd8i élet maga unalmas volt. Postat
hetenként egyszer kaptak. A napieseményekrdl
aligha voltak jobban tajékozva, mint a héatséindiai
angol helyé6rségeken.

Mehadia szlk volgyben fekidt, s igy ren-
geteg sok por volt ott és tlirhetetlen héség. A
gyonyor( tolgyfaerd6k hlvossége, arnyéka, fris-
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harmincz fokos h&séghen megporkolt vendégeket,
de ezekben az erd6kben tobb zsivany rejt6zko-
dott, mint énekes madar. Ami nagyon elvette az
emberek kedvét attol, hogy az erd6ben sétaljanak.

A kozeli falvak népe eldzonldtte reggelen-
ként a flrd6ét. A tusz6s oldh parasztok oda czi-
peltétk mindlh elhanyagolt sebiiket, ragadds Kkiuté-
suket.

Orvos nem volt, s igy mindenki annyiszor
firdott, ahanyszor jol esett. A paraszt nép ot
flrd6t is vett naponként. Sokan nyakig benne
ultek egész nap a vizben, s Ugy elgyengiltek,
hogy 4jultan estek Ossze, s félholtan huztak Ki
6ket bel6le. Harom nap alatt elvégezték a har-
mincz fird6ét, amit otthon az orvosuk reajuk sza-
bott, vagy az ismerdsiuk rdjuk disputait.

Trajdn csdszar mar ismerte e helyet, s hasz-
naltdk az el6kel6 rémaiak. Csakhogy akkor bizo-
nyéra palotdk, nyérilakok, szép utczék allottak itt.
Mé&rvany valyd hozta le a hegyekr6l a forrasvizet,
s az erd6kben tébb vad volt, mint zsivany.

Szirmai tlirhetd lakast kapott. Az alkanczellér-
nak és kiséretének, Bécshd6l jott rendeletre, a ka-
tonai kincstar nagy k6héazaban tartottak fenn néhany
vilagos, szaraz szobat.

Az els6 nap eltelt valahogy. Ebéd utéan Szir-
mai titkdraval sétalni indult. A Cserna patak men-
tében jartak fel és ala. A vizben csak Ugy hemzse-
gett a hal és a rdk, a csalitok felett fehér s6lymok
keringtek. Szirmainak grof Torgau jutott eszébe,

#saz aboldog fiatalkor, mikor a szasz groffal sasokra
lesett.

Ez az ifjusdgéra vald emlékezés jokedvre
hangolta. A titkdrnak anyjardl beszélt, aki most
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bliszke és boldog, s aki a kis 6si hdzban most is
red gondol...

De kedve hamar elszallt. A folyd partjan
nyakig a foldbe 4&sott parasztra akadtak. Csak a
feje volt ki a foldb6l. Nehezen lélekzett az isten-
adta, arczan szederjes foltok tdmadtak.

Eleinte blintényre vagy hatdsagi onkényre
gondolt. Azt hitte, a paraszt boszu aldozata. De
mikor ki akartak szabaditani stulyos helyzetéb6l (az
4s6 még ott hevert, amivel elféldelték) elgjott
valahonnan a felesége és a legény fia, s nagy
Obégatasok kozott felvilagositottdk a ,,maridszat”,
hogy a gazdajukat skorpié csipte meg, annak
egyetlen j6 orvossaga van: nyakig be kell asni a
megmart embert, hogy a hideg, nedves fold kiszivja
a veszett mérgét.

— Hogy el vagyunk maradva titkar ur, —
sOhajtd Szirmai elgondolkozva. — Halalra hitheti
magat a szerencsétlen. A kisebb bajért megkocz-
kaztatjdAk a sokkal nagyobb bajt. S ezt nevezik
gyogyitasnak...

A Cserna folyasat kdvetve, az erd6h6z értek.
Az erdd szélén egy csapat hatar6rezredbeli katona
allott. Ahogy Szirmai bement az erd6be, a katona-
sdg hozzaszeg6dott kiséretil.

— Mit akarnak ezek a jo emberek?

— RO6sz hird erd6k ezek, méltésdgos uram.
Sok bennik a zsivany.

— Annéal jobb. Reményiem, nem fél télik
titkar ur?

A titkdr nevetett, fehér, egészséges foga
csaklgy ragyogott a joizi nevetést6l.

— Nekem nincs okom félni. Ertem nem Kar.
De méltésdgod élete draga. Szedlniczky keze
messzire elér. Itt is 6rzi méltésagodat. Ugy hallot-
r O felsége személyesen feleldssé tette.
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Szirmai ©sszeranczolta homlokat.

— Csak nem képzelik, hogjr én katonai fede-
zet alatt sétadlgatok? Magyarorszag alkanczellarja,
— Magyarorszag foldjén ! Rendelje vissza a derék
csereparokat és adja oda ezt az aranyat az 6rmes-
ternek. lgyanak meg néhany pohéar bort az aggodé
SzedInltzky egészségére.

Mig a titkara a redbizottakat elvégezte, Szir-
mai beljebb hatolt az erd6ben. J6 negyed 6réig
ment igy, mikor napsltott tisztdson fiatal nét
latott.

Fiatal n6 lehetett, mert lenge, fehér mouselin
ruhdba volt 8ltézve, s mert ruganyos, friss volt a
jarasa. Kezében kényvet tartott. Ugy elmeriilt az
olvasasban, hogy a férfi kozellétét észre sem vette.

A hogy elére ment, a fény és az arnyék
véltakozva esett karcst alakjara. Kalap nem volt
a fején, fekete kontya egyetlen arany nyillal volt
atszurva.

Szirmai megallgit. Ugy gondolta, hogy lépése,
az a4g zorrenése a maganyos ndt megijesztheti,
ha az erdének, — mint a kikap6s asszonynak, —
csakugyan oly rossz hire van. Halkan, labujjhegyen
masik osvényre tért. De a fekete konty, a kedves,
fiatal asszonyfej, nagyon érdekelte.

— Kihez Hasonlit vajjon ? Fehér-e az arcza,
mint a Bedtdé?

Olyan helyre ért, ahol szdzados vo6rds fényuk
illata érzett. Egy mdkus, jottére megriadva, a fold-
rél felszokott a fenydfa térzsére és kétségbeesetten
nekiiramodott a szédit6 magassagnak. Bozontos
farkaval a fatOrzsét csapkodta, s mindig a fa azon
dldaldan menekult feljebb és feljebb, ahol Szirmai
nem lathatta.

— Bizonyosan megijedt volna & is, a masik
kis mdkus... Lenge ruhgjat felfogva bemenekiilt
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volna az erdd s(rijébe. Utonallénak nézett volna,
mint ez a Kkis vOrés mokus vadasznak... Pedig
fegyvertelenll jarok, kelek. Nincs szivemben sze-
relmi vagy, s nincs a vallamon puska. Nem akarok
vadaszni.. . semmiképen...

Mikor haza felé ment, egy szép kis emeletes
hdzon akadt meg a szeme, a fala fehér volt, a
teteje piros, ablakai fénylettek. Az eresze be volt
futtatva vadszél6vel.

Nem tudta miért, Ggy gondolta, hogy a né,
akit az el6bb latott, e hazban lakik. Hol is lak-
hatnék mashol, a nedves, piszkos mehadiai bér-
hazakban ?

Annal nagyobb volt a meglepetése, mikor
titkara még az nap este megtudta az ismeretlen
nevét. Beata volt.

A tavaszkor baleset érte. Megcslszott a mar-
vanylépcs6n és megutdtte a térdecskéjét. Ezért
kellett Meh&didba jonni hdrom hétre. A térdén egy
kis daganat tdmadt, meg volt tdmadva a csont-
hartyaja.

Szirmai sietett hozza.

— Maga jart az erd6ben tegnap ?

— En.

— Fehér ruha volt rajta ?

— llyen helyen mindig fehérben jarok. Pedig,
ugy-e, mar nem illik hozzam?

— LAétja, nem ismertem meg. Igaz, hogy csak
a fekete kontyocskajat lattam. Arany nyillal volt
atszurva. Na de ilyent! Semmi sem sigta meg
a maga kozellétét. Hogy lehet az, hogy nem
éreztem meg?

Beata elpirult.

— Nem vagyok én se szél, se es6, hogy
megérezzen.

a Szirmai nevetett.
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— A koszvényemre czéloz? Azt hiszi, hogy
én mar nem vagyok fogékony, csak a szélre?
Magaban van itt?

Beéta foltartotta a rdzsas ndvendék-ujjat.

— Magam vagyok itt, mint az ujjam... De
ha az uram megtudja, hogy maga itt van, régton
eljon utanam.

Szirmai megiltédve nézett ra. Tréfal-e vagy
komolyan beszél? De Beata arcza komoly volt.
Ez a vallomds, ugy latszik, kicsuszott a szajan.
A legugyesebb és legtartézkod6bb asszonynyal is
megesik néha.

Pet6né is észrevette, hogy végzetes vallomast
tett akarata ellenére. Visszatérni err6l az atrél mér
nem lehetett, mert Szirmai nem engedte.

— Az én tisztelt baratom tehat féltékeny ?
S miért fél épen télem ?

Beéata véallat vont. Enyelgd, tréfas hanggal
szerette volna elitni a dolgot, csakhogy ez mér
nem ment.

— Nem tudom, Szirmai, hiszen maga a
tanim, hogy nem adtam okot r4d. Magéhoz is
olyan voltam”mint méashoz.. . Ugy-e nem kaczér-
kodtam magéaval ? Kitlintettem-e® mondja?... De
beszéljunk okosabb dologrél. Maga tegnap érke-
zett, nekem meg csak 6t napom van hatra... 6t
nap sok is, kevés is. Arra elég, hogy Kkibeszél-
gessiik magunkat; hogy elmondjak magéanak sok
mindent, ami a szivemet nyomja. Am arra kevés,
hogy maga nekem udvaroljon. Annal inkdbb, mert
hiszen az udvarlast még — el sem kezdte.

, Szirmai elkomolyodott. Keze idegesen ran-
dult meg.

— Ne tréfaljon ezekkel a dolgokkal, Bgflto-
Egy férfi szive, az olyan férfi szive, mint én
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vagyok, aki sohasem szerettem senkit, nagyon
komoly dolog...

Beata elsapadt.

— Nem értett meg, baratom... Pedig oly
egyszerl, oly érthet6, oly mindenki altal megfejt-
het6 a magamforma asszony .. . Petd — azt
mondjak, — nagy ész, még sem tudott soha
megérteni... Esze, szenvedélye, akarata meg tudna
mozgatni egy viladgot; de arra képtelen, hogy meg-
értse : egy szal mezei virag kinyilasanak vagy her-
vadasanak mik a toérvényei? Vannak emberek —
az uram ilyen, — akik gondjat tudjak viselni
negyvenezer hold fdéldnek, de egy cserép viola
elpusztul a keziuk alatt... Ha tudni akarja: az
én sorom is ez... Mit mondjak még tobbet?. ..

Szirmai elérzékenyilt. Megfogta az asszony
kezét, az engedte.

— Ne haragudjék réam, hogy Kicsikartam
magatol ezt a nyilatkozatot. De nekem tudnom
kellett.

— Most mar tudja, hogy nem vagyok boldog
asszony, — nos, mi haszna van bel6le ? Hisz
maga nem ird, aki alakokat és regénytargyat ke-
res... Micsoda hasznétveszi hata vallomésomnak?

Szirmai még mindig a kezét (ogta. Férfias,
er6s, @szinte kézszoritdsa lecsillapitotta Beatat,
s hangja a szerelmes asszonynak a szivéig hatott.

— Nincs bel6le hasznom. Valamint abbol
sincs, ha felhék kozil ram villan a napsugéar. De
oromdmre szolgél. .. Reményt kelt bennem... Az
életet és vildgot azéota szebbnek latom .. .Egész
férfi all on el6tt, Beata. Olyan, aki nem él vissza
bizalmaval, s az 6n helyzetét megnehezitem nem
kivanja... Nem is mondok ma tdbbet ennél. Ez
megrohandsa volna a maga szivének. .. Pedig
maganak idére van sziliksége. Id6re, hogy magaval



és masokkal tisztdba jojjon... Magara hagyom,
Beé4ta... Isten megdldja...

Elengedte a Pet6né kezét, meghajtotta magat
és miel6tt a fiatal asszony visszatartoztathatta
volna, kiment az ajtén...

Beata sOhajtott. Mintha laba gyokeret vert
volna, megallott egy helyen. Kiéltani akart utana,
de hangja megtagadta a szolgéalatot... Csak a
kényei omoltak szakadatlanul. Koénnyebb lett a
szive, hogy jol kisirhatta magat. ..

Késé 6sz volt. Pet6né folhasznélta az utolséd
szép napokat, sokat sétdlgatott Mehadia kdrnyé-
kén. A hervadd vidék, a bagyadt napfény, a fatyol-
ként szétszakadoz6 §&szi kdd, a meg-megujuld
szelek, vetkezddni készilé tajnak gyongéd, kéjes
didergése s halk borzongadsa, — mindez nagyon
hozzéillett a lelke hangulatahoz.

Az elvalasnak, a valtozasnak, az elmulasnak
millionyi részlete folyt le szeme lattara. EIGbb
megvaltozott a faknak, a hegyeknek, s a leveg6-
nek szine. Mintha sargasagba esett volna a vidék,
a lombokon, a mez6n, a tarlén, a hervadasnak
szine latszott, vegyitve ég6 pirossal. Azzal a lazas
piros szinnel, amit beteg emberek arczan latunk.

A levelek zaj nélkdl hullongtak, koltézkodd
madarcsapatok tlintek el a kékesszirke messze-
ségben. A Cserna vizén nedves paradk lebegtek, s
a harmatos boz6ét — szép konyez6 madonna
arcz moaodjara, — csak délfelé a napsutésben
szaradt meg.

Délutdn harom déra volt, s egész nap nem
latta Szirmait. Szivét az aggodalom 6sszeszoritotta.
Minden kis zdrejre Ulgyelt. A gyotr6 bizonytalan-
sagban azt hitte, feje felett mj#ill az id6, s a
perczek, mint a rak, hatrafelé mennek.

Végre a furdéhoz vivé uton feltlint a Szirmai
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titkdra. Sebesen, szinte futva jott, mindenfelé kém-
lelte az erd6t. Ahogy meglatta Peténét, kodszont
és sz6ba Aallott vele.

— A gazdamat keresem.

Pet6né ijedten nézett ra.

— Szinét se lattam egész nap. Az istenért,
csak nincs baja?

— Délelétt el volt foglalva. Hivatalos Ugye-
ket intézett. De ebéd utan, huszar-karabélylyal
kezében — eltlint.

Pet6né megkdnnyebbult.

— Eszerint nem beteg. Mindig elfelejtem,
hogy az ilyen nagy urndk temérdek a dolga. A
fule se latszik ki bel6le. Hanem maga izgatott.
Mi van abban nyugtalanitd, hogy fegyverrel ment
ki Szirmai ? Bizonyara sast akar I6ni.

— Sast, karabélylyal ? Azzal, nagysagos asszo-
nyom, csak embert I6nek.

— Embert ? Mit beszél itt 6ssze-vissza.

— Okom van igy beszélni. Tegnap egy jo-
kedvi kompdania mulatott. Magyar urak voltak,
akik négyes fogaton jottek ki a szomszéd falvak-
bél. Este nagyot vigadtak. Az egyik — egy testdr
— pisztolyt rantott s belelétt a fligg6 lampaba.
A holgyek eldjultak, a vendégsereg szétszaladt. Ezt
nevezik nalunk firddi életnek...

— Nem értem az 0Osszefliggést.

— Mindjart megérti, ha egy kis tirelemmel
lesz. Szirmai megszidta 6ket. A testér sértve
érezte magat és nagy larmat csapott. Ha jél tudom,
ki is hivta...

— Kihivta Szirmait? A karabély tehat...

— Jobbnak hianyaban, parbajpisztoly. Avval
fogja leléni a testdrt.

— 0 lovi le?
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— Mint a verebet... Nem is 6t féltem, azt
a szerencsétlent. Orvos nincs, elvérzik szegény,
mire a furdébe beviszik. Csak tudnam, hogy merre
mentek. Osszeszedtem egy kis puha vasznat, —
foldldoztam egy ingemet, — hogy bekdtézzem a
sebet, amig valahonnan egy feldsert kerithetlink.

Beata gyamoltalanul nézett a titkarra.

— Hatha Szirmait kell bekétdzni?

— Nem azt, kérem. Biztos keze és nyugodt
pillantdsa van. Nagysad fejér6l is lel6né az almaét.
Pedig a vilagon ez a legdragébb f6 az 6 szemében.

Mint aki ostobasdgot mondott, a titkar elha-
rapta a szO6t s elpérolgott. Peténé sobalvanynya
vélva nézett utdna. Azutan végigsimitotta hom-
lokat, mintha rossz almokat akarna ellzni, s ruhgjat
fol se fogva, a slrlibe rohant.

E pillanatban 16vés verte fol az erd6 csend-
jét. Csak egy lovés. Hidba hallgatédzott masik
16vés nem esett. A lovés tehat talalt. Valaki vére-
ben fekszik, talan mar a halallal vivédik. De ki?
Melyik a gy6ztes s melyik a véres aldozat ?

Mintha minden ereje elhagynd, nem tudott
tovabb futni. Az 4julds kdérnyékezte. Ebben a vég-
zetes pillanatban-ketté nyilt a hozdt és Szirmai
kilépett. Kezében a karabély még flstdlgott.

— Megl6tte ?— kérdezte t6le Beéata szorongd,
csbndes hangon.

Szirmai jokedviien felelt:

— Meg.

— Meg is halt?

— Hogyne. A titkairom mar a tollait tépi.

— Kinek, a testérnek?

A — Assasnak. Husz Iépésrdl 16ttem le a szikla-
rol. Mar harom napja lesek ra. ~

— Haét a test6rrel mi van?

— Micsoda test6rrel ? Ah, vagy azzal ? Kép-
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zelje : elillant. A segédeit vartam, de 6 yalészini-
leg megtudta, ki vagyok, s félve a Kkiraly harag-
jatél, jobbnak latta szép szerével elparologni. Hogy
meg lesz ijedve a jdmbor, ha & fog 6rt &llani a
Burgban, mikor kihallgatdsra megyek. Lathatja
ebb6l, hogy a 'mi 'dics@ségink, hirink, nevink
nem sokat ér. Hogy ismerne benniinket az orszag,
ha még a testér sem ismer? Ez olyan, mintha a
maga urat, viczispan létére, nem ismerné meg az
Ort all6 megyei hajdu...

Beata a fahoz tadmaszkodott. Nem volt jar-
tanyi ereje. Csak a szeme élt. Szive, lelke, szlzies
szenvedélye, szerelmének édes titka: mindez ott
volt a tekintetében.

— A titkdra megijesztett... Alig tudok a
labamon allani. Uljunk le...

Szirmai egy lapos k6hoéz vezette, s lelltek
egymas mellé. Egyik sem sz6lt semmit. Ott gub-
basztottak a napfényben, amely — a faknak mar
nem volt &sszefuggd arnyéka — mindenfeldl be-
hatolt hozzajuk, s a Bedta fekete fején ragyogott.

Szirmai a huszar-karabélyt eldobta a flibe.
Az Ugyes és tapintatos titkar elvitte masfelé a sast,
nehogy beszélgetésiiket zavarja.

Végre Bedta megszolalt.

— Holnap utazom. A férjem hazaparancsolt.
Annyira neheztel, hogy értem sem jon. Baranya-
varig magam teszem meg a hossz( utat.

— Majd elkisérem én...

— Menjen. Csak nem akar még jobban hirbe
hozni ?

Mélabusan, szerelmesen mosolygott Szirmaira.
A férfi még mindig maga elé bamult. Azutan fél-
emelte fejét, s a fiatal asszonynak kezét a két
tenyerébe fogta.



— Holnap utazik, s nem akar velem tisztaba

jonni ?

— Mily régen tisztaba vagyok. Azéta, midta
egyszer a szlretrél, — emlékszik ? — egyutt haza
lovagoltunk.. .

— Hogy szeretem, avval mar taldn régéta
tisztdban van. NGk figyelmét az ilyesmi nem Kkerili
el. De azt nem tudja, micsoda tervem van magaval
a jovére nézve...

— Mi terve lehetne?... B&r maga tetszett
nekem a legels6 perczt§l kezdve, sohasem tudta
volna meg, ha az uram szeretne. De megcsal.
Tetten értem a szeretdjével... Mindennek vége...
Hazassagunk mar csak formai egyuttélés. Nem
kotelez semmire, csak arra, amivel anélkul is tar-
toznam magamnak, s6t merem mondani maganak
is: hogy amig nevét viselem, még a gyant arnyé-
kat se engedjem férk6ézni hitvesi hiliségemhez...

— Amig a nevét viseli! Eldobna-e értem a
legnagyobb ellenségem nevét? Lerazna-e lanczait,
hogy az enyém lehessen ?

Beata hallgatott.

— Nos, miért nem felel? Ha 6§ magat meg-
csalta, s ha maga*6t nem szereti: miért ne bont-
hatndk fel hézassagukat?

— Nem, Szirmai, azt nem teszem. Ez egy-
szer(i megoldas volna. Hol maradna a binhd&dés
s a vezeklés azért, hogy oly meggondolatlanul
kotdttem le életemet5 Férjhez mentem a legels
férfihez, aki figyelemben részesitett: anélkil, hogy
egész életre szolo szerelemmel szerettem volna?...
Meg aztdn lassa... Maga dics6séges palya kiiszo-
bén van. Az udvar so' 'e | maganak,
hogy elvalt asszonyt

— Nem ismeri az udvart. Metternichnek
sokkal tobbet néznek elé... Kilonben is kinek
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mi kéze az én maganéletemhez?... Ha ebbe is
volna beleszdélasuk: letenném hivatalomat abban
a pillanatban. ..

Beata a fejét razta.

— Laéassa, még csak beszélink réla s mar is
mily végzetes gondolata tdmad... Azt mondja,
nem értem tenné, nem egy Szegény asszonyért,
hanem a — maga boldogsagéért... En pedig azt
mondom, hogy a nemzet boldogsdga el6bbrevalo
az egyén boldogsaganal... S hogy mi lett volna
oly kis népb6l, mint a mienk, ha nem volnank
készek a hazaért barmily aldozatra ?

— Mit akar tehat? Mit tanacsol, ha szeret?

— A lemondast. Egyedil a lemondast, bara-
tom. A miért szeretem s amiért szeret: sziikséges,
hogy er6szakosan vagjuk ketté egymashoz valo
viszonyunk 6sszekuszaltszalat?. .. Aliért forgassuk
fel ezért megszokott életrendinket? Nem elég az,
hogy szivem az ©6né; hogy sokat gondolkozom
magarol, hogy egész lelki vilagom maga koril
forog ? Hatha sohasem vallottam volna meg, hogy
szeretem ? Ha Ordkre titok maradt volna, ami
szivemben végbhe megy?... Hogy gy6nge vol-
tam, s hogy nem tudtam elzarni titkomat: elég
ok arra, hogy daczosan Kkihivjuk végzetiinket, s
hogy mesterségesen szaporitsuk az ©n kuldeté-
sének nehézségeit? Hanyszor megy el egymaés
mellett észrevétlenul férfi és nd, akik egymas szi-
vének hdrjat megremegtetik ?  Akik egymasnak
vannak teremtve, — s azt egyikik nem tudja
meg soha... Az élet tele van ily félben maradt
vagy nem is sejtett szerelmi boldogsaggal.........
Miért ne legyen a mienk is olyan, avval a kilénb-
séggel, hogy mi tisztaban vagyunk az egymas
érzelmével. ..

Szirmai csodalkozva hallgatta e nemes sza-

Werner : Hunok harc/a. II. 9



vakat. Hatarozott természete, hajthatatlan lelke,
amely erélyes tettekre volt teremtve nem fogta fol
teljesen, — talan nem is méltanyolta eléggé —
a Beéta idealizmusat. De szent volt el6tte e n6nek
tiszta, Onzetlen gondolkozasa, amelynek megval-
toztatdsat rébizta a jov6 eseményeire...

Addig is, amig a nagy természeti erdk, a
sziv  Orok szenvedélye segitségére nem jonne
a boldogsagaért folytatott kiizdelemben, Ggy talélta
illének, s6t ugy taldlta férfiasnak, hogy Beata
akarata el6tt zGgolodas nélkil meghajoljon.

— Mim lesz hat maga nekem ?

— Mije leszek ? Furcsa kérdés. A béatorsaga,
hogy péalyajan ne lankadjon; az enyhilése, ha
kifarad a kizdelemben; a titkos menedéke, ha
meghasonlik a vilaggal és énmagaval... Asszony,
aki az édesanyja utan, legjobban 6rtl minden sike-
rének, s legjobban bankdédik minden rosszon, ami
az életben éri...

Holdvilagos 6szi este volt, mikor hazamen-
tek. A holdvilag fényl6, hullamzé selyemféatyolhoz
tette hasonldva a Cserna vizét, mig a part hossza-
ban sotét, kiflirkészhetetlen, stlyos arnyék neheze-
dett a folyo szélére.

A Cserna halk, 6rokés mozgasban volt. A
holdfényt6l megvildgitott hullamoknak ez a csoda-
latos blivos reszketése atragad a Szirmai szivére
is. S nehézzé, elviselhetetlenil nehézzé tette a

Beata lemondasi elméletét...
«Lemondani, lemondani,
Kénnyl azt, haj — kimondani» ...
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Non olet.

Beata elutazdsa utdn Szirmai allami tgyeket
intézett, amelyek itt sem hagytak nyugton, s
Mehadia rejtett volgyzugaban is ratalaltak.

Egyik reggel az udvari futar fontos és riasztd
iratot adott &t: Metternich levelét. E levélben a
herczeg azt irta, nyakrafére hagyja ott a furd6t
és siessen Bécsbe I6halalban. Oroszorszag Konstanti-
napoly felé akar elényomulni, habar ez Ausztridra
nézve habortGnak az oka. Ossze kell hivni a magyar
orszaggydlilést, hogy szézezer katonat ajanljon fol
a haboru czéljaira.

Szirmai a fejét csovalta. Erthetetlen volt el6tte
a dolog. A szent szdvetség hatalmai nagy barat-
sagban éltek Napoleon leveretése Ota. Erds érdekek
szalai flizték 0©ssze 6ket. A viszony Ausztria €s
Oroszorszag kozo6tt pedig kuléndsen jo és bensé-
séges.

Metternich, az Oroszorszaggal val6é baréat-
sagot, gondos kertész modjara 4polta. Mi tortén-
hetett a szinfalak mogoétt, hogy varatlanul és min-
den el6zmeény nélkil, a két szovetséges hatalom
farkasszemet néz egymaéassal és fegyveres lesza-
molasra készil?

De nem sokdig torte a fejét Szirmai e rej-
télyen. Nem volt szokasa tlin6dni oly dolgokon,

9*



amiben véltoztatni nem allott hatalméban. Sietve
csomagolt, hogy ebéd utdn utra keljen.

Délutdn azutdn egy masik futdr Metternich
ujabb levelét hozta. E levélben a herczeg értesi-
tette Szirmait, hogy a két hatalom keletkez6 visza-
lyat sikerult szerencsésen elsimitani.

Mélységes béke: Gjra ez a jelsz6. Termé-
szetes tehat, hogy katonara nincs szikség, s a
kiraly ezuttal nem veszi igénybe a magyar nem-
zet Kkiprobalt &ldozatkézségét. Szirmai maradjon
tovabb is Mehadian. Hasznalja a hires kénforra-
sokat. Metternich szivéb6l kivénja, hogy viruld
egészségben térjen vissza, de csak — a kulra utan.

Szirmai még jobban megcsovalta a fejét.
Miért volt a nagy vitéz kardcsdrgetés, ha most a
béke ezist fuvoldjan Metternich epedd dalt fuj
Oroszorszag ablaka alatt ? Itt valami nincs rendén.
Hogy mi az a valami, majd megtudja Bécsben
nehany hét malva. Mit torje a fejét rajta most,
mikor az esze még mindig azon az édes asszo-
nyon jar, aki elment, de aki utdan — mint zseb-
kend6jének, hajanak illata, — kedves emlékek
maradnak hatra? Tele van velik az egész Cserna
volgye.

Tiz nap mualva visszament Bécsbhe. Els6
dolga volt folkeresni Metternichet. A herczeg igen
baratsdgosan fogadta. Megkdszonte, hogy a magyar
orszaggy(llés 6t oly ritka kitiintetésben részesitette.
Eddig csak a fejedelmek halmoztdk el rendjelek-
kel és czimekkel, most egy nemzet. Ezért helyez
6 oly sulyt magyar f6rendihazi tagsagara. Hogy
ez a kedves~fcndolata Szirmainak tamadt, abban
6 egy pillanatig sem kételkedett.

Egyébként is dvozolni kell Szirmait az
orszaggyllés eredményeiért. Ez eredmények meg-
lep6k. Ferencz szive a kdnnyen lelkesed6 magyar
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nemzet szivén dobogott. A félreértések kode elosz-
lott. A vérzd sebek begyo6gyultak.

A forradalmi szellem laba alatt beszakadt
a fold. S a csdszdrnak — képzelje csak bara-
tom, — (itt a herczeg nevetve megfenyegette
Szimait fehér ujjdval) a maguk Corpus Jurisuk
a legkedvesebb olvasmanya. Azzal fekszik és
azzal ébred. S mind ezt a Szirmai (gyessége
tette, aki, politikai értelemben szo6lva, boszorkany-
mester.

Viszont Szirmai kifejezte 6romét, hogy az
6 magyar politikdja a mindenhatd herczeg tetszé-
sével talalkozik, és joindulati tamogatasdra sza-
mithat. Ez a becses tamogatas biztositja az uj
magyar politika sikerét.

JOl tudja azt 6, hogy az eurdpai és a Kka-
binetpolitika szédit6 csucsarél nézve, a herczeg
apré vakondturasnak tartja az 6 igénytelen torek-
véseit. Hogy ennek daczara figyelemben részesiti,
az Szirmait megnyugtatja abban a tekintetben,
hogy jé uton jar.

Koélcsonds udvariaskoddsok utdn Metternich
mintegy véletlenil odavetette, hogy Kohary, a
magyar kanczellar sulyos beteg. Szivbaja van, s
igy élete hajszalon fligg. Minden pillanatban bucsut
mondhat az A&rnyékvilagnak, és a magyar kan-
czellarianak.

O — Metternich —e talan nem mond (j-
sagot Szirmainak azzal, hogy Ferencznek e fon-
tos és diszes allasra csak egy jel6ltje van,: Szirmai
Adam. Talan mondani sem kell, hogy 6 a cséaszar
e valasztisat szerencsésnek tartja. Nemcsak sze-
rencsésnek : a lehetd legszerencsésebbnek — min-
den tekintetben.

Hanem ez az allas a legmagasabb &allas Magyar-
orszagon, a néadoron Kkivlil. Ezért van, hogy



O Felsége egyengetni akarja a Szirmai UGtjat.
Ahogy 6 tudja, — s agy tartja, elég jol tudja, —
Szirmait a csaszar gréfsadgra emeli. A grofi czim
adoményozasa: hivatalos bejelentése a kanczellar-
sdganak. Nem mintha nem volna méltd az egy-
szer( nemes, ez é&llasra a grofi rang nélkdl is;
hanem inkabb a legitimitds és a monarchikus poli-
tika magasztos elveinél fogva, amely elvekben
Ferencz feln6tt, s amelyeken veszedelmes kovet-
kezmények nélkul magat tul nem teheti.

Szirmai elhult, mikor az uralkodé szandé-
kérdl értesult. Vagyoni helyzeténél fogva nem
orult a gréfi czimnek, sét elhibazott 1épésnek tar-
totta azt. Ha ez az elhatdrozds az arisztokraczia
megnyugtatasara van szadnva, — épen az ellen-
kezd eredményt idézi el6. S maganak Szirmainak
olyan lesz, mint a Dézsa Gyorgy tlizes korondja:
égetni fogja homlokaét.

Mindezen okokat @szintén féltarva, nagyon
kérte Metternichet, beszélje le tervér6l a magyar
kirdlyt. De Metternich finoman mosolygott. Tisztelt
bardtja mit gondol ? Ner# ismeri a csaszart? Ha
valamit elhatdrozott, annak megmasitdsara nem
veheti 6t rd senki. A szive jo, de a feje kd&bdl
és vasbol valé. Nyugodjék bele tisztelt baratja
abba, amin véltoztatni nem all hatalmaban. Vissza-
utasitani a felség kegyét nemcsak fekete halatlansag
volna és nagyfoku illetlenség, de egyértelmd volna
azzal, hogy Kkivalé tehetségeit Szirmai nem akarja
az orszag javara értékesiteni. Akiben a fejedelem és
a nemzet bizalma (a ,nemzet” sz6t Metternich,
mindannyiszor leirhatatlan hangsulylyal és finom
kicsinyléssel ejtette ki) oly mddon egyesul mint
Szirmaiban, — az jé és hasznos szolgélatokat
tehet az allamnak. S nincs jogdban kitérni az eldl,
hogy az lgyek élére allittassék.
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Azt hiszi Szirmai, neki nem teher, hogy 6
valamennyi kabinet gydntatéatyja? Hogy a feje-
delmek és A&llamok csak & ré tekintenek biza-
lommal ? Hogy, mint Midas kirdly a nadasra,
rabizzak évtizedek O6ta a népek 0Osszes kényes
titkaikat ? Hogy &6 szabja meg iranyat és eszko-
zeit egy egész vilagrész politikdjadnak, — s Atlasz-
ként wvallain hordja a féldgoly6t, — bizony ez
kifarasztja és untatja 6t, s téle nagy egyéni
aldozat...

A herczeg els6rangu téarsalgd lévén, két dra
Uugy eltelt, hogy Szirmai észre sem vette. E két
Orai beszélgetésb6l sok mindent megtudott, amire
nem volt kivancsi, de az Oroszorszaggal valé vi-
szaly hirtelen keletkezésér6l és még hirtelenebb
elmalasarél nem tudott meg semmit.

Délutdn eszébe jutott, hogy meglatogatja
Elza grofnét. A gréfné otthon volt s nagyon meg-
orilt Szirmainak. Mind a két kezét elébe nydjtotta,
s maga mellé Ultette.

— Rossz ember, elhanyagolja a régi ba-
ratait... Amit egyszer maganak megjosoltam,
ime beteljestlt. Mert ugy-e sziikségét érezte, hogy
meglatogasson ?

Szirmai kék szeme mosolygott.

— Valbéban szikségét éreztem, gréfné.

— A politikdban ©nérzetesen, egy Kicsit
talan fenhéjazva utasitotta vissza szolgélatomat.
Erezte erejét, nem akart n6re tamaszkodni. De
most ide jott szépen, hogy elbeszélgessen velem
: . szerelmér6l.

— Szerelmemrdl ?

— Ne tagadja, se ne titkolja. Az o6n és
Beata regénye szivemet nagyon meghatotta. Megin-
dit6 torténet az 6ndké. S még nincs vége... Mikor
megtudtam, egy kicsit megfajdult a szivem. Hiszen



volt id6, mikor kindlgattam magamat dnnek. Mikor
senkinek sem 4ldoztam volna fel &romestebb
fiatal, ragyog6 asszonyi voltomat... Nem Kkellet-
tem. Ma sem tudom, mi volt az oka: az-e, hogy
nem tetszettem, vagy a ,moral“. Mert azt mond-
jdk, van az is... Hanem ez elmualt... Azbta
tapasztalatokat szereztem a szerelem és az élve-
zetek miivészetében. Még pedig, mondhatom, gaz-
dag tapasztalatokat... De 6n, Szirmai, kedven-
czem ma is. Nem ugy mint régente, hanem mas
értelemben... Abban az értelemben, hogy baratja
az én baratom, és ellensége az én ellenségem...
Hogyne érdekelne hat a maga idillje, amelyre oly
régéta vartam ?...

Szirmai elkomolyodott.

— Az én idillem?... Az nem mulatsa-
gos eset, grofn6. Aligha kerill be a bécsi botrany-
kronikdba. Szeretem Beatat. Am 6 a masé...
S az ,enyém és tied“ elvér8l szigord nézeteim
vannak!

Elza grofn6 szomoru és csondes lett, mint
éjjel az erdé. A

— Ett6l féltenr"én, baratom. Ha nem volna-
nak nemesebbek nalunk, nem volna oly nagy
szerencsétlenség, hogy egymadasba szerettek. De
igy, csak szenvedés lesz osztalyrészik. .. A bol-
dogsag teljes rozsai helyett a vértanusag tovis
koronajat viselik sebzett homlokukon...

Szirmai megfogta a gréfn6 kezét és udva-
riasan megcsokolta.

— Mindez meglehet, gr6fn6. Tudom, és ha-
las vagyok érte, hogy az ©On részvétére szamit-
hatunk. Ez a beszéd azonban szomori... Ha
nincs ellenére, ejtsik el, mint egy par fekete kez-
tyiit. . Valamit szeretnék megtudni 6nt6l.

— Kire vonatkozik az a kérdés?
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— Metternichre.

Elza grofnd elfintoritotta az arczat.

— Ro6la? Nem jo helyen kereskedik, bara-
tom. A herczeg szakitott velem.

— Ah a csapodar!

— Ah a gazember! Képzelje: egy fiatal
csodaszép lednynak udvarol s ndul akarja venni.

— Erdekes hymenhir. Engem mégis jobban
érdekelne megtudni, mi a valédi oka az orosz-
osztrdk viszalynak?

Elza gr6fnd folkelt és az inasnak megren-
delte, hozza be a fekete kéavét. Azutdn lellt s
egy értékes legyezdvel legyezte magat. Sz6ke haja
csaklgy repkedett. Szép szeme, — mint aki ar-
zenikumot eszik, — ragyogott a karéromtél.

— Maga nem tudja? A herczeg kanéllal eszi
a pénzt. Egész vagyonok folynak el kezei alatt.
A franczia haboruk kartalanitasi milliéi, a Rotschild-
dal kotott kdlcsonok tiszteletdijai, a kdzds borze-
lgyletek busas osztalékai, a Gitschinben, Toplicz-
ben, Reichenbergben megvasarolt békék ara: min-
dez nyomtalanul eltlint az 6 fény(z6, kénnyelmdi,
fejedelmi koltekezésének feneketlen 6rvényében.

Szirmai kedvetlen lett.

— Mindezeket a mendemondédkat én is
ismerem.

— Maga tal udvarias, vagy tul artatlan, ha
ezeket a dolgokat mendemondaknak nevezi. Az
is mese, ugy-e, hogy Ferencz korlatlan hitelt
nyitott Metternichnek s hogy a herczeg egyet-
len sor nyugtaja néelkil a titkos kabinet alap ter-
hére, tiz millional nagyobb addssagot csinalt?

Szirmai ¢sszehlzta a szemdéldjét.

— Ez igaz, de mi van ebben ? Ezek a nagy,
eurépai politika névtelen kiadasai... Az allam
érdekében koltotte el ezt a herczeg.



A gr6fné ingerulten felelt:

— Na jol van, csak védelmezze .. .Attérek
arra, amit kérdezett ... A herczeg 06tven ezer
aranyat huzott évenként Séndor czartdl, ,baréat-
sdgos levelezések* czimén.

— Egy korilményt elfelejtett a gréofné: a
felséges ur tudtaval és beleegyezésével.

— Nos ?... Mit akar ezzel bizonyitani ? Azt
talan, hogy a herczpg visszautasitotta egy idegen
uralkodé évdijat? Elég az hozza: Oroszorszag
és Ausztria kozott a herczeg langesze, tlirhetd jo
viszonyt teremtett. Egész addig.. .

— Meddig?

— Mig Miklds czéar, a S&ndor czér utdda,
meg nem feledkezett a herczeg évdijarél. Azéta
— ez a két idépont csodalatosan &sszeesik, —
a két allam politikajaban ellentétek, sarlédasok,
komoly 6sszelitkdzések keletkeztek. S&t a héabord
kéztuk hajszalon fuggott...

— De miért maradt el a habora?

A grofné a foldre dobta legyez6jét, uagy
hogy 06sszetort.

— Semmi. Az 6"ajandéka... Hogy miért
maradt el ? Valéban nem tudom. Nem vagyok az
on6k nagy politikajanak titkdba beavatva. Amit
én tudok, az, ©On szerint, nincs 0sszefliggésben
a habora fellegének eloszlasaval. Miklés czar
emlékez8tehetsége megjavult. S baratsagos leve-
lezések czimén, a herczeg C0jra tiszteletdijat haz
az orosz udvartél, még pedig hatvanezer aranyat
évenkint.

— Gro6fnd, 6nb6l a boszu beszél...

— Csalddik. Széaraz tényeket mondtam el.
Az aranyaknak kulénben nincs szaga. A czar
aranyainak sincs. A herczeg azt tartja, — s he-
lyesen tartja, — hogy: non dlet...
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Szirmai vette kalapjat és botjat, s amily
sebesen az udvariassag megsértése nélkil tehette,
elparolgott. . .

Egyik délel6tt Szirmai, akit Kohary helyett
kanczellarnak nevezett ki a kiraly, azzal jott ki a
Burgbdl, hogy a tron6rokds nagyon beteg, s még
az nap meghal. lzgatottan beszéIlt a dologrdl tit-
karaval.

A tréndroklés kérdéseir6l sok sz6 folyt Bécs-
ben. Kavéhazakban és vendéglékben azt beszélték,
hogy Ferdinand f6herczegnek az udvarnél hatal-
mas ellenségei vannak. Ferencz maga kdzdnyds
hozz4d. A miniszterek a masodszilétth6z huztak.
Maga Metternich pedig egyenesen arra torekszik,
hogy az 6rokosddési rend kijatszasaval és megke-
ralésével, a masodszulott f6herczeg trondérokdsnek
nyilvénittassék.

Szirmai e kérdéshen az els§ pillanattél fogva
Ferdinand féherczeg péartjan allott. A monarchikus
elv nevében Kkivéanta, hogy a trénorokos ellen szG6tt
udvari cselszovények megszlinjenek. S nem titkolta
abbeli .'neggy6z8dését, hogy Metternicht6l, a legi-
timitds lovagjatol, legaldbb is kilénds, résztvenni
a kiraly els@szilott fia ellen inditott méltatlan
hajszaban.

Ferencz és a trondrokods kozott feszilt volt
a viszony. S ezt a feszlltséget Ugyes, gonosz
kezek még fokoztdk és élesztették. Maga Ferencz
sokkal jobban at volt hatva a legitimitas elvét6l,
hogysem az oroklési rend megvéltoztatdsara nyil-
tan torekedett volna. Bizalmasai azonban ismerték
az uralkod6 ama titkos 6hajtdsat, hogy Ferdinand
mondjon le 6nként &cscse javara két nagy biro-
dalom koronéajarol.

Metternichnek nem volt mas czélja, mint-
hogy é&lldsat megtartsa. Abban az igyekezetében,



hogy hatalma teljességet, nagy befolyasat, ural-
koddéja kegyét megtartsa, sokszor alkalmazkodott
Ferencz természetéhez. S abban mesterkedett,
hogy eltaldlja legtitkosabb gondolatat.

Eles, sasszeme, a mely leikébe latott az
embereknek, csakhamar folfedezte Ferencz rejtett
Ohajtdsadt. Hogy a trondrokds beteges volt, hogy
tehat alkalmatlan az allami Ggyek vitelére, s a
magas allasaval jaro reprezentaldsra, — ez a koril-
mény elég volt arra, hogy megnyugtassa amugy
is kdnnyen megnyugtathatd lelkiismeretét. Awvval
a finom O6vatossaggal, amely minden diplomacziai
1épését jellemezte, érlelte a dolgot és biztos, erds
kézzel vitte megoldéasa felé.

Szirmai, mihelyt az udvari arménynak nyo-
maéra jott, szokott nyiltsagaval és hatarozottsdgaval
kelt védelmére a tronorokos tigyének. Nem tordédve
azzal, hogy Ferencznek titkos reményét kell tonkre
tennie, el6terjesztést tett az uralkoddnak. Nyiltan
kimondta, hogy Ferencz ellenkezésbe jut legtdbb
korméanyzati elvével és életének minden tdrekve-
sével. S rossz, igen rossz példat ad a népeknek,
mikor a legitimitds aranyfonalat a maga kezével
szakitja el... Ha felulrél elszakitjak, elszakithat-
jak alulrol is. Kiuléndsen a magyar nemzet fogja
rossz néven venni a pragmatika szankczié koté-
seinek atlyukasztasat.

Maéasodszor tortént meg Szirmai kanczellar-
sdga Ota, hogy politikdja a Metternich politikajaval
élesen 0Osszeltkozott. Ferencz sokaig habozott.
Nem déntdtt sem jobbra, sem balra. Erezte, hogy
Metternich allaspontja szivének kedvesebb. De mint
mindig, most is jozanul Itélte meg a helyzetet.
Belatta, hogy Szirmai a torvényt és alkotmanyt
képviseli e kérdésben. Az igazsdg tehat az &
részén van.
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Epen azért, mert az uralkodé még ingadozott
a két allaspont kozott, s a dontést egyik naprol a
masikra halogatta, a tronérokos betegségének hire
megijesztette Szirmait.

Délutan az udvari orvosok tanédcskozésra
gylltek 6ssze a Burgban. E tandcskozdson meg-
allapitottdk, hogy kozvetlen veszedelem nem fe-
nyegeti a tronorokds életét.

Szirmai dont6 Iépésre hatarozta el magat.
Baden-Badenbe utazott Metternichhez, s ott irés-
beli el8terjesztést adott &t neki. Ez el6terjesztéshen
a kanczellar azt javasolja, hogy a trondrokost
meg kell korondzni magyar kirdlynak haladéktalanul.
Elejét kell venni ama hireszteléseknek, hogy az
udvarnal a trondrdklés rendjének megvaltoztatasat
tervezik. A tdrvényesség elvének legelsé képvise-
I6je — a kirdly — nem tlirheti azt el, hogy
azzal vadolja a vilag: elsészilott fianak jogaibdl
valé kiforgatdsaban santikal. A tron6érokds meg-
koronaztatasa egy csapdassal elnémit minden sut-
togast és hiresztelést.

A herczeg elolvasta a rovid el6terjesztést.
Szirmai csak arra kérte 6t, hogy azt ne kozdlje
a nadorral, nehogy a dolog id6nek el6tte Kkipat-
tanjon.

Metternich megigérte. De mert érdekében
allott, hogy a magyar kanczellar e kérdésben
vereséget szenvedjen, legels6 dolga volt a Szirmai
iratat, agy a hogy volt, Budara, a nador czimére
elkildeni.

Maéasnap Szirmai megtudta, hogy a herczeg
megszegte szavat. Sietett Metternichhez és hara-
gos szemrehanyast tett neki. Azzal fenyeget6dzott,
hogy lek6szén allasarol. Vagy pedig kildjon el
valakit a herczeg, aki bontatlanul foglalja le az
iratot, ahol eléri, abban a postahivatalban.



Metternich megszeppent. Annak tudataban,
hogy a kiraly egy bizalmas emberével szemben
helytelen maodon jart el, nem merte felidézni a
kanczellar-véalsdgot. Hatha a cs&szar Szirmainak
ad igazat?

Maésrészt, Ferencz tudta nélkil, nem merte
lefoglaltatni Gtkdzben a nadornak kuldott levelet.
Nem akarta halalos ellenségévé tenni a nadort,
egy befolydsos féherczeget.

Szorultsdgaban jelentést tett Ferencznek. Az
uralkodé Szirmai javara dontott. Megbizta, allitsa
ki a felhatalmazast a titkdra nevére, s kildje el a
sz6ban forg6 irat feltart6ztatasara

Mig Szirmai a szomszéd szobdban megirta
a folhatalmazast, a kirdly bardtsagosan szdéba Allott
Wirknerrel, a kanczellar fiatal titkaraval. Kérdezte,
ebédelt-e mar? Mikor megtudta, hogy nem, meg-
parancsolta, hogy sietve hozzanak ebédet neki.
Ez a nagy kegy, beavatottak szemében, bizonyi-
téka volt a Szirmai er6s &lladsanak.

Félora mulva nyolcz lovas udvari kocsin
indult atnak Wirkner, Parndorfon &t. Minden attdl
flggott, idejében eléri-e™a levelet Szirmai meg-
hagyta, hogy a lovakat ne kimélje, s hogy ne riadjon
vissza semmi akadalytol kitlizott czélja elérésében.

Az udvari lovak kozul estére kettd kidélt,
ott hagytak az orszaguton, mint egy nagy harcz
nehéz sebesiltjeit. Latva az udvari kocsit, a ,,gyors-
paraszt“ mesés arakat kovetelt azért, hogy a tit-
kart, — mint mond4a, ,szelek szarnyan,“ tovabb
vigye. Wirkner megadta, amit kivant, radadasul
megigérte, hogy minden Kkid6lt lovat készpénzben
megfizeti, s hogy kamatok kamatjaval tériti meg
minden karat, ami emberben, allatban esik.

Ujfalu nevi svab kézségben érte el a titkar
a postat, Budahoz kozel. Bement Budara, hajnali
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almabol folverte a postaigazgatot, s el6mutatia
neki a Ferencz altal aldirt nyilt parancsot.

A postaigazgaté a sarga foldig meghajtotta
magéat és minden gondolkozas nélkdl elrendelte a
nddornak czimzett irat kiszolgaltatasat.

Szirmai egész éjjel nem aludt. Attol félt,
Wirkner elkésik s a postat el nem éri. Annél
inkabb félt att6l, hogy el8terjesztése a nddor ke-
zébe Kkertl, mert a nadort a tronorokos baratai
kd6zé nem szamithatta. Veégre vasarnap reggel,
bejelentés nélkil betoppant titkara, kezében lo-
bogtatva az elfogott levelet.

A dolog azonban Kkiszivargott valahogy.

Az (jsdgok leirtdk a Wirkner ldhalalban valo
utazdsat. A titokteljes utas, aki alatt udvari lovak
déltek ki, aki udvari kocsiban utazott, s aki repllé
hollandi mddjara szaguldott &t annyi mértféldon,
figyelmet ébresztett.

A palatinusnak is fiilébe ment az eszeveszett
utazas hire, nyomoztatta a dolgot és megtudott
mindent.

Attél a pillanattél fogva elhidegult Szirmai
irant, s6t ellensége lett. Még pedig félelmes és
hatalmas ellensége.

Metternich pedig mosolygott. A ,magyar
tusk6“, ahogy a kanczellart bizalmas korben el-
nevezte, szembe mert szallani az 6 mindenhato
akarataval. Itt volt az ideje, hogy a szarnyai hegyét
megnyirbaljak.



XXIX.

Hunok harcza.

Szirmai magasra kiemelkedett honfitarsai
sordbol, ami elég ok volt r4, hogy sokan gyf(loéljék.

Nemzetének Kival6 szolgalatokat tett, Fe-
rencznek foltétien bizalméat birta; de ez csak egy-
gyel tobb ok volt arra, hogy megbuktatdsara
torekedjenek.

Midta & allott a kanczellaria élén, a magyar
tgyek vitelére megsziint minden alkotmé&nyellenes
befolyds. A német tanacsosok és Metternich helyett,
Ferencz az 6 szavara hallgatott egyedil.

O vilagositotta fol az uralkodét, hogy Ma-
gyarorszag alkotmanyat tiszteletben kell tartani.
A 25-iki orszaggylilés ©Osszehivdsa az 6 érdeme
volt. Az 5 befolyadsa okozta, hogy — mint Met-
ternich gunyosan monda, — a kirdly a Corpus
Jurissal fekidt és ébredt, s azontul, élete végéig
hie maradt a magyar alkotméanyhoz.

Az osztrak titkos rend6rség beavatkozasat a
magyar tgyekbe 6 térte meg. Szedlniczky, a hires
rendérminiszter, nem is bocsatotta meg neki soha,
hogy hatalmanak napja Magyarorszagra nézve
ledldozott.

A kozigazgatasba rendet hozott be és igaz-
sagot. Kormanyhivatalokba a legjobb hazafiakat
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nevezték Kki. A protestdnsok sérelmeit megor-
vosolta.

Buszke volt r4, hogy magyar. Bécs, az udvar
allasanak méltésaga, mindez nem gyodngitette meg
erds fajszeretetét. Ellenkez6leg: hivatalaban, udvari
tinnepélyeken, a bécsi tarsasagban, s uralkodoja
szine el6tt, mindentt tlintetett nemzeti érzelmei-
vel. Bécshen amiatt gy(lolték, de 6 ment a maga
utjan, nem tantoritotta 6t meg sem az ellenszenv,
sem a népszer(iség.

Ferencz kiraly nagy személyes bizalmét nem-
zete javara hasznalta ki. De azutdn Kkihasznélta
minden habozéds és félelem nélkil, talan olykor
kiméletlentl.

Nagy magyar birodalom alomképét varazsolta
az uralkodé szeme elé. Magyar hazafiak régi
almat, — mikor hii magyarjai kérében, nemzeti
dynasztiat alapit, s visszaallitja régi hatarait Matyas
kiraly birodalmanak. Hogy a magyarok fdldjét
Gjra harom tenger mossa.

Ismerve Ferencz félelmét a forradalmi moz-
galmaktol. gydkeres reformokba nem ment bele
oly mértékben, amint 6hajtotta volna. Arr6l azon-
ban teljesen meggy&zte, hogy a magyar nemzet
hlségében és dinasztikus érzésében minden korul-
mények kozott bizhatik.

Hogy a trondérokds ellen inditott cselszové-
nyeknek U(tjat vagta, s ravette Ferenczet, hogy
els@szulott fiat, magyar Kkiralylya még életében
korondztassa meg, hatalmas ellenségekre tett szert.

Ezzel azonban mit sem toér6dve, magara
véllalta, hogy a tron6rokés megkoronaztatasat és
az ujonczok megajanlasat, a magyar orszaggy(-
lésen minden nehézség nélkil, gyorsan keresz-
tul viszi.

A koronazas napjat szeptember 26-ara alla-

Werner: Hunok harcza. II. 10



pitotta meg, és Metternich igy tudatta az Orven-
detes esemeényt a kulféldi hatalmakkal.

Pet§ Pal, vetélytarsa orszagrasz6lo sikerén
elkeseredve, csak kedvez6 alkalomra vart, hogy
boszut alljon Szirmain; hogy magas polczarol
letaszitsa, vagy ha az nem megy, legalabb érzé-
kenyen megalézza.

Egész télen tervezgetett. De Kisérletei egyt6l
egyig kudarczot vallottak. Mindazaltal nem tagi-
tott. Napokig toprenkedett, valami gyorsan 616
politikai méregre ahitozva, amelylyel 1ab alol
eltehetné.

Beata hetek ota figyelte férjének vulkanikus
haborgasat, s bar titkolni igyekezett el6tte sotét
gondjat, fekete terveit, szenvedélyes sOvargasat a
habori alkalma utan: a szerelmes asszony a lei-
kébe latott. Erezte, hogy Szirmai ellen valami
késziil. Résen volt.

Pet6 minden kis jelenségre (igyelve meg-
tudott egyet-mést. Megtudta, hogy Niczky, mibta
Szirmai grofi czimet kapott, iranta nagyon meg-
hidegedett, s6t az6ta nem titkolta ellenséges ér-
zelmeit. Azt, hogy fOméltésédg lett a kurta nemes
fiabal, elviselte, s6t hizelgett maganak, hogy része
van e szédit6 emelkedés el6készitésében. Hanem
az, hogy Szirmai rangban hozz& emelkedett, hogy
a hivatalnok fia csak oly gréf lett, mint 6 : mér
tobb volt, mint amennyit elviselhetett. )

Azt is latta Petd, hogy a f6nemesség» koré-
ben a kanczellart gy(lélték, lenézték* kicsinyelték.
Az orszag elsé méagnasai tartottak szamot e fényes
allasra. Sohasem bocsatottdk meg a ,Szerencse-
lovaginak, a ,senki-fid“-nak, hogy belellt a ha-
talomnak abba a székébe, amelyben el6tte csak
nagy, torténelmi nevek visel6i ultek.

Hogy pedig nemcsak belellt, de hogy az
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udvaroknal 1év6 minden befolyasuk eltorpiilt az 6
roppant befolydsa mellett; hogy tehat Ferencz
életében le kellett mondaniok a reményr6l, hogy
apro udvari cselszovényeik haléjaban megfoghat-
jak és megfojthatjak 6t: tehetetlenségiiknek ez a
tudata duhuket ingerelte és 4daz haragjukat csak
fokozta.

Az sem volt titok Petd el6tt, hogy Szirmai,
aki oly el6zékeny, oly nydjas, oly szolgalatkész
volt a magéanél alacsonyabb sorsuak, a kis embe-
rek irdnyadban: a mégnés vildg gydldletét nem
apré tuszurésokkal, hanem hideg lenézéssel, szi-
gorral, s6t olykor néla szokatlan g6ggel viszonozta.
Amely koériilmény nagyon malmara hajtotta a vizet
Pet6nek, a ki a férangd vilag s a kanczellar e
meghasonlasanak e réseit még tagitani igyekezett.

Az els6 jo hirt azonban Pet6 a mult év
6szén kapta. Ekkor értesult rola Niczky révén,
akivel most kereste az érintkezést, hogy Szirmai
a nadort megsértette, s hogy a nador, akinek ha-
tdskorét és befolydsat kulénben is nagyon szlik
korre szoritotta a maga kérlelhetetlen erélyével és
befolyasaval, — azdta nem szivelheti a kanczel-
lart, s keruli a vele valé taldlkozast.

Mikor tehat hire jutott, hogy a tronorékos
megkoronéztatasanak id6pontjat szeptember 26-ara
tlzték ki — és a Szirmai egyenes tanacsara, —
Pet§ Pal arcza csak Ugy sugarzott a megelége-
déstdl.

Terve készen volt: itt a kedvez6 alkalom
rést dtni a kanczellar tekintélyén. Kényszeriteni
kell, — a targyaldsok elnyujtasaval, — hogy a
koronazas napjat, a melyet a kilféldi hatalmakkal
is tudatott mér az udvar, be ne tarthassa. LAtni
fogjak ebbdl, hogy Szirmai nem ura tobbé a ma-
gyar orszaggydlésnek; hogy nem birja ott tobbé
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a maga akaratat nagyobb foku ellentéallas felide-
zése nélkil keresztilvinni.

Mikor Pet6 kif6zte tervét, a diéta targyala-
sainak mesterséges elhlzasat, s igy a korondzas
napjdnak eloddzésat, — madarat lehetett volna
fogatni vele szertelen dromében.

Akivel nem birnak kilsé ellenségei, a nagy-
hatalmd kanczellar ellen meg kellett inditani a
hunok harczat.

A hunok harczat, a mely oly gyakran meg-
ismétlédik a magyarok torténelmében. A hunok
harczat, amely Matyas kirdly tronra Iéptét meg-
el6zte és kovette. A hunok harczat, amely még
kedvez6 torténelmi pillanatokban is meghilsitotta,
hogy magyar ember @ljon a kirdlyi trénra, nem-
zeti dinasztidt alapitva. A hunok harczéat, mely
ellenkiralyokat tdmasztott; amely kurucz és labancz
tdborra osztotta fel egyugyanazon orszag édes
gyermekeit; amely véres orszaggy(lést tartott
Onodon és megkotdtte a szathmari békét. A hu-
nok harczat, amely kegyetleniil megindult mindenki
ellen, aki a maga erejéb8l valamire vitte; amely
annyi polgarhdbortnak, annyi bels6 meghasonlas-
nak annyi viszalynak lett okozo6java. A hunok
harczat, amely akkor pusztit leginkabb, ha egy
kicsit jol megy a dolgunkb a mely varosokban,
megyékben, falukban, kastélyokban, nemesek por-
tdjan, az orszag minden zugaban és ” nemzet
minden rétegében egyforman dul, s nemzedékrol-
nemzedékre szomorlan bizonyitja azt a tételt, amit
ellenségeink karérommel, a jo hazafiak mélységes
banattal emlegetnek: magyar a magyarnak leg-
nagyobb ellensége.

A hunok harcza tehat megindult Szirmai
ellen is. Niczky vallalta magéara, hogy e Kkelle-
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metlen hirt megviszi. Nem engedte volna el e
»Lbarati“ szolgalatot senki masnak.

Kényelmes, vilagos pozsonyi dolgozé szoba-
jaban dlve, a kanczellar fontos el6terjesztéseket
készitett.

Sohasem készitett még ily gondosan el6ter-
jesztést. Minden mondatat, minden Kkifejezését
hosszi megfontolds ald vette. Ezuttal nemcsak
tartalmara, hanem az irat kils§ szépségére is
tekintettel volt. Azt akarta, hogy szine, tiize, fénye
legyen, mint a napfényben csillogé selyemsz6-
vetnek.

A délelétti oréakat felhasznalva, jegyzeteiben
lapozgatott s régi orszaggydlési naplokban keresgélt.

Dél volt, Szirmai még mindig Iréasztalanal
Glt. Széaraz, tiszta vildgossadg lepte el a szobét,
melyben élesen meglatszott minden Kis targy rajza.
Ebben az 4&thaté jozan vildgitasban, tiszta f6vel
mérlegelte a kanczella&r az orszaggy(lés kimene-
telét és kovetkezményeit. Erezte, hogy sohasem
volt nagyobb sziiksége baratai tdmogatdsara, mint
ez alkalommal.

Erre vonatkozé terveken jartatva az eszét,
fel és ala lépdelt a nap teljes fényében. Arnyéka
tisztdn és élesen lerajzolddott a falra, amint az
egyik megvildgitott ablaktél a mésikig jarkalt.

A fal, a vilagos ablakok, a szoba, ahol oly
sok gondolat villant meg fejében; a lampa, mely
sokszor virrasztd« vele lazas munkékban eltoltott
éjszakdkon at... mindezek nem sejtették, mi lebeg
Szirmai szép terveinek feje felett. Egykedviien
vették, hogy koztuk van a fiatal kanczellar, dere-
sed6 hajaval, nyilt nézés(, kék szemével, s lelké-
nek hatartalan becsiiletességével és onzetlensé-
gével.

Szirmai lelkesedik, bar nem tudhatja 6 sem,
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mily sors var rea. Barmily eszes és bdlcs, § sem
lat el6re egy lépést sem a bizonytalansdg kodeé-
ben, mely a mai napot elvalasztja a holnapi nap-
t6l. O is, mas is — mindannyian emberek — va-
kon megyunk el6re az id6ben, pedig el6ttink,
minden draban, nem sejtett események, varatlan
szerencsétlenségek fekete seregélyei lepik el a
leveg6t, a fak &gat, les/allva radnk egyesével, ket-
tesével, néha témegesen a titokteljes ,holnap*
mélységes arnyékabal. . .

Szirmai is, a minden zugdban megvildgitott
szoba tiszta, sz6ke ragyogasdban jarva-kelve, nem
hallja, nem érzi, mily témege repked feje folott a
fekete bajoknak, — meglehet mar holnap — el-
lepik fejét, szivét, szerencséjét, élete utjat...

A délelétt munké&ban telt el. Délutan a hu-
szarja benyitott s egy nevet jelentett be, amely-
lyel ura gondolatban néhany pillanat el6tt sokat
foglalkozott.

Jobban tette volna pedig, ha pisztolylyal I6tt
volna be a szobé&ba, minthogy bejelentette e nevet.
S Szirmai is jobban tette volna, ha ahelyett, hogy
fényl6 tekintettel, viddm mosolylyal, kitart karok-
kal sietett elébe, huszarjanak megparancsolja, hogy
alljon egyenesen Gtjaba annak a mosolyg6 arczu
balvég”etnek, amely a Niczky gréf képében vele
sziletett, Oseit6l oroklott méltdsaggal, jott be
hazéba.

Niczky biczegett. Nagyon megviselte a nagy-
vilagi élet, de & nem érezte a rohand esztenddk
rombolé hatdsat. Az 06lt6zkddésén legalabb nem
latszott meg. Nyakkenddje, ingbodra, nadrdga és
feltin6 mellénye, mindez még a fiatalosnal is
fiatalosabb volt.

A biczegésnek nem tulajdonitott valami nagy
fontossdgot. Semmiképen sem tartotta az dregedés
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jelének. A mithol6gidbdl vett hasonlattal vigasztalta
magat. PIGt6 is biczegett, mégis szerették az Olim-
pus fiatal istenasszonyai. Miért ne szeretnék 6t a
modern asszonyok, akik dgysem igen vélogatdsak ?

Er6s, angol illatszereket arasztva magabol,
Niczky ledlt, szemben Szirmaival. S mint hogy
sohasem volt diplomata vildgéletében, mindjart ki-
talalta, miért jott.

— Nem jé hirt hozok, kanczellar ur.

— Mi az?

— Hosszabb vita lesz a diétan.

— Banom is én. Hadd beszéljék ki magukat
a jo urak, ha nekik jol esik. A diéta szoaradata-
ban majd elhelyezem az én vizimalmaimat. Azok-
ban a rendek nekem &rélnek.

Niczky el6kel6 arcza megrandult. Hangja
megkeményedettt.

— Csakhogy neked hatarnapod van. Nem
lesz korondzas 26-an.

Szirmai kezdte érteni.

— Az igaz, az én hataridbm rovid. Pet6
egymaga kibeszéli, ha kedve tartja. S a diétan sok
a Pet6-féle szomivész. Egy Kkis baratsdgos go-
noszindulat kell csak ez éretlen csinhez s az, Ugy
latom, megvan — Peténél. De tireatok, remény-
iem, szamithatok? ' *

Niczky jobb valla idegesen megrandult.

— Ahogy veszszik... Te a mi megkérde-
zéslink nélkil tlzted ki a korondzas hatarnapjat.
Erre csak az orszaggydilés illetékes. Atlépted hatés-
korodet, kanczellar ur, vigyazatlansagod kévetkez-
ményét el kell viselned... A magas allasi embe-
reknek f6leg — hogy is mondjam, hogy ne sért-
selek ? — ha hirtelen az emelkedésiik, sok az
ellenségiik. Csak természetes, ha a sok sértett
hitsag, sértett érdek, dsszegydllt keser(iség és epe,
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nem szalasztja el az els6 kedvezd alkalmat, ami-
kor megmutathatja a foga fehérét.

Szirmai jéghideg biszkeséggel emelte fol
fejét. Leirhatatlan kicsinylés volt hangjaban, ahogy
valaszolt.

— Ah, tehdt a fogatok fehérét akarjatok
megmutatni. Nem a hazéat nézitek: az én csekély
személyemet... Errél reatok ismerek... Jé, héat
én is Uzenek valamit, — mert agy latom, a sze-
relmi posta szerepére vallalkoztdl. — Azt (izenem
Petbnek, azt (zenem a sok sértett hilusagnak,
mell6zott érdeknek, 6sszegylilt keser(iségnek és
megtelt epezacskonak : a tronérokost megkoronaz-
zuk. Se égszakadas, se foldszakadas, se a tar-
gyalasok mesterséges elhlzasa, se az orszaggyf(lés
ebben engem meg nem gatol.

Folallott, s egy mély lélegzet utan, vissza-
tért arczéra és szemébe a mosoly.

— Ez az utolsé szavam ebben a dolog-
ban... A gr6fnét még nem lattam. Pedig az ud-
var holnap Bécshdl elindul. A kovetek, katonai
meghatalmazottak, udvari méltésagok, f6herczeg
és f6herczegasszonyok s maga 6 Felsége : mind
lején Pozsonyba. A test6rség és a konyhaszerek
mar megérkeztek. A Felség ebédeket és estélye-
ket fog adni... Téged az els6k kozott hivattalak
meg. ..

Niczky elértette, hogy mint a haboriba
indulé hunok kovetének, hamarosad Kitette Szirmai
a szlirét... Az, hogy hirtelen a feleségét hozta
szoba] s udvari ebédeket, udvarias kijelentése volt
annak, hogy nem targyal velik és nem alkuszik.

Egykedvl veres arcza nem Aarulta el érzel-
meit. Pedig duhos volt, s a megalazas fullankja
beletdrt a szivébe. Elment...

A szobabdl rég eltlint az athatd, tiszta vila-
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gossdg. A szemkodzt levd héazak mély arnyékot
vetettek az ablakra. Alkonyodon.

Szirmai, bar Niczky tadvoz4sa utdn Orak tel-
tek el, mozdulatlanul allott ir6asztalanal és gon-
dolatokba mélyedt.

Az é&rnyak mind siirlibben lepték el az utczat
és szob&ja minden szdgletét. Eszre sem vette,
hogy egészen besotétedett. Nem csdngette be az
inast, hogy gyertydkat hozzon. Az alaktalan ho-
malybdl kihallatszottt egy-egy s6haja.

Bizonyara arra gondolt, hogy a magyar hollé
eltér a tobbit6l. Az mindig a masik magyar holl6
szemét vajja Kki.

Tudniillik : ha birja...

Az orszaggyl(ilésen szeptember 14-én terjesz-
tették el6 a kirdlyi javaslatokat. A rendek csak
18-4n kezdtek targyalni. Négy nap a Pet8ék terve
részére meg volt nyerve.

Akkor azutan folallott Peté és nagy beszé-
det mondott. A beszéd, mint mindig, szép volt.
Tetszett a koveteknek, a karzatnak, az ifjusag-
nak, s az utczanak is. Niczky, aki Pet6 ékessz6-
lasara és b6beszédlségére czélozva, nem egyszer
mondta Szirmainak, hogy akkor volna boldog, ha
nem volna nagyobb széb&sége, mint egy vad-
embernek; ha jelekkel kellene megértetni magét
embertarsaival; s hogy neki a néma ember az
eszményképe, akinek még a beszéde is cselekedet
s akinek minden szava munka: ugyanaz a Niczky
most tuntet6leg bamulta a Petd szdnoklatat s egyik
mesterkélt csodalkozasbdél a mésikba esett.

Beszéde végén Petd, az ellenzék nevében azt
javasolta, hogy a koronéazéasi hitlevélben vétessék
be két uj dolog. Mondassak ki, hogy a felség
miniszterei, az uralkodénak adott minden tanacsért,
minden tényeért, jogilag és egyénileg felelsek. Ez
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a franczia forradalom eszméinek egyike volt. Mon-
dassék ki tovabba, hogy még a kozvetett addkat,
példadul a sé A&rat se lehessen, csak az orszag-
gy(llésen megéllapitani.

Beszédét végezve Pet§ helyére (lt, fogadva
bardtai udvozletét. Fél szeme a Szirmai arczat
kémlelte. A kanczella&r nyugodtan (lt helyén. Hol
a kdormét nézegette, hol a csizmaja kecsege-orrat.
Bizalmasai hozzéasiettek, s azoknak derilt kifir-
készhetetlen arczczal adott utasitasokat a folme-
ralt inditvanynyal szemben.

A tébbség rovid, de heves vita utan elve-
tette a Pet6 inditvanyait. A kiralyi hitlevélnek, a
kanczellar altal javasolt 1792-iki formajat elfogad-
tdk, s ez hatarozatba ment. De kivantak annak
vildgos és parancsold kijelentését, hogy trénvalto-
zas esetén a megkoronazandd uj kirdly hat hénapon
belll tartozzék Osszehivni az orszaggy(lést.

A férendek tablaja hajland6sadgot mutatott a
karok és rendek e hatarozataihoz hozzajarulni.
Csakhogy akkor mi sem Aallott volna Gtjaban a
trénorokds megkorondzésdnak.

Pet6 aznap ¢éjjel tizenkét drakor tanacsko-
zott Niczkyvel E tanacskozasok értelmében maés-
nap folallott a vords grof, aki Pet6 multkori radi-
kalis inditvanyaiért lelkesedett, mindenki bdmulatéra,
most soknak talélta azt a kevesebbet is, amit az
alsé tdbla elhatirozott.

Beszéde ugyan inkdbb kecske-mekegés volt
mint szdnoklat, de a férendek fellltek neki. Ismerve
a grof bizalmas viszonyéat a kanczellarhoz (e viszony
elhidegtlésérdl sejtelmik sem volt), Niczky allas-
foglaldsdban a kanczellar kezét lattak. Nagy tobb-
seggel elhataroztdk tehéat, hogy viszon-valaszt kil-
denek.



156

Szirmai Metternicht6l jott, mikor a férendek
izenetvaltozasnak hirét lelkendezve megvitték neki.

Niczky sakkhuzasa sikeriilt. A lapda mar at
volt dobva az als6haz keritésén. Az alsotabla majd
Gjra visszahajitja a férendek portajara. Szép labda-
jaték lesz ebbdl a két tdbla kozott. Szenvedélyes
vitdk tornek ki. S Petd és Niczky egy kis ligyesség
mellett konny( szerrel kibgjtolhetik az omindzus
szeptember 26-iki hatarnapot.

A kanczellar hivei csak most lattak a kelep-
czét, a melyet a Pet6 boszuja folallitott s amelybe
Szirmai vigyazatlanul belement.

Prébaltdk puhitani Pet6t, megostromoltak
Niczkyt, azutan csliggedten, elszomorodva hoztik
meg a hirt, hogy a kanczellar ellenségei hajtha-
tatlanok.

Szirmai titkdra a kezét tordelte, mig végre
kétségbeesése feltlint a kanczellarnak is.

— Mi baja, baratom ?

— Még kérdezi kegyelmességed ? A trondro-
kést nem korondzhatjuk meg kell6 id6ben. Excellen-
cziad ellenségei gydztek. A nagyhatalmakat s az
udvart fellltették. A helyzet kulcsa nincs a mi
kezinkben, hanem az atkozott Pet6ében. Nagy
felsulés ez, kérem szeretettel...

Szirmai szeme komoly tlizben égett. Kezével
olyan mozdulatokat tett, a mi veszedelmesen hason-
litott alkalmatlan szinyogok elhajtadsdhoz.

— Csak az a baja, fiacskam ? Ne busuljon:
a koronazés 26-4n meg lesz.

— Akkor kegyelmességed politikai ezer-
mester.

Szirmai mosolygott. Nehany erélyes, rovid
lépést tett a szobadban, s az ablaknal megallott.
Sokaig kinézett. A titkar méar azt gondolta, hogy
teljesen megfeledkezett réla. Csdndesen ki akart
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Gtjdban megaéllitotta.

— Ismeri maga azt az @si szokast, hogy
amely napon a korondt a templombdl a kiraly
lakasara viszik, attél szamitott harom napon belil
meg kell ejteni a koronéazast?

— Ismerem.

Na lassa, ez az. Ellenségeim mindenre
gondoltak, csak erre nem. Ezt kifelejtették a szami-
tasbol. Vagy talan azt gondoltak, nincs batorsagom
el6idézni e vis majort, mely halomra doénti az 6
terveik kartyavarat? Hanem ebben csalodtak. A
szent koronat a templombdl, agyuk dorgése és
megfelel6 udvari szertartds kozott, még ma a tron-
Orokos lakésara vitetem. Ma van szeptember 23-ika.
Mé&tdl sz&mitott harom nap alatt Ferdindndot ma-
gyar kiralylyd koronadzzak, akar tetszik Pet6éknek,
Niczkynek, akar nem. Nézze, mar viszik...

A titkar az ablakhoz rohant. Huszonegy agyu-
16vés reszkettette meg a szlk pozsonyi utczéakat.
Latta a korona6rok ezust sisakjat; fényld alabard-
jat. Test6rok, udvari méltésadgok, papok kisérték
a menetet. S Il4tta biborbarsony pérnédn a szent
koronat félretdrt keresztjével, remek foglalatd draga-
koveivel. A szent koronat, amelyet mar oly sok
magyar kirdlynak tettek fol homlokara, amelynek
arnyékadban az uralkodot, egy alkotmanyos nemzet
hlsége, szeretete és haldlraszant vitézsége Ovja és
kérnyezi...

A menet lassan, méltésdgosan vonult el,
mint valami &4lomkép... A titkar folkialtott meg-
lepetésében és drémében.

— Erre senki sem gondolt. A grof ur e
bator elhatdrozdsa nemcsak ellenségeit lepi meg,
de baratait is.

A korona atvételének hire a kanczellar ellen-



157

ségeit megdermesztette. Petd fogcsikorgatva ismerte
be, hogy a jatszmat megint elvesztette. Niczky a
vallat vonta.

— Ja Danton, mit gondolt maga? Azt hitte,
Szirmai minden védelem nélkil megadja magéat?
A haditervet 6n fézte ki. 6n vallott vele szégyent.
Papiroson — mint a haditervek & falaban — szépen
ki volt eszelve minden. De az ellenség nem papiros
numerus. EI§ valésdg. Nem azt hiszi, amit neki
el6irunk. S rendesen nem ott bukkan fol, ahol mi
fogadasara egész haderdnket lesbe allitottuk...

A kanczellar er6s follépése hatalmas benyo-
mast tett a rendekre. Az orszaggy(lés allanddnak
jelentette ki az Uléseit. Még az nap este létrejott
a két haz kozott a megéllapodas, 24-én a hatéro-
zatokat Szirmai a kirdlynak bemutatta s még az
nap délutan megjott a legfels6bb jévahagyas.

A koronazasnak semmi sem allott Gtjaban.
De megnyiltak az egek csatorndi, s ami halalos
ellenségeinek nem sikerilt, azok szépen elmosték
a kanczellar nevezetes terminusat.

Ferdinandot két nap mualva — 28-an —
koronaztak meg magyar Kkirélynak.

Szirmai hatalma és dicsésége délpontjan allott.
A kiraly mindent elkdvetett, hogy kedves emberét
a nadorral kibékitse. Miel6tt elutazott volna Bécsbe,
egy id6ben magahoz hivatta a kettét. A nador,
kirdlyi rokona kedvéért, latszélag meg is bocsatott
és kezet szoritott a kanczellarral; de szive tele
volt idegenkedéssel, a mit Szirmai legujabb sikere
— amelylyel a cselszovények haldjat egy erélyes
kardcsapassal ketté vagta, — nem hogy csOkken-
tett, s&t titokban nagyobbra névelte. ..

Az ujonczok megajanlasanal Peté Gjra éldirdl
kezdte mesterkedését.

De kinos meglepetésére, az ellenzék egyik



158

legtiizesebb kivalésaga emelt sz6t az ujonczok
siirg6s megajanlasa mellett oly indokolassal, hogy
»a legrosszabb kormanytdl sem lehet megtagadni
a haza védelmének eszkodzeit, valsdgos id6kben.*

— Meg van véve a gazember, — diihdngott
magaban Petd, s gy(lolkédé almodozassal nézte a
kanczellart, ahogy a karzaton 16 Beéatdnak, szivig-
hat6, borus mosolylyal készont.



Istenek alkonya.

Hideg es6 veri Pozsony véaros kovezetét.

Pet6 Pal ma szokatlanul késén kelt fol.
Csengetésére z0ld huszéar jon be, hogy az 6ltoz-
kodésnél segitségére legyen.

A nagy viczispannak rossz kedve van. Valami
kozelg6 szerencsétlenség fugg a feje folott, amely
Ugy at fogja hiiteni szivét, mint a foldet a hideg
esd. Vagy talan rosszul aludt, ami a nagy és Kis
emberekkel kénnyen megesik.

Az ebédl6ben leil. Maskor folvidul a héfehér
asztalterit§, a metszett, karcsi poharak, a bagyadt
fényl ezlstnemiiek tarsasagdban. De most kedv-
telen, sét mogorva.

A felesege még nem jott le. Egyéaltalan az
utébbi idében ritkdn reggelizett és ebédelt a férje
tarsasdgaban. Csak a vilag el6tt voltak mar férj
és feleség. Otthon a jol elzart, kényelmes, fény-
(iz6 szobakban Beéta kerilte az urdt, s mind ide-
genebb volt hozza.

Ma kilénben olyan fanyar kedvben volt
Pet§, hogy nem bdanta, ha magara hagyjak.

Szérakozottan vett a kezébe egy német lapot,
amelyt6l a censura megvonta a postai szallitast, de
amely (gyesen kikeriilte a hatdsagok szemét, igen



sok magyar ember azahoz jart. Csak szokéasbol,
gépiesen olvasta, de az esze mashol jart.

Egyszerre, — mintha lobbot vetett volna az
egeész lap, — az izz6 betlk 0Ossze-vissza égették
szivét. A kalfoldi ajsagbdl kellett megtudnia, hogy
a fekete angyal, a cholera, atugrotta a katonai
kordont és hol itt, hol ott Gti fol a fejét Magyar-
orszag és Ausztria varosaiban. Pet6 a félelemt6l
elsapadt mint akarmelyik koézonséges halandd.
Bator, elszant ember volt kiillénben, de a ragalyos
betegségt6l irtézott. Gyermekkoraban azt jésolta
egy cziganyasszony, hogy kolerdban hal meg...

Egyike volt azoknak, akik a katonai kordon
felallitasat sirgették. Nyilvadn azt hitte, hogy a
fekete rémet is renddri felligyelet ala lehet helyezni,
hogy utlevél nélkial 6 sem Iépheti &t az orszéag
hatérait.

S most mégis itt van. Eszébe jutott a jés-
lat... Félordig mozdulatlanul, sdpadtan nézett ki
az ablakon, mintha a hideg es6t6l, a kodos, hideg
id6t8l kérne tandacsot.

Az es6 allhatatosan, egykedvien verte a
kovezetet. Bérig azott jarokel6k aldottdk maguk-
ban a soha ki nem féarad6é felh6ket, amelyeknek
szirke mélységében némi rozsdas pirossag tine-
dezett fol.

Sokan talan lattak is az ablakiivegen at a
halvdny arczot. Oly ember arczat, akinek szirke
most a vilag, s akinek élete felhében — mint az
égbolton — taldn mar ott lappang egy kis rét
fény: a kozelg6 alkonyat jele.

Pet6 sokaig nézte az esét. Egyik csepp olyan,
mint a masik. Millibnyi es6csepp egyforma, mint
ahogy egyforma miil6 ember, ha nem is arczban,
de Oromben és fajdalomban. Hany ember van még
Pet§ Palon kivil, akit ebben a hideg, nedves, ko-
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dos id6ben, haldlos rettegés fog el a kolera fel-
lIéptének hirére. ..

Odakint még folyton esett. Petd§ fajdalmas
tépelédésébdl felriadva, kavéjat gépiesen a szaja-
hoz vitte. Mig 6 toprenkedett, a kavé kihdlt. Ossze-
borzadt, ahogy a hideg folyadék ajkat érintette.
A haldlra, a holt emberre emlékeztette 6t ez a
hidegség. Oly emberre, akit egy pillanattal el6bb
még az élet melegsége jart at.

Beatadt szerette volna latni. A becsengetett
huszar azt mondta, kikocsizott.

— Kikocsizott, ebben a gyalazatos, rossz
id6ben ?

Raszorult volna most a neje vigasztaldsara.
E pillanatban er8sen érezte egy tiszta, odaadd
asszonyi szivnek a hianyat. © maga volt az oka,
ha a felesége szive elfordult téle.

Héatha neje is megcsalja 6t, a hogy 6 meg-
csalta a szép, fiatal asszonyt ? Hova kocsizott ilyen
kordn s ilyen csinya id6ben ? Nincs-e kedvese,
akivel titokban 0sszejon?... A kanczellar most
Pozsonyban van... Holnap akar elutazni... Hatha
taldlkozdsra ment Beéta, titkos szerelemtél tele
szivvel, mint ahogy tele van éjjeli harmattal a
virdgok kelyhe?... Ha nejének is volna puha,
rejtett szerelmi fészke, mint amilyen neki volt,
ahol a rézhaju Ormai Piroskat rejtegette?

Ez a gondolat nagyon meggydtorte.

Kezét 0kolbe szoritva, eszes képébdl kikelve
jart-kelt szobéiban.

— Hanyatlom, er6sen hanyatlém, — mor-
mogéa keserlien, megallva egyik ablaknal, ahonnan
végig lathatott az utczan. Gyermekes érzések
kinoznak. Gyanakszom, mint a nyarspolgar, ha
ablaka alatt megcsendil a huszartisztek sarkan-
tydja, s fiatal felesége kinyitja az ablakot...

Werner: Hunok harcza. Il. 11



Nem, ennyire még nem vagyok. Pokolba az
érzelg6s hangulattal, pokolba a féltékenységgel!...
A feleségemnek van rd ezer oka, hogy hitlen
férjnek tartson, s rossz élet van kozottunk emiatt.
.. .Szép fiatal asszony &, olyan a szive, mint a
forrésban lev6é must. Csoda-e, ha megtetszenék
neki valaki ? Ha azt az utat kovetné, amelyet én
mutattam meg neki ? Helyes, de mi kdze ennek a
féltékenységhez ?. . . Miért gyanakodjam ? Miért
gyotdrjenek szivemésztd kételyek ? Miért kinozzam
magam foltevésekkel ?...

Ide tények kellenek. Ha hitlensége kézzel-
foghatd, megtapinthatc val6sdg, s nem beteges agy-
rém : akkor még mindig elég id6 marad meg-
boszulni magam. Nekem nincs id6m, hangulatokkal
és kedélyhullamzéssal toér6dni. Tiszta, szaraz,
kegyetlen vildgossag kell nekem, nem az &rnynak
és a fénynek valtozd, homalyos jatéka a faleve-
leken .. o

Ahogy igy tlin6dott, Bedta megjott. A zart
hinté begérdult a kapun, néhany pillanat mdulva
Beata lépett be, fényld tekintettel, jokedv(iien, szép-
ségének teljességében. Ahogy kénny(, ruganyos
léptekkel végigment a szoban, szomorusag nélkil,
s6t vidaman nézegetve a szirke, hideg es6t, Petd
Pal szive elszorult és kételyei megujultak.

Hidba tiltakozott ellene, & bizony kézzelfog-
haté valésag nélkal is ébredezni érzé szivében a
féltékenységet. Neje ragyogd szemébdl, vigsagabol,
a hajaba tlizott rdzsabdl, egész szerelmi torténetet,
alkotott képzelete.

Most érezte életében el6sz6r a vagyat, ember-
tarsdnak a legtitkosabb gondolataban olvashatni.
Ha 6 most beldthatna a keskeny, sima homlok
mogé: vajjon mit ladtna ott? Ahogy meglatni a
néi szem tukorében egy fanak, haznak, szélfuvott
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adgnak piczinyke rajzat: miért nem latni meg a
férfi képét, akiért eped ? A homalyos szoba képét,
ahol édes szenvedélylyel dsszejottek? A blin képét,
amely, ha mar elkdvették, nem hagy mas nyomot
maga utan, mint egy Kis ragyogast a szemben, s
egy paranyi bagyadt mosolyt, a cséktol elbontott
szdjacska szogletében ?...

Erezte, hogyha el nem megy hazulrél, dihét,
elkeseredését, oktalan gyanujat, nem lesz képes
elfojtani...

Az es6 még mindig esett, lassan, unalmasan,
orokké. Dél felé jart az id6, 6 nem evett semmit
reggel oOta, mikor a kihdlt kavé a halalt juttatta
eszébe. A haldl csak kih(lés. .. Megéhezett. Ormai
Piroska jutott eszébe, akit mar egy hete nem
latott, s akinél jol lehet ebédelni. Megparancsolta,
hogy fogjanak.

Miota Beata az erdei lakban meglepte &ket,
azbta Pet6 Pozsonyban, a kulvarosban bérelt lakést
Piroskdnak. Csdndes, a vilagtél elfalazott utcza
volt az, ahol Piroska lakott.

A leanyt betegen, agyban taldlta. Megijedt,
mikor ranézett. A szép kis vords ledny megsova-
nyodott, szeme lazasan csillogott, hangja rekedt,
tompa volt, mint a katonak gyészposztéval bevont
dobja

— Mi bajod ? — kérdezte és lellt agyahoz.

— Reégen nem voltal itt, — feleié a leany
szemrehdnyd hangon. — Tobb egy heténél, hogy
nem lattalak. Ti férfiak egyformak vagytok vala-.
mennyien ; elhanyagoltok, mihelyt biztok bennink.
De én nem varom be, mig megunsz és eldobsz
magadtol! Vedd tudomésul, hogy szakitok veled.. .

Pet6 csittiotta a lednyt. Rézvords hajat végig
simitotta.

— Sok dolgom volt... Allamiigyek...

11*



Kedvtelenill, szakgatottan beszélt, egész valo-
jan a kimerultség feltind jelével.

Piroska nyugtalanul mozgott az illatos, hé-
fehér péarnak kozott.

— A te allamigyeidt6l meg is halhatna az
ember. ..

Pet6 erésen sziurkilé bajuszat hlzogatva,
komoran a lednyra nézett.

— A halal nem is oly rossz, s jobb ha elébb
jon, mintha kés6bb . . . Sotétbe wvald ugrasnak
nevezik némelyek, s félnek téle, mert nem tudjak :
mi var reajuk a fekete kapun tdal... Nem a halél
irtézatos nekik, hanem az, ami utdna jon... A
szél megszlinése, a nap lenyugvéasa, a gyumadlcs
lehullasa, a harmat folszikkadéasa, a lecsillapitott
szomjlsag, a kielégitett 6rom: hisz ez mind haldl.
Mert mindez elmulas.

— Mégis félsz a haldaltol, Petd...

Petd 0Osszerdzkodott, mintha hideg vizzel &n-
tenék végig; de Piroska nem ugyelt ra, tovabb
folytatta beszédét.

— Ne beszéljunk a halalrél... Mikor a sze-
retéd lettem, kivantam a halalt... De most. Oh,
mikor olyan szép az élet, mikor olyan vagyok,
mint egy viragbaborult fiatal fa, amelynek minden
aga verd6fényben furdlk — most nem szeretnék
elpusztulni.

Pet6 melabusan kérdezte:

— Hat boldog vagy, kis bolond madaram 2. ..
Ez hizelgé vallomas.

Piroska bagyadtan, kifaradva fekidt egy
darabig. Csak a szemével intett ,nem®“-et. Végre
sz6hoz jutott.

— Veled szakitok, baratom. Elhatarozott dolog
ez, és sem kérésedre, sem fenyegetésedre nem
véltoztatom meg szadndékomat.



165

— Egyel6re se nem kértelek, se nem fenye-
gettelek, — mondé& Pet6 fellobband biszkeséggel.
— Ha szakitani akarsz velem, én nem marasz-
tallak... Ugy sem gy6zém mar teljesiteni kolt-
séges rigolyaidat. Bizalmasan elmondhatom, — bar
nem illik az ilyesmi és nem szokds, — hogy sok
pénzembe keriltél. Ha te mindezt tudva, sulyed6
hajonak tartasz, amelyet tanadcsos nyakrafére el-
hagyni: menj isten hirével...

A ledny csodalkozva hallgatta Pet6 keser(
beszédét. Ilyennek szerette &t, mikor levetette
magar6l az elegans, egykedv( vilagfi &larczat s
annak mutatkozott be, a mi volt: szilaj, szenve-
délyes, vad férfinek, akit indulata minden pilla-
natban elragad...

— Beszéljink okosan, bardtom. Lehet, hogy
tulsagosan megkoppasztottalak. De mit akarsz,
nem voltunk-e méltok egyméashoz? Nem fosztot-
tad-e ki te is szivemet? Nem tépted-e teli marok-
kal ifjasdgom virdgait? Nem a tied voltam-e —
szerelem nélkil? Az én kifosztott szivem s a te
kifosztott zsebed vethetnek-e valamit egymés sze-
mére ?

Oly gunyosan és keserlien nevetett, hogy
Pet6 végre megdermedt t6le. Szelidebb hangon
szélott hozza.

— Ne izgasd fél magad. Ne beszéljink
fosztogatéasrdl, hiszen én akaratoddal tettelek szép-
séges szeretémmé s te az én beleegyezésemmel
koltotted el pénzemet...

Piroska foltamaszkodott a félkdnyokére.

— Nem vitatkozom veled, hiszen te a sza-
vak nagy mestere vagy. JO, héat szerettél s e sze-
relem nevében tetted tonkre fiatal életemet. De én
oly tisztdn belelatok szivembe, mintha napsitott
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folyoviz volna: én nem szerettelek soha. Szerelem
nélkil lettem a tied. Irt6ztatd...
Kezével elfedte langol6 arczat.

— Csodalatos, — monda Petd boszusan,
—ahogy csak most josz ra erre.

— Oh, — feleié a ledny leirhatatlan mo-
solylyal, — kés6n jottem r4, mert csak egy hét

Ota tudom igazdn, mi a szerelem.

— Még az enyém vagy, nincs jogod ilyen
valloméast tenni, — monda Petd, kitdr6 haraggal.

— Egy hét 6ta a mésé vagyok, uram, —
sz0lt a ledny diadalmas mosolylyal, el6sz6r hagyva
fol a bizalmas tegezéssel.

— Beismered ?

— Miért ne ?

Oly kihivé hangon, a régi hetykeség oly
teljességével mondta ezt, hogy Pet6 indulatosan
szoritotta 6kolbe kezét.

— Csak semmi heveskedés, bardtom. A tra-
gédiakat ki nem allhatom... Kozoéttink nem jarja
az ilyesmi.

— Azt mondja, hogy soha -sem szeretett,
— monda Petd, leklizdve félindulasat, s akarat-
lanul magazva a lednyt & is, — de h&t miért lett
akkor az enyém ?

Ormai Piroska vallat vont.

— Hja, ha azt én tudndm, miért vélasztot-
tam ki annyi férfi kozll, akik a czip6dm sarka
utdn futkostak? S ha egyaltalan tudnam, miért
nem vartam meg nyugodtan, mint a becsiletes
lanyok, azt a boldog id6t, mikor az, aki megho-
dit, megkéri kezemet? Ezek titokteljes, megfog-
hatatlan dolog, bardtom. Az élet tele van ilyen
bolondsdgokkal. Mert a legnagyobb bolondsdg sze-
relem nélkil tonkre tenni magunkat...

Pet6 mogorvan, gd6gdsen, veérig sértve hall-
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gatta e megaldzé vallomast. Hiusagat csontig sebezt-
e beszéd mindenik szava. De uralkodott magén
Gunyos volt, s enyelg6 hang ald rejtette — mint
a diéta vitdiban is akérhényszor, — féktelen
indulatat.

— Kosz6ndm a szives kalauzolast, szivének
Utveszt6jében. Lampacskajaval bevilagitotta a ho-
malyos zugokat; most mar latok. Szakitasi szan-
dékat komolyan veszem. Mert ha nem akarna
elvalni t6lem, nem avatott volna be legbens6bb
titkaiba... Sajnadlom az aranyos napokat, — bensg
visszonyunk fojt6 melegségi, édes napjait — nem
azért, hogy elmultak, hanem azért, mert nem jon-
nek vissza tobbé soha...

Folallott s keztyljét kezdte huzni, mint aki
menni készil.

Ormai Piroska kinos jelenetet, langol6 hara-
got, féktelen dihosséget vért. Ez a nyugodt, Ki-
fogéstalan nagyurk elvalds meglepte.

Kérte, hogy ljon le, egészen kozel hozza
az agya szélére. Azutan lazas, faradt arczat a
Petd erls kezére fektette, mintegy megkdszonve
a sok jot, (az ékszereket, ruhdkat, fogatot, nagy-
ari fény(zéssel folszerelt lakast), amivel e kéz
elhalmozta.

— Halatlannak latszom, de nem tehetek
réla. Ha megigéri, hogy nem lesz indulatos, ha
szépen végighallgat, meggy6nok mindent, mintha
testvérem volna...

Pet6 szeszélyes lelkében egyike villant meg
azoknak a varatlan otleteknek, amelyekkel oly
sokszor lepte meg baratait és ellenségeit. Ledlt
a leadny agyara, arcza valami cséndes biztato
mosolyban olvadt fol.

— Beszéljen batran, kis madaram. Ugy be-



széljen, mintha batyja volnék... Figyelek, csak
kezdje...

Ormai Piroska hosszu vallomésba kezdett.
Halkan, téredezve beszélt. Petének nehezére esett
minden szavat figyelemmel Kkisérni.

— Benniink, bukott nékben, — mint az
égrél lefutd csillagnak utéfénye, — a tiszta, idea-
lis szerelemnek sovargé gondolata él. Oly fogé-
konyak vagyunk szlizies tiszta szerelemre, mint
azon szerencsés leadnytérsaink, akik, mig mi por-
ban, szennyben siklunk le a lejt6 legaljara, ott
maradnak a hajnalfényt6l ellepett, derilt magas-
latokon ...

O, aki szerelmet ébresztett bennem, szelid,
banatos arczu, huszonkét éves orvosndvendék.
Hogy hol ismerkedtink meg; miként hatott ram
félénksége és tartézkodésa; mint néztem el abban
az id6ben Orékig a csillagos eget: ezek csekély
dolgok s magat, Pet6, nem érdeklik.

Azzal se untatom, — bar igen kedves do-
log, micsoda nagy batoritds kellett hozza, mig
annyira tudtam vinni, hogy megcsékolja — a kis

ujjam hegyét.

Ugy-e, kinevet érte, mert hiszen égd6, ér-
zéki cs6kok tlizes zaporaval boritotta el ajkaimat ?
Pedig, lassa, Onnek minden csékja nem ért fol
azzal az egygyel, amelyet itt, a kisujjam hegyén
viselek. A maga csékjai A&rtatlan vizcsOppek az
Ovéhez képest, amely égeti a b6romet, mintha
izz6 arany csoppent volna ré.

Aztan, Oreg baratom, latott 6n engem valaha
pirulni ? Soha. Még akkor sem pirultam el, mikor

felesége az erdei lakban rednk nyitott ...L4&ssa,
6 pirulni is megtanitott. Zavarba jovok és elpi-
rulok, valahanyszor, — mikor vele sétalok, —

régi ismerdéssel taldlkozom...
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A multkor emiatt dsszetliztink. Neki rosszul
esett, hogy maés férfiak lattara elveresedem, mint
a fétt rak. Egész értekezést irt hozzam ez alka-
lommal. Oly komolyan fogta fol a dolgot, mintha
egész életiinkre kihat6 kérdésrél volna sz6. Hall-
gassa csak, mit irt a tobbek kozott?...

Piroska el6vett a feje alél egy gy(rdtt papir-
lapot s ezt olvasta le réla:

»Mikor ©6n, kisasszony, egyik-masik isme-
rése lattara elpirul, nagy aggodalmat ébreszt ben-
nem, mert a piruldst a vildg a sziv beszédének
tartja... Piruldsa azt jelenti, hogy szive az enyém,
de valamivel a vildgnak is tartozik... Az lesz
ezentul czélom, hogy tobbet szérakozzék.“

Piroska, amint e mondatokat felolvasta, kacza-
gott és sirt, s felkialtadsokkal kisérte Oket.

»Ne higyje, hogy azért tanacsolom ezt, mert
ha dnnek tébb szabadsagot engedek, azzal ma-
'‘gamnak is tébb szabadsagot biztositok.“ (Erti e
mondatban rejl6 artatlan fenyegetést ? Neki is tébb
szabadsdga lesz... Nemde elragadé ?)

,En mar beteltem a vilaggal. Ismerem, mily
méltatlan arra, hogy szerelmiinknek csak az &rnyé-
kat is odaadjuk mindazért, amivel a vildg ben-
niinket kecsegtet. Nekem mar volt dolgom embe-
rekkel. Belatok romlott sziviik fenekéig...”“ (Mit
sz6l ehez a z6ld vilagfajdalomhoz? Ehez az édes
affektdczidhoz, olyan ember részérél, aki a vila-
got és az életet nem ismeri?...)

»Sorsom az on kezében van letéve. (Az én
kezembe, az & tiszta, fiatal életének sorsa!) Ontdl
fligg, hogy azt mondjdk rélam : boldog volt. Vagy
azt, hogy nagy dolgokat akart véghez vinni; tudo-
manya, mdivei és gyo6gyitasai talélik 6t, de § maga
boldogtalan volt szegény, mert senki sem sze-
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rette... Mert 6nén kivul, édes kisasszony, (Nem
pompés ez a régi divatu megszd4litds ?) mindenki
mas : senki“.. .

Bevégezte az olvasast, s a gydrott papir-
lapot, mint valami nagy kincset, a vankosa alé rejté.

Az olvasds Piroskat kifarasztotta. Nehezen
lélegzett; de dsszeszedte magat mégis.

— Csak még egy perczig, kedves baratom.
El akarok énnek mondani mindent... Az én kis
orvosom is olyan, mint maguk, tdbbi férfiak.
Rossz ember. A szelid, gyéngéd levelek utdn szen-
vedélyes, kovetel6 levelek kovetkeztek... Olya-
nok voltak e levelek, mintha kénk8be volnanak
martva. Ugy irt ez az én édes kamaszom, mintha
kitanult csabité volna... Leirta almait, amelyek
mind abban végzd6dtek, hogy 6 karjai kdzott tar-

tott.. . Egyszer, — azt irta — valami rosszul
vilagitott kupéban utaztunk, s egy léiéig sem volt
ott rajtunk Kkivil... Aztan kdnydrgésre, duzzo-

gasra, fenyegetésre fogta a dolgot. Néhany napig
kiallottam, hogy nem jon el hozzdm... Az 6tddik
nap, mikor a nyugtalansdg majd megdlt, egyet-
len sz6t irtam neki: ,Varlak*“... EIljott, itt maradt
reggelig... Mikor lekisértem, mezitldb mentem
végig a hideg mérvéany folyosén... Sokaig nem
tudtam téle elvalni, dideregve jottem vissza, meg-
hiltem ... S 8 mily megelégedett s boldog azéta...
Még a szeme is jobban ragyog s a jarasa dél-
czegebb. Nem félénk és szerény mar, inkabb majd
kibajik a bérébdl... Turelmetlenlil véarja meggyo-
gyulasomat, és nagyon hetykén.. . fenyeget...
Adta kis bolond Eskulédpja... Most mar elmond-
tam mindent... Igaz, egyet mégnem ... Nagyon
beteg vagyok... Szédulék, nincs étvagyam, a
fejem nehéz, s mintha valami nagy égés volna
koruléttem, émelygés kinoz... Azt hiszem, éle-
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tembe keriil az az egy éjszaka, a megbocsatas
és az igaz szerelem éjszakdja!...

Mig a ledny beszélt, Pet6 Pal nézte, mily
valtozdson megy at egész valdja... Sulyos beteg-
sége daczara, szeme fénylett, ajka mosolygott,
friss, harmatos tiszta emlékekt6l, remegett egész
teste... Azt, hogy beteg, hilésnek tulajdoni-
totta... Ugy érezte, e hossz( vallomasra nincs
mit felelni. Baratsagosan megszoritotta a ledny
kezét és tavozott.

Az el6szobaban az orvossal taldlkozott. Csi-
nos, fiatal fid volt, tele életkedvvel. Szemébdl a
diadalmas, kielégitett szerelem boldog Onhittsége
sugarzott. ..

Az esd elallott. Odakint mar meggyujtottak
az utczalampakat. Fényiik hosszu vonalakban tik-
rozott a nedves, megazott gyalogjaron. Szél fujt,
a lampak nyugtalanul lobogtak a szélben.

Pet6 Pal, kocsijdban 6sszehuzédva, komor
gondolatokba merlt.

Valami gonosz el8érzet azt stgta neki, hogy
feje felett a szerencse napja ledldozott, s hogy
nemcsak a nedves, szirke utczdkon, de az 6
palyajan is sotétedik, rohamosan sotétedik...
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A fekete angyal.

Oroszorszag a lengyel folkelést leverte. Azsia
belsejéb6l kegyetlen tatadrcsordakat bocsatott ra
a boldogtalan orszéagra, akik vérbe-langba fojtottak
a lengyelek szabadsagat.

Az azsiai hadsereg azonban a kolerat is be-
hurczolta magaval. Mint 6szkor a legyek, rakdasra
hullottak az orosz hadsereg katondi, megfert6zve
a vidéket mindenfelé.

Eurdépa megrémult, mert a szérnyl beteg-
ség roppant hevesen lépett fel. Aki megkapta,
halal fia volt, kevés Kkivétellel.

A hosszU békekorszak elpuhitotta a nem-
zeteket. A népek Osszeszedték valahogy magukat.
A jolét és a vagyonosodés terjedt, s a cziviliza-
czié kényelme mind szélesebb néprétegeknek ju-
tott osztdlyrészil. A szaporodds, — mint a nagy
haborukat kovetd békekorszakokban rendszerint,
— igen erdsen megindult. Nem csoda, ha a fekete
angyal szarnysuhogésa megddbentette a korméa-
nyokat, s ha az életikért remegd népek kétség-
beestek.

Az akkori orvosi tudomény azt tartotta,
hogy a kolera érintkezés altal terjed. Védekezni
tehat csak elszigeteléssel, elzark6zassal lehet ellene.
Chinai fallal kell elzarni egyik orszégot, egyik
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megyét, egyik varost, egyik falut, egyik hézat,
egyik embert a masiktdl; minden mastol.

A megrémilt Europa a legerélyesebb véde-
kezést kovetelte Ausztriatél. Fel is allitottdk a
katonai kordont Lengyelorszdg felé és a Duna
mentén minden(tt. Ferencz orvosa, Stift, korat
messze meghalad6 tudoménynyal azt mondta, min-
dez nem ér semmit, mert a kolera A&tugorja a
katonai kordonokat, meghozzik a szelek, hozza
a folyok vize; s akar tetszik, akdr nem, be fog
kopogtatni Eurépa minden orszagaba.

A kiradly orvoséanak joslata hamar beteljesiilt.
Sarosban a kolera Kkiltott. Korilfogtak szorosan,
mint egy ég6 héazat. S mint mikor az ég6 épi-
let ajtajat bekotik, hogy akik benne vannak, ott
égjenek: a koleratdl meglepett varmegye lakossaga
szorny( napjait allotta ki a reménytelen halal-
félelemnek. Pusztult, fogyott, meg lett tizedelve,
egy helyre zarva be a halal fekete angyalaval.

Egy ideig ugy latszott, Sarosmegye elszige-
telése teljesen sikerllt. Akik ebben reménykedtek,
keserves csalddéasra ébredtek nyolcz nap mulva.
A fekete rém atugrotta a kordont és Kassan, s6t
Zemplénvarmegyében lépett fel.

A nyugati hatalmak diplomatai reéarontottak
Ferenczre. Kivantak, hogy a kolera terjedését a
Dunéandl allitsa meg, barmily A&ldozatok &réan és
barmily eszkdzokkel.

Szirmai maga sietett felllvizsgalni a szigoru
intézkedéseket. Magyarorszag becsiiletkérdésének
tekintette, hogy a kolera rohamos terjedésének
gat vettessék. Intézkedései nem mindenben talal-
koztak a néador tetszésével, ami — Pet§ nagy
oromére, — a két hatalmas ember személyes vi-
szonyat még jobban elmérgesitette.

A katonasag éles toltényeket kapott. Ki volt
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adva a parancs, hogy 16jenek le mindenkit. Azt,
aki a kordonon &t akar menni, azt is, aki a kordon
kozelébe j6.

Szirmai szekerén végigment a katonai vona-
lakon. Mindent apréra megnézett és naponként
kétszer tett jelentést a kirdlynak a tapasztalt hia-
nyokrél, s az azok megsziintetésére tett intézke-
désekrél

Pétervarad és Versecz kozott még allott a
hid, azt leromboltatta. Foldvaron mar menekild
emberekkel jott szemkdzt, akik Uujsagoltak, hogy
falujokban kiltott a fekete halal. Szirmai a hely-
szinére sietett. Orvossagot osztatott szét a nép
kozott, a halottakat egyszerl deszka-koporséba
téve, harangszdé nélkil temettette el, oltott meszet
Ontetve a holttestekre, a kolerds hézakat fert6tle-
nittette és korllzaratta a falut szorosan.

Onnan Fejérvar felé fordult. /Ott mar fene-
kestul fol volt fordulva minden. Nem akartdk a
véarosba beereszteni. A kirdlyi biztos kocsijan,
keriil6 utakon Gydrbe ment, onnan Parndorfon &t
Bruckba, ahol nyolcz napig volt vesztegzar alatt,
nehogy a bécsieket megrémitse.

Alacsony deszkab6dékban laktak itt husz
allé napig, a vesztegzar ald vetett utasok”Minden
bédé el6tt katona allott 6rt, feltliz6tt szuionynyal.
E bdédékban nagy volt a nyomorlsdg. Az esd
beesett a tetén, a vizt6l A&tdzott szalma-zslpok
megpenészedtek és megrothadtak.

Szirmai emberséges érzéke folldzadt a husz
napig foltartdztatott utasok e nyomorgatasa ellen,
irasban tett jelentést Ferencznek, — a levelét
megfistolték, s valami bidos folyadékkal ledn-
totték.

A kirdly e levél vétele utdn rogtén intéz-
kedett, hogy Harrach gréf tagas és kényelmes
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kastélyat Uritsék ki és rendezzék be a vesztegzéar
ezéljaira. ..

Tiz nap mulva Szirmai Bécsben, Szérényivel
ebédelt, mikor berontott a huszarja és azt hozta
hiral, hogy a haditandcs épuletében valaki kolera-
ban megbetegedett.

Szorényi folugrott az asztaltdl. Az asztal-
kenddt a kravétlija mellett felejtette, kezében villa
volt. Torka &sszeszorult a félelemt6l. A piros,
életteljes arezon szederjes foltok tamadtak, mint a
feloszldsnak indult holttesten.

Szirmai csdndesitette.

— Bizonyosan vakldrma lesz. Miért tott
volna ki épen a haditanacs épiletében, holott
annyi a szegényes, piszkos véarosrész ?

A hir nem volt vak ld&rma. A haditanéacs
éplletének kapusa, a kolera jelenségei kozott
betegedett meg és estére meghalt.

Fejvesztetten kapkodtak az emberek. Arra,
hogy a csaszari véaros kell6 kozepén, minden
elézmény és hiradas nélkil follépjen a fekete rém,
senki sem gondolt.

A gazdag emberek tovabb Aalltak még az nap
este. Sokan Ugy hagytdk oda a palotajukat, hogy
minden ajté nyitva maradt. Ejjel, faklyafénynél,
egész népvandorlas indult meg. A sorompokon
o0rdk hosszadig hompolygott ki a menekuld polgar-
sag aradata.

Schdnbrunnt hirtelen elzartdk. A parkot ha-
rom 6l magas deszkafallal vették kériil, és az udvari
embereken Kkivil csak Metternich, Kolowréath és
Szirmai kaptak benne szallast.

Szirmai épen Metternicht6l jott. A herczei
nagyon szepegett. Mint szellemes ember nem is
titkolta. Dolgozészobdjaban mindenféle erds illat-
szerek fistdologtek, 6 maga gummi kopenyegben
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és gummisapkdban Ult s megparancsolta, hogy
semmiféle allamirat ne keruljon néhé&ny napig a
szeme elé s hogy ne bocsédssanak be hozza senkit.

A kanczellar gondolatokba merilve Iépkedett
a folyosé hideg marvanykoczkain, mikor — mintha
a foldb6l termett volna el6 — az egyik oszlop arnyé-
kabdl a kiraly sovany, hajlott alakja bontakozott ki.

Mint rendesen, egyszer(i, sziirke ruha volt
rajta. Nagyszélii szalmakalap volt a fején, mint
akarmelyik nyarspolgarnak. Ahogy kedvencz tana-
csosat megpillantotta, elébe ment. Arcza tele volt
gonddal, de jésagos kék szemében nyoma sem
volt az ijedelemnek. A kiraly megfogta a Szirmai
kabatjanak kozéps6é gombjat és baratsdgosan meg-
rangatta.

— Epp ilyen lehetett Roma, mikor Hannibal
seregei megjelentek a kapuk el6tt. Most latom,
mily kevés bator ember van a kérnyezetemben. ..
Képzelje, a parkot elzartdk a vilagtdl s a kapukon
senkit sem bocsatanak be. Természetesen a kapukat
régton kinyittattam... Schénbrunn mindenki el&tt
nyitva all. Most pedig Bécsbe megyek, népem kozé.

Szirmai elsapadt.

— Ne tegye, Felség.

A kiradly eleresztette a megkinzott kabat-
gombot. Ranczos, mego6regedett arczan ingeriltség
latszott.

— Ha habordban véruket kivantam, 6k Ki-
ontottak értem... S én elhagyjam O6ket a veszede-
lemben...Jon velem?

Szirmai, beleegyezése jeléil mélyen meg-
hajolt. Ez a kitliintetés boldogga tette. Ha meg-
oszthatja kirdlyaval a veszedelmeket: az mar mas.

Az udvari kocsis, akinek el6 kellett allani,
reszketett, mint a nyarfalevél. A fehér tollbokrétas
vadasz oly arczczal alt fol a bakra, mint a katona,
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akit golyézaporban egy veszedelmes sancz ellen
kiildenek. Tudja, hogy ott hagyja a fogat, de
nincs helye az ellenszegllésnek.

Bécs komor volt és néptelen. A hazak ajtaja,
ablaka bezéarva, a boltajtokra a nehéz vaslakatok
ratéve, a tlizek mindenfelé Kkioltva. Az utczakon
alig lézengett néhany szal ember. Mint mikor —
1805-ben — a gy6zelmes Napoleon hadainak be-
vonulasat vartak.

Az a hir, hogy az udvar elhagyja Bécset, s
hogy a cs&szar Schonbrunnban légmentesen elzér-
kézott alattvaloitol, végképen elvette az emberek
batorsagat.

Egyszerre csak a Burgban peregnek a dobok,
harsognak a trombitdk, az 6rség fegyverbe All.

Négy pej 16t6l vont nyitott kocsin, baljan
Szirmaival, a KohImarkt fel6l jon a csdszar. Egye-
nesen a varoshéaza elé hajtat, ahol ezer meg ezer
szegénj' munkas kér kenyeret és munkéat, s ahol
Okolbe szoritott kezekkel fenyegetik a hatésédgot,
amely a kolerdt kozéjik beengedte.

Ahogy meglatjdk az 6 ,,Franz“-jukat, eget-
ver6 oromorditds tdmadt. Egy pillanat alatt meg-
allitjak lovait, a kocsit korilfogjak és csokoljak a
kezét, a botjat, a szirke gérokkjat, mindentt,
ahol csak érik.

Az uralkodé felall a kocsiban. Botjara tAmasz-
kodva, el8rehajolt vallakkal, ranczos arczaval és
gyobnge hangjaval nagyon eliit a Caesarok ismert
szobraitél; de amit mond, az a nehadny sz6,
nagygya teszi 6t e pillanatban, s a zarkézott,
mindenkire gyanakvé embert a maga nemes
mivoltdban tinteti fel.

Mig korulotte orgidkat Glt a nép szeretete és
szenvedélyes ragaszkodasa, Ferencz — el6szor
életében, — beszédet tartott a tdmeghez.

Werner: Hunok harcza. Tl 12
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— Gyerekek! Megosztom veletek a veszélyt.
Abbol, hogy idejottem kozzétek, lathatjatok...
Munkat és kenyeret kaptok; de azt megmondom,
— itt hangja fenyegetévé és rikacsolova valt és
botjat fenyeget6leg rdzta feje felett — jaj annak,
aki zavart tdmaszt s a fels6bbségnek nem enge-
delmeskedik. .. Annak velem gyllik megabaja...

Szirmai csodalkozva hallgatta e rovid beszé-
det. Benne volt ebben Ferencz minden hibaja és
erénye, egész valdja, hosszl uralkodasanak minden
alapelve.

Ahogy révid beszédét elmondta, kissé nehéz-
kesen és biczegve leszalloit az wudvari hintobol
és elvegyult a nép kozott, amely akkor mar —
a torténteknek hire menvén — nagyon megno-
vekedett. Atfogtak térdét. A kezét, kabatjat, vallat,
csizmait csokokkal boritottak el. Szirmai att6l félt,
vézna, beteges alakja, mint a rosszul égetett por-
czellanfigura, 0Osszetdrik a felséges nép roppant
kezében...

Oly id6ben tdrtént ez, mikor az orvosok
nagyrésze 6vakodott a beteghez hozzanyulni. Mikor
az ablakon at nézték meg a beteget és selyem
alarczot tettek fol. Mikor a férj nejének, az atya
fidnak, a testvér testvérének érintésétl 6vakodott
és irtézott, s mikor — magasabb egyhazi mélt6-
sadgok rendeletére, — hasitott végl péalczikan szol-
géaltatta ki a lelkész a szentséget a haldokldnak...

Ferencz tettének hire befutotta egész Euro-
pat. Tisztelettel emlegették nevét mindenfelé. Ugy
tnnepelték, mint aki nagynak bizonyult a szeren-
csétlenség napjaiban. Népe pedig Ugy szerette,
ahogy a Habsburgok koézll soha senkit...

Visszamenet a kirdly jokedv( volt. Jékedve
dtragadt Szirmaira is, aki tanGja volt, hogy lehet
foléleszteni egy egész nép Onbizalméat, batorsagat,
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lelkierejét, egyetlen embernek hatdrozott, bator
follépésével.

A sziirke, toér6dott déreg ember, aki magas,
kemény kravatlijdba besippedve, a schénbrunni
uton olykor szunyokalni latszott, Szirmai szemeé-
ben hésnek tlint foél, épen olyan nagynak, mint
Hannibal, Julius Caesar, vagy ellensége és kortarsa,
I. Napoleon. <.

Mar kdzeljartak a schonbrunni magas deszka-
falakhoz, amely megett Metternich herczeg hata
el6kel6en borzadozott, mikor a kiraly kedvenezé-
hez fordult.

— Holnap tudtdra adom falragaszokon az én
bécsieimnek, hogy az orvosok tudomanya szamar-
sdg, s hogy a kolera nem ragadds. S megléssa:
elhiszik nekem. ..

Torténeti tény— s erre Ferencz biszke volt, —
hogy falragaszdnak a bécsi nép hitelt adott, s
hogy bar az emberek rakasra haltak, a ,Franzl®
nevezetes kidltvanya Ota, a kdonnyuveéru bécsi nép
a fekete haldlt nem valami nagyon rettegte.

Mint Roméaban a pestis idején, rozsakoszorus
homlokkal, mdmoros fével tdnczoltak at a jo bécsiek
a masvilagra. Valamelyik divatos Laner Kkeringd
blivés hangjénal...

*

Magyarorszagon a kolera véres zavargasokat
tamasztott. A fels6 megyékben kildnben is inge-
rilt a hangulat, mert rossz esztend6 volt, s az
es6zések miatt a burgonya a féldben rothadt meg.

Az éhezd, fdldesurai altal elsanyargatott
népben bolondabbnal-bolondabb hirek jartak szajrul-
szajra a kolera természetérdl.

Olyan betegség lévén, amelynek a piszok és
szegénység a terjeszt6je, leginkdbb az alsobb

1o*



néposztaly korében szedte 4aldozatat. Mar ez a
korilmény is izgatta és gyanakodova tette a tu-
datlan tot parasztot.

De még inkabb gyands volt el6ttik a beteg-
ség ellen val6 védekezés modja. A hazak, falvak
elzarédsa ; katonai kordonok felallitasa; a kozleke-
dés teljes fennakadéasa; minden kereset megszl-
nése; fehér porok elhintése; a kutak ,megmér-
gezése.“

A kutakba ugyanis fels6bb rendeletre, bismuth-
port Ontetett a hatdésag. A jomoduak vorés bort
ittak és lengyel palinkat, a vizet a szegény ember
itta. O halt meg tehat t6le. Ezeket a halaleseteket
a koznép annak tulajdonitotta, hogy az urak
megmérgezték az ivévizet, igy akarnak megszaba-
dulni szép szerével a jobbagyaiktol, nehogy élel-
mezni és tartani kelljen 6ket ily Inséges id6ben.

Néhany falu follazadt. A-tisztvisel6ket agyon-
verték, a kastélyokat és /urilakokat megrohantak.
Felgyujtottak mindents akezik kozé kerult foldes-
urakat vélogatott kinzdsok kozott gyilkoltak meg.
Volt olyan, akit elevenen a foldbe &stak. Mé&sokat
tizhalalra Itéltek. Némelyeket kegyetlenil meg-
csonkitottak. A szemevildgat toltdk ki, vagy mint
a hasdbfat, az él6 testét ketté flirészelték.

Az ég06 kastélyok tiize messze vilagitott. A
falvakban a harangok orékdsen kongtak, s éjjel-
nappal temettek. Mikor a fekete koporsékat maér
nem gy06zték késziteni, zsakba varrtdk a holtteste-
ket, s szekérszamra szallitottak ki a temet6be.

Ferencz azt kivanta Szirmaitdl, hogy vas-
kézzel fojtsa el*a jobbagyok zendllését.

A kanczellar kormanybiztost kildott, a stata-
riumot kihirdették, fegyveres er6 jelent meg a
lazong6 kodzségekben.

A kolomposokat 6sszefogdostak és folakasz-
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tottdk, a kisebb blindsdket bérténbe vetették, s a
katonasag ott Glt a kdzség nyakan, saska maédjara
kiélve, kipusztitva maga koérul mindent...

Csond lett utana, temetdi csond. A kanczellar
azonban, mikor a kirdly neki az eredményhez
gratulalt, kifakadt.

— A jobbagysag sorsat meg kellene enyhite-
nink, felség. A kolera csak lriigye a szegény nép
zendulésének, de az oka mélyebben rejlik: sok
szazadnak szenvedésében... Kényes ez a kérdés,
tudom, de hozza kell nyulnunk. Felséged, aki
népét annyira szereti, nem hagyhat méltobb és
szebb emléket maga utdn annal, mintha a féldhoz-
ragadt és a roghoz kotott jobbagyvilag szdzados
bilincsét féloldozza. .. Mihelyt a kolera megsz(inik,
erre vonatkoz6 javaslatokat terjesztek felséged elé.

— Csak terjeszszen — monda a kiraly méla-
busan, — de minél elébb. Oreg ember vagyok mar
nagyon, ne felejtse el. Idém lejart, napjaim meg
vannak szamlélva. ..

Kinézett a dolgoz6szobdja ablakan. Tekintete
a schonbrunni park hatalmas, nyirott faira esett,
ahol még az unokéainak unokai is sétalgatni fognak,
ha ide menekiilnek az égetd allami gondok eldl.

Az él6, mozg6, haragos-z6ld lomb-falak fil-
kéib6l hallgatag méarvanyszobrok néztek red. S a
pad, ahol bizalmas kihallgatdsokat adott, ahol
Szirmaiban, a kis kanczellaria tanacsosban a jové
emberét oly szerencsésen folfedezte, el volt dntve
ver6fénynyel...

Minden Ggy marad itt, ahogy az 6 életében
volt. Csak 6 tér meg Gseihez s aluszsza majd a
haldl almat, a kapuczinusok mogorva sirboltjaban.

Szirmai meghatott lélekkel nézte az 0sz
kiradlyt, ahogy lemondéssal, a fatalista megnyug-
vasaval érezte kozeledni a minden emberi péalya
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végét, s igy a kiralyokét is: a fizikai megsemmi-
stlést. ..

*

Az Ormai Pirosk&nél toltétt nap utan Petd
szornyld reggelre virradt: a szép ledny, az §j
folyaman kolerdban meghalt.

Ahogy megdermedve, az eset el6zményeivel
foglalkozott, eszébe jutott, hogy Piroska, mikor
nala volt, f6fajasrol, émelygésr6l s pokoli szomju-
sagrol panaszkodott. Ejjel jottek a gdrcsék s az
irtoztatdo laz, amely megoblte.

Mikor tehéat tegnap néla volt, 4gya mellett
Glt, a kezét fogta: a ledny mar magaban hordozta
a gyilkos kor csirajat. S6t az ki is volt fejl6dve,
mérges gyom maodjara el volt terjedve benne...

Els6 érzése az volt, hogy el van veszve.
El fog pusztulni nyomorultul, n«gyvennyolcz éra
alatt... Mily borzaszté”~vég!

Aggodalmasan iigyelte magat. Erverése ren-
des volt, feje nem fajt, se szédilés, se szomjlusag
nem kinozta. Follélegzett: Isten csodéaja folytan
taldn elkeruli szorny( végzetét.

Hanem Pozsonybdl menekilni kell, még pedig
I6haldlaban. Feleségének meglizente, hogy egy
Gtra készen alljon. Mert itt, pozsonyi héazukban,
haldlos veszedelem koérnyezi Gket.. .

Beata ellenvetés nélkil folkészilt. Jol tudta,
hogy férje nagyon fél a fekete angyal dogvészes
leheletét6l. Az Ormai Piroska varatlan halala ki-
lbnben 6t magéat is megrenditette. ..

Délig megallas nélkil utaztak. Azutan val-
tott lovakor, megallas nélkil utaztak estig.

Pet6 mogorva és szotlan volt. Beata azt
hitte : Piroskat sajnalja. Sziirke porkdpenjregébe
behtzdédva, olyan érzése volt, mintha faznék.



183

— Hideg a kezem ? Nézze meg szivecském.

Alézatosan és félénken beszélt és kezét oda-
tartotta a feleségének. Bedta megtapintotta.

— Se nem hidegebb, se nem melegebb, mint
maskor.

E felelet megnyugtatta... Ujra hallgatasba
merilt. Gyonyor( erdei utakon haladtak, de mindez
Pet6t nem érdekelte. Csak egyszer zdkkent Ki
sotét dlmodoz4sabal.

Elkeriiltek egy falut s régi, elhagyott temet6-
nél hajtattak el.

Kdkerités fogta koril az orok nyugalom
tanyajat. A Kkerités felett sok fa és vaskereszt
latszott s egy-egy marvany-obeliszk a bemohosult
sirokon. A Kapun, ahol oly sok szomori menet
haladt el néhany ember6lt6 alatt, s ahol oly sok
koporsé tette meg az utols6 Gtjat: a halal képe
latszott. A csontember vasbd6l valé volt, s az
es6ben mar régen megrozsdasodott. Kifeszitett ijj
volt kezében. Késziilt valakit lenyilazni. Mert semmi
sem véd meg az 6 nyilatol

Pet6t a temetd s a kis vasember kihozta sodra-
bél. ElIkdromkodta magéat. Beata meglit6dvenézett ra.

— Mi baja?

— Miért kérdi ? Ugy-e sapadtabb vagyok,
mint egyébkor?

Beata hidegen ranézett.

— Ugyan kérem, ne képzel6djék..

Pet6 megint elcséndesedett. De mig a lovak
sebesen koczogtak az orszaglton, kétszer vissza-
fordult. Szeme nem tudott betelni a temet6 nézé-
sével. Mintha Gld6znék 6ket, aggodalmasan kikeriil-
tek minden falut, jart orszdgutat, ahol szekerekkel
vagy emberekkel talalkozhatndnak. A jaratlan mezei
utakat keresték.



Mikor mésnap a baranyai templomtorony Ki-
bukkant a fak kozil, Pet§ a feleségéhez fordult.

— Menjiunk az erdei lakba.

Beadta megrezzent, nem tudta leplezni inge-
riltségét.

— Oda?...

Petd megértette a sértett ndi biszkeség fel-
lobbanésat. Kéréleg, szinte gydmoltalanul nézett ra.

— Miért ne ? L&ssa, ottbiztonsagban lesziink.
Elszigeteljuk magunkat a vilagtoél, amig ez a szor-
nyld ragad6s nyavalya meg nem szlinik. Miért
tegylik koczkéara az életlinket kénnyelmden ?

Beatanak egy mas férfi jutott eszébe, aki
sorra vizsgalta a katonai kordonokat, aki a kole-
ratdl meglepett vidékeken gondtalanul utazik végig,
aki maga nyujtja az orvossagot a betegnek, fa-
bodéban kiallja nyolcz napig a vesztegzart, s aki
a kirdly baljan dlve, Bécsbenji néptémeg kozé
hajtat, a legnagyobb koleraveszély idején. ..

De nem sz6lt semmit. Megszanta az oldalan
016, aggodalmaktol megkinzott embert, s egykedvi
fejbolintassal adta értésére, hogy nem béanja, men-
jenek az erdei lakba, ha épen tetszik...

Az erdei lakhoz érve, Pet6 megallittatta a
kocsit nehany szdz lépésre a kaputél. Leszallott
az Ulésr6l, a feleségét lesegitette, azutan meg-
parancsolta a kocsisnak, hogy hajtson egyenesen
Baranyavarra. Képpel se forduljon vissza tobbet
az erdei lak felé.

Az erdei lakra, az ismert eset 6ta, senki se
viselt gondot. Az utakat benétte a fu, a park el-
vadult, minden ablaka be volt zarva, s az esf
lemosta sok helyutt a festéket a falakrdl. Egy
Oreg kulcsar lakott az egyik als6 szobdban. Harom
cserép virag volt az ablakban, onnan latszott, hogy
élnek benne.
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A kulcsar elbamult, mikor az urasag, min-
den bejelentés nélkil, hirtelen betoppant. Kezet
akart csokolni az urasszonynak, de Pet6 raformedt.

— Mijut eszébe ? Ebben a kolerds id6ben. ..
Zarasson el minden kaput. A két szolgalegényt lassa
el puskaval. En mondom, Baranyamegye alispanja:
I16jjenek le mindenkit, aki a hazhoz kozeledik.

— Hat a postas legényt, kérem alassan ?

— Mindenkit. A postast leginkdbb. A levelek
terjesztik legjobban a ragadds betegséget. Egy
léleknek sem szabad elhagyni az udvart. Még a
lovakat se szabad megjéartatni.

— Hat a terméssel mi lesz, instalom ?

— Hadd rothadjon Kkint a tarlén... Tyuk,
tojas, sertés, bornyu van a hazban. Egy-két
hétig megélink belble...,. A kutat betdmeti
kend, értette ? Bort iszik a hdzban minden ember.

Beéta kdzbeszodlott.

— A kdtra szilikségiink van. Mosashoz, f6zés-
hez nem nélkildzhetjik. Csak nem 0&bldgethetjik
ki az edényt tokai aszUban?

Ez a csdndes guny Pet8t megharagitotta, de
Gugy tett, mintha nem hallotta volna. Folytatta
szigoru utasitdsait. Az oreg kulcsar azt hitte, a
gazdaja esze megbomlott.

Ejjel, tizenegy Ora elmult. — Pet6 folebredt.
Emelygése volt és a feje fajt. Fiilében, szemében
nehéz poérolyok zuhogéasat érezte. Abban a szoba-
ban lett rosszul, ahol oly mé&moros heteket élt &t
Piroskaval. .. Most méar halott... Ragyogd, fiatal
testét oltatlan mész kozé temették el...

Keze reszketett, ahogy a gyertyat meggyuj-
totta. Feléllott és a nagy allétukor elé tAmolygott. A
gyertya magasra tartott langjanél sokéaig nézte magat.
Ugy talalta, hogy arcza a szokottnal sargabb, s
hogy szeme bagyadt, mint a folzavart erdei forras.



Bekialtotta nejét. Bedta, a ki a szomszéd-
szobdaban aludt, b6 kdpdnyeget vetett magara, ugy
jelent meg az ajtéban. Ahogy meglatta Pet6t, meg-
ijedt. Barhogy uralkodott magan, az arczan, szemén
4t villand félelmet Petd észrevette.

— Hivasson orvost!

— Csak nincs rosszul ?

— De igen... Elkaptam a fekete halalt. ..

— Elkapta?.. . Kitél kapta volna el, hiszen
rajtam Kkivil senkivel sem érintkezett?

— Nala voltam azon az estén, amely az §
életében a legutolsé volt. ..

— Kinél volt ? Piroskanal ?

Pet6 megtamaszkodott az egyik székben, hogy
el ne essék.

— 6 néla...

Beéata szeme kerekre nyilt a rémuilett6l.

— Fekudjék le, megfazik*,.. Azonnal orvosért
kulddk... Mindez taldn csak képzel6dés...

Betuszkolta az agyjsa és meleg dunnakkal
gondosan betakargatta.

Mig a lovas legény Baranyavarra benyargalt,
Pet6 mind rosszabbul lett. Hanyt, goércsei voltak s
langold szomjlsaga perczrél-perczre ndvekedett.

— Olyan vagyok, mint a Sahara... Szaz
napnak forr6 sitését érzem magamon. ..

Beata kezét a homlokéra tette, s maga rakta
fel az urdra a pardzson tuzesitett meleg fed6ket.

— Nem fél t6lem?

Az asszony halkan a fejét rézta. Nyugodt
volt, de nagyon komoly.

Az orvos megérkezett. A megye hatalmas
alispéanjaval nem mert Ggy tenni, mint a szegény
emberekkel szokta, s igy nem az ablakon keresz-
til nézte meg. Bejott hozza, de kezérél a keztylit
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nem huzta le s a lélekzetét amennyire lehetett
visszafojtotta.

Megvizsgalta a beteget, kikérdezte, azutan
reczeptet irt. Mikor el akart menni, Petd kikildte
a feleségét.

Egyedil voltak. A viczispan kozelebb intette
az orvost és székkel kindlta meg. Az orvos ledlt,
de Ovatosan, csak a szék szélére. Pet6 a dunndja
alol, athato, éles szemét ra emelte.

— Nos ?

Az orvos 0sszerezzent. Elértette, mire vonat-
kozik a beteg rovid kérdése.

— Még nem tudom... Meglehet, a jelek
csalnak. Talan éretlen gyimolcsét evett, vagy meg“
fazott valahol. Ez esetben nincs mit6l tartani.

— Ez esetben... Ertem... Ha tehat se
éretlen gyimaolcs6t nem ettem, se meg nem faztam,
bajom : kolera.

— Fajdalom... Ez esetben fel kell tennem. ..

— Mar megint ,ez esetben.” Megélek-e,
amicze, erre feleljen ?

Az orvos a szoba tetejét nézegette.

— Hogyne?

— Biztosit réla?

— Isten nem vagyok, viczispan ur...

Petd sohajtott.

— Szoval, ha jo keresztény volnék, azt tanéa-
csolna : papot hivassak...

— Sok embernek adtak fel az utolsd kenetet,
aki mégis meggydgyult...

Az alispan tirelmetlen mozdulatot tett.

— Veégezzink... Csodakban nem hiszek...
Ha meg kell halnom, mennyi id6 alatt leszek
cséndes ember?

Az orvos mer8en red nézett. Azutan felallott.

— Mindent meg fogunk tenni, viczispan ur,
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hogy az életnek megtartsuk... Egyebet nem mond-
hatok, se jot, se rosszat. ..

Petd intett a kezével, hogy az orvos elmehet.
Az még habozott, de a beteg rérivalt.

— Ne untasson, ha 0gy sem tud rajtam

segiteni... Semmit sem tudnak maguk, amicze.
Szamarak és kuruzslék...
Kimerilve d&lt vissza pérnaira . . . Mikor

Beata bejott, abban az A&llapotban taldlta... Az
orvos utasitasahoz képest, laki a mellékszobaban
fulelt s nem mert onnan elmozdulni, hideg boroga-
tdsokat tett az ura fejére.

Pet§ folnézett. Nagy, beszédes szemében —

mint tavoli villamlas fénye, — er6s indulatok,
kemény belsé harczok szikra lobbantja fel.

— Beétal...

— Nagy fajdalma van?

— Oh igen!.. . Ne ringassa magat illGziok-

ban, meg fogok halni...

— Isten kegyelme kiapadhatatlan. ..

— Ne beszéljen Istenr6l. Kilénben maga né,
maga hisz benne... Hé&t gondviselés az, hogy mint
a legutolsé parasztnak, ebben a ragadds nyavalya-
ban kell elpusztulnom? Hogy az én fejemnek,
amely nagy dolgokra van alkotva, az a sorsa, ami
sok ezer emberé, akiknek agya nem ér tdbbet
egy likas mogyorénal, mert benne soha egy gon-
dolat meg nem sziletett?... De hagyjuk ezt. Maga
még azt hihetné, haldlos agyamon is szénokolok...

— Ne izgassa magat... Majd maskor, ha
jobban lessz.. .

Pet6 halotthalvdny arczdn a nehéz glnynak
felhdéje vonult at.

— Miikor... Taldn mikor Kkiteritve fekszem
s gyertydk flstdlnek korialéttem... Nincs idém,
Beata... Hallgasson meg...
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Felkdnyokolt izmos Kkarjara, Ggy nézett a
feleségével farkasszemet.. .

— Meg kell eskidnie, hogy sohasem lesz
az 6 felesége... Oh, mint gydlélém! Micsoda
ostoba szerencséje van... Tele volt az orszag
vele, hogy a betegségt6l meglepett vidéken jart,
még sem pusztult el.. . S én, aki vigydztam ma-
gamra, s futottam a fekete szarnyl rém el6l:
megkapom... Megkapom, hogy felszabaduljon az
a nd, aki egyedil teheti 6t boldogga. ..

Beata elfodte kezével arczat...

— Kivénta, hogy Szirmai elpusztuljon ?

— De mennyire kivantam ! Nem kivanta Ggy
a tiszta, szabad leveg6t az, akit elevenen befalaztak.
Eskiidjék meg Beata...

— Nem, nem eskidhetem...

— Nem, ugy-e? Hisz alig tudja elrejteni
oromét. Olyan az arcza, a szeme, mint a Kivilagi-
tott ablakok... Miért helyezi elébem 6t? Azt
hiszi, tobbet ér nalam, amiért labujjhegyen lézen-
gett a tronok koril?... Ne higyje. Csak nagyobb
a szerencséje...

A beszédben elfaradt, homlokarél gydngyo-
zO6tt a veritek. Gorcsos fajdalma volt; de ember-
feletti erével Ujra lekizdotte.

— Jobban tudott alkalmazkodni nélam. ..
Csoda-e, ha tobbre vitte? Oda jutott, ahol a tor-

ténelmet csinaljak. .. Oh, hogy nem élhetem meg,
mig porba hull. .. Nem tudok nyugodtan meg-
halni, ha meg nem eskiszik . . . Menj kolos-

torba, szép Ofelia...

Beata folkelt s kezét a haborgo, tlizes ko-
hora, a Petd fejére tette.

— Nyugodtan, baratom. Most ne gondoljon
masra, csak arra, hogy meg kell gydgyulnia...

Petd vadul megszoritotta a fiatal asszony
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kezét. Ujjacskdib6l — mint a megmetszett rdzsa-
téb6l — majd kiserkedt a vér, mégsem Kialtotta
el magat...

— Nem eskiszik meg?...

Beata hallgatott.

— Menjen hat! Nem akarom tébbé latni...

Eltaszitotta 6t magétél s a fal felé fordult. ..

Virradatkor — az egész haznép a szomszéd
szobékban virasztott — Peté nagyon rosszul lett.
Az orvos csillapitd szereket adott be s arra tore-
kedett, hogy meleg borogatidsokkal a gorcsos faj-
dalmét enyhitse.

Négy Orat utdtt, mikor — egy fél orai mély
alvds utdn — szemeit Petd kinyitotta. Korllnézett,
de mar nem ismert meg senkit. Félrebeszélt...

— Ha 0rokségképen ratok hagyhatnam feje-

met — monda4, alig hallhatéan, Mirabeau e hires
szavait ismételve s csontos, hatalmas fejére muta-
tott. — Pompas f6 ez... S mennyi gondolat, nagy

terv marad benne.. \Assatok ki a fejemet ...
Ne hagyjatok a foéldben elrohadni...

Kegyetlen, vérighatdé gunyja még egyszer
megjelent szdja koril... S orok id6kre ott ma-
radt... Még halalaban is gunyolta az embereket,
a vilagot, vagy taldn magat az életet...

Beata sirva térdepelt le a halott agyanal és
lelki Gdvéért buzgén imadkozott...
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Lefelé a lépcsén.

Ferencz kirdly, akit fiatalabb férfi koraban is
.Kis 0regének hivtak gyakori betegeskedéseért és
lelkének fanyarsdgéért, tor6dott aggastydnna valt.

Az 0Oregség hava, amely redszakadt, még
fagyosabba és zarkozottabba tette. Bizalmatlansaga
pedig hatartalan volt. Maga Szirmai is érezte ezt.

Pedig senkiben nem bizott Ugy Ferencz élete
utols6 hoénapjaiban, mint magyar kanczellarjaban.

A kiralyt halalsejtelmek gyo6torték, nem
csinalt bel6le titkot. Egyik tronbeszédében vila-
gosan czélzott ra. A rendek megrendilve hall-
gattdk. Nem mindennapi dolog, mikor a kiralyok,
egyszerl halandé maodjara, nyitott sirjukba réve-
dezve bepillantanak...

Mint csalddja minden tagja, a Kkirdly mély
valldsos érzésben nevelkedett. Ez a valldsos érzés,
az él6é hitnek ereje, megenyhitette a halal gondo-
latat. Olyan volt az szemében, mint a kéhid a
schonbrunni kastély el6tt. Ha Bécsbél jove, a park-
hoz akar jutni, at kell menni rajta. A halal csak
hid. Rajta megylnk &t mindnyajan a masik, a
szebb vilagba.

Mint ember, leszamolt az élettel. De mint
fejedelem orszagai helyzetére aggodalommal gondolt.
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A torékeny testet most méar csak egyetlen
gondolat tartotta fénn. Az, hogy a birodalmat biz-
tonsagban hagyja utddara.

Kiléndésen Magyarorszag sorsa aggasztotta.

Széchenyi reform-eszméi folraztak az elalélt
nemzetet haldlos alvasabol. A kozéletben, amely
a napoleoni héboruk nagy vérveszteségét mar
kiheverte, er8teljes vérforgds indult meg.

Elmaradottsagat érezve, a nemzet minden
tagja serényen munkahoz latott. A reform-eszmék
megtermékenyitettek mindent. Mint mikor a ter-
mészet lekotott erdi felszabadulnak s elolvad a
ho, megenyhil a levegd, melegen sut a nap, ki-
zoldlilnek a fak: Magyarorszag kozélete tele volt
a tavasz hangulataval.

Ferencz, élete alkonyan gyanakodva nézte
ezt a siirgést-forgast. Bar Széchenyi szeme el6tt
elsésorban a magyar tarsadalom Aatalakitasa lebe-
gett, tevékenységét a tarsadalmi intézmények kiépi-
tésének, kultdrajanak és anyagi jolétének szen-
telte, az oreg kiradly atlatott a szitdn. Tudta, hogy
mindez politika. Sikeresebb és veszedelmesebb
politika a varmegyék s az orszaggydlés felira-
taindl.

Metternich nem osztotta a kiradly aggodalmat.
Szirmai pedig lelkendezett 6rémében, hogy a nem-
zet siet helyrepétolni szdzadok mulasztasat.

Az orszaggyd(ilésen is friss légvonat tamadt.
Az érzékeny Ferencz megérezte e légvonatot, a
bécsi Burg jol elzart szobdiban. Pedig meg se
mozdultak t6le a nehéz, aranynyal attért selyem-
fliggonyok . ..

A Kkiraly szemmel tartotta az orszaggyd(lés
targyaldsat. Szedlniczky, akinek csillaga abban a
mértékben hanyatlott, amily mértékben Szirmai
hatalma emelkedett, Metternicht6l megtudta 6 fel-
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sége lelkiallapotat. Nagy titokban orszaggydilési
rend6rséget szervezett Pozsonyban. Ez a rendérség
kikémlelte a kovet urak minden Iépését. Anyagi
viszonyukrol, dsszekottetésikrél, érziletikrél, gon-
dolkozasi maédjukrdl jol volt tajékozva. Ugynokei
befurakodtak magankdrbe is. Kilesték a kovetek
bizalmas beszélgetését, folbontottdk levelezését s
besugtak roluk mindent, amit titokban kinyomoz-
hattak. Egy vigyazatlan sz6, egy jokedv(d szé6-
jaték, egy indulatos kézmozdulat elég volt, hogy
a kovetek bekeriljenek a Szedlniczky fekete kdny-
vébe.

Szirmai nyomara jott a dolognak. Az elsé
pillanatban madd nélkil felhaborodott s kiméletlenil
akart follépni a renddrminiszter ellen. Meg akarta
kérni Ferenczet, valaszszon kett6jik kozott. Hanem
azutan meggondolta a dolgot.

Egy kis utanjarassal megtudta,hogy a pozsonyi
titkos orszaggyl(lési rend6rségnek ki a feje. Szepesi
szliletés(i tot ember volt, akit SzedIniczky az adésok
boértonébdl szabaditott ki, aki tehat halabél és jé
pénzért mindenre szivesen vallalkozott.

A kanczellar magahoz hivatta Keményen ra-
rivalt, ahogy négyszemkozt voltak.

— Mit fizet maganak, domine fréter, a bécsi
»~JammerpudeP ? (Ez volt a renddrminiszter csuf-
neve. A viperanyelvii Gentz nevezte el annak.)

— Kérem, grof ur!

— Mindent tudok. Mennyit kap t6le, mondja ?
Mi a Judas pénze?

Az agens elsapadt.

— En becsiiletes ember vagyok. Mer6 hazafi-
saghol szolgalok. A csaszart szolgalom, kérem
szeretettel; a fb6herczegeket, az allami rendet,
Metternich urat, a dinasztiat.

Werner : Hunok harcza. 1l



Szirmai csdndesen mosolygott.

— Meglehet. Egyrél azonban biztositom. Ha
én rd teszem magara a kezemet, domine spec-
tabilis, s ott hagyom rothadni valamelyik vér-
megyehaz bdrtbnében, nem szabaditja ki a kor-
meim kozil senki. Se Metternich, se a f6herczegek,
se a nador, se az ugynevezett allami rend, amely
hangzatos fogalom mdogott a rend6rminiszter ur
rejtézik.

Az lgyndk daczosan valaszolt.

— Majd kiszabadit a csaszar.

A kanczellar véllat vont.

— Gondolja? O felségének szép fehér keze
van. Valoédi fejedelmi kéz. Ovakodni fog magaval
bepiszkolni... De most nem err6l van sz6. Az
urasagod tiszteletdijarol. Harom ezer pengd forintot
csak fizet dnnek Szedlniczky? Testvérek kozott
is megér ennyit az 6n veszedelmes mestersége.

Az ugynok fojtott hangon, lesutétt fejjel, for-
ditott egyet a dolgon.

— Miért volna veszedelmes a mesterségem ?

A kanczellar egykedvl arcza felderult.

— Hogy miért volna veszedelmes? Nagyon
egyszerl okbol. Mindjart megmagyarazom. Holnap
néhany keépvisel6 megtudja, hogy ©on kémkedik
utanuk. Levellket felbontja, beszédiket foljelenti,
viselkedésiiket a legmagasabb helyen beslgja. Ezt
megtudjak holnap. S holnaputan 6n halott. Vala-
melyik sdtét utczdban agy leltik, mint valami kébor
kutyat...

Az lGgyndk homlokan kiltott a hideg veriték.
Torlilgette arczat és nyakat a nagy, tarka zseb-
kenddjében.

— Na kérem... Most mar megmondhatja,
mit fizet énnek a rend6rminiszter.

— Ezerdtszaz forintot.



— Az én tisztelt bardtom egy Kkicsit szlk-
markd. En is fizetek maganak annyit, talan tébbet
is. De csak ugy, ha helyén megmarad. Folveszi
szépen a Szedlniczky fizetését, s szorgalmasan
kildi neki a jelentéseit. Csakhogy az én szdmomra
masoljon le minden jelentést, amit postan Bécsbhe
kald.

Az ugyndk tulboldog volt, hogy ily kénny(
szerrel menekilhetett a csavabdl.

Azontul Szirmai minden este megkapta a
bizalmas jelentés maésolatadt. Kilon futarral kildte
meg a kirédlynak, aki igen jol mulatott azon, hogy
a rend6rminiszter két-hdrom nap mulva Aallott el6
az 6 bizalmas értesulésével. Oly id6ben, mikor
mar a Felség azokat a hireket a Szirmai réven
megkapta, sét régen el is felejtette.

A mindenhatd Szedlniczkyt a gutaités kor-
nyékezte, mikor Ferencz a titkos jelentések &tol-
vasasa utdn minden reggel magédhoz hivatta s alig
rejthetd karérommel mondogatta neki.

— De kedves Szedlniczky, az on hireit én
mar konyv nélkal tudom. Friss sutési zsemlye
helyett 6n allhatatosan tegnapel6ttivel szolgal.

A miniszter végre megsokalta a Ferencz csl-
fol6dasat. R4jott, hogy Szirmai keze van benne a
jatékban. Mérgében elcsapta valamennyi pozsonyi
ligynokét, s nem tor6dott tbbbet a magyar kdve-
tekkel. O téle felfordithattdk az egész vilagot, ha
nekik tetszett.

Az esetet azonban fdlirta a kanczellar szdm-
lajara. A régi tisztvisel6k birka-tirelmével varta a
visszafizetés napjat. Béarmily magasan fénylett is a
Szirmai csillaga, — a rend6rminiszter biztosan
tudta, hogy ez a nap, egyszer mégis csak elérkezik...

*

13*
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Ferencz kiraly elkdltozott Gseihez.

Halédla el6tt néh&ny nappal, végrendeletben
hagyta fidra orszagait. E végrendeletben szivére
kototte, hogy az 4allam alapkdvét ne mozgassa.
Uralkodjék, de irtozva forduljon el minden ujitas-
tél. S mindenek felett egyetlen Iépést se tegyen
Metternich meghallgatdsa nélkul...

A végrendelet felolvasasanél jelen volt Szir-
mai is. Nem varta, hogy a kiraly az 6 nevérél is
megemlékezzék utolsé akaratdban. Am hogy Met-
ternichet még a siron tdl is meg akarta tartani az
allam élén, ezt Szirmai az uj uralkod6é hatranyara
magyarazta. Nagyon at lehetett hatva Ferencz a
fia vezetésre szoruld, gydnge jellemének tudatatol,
ha azt a Metternichet tette Grra akaratan s minden
elhatarozasan, akit6l 6, amig élt, magat befolya-
soltatni nem engedte.

A bécsi nép mély fajdalommal fogadta Fe-
rencz halalhirét. Hat még mikor megtudtak, hogy
a csaszar végrendeletében nekik hagyta szeretetét!
Az egész csaszari varos konyben Uszott.

Szirmai, fekete diszmagyarban, megjelent a
Sveizerhof ké&polnajdban, ahol granatosok Aallottak
kett6s sorfalat.

A kapolna, amelynek vidam, derilt ablakan,
csendes miséken, mindenfeldl beragyogott a ver6-
fény, most tet6t6l-talpig fekete posztoval volt be-
vonva. A padok, az oszlopok, a keresztel6-mar-
vany-medencze, minden feketében. Az oltaron is
fekete terit, kozepén nagy fehér kereszttel.

A falakon az uralkoddhéaz czimerei. Szaznal
tobb viaszgyertya ég, nehéz, fojté fusttel. Fekete
baldachin alatt, csillogé aranyszdveten fekszik a
kopors6. Aranybdl valé jogar és korona, hosszl
uralkodasanak jelvénye nyugszik fejénél, bibor
vénkoson.
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Koszoruk hevernek mindenfelé. A f6hercze-
gek s a f6nemesség koszordi mellett, egyszer(
polgarok koszorGja A szigora spanyol-etikette
daczara idejutottak a nép ragaszkodasanak, és
siron tul tartd6 szeretetének természetes virdgai.
Maga az uj fejedelem rendelte ezt igy.

Mozdulatlan test6rok allottak sorfalat a koporso
koril. S mig a kivancsi nép vegigmegy fényl6
alabéardjuk kozott, félénk pillantast vetve a halottra,
azalatt a kdpolna valamennyi oltaranal allanddan
misét mondanak az elhunyt csaszar lelkildvéért.

Szirmai letérdelt, s nézte a koporsét. Ki-
csinynek és keskenynek tetszett neki, igen sz(k-
nek arra, hogy egy nagy birodalom ura 6rokre
benne aludjék...

A karzaton augusztinus baratok énekelnek.
Széresuklydjuk mélyen a homlokukra van huzva,
ugy, hogy ég6 pardazs mddjara csak a szemik
fénylik ki aldla. Halk, panaszos hangon, de egy-
kedvl arczczal énekelik a Misererét.

A temetés masnapra volt Kkitlzve, délutan
négyorara. Az udvarmesteri hivatal, amely a temetés
szertartdsat a legaprobb részletekig megallapitotta,
elvesztette a fejét. Az idegen fejedelmek, hercze-
gek, allamférfiak, katonai kuldottségek tomeges
érkezése zavarba hozta a féudvarmestert. Szeren-
csére Metternich, aki a szdzad leghiresebb diplo-
matéja és legleleményesebb kotillion-rendezéje volt,
megkonyorilt rajta, s maga vette kezébe a bonyo-
lult dolgot. Az &6 nd&ies, gybngéd ujja tirelmesen
lebonyolitotta az 6sszekuszalt széalakat. Ugy ment
minden, mint a karikacsapas. A spanyol-etikette
legmegrogzottebb hivei is elismerték, hogy Fe-
renczet az el8irt udvari szertartds legteljesebb be-
tartdsdval temették el.

Az utczak, a merre a halott ment, megteltek



198

néppel. Feketébe oltdzott, kisirt szeml, egymas
hatan szorongo, gyaszol6 néppel. ,,Franzl“, aki oly
sok ideig élt kozottik s aki mindnyajukkal széba
allott, t6lik ezt megérdemelte.

A nap hol kisutétt, hol elbujt a felh6k mo-
gott. Aprd, futd esék jottek, de a néptdbmeg moz-

dulatlanul allott, mint a fal. S6t, — ami nagy
dolog, legaldbb is olyan, mint mikor egyhelyben
alljadk a huszarok a puskatlizet, — még az eser-

ny6ket sem nyitottak fel.

Ablakon, erkélyen, kéményen, épit6allvanyon,
keritésen, szobron, szék&kuton, mindenltt ember
ember héatdn. S ez az ezernyi meg ezernyi tdmeg
csdndesen viseli magat. Labujjhegyen jar, mint a
csalddtagok az Ujszilott bdlcs6jénél.

A nagy varos valamennyi tornydban meg-
kondul a harang. Annak a jele, hogy a halottas
menet a Burgbdl elindult. |

A menetet egy szakasz nehéz lovassag nyi-
totta meg. Marczona, feketére silt legények, fényld
sisakban és sulyos aczélvértben. Egyik 16 megbok-
rosodott s a tdmegbe rohant. Eltaposott néhany
embert, amig nagy nehezen megfékezték.

Azutan a tisztikar jott gyalog. Ezernél tobb
katonatiszt, az ezredek kuldoéttjei. Eljottek a biro-
dalom legtavolabbi részébdl, bar Ferencz nem volt
katona természet, inkabb nyarspolgari hajlamai
voltak. Am végre is, csaszaruk nekik.

Papok és komor szerzetesek lépkedtek paron-
ként a katonatisztek nyoméban, kezikben viasz-
gyertya égett. Fapapucsuk végig kopogott a meg-
azott kovezeten. Ok se rajongtak erte. Vallasos
volt, de nem vakbuzg6. S az emberek hite kdzott
sohasem tett kulénbséget. De hat végre is, legfébb
kegyura volt egyhazuknak.

Utdnuk jott a varos polgarmestere, a varosi
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tandcs, a tartomanyok kuildéttsége, néhany pils-
pok, az idegen allamok képvisel6i, a diplomatak,
a hivatalos magyar vilag, élén Szirmaival, végul
Metternich, himzett udvari 6ltézetben.

Nem valami nagyon szomorkodnak. A nép
mély gyaszadval ellentétben all ez el6keld, magas
allasu, rendjeles urak derilt egykedviisége, pedig
ezek tobbet kdszénnek a holt Caesarnak az ut-
czan szorongd, sOhajtoz0, siré-rivé egyszerl pol-
garnal.

Hatlovas fekete fogatokban jonnek a kama-
rasok, az elhunyt fejedelem szarnysegédei, azutan
maga a gyaszkocsi.

Nyolcz fekete 16 hlzza, tizenkét nemes ap-
réd gyertyaval lépked mellette. Arciér és magyar
test6rok, udvari zsandarok fogjak koridl a halott
csaszart, aki életében magaban, minden Kkiséret
nélkil szeretett jarni népei kozott.

A koporsd utan, amely minden koszoru
nélkil, szerényen hlizodik meg a gyaszkocsi nehéz,
fekete fuggonyének arnyékaban, egy szakasz ma-
gyar testér poroszkal, hdéfehér lovakon, amelyek-
nek hosszu farka a foldet sepri. EI6ttik négy
testértrombitas, keziikben ezlst kirt.

Egy szdzad magyar huszar, s egy szézad
cserepar zarja be a menetet.

Ahogy a gyaszkocsi megall a kapuczinusok
templomanak ajtajanal, lakajok fogjak meg a ko-
porsot s emelik le, 6sszegy(lirve arany szemfedGjét.

A katonasadg tiszteleg, mindenki leveszi ka-
lapjat. S a négy test6r trombitdas megadja a végsé
tiszteletet a legf6bb Haddrnak. Ezist kartjikon
elfujjak a general-marschot.

Lassan, vontatva fajjak. Béanatos, szinte el-
halé hangja van az eziist kiirtnek, amely at meg
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atjarja az emberek szivét s nem zavarja meg
4lméat a holt csaszarnak...

Ebben a pillanatban, csaknem életveszélyes
tolongas tamad a koporsd koriul. A nép, amely
tizezernyi tdmegben lepi el a keskeny teret, még
egyszer latni akarja a kopors6t, miel6tt 6rokre
eltiinnék a kapuczinus templom tdlgyfa-ajtajaban.
A templom Kkicsi, oda mar a nép nem juthat be.

A felallitott katonasag kétségbeesett er6feszi-
tést tesz, hogy a rendet fentartsa. Hatukat a témeg
felé megvetve, puskajuk tusdjaval szoritjak hatra
az el6allékat. De a viharos néphullam, mint valami
vékony Kkeritést, felloki &6ket, Ggy hogy sokan
arczczal elére buknak és diadalmasan 4thémpdlydg
rajtuk.

Szerencsére a lakajok eltlinnek a koporsoval
az egyszer(i, szinte falusias templom ajtajan, s a
tdmeg tiszteletteljesen visszahtzddik. A siralmasan
attort katona-kordon szitkozédva szedi Ossze
magéat. Egy-két beltdtt csdkon s elgdrbilt szuro-
nyon és néhany beitétt orron Kivil egyéb baj
nem tortént.

A kamarasok s a fekete palczas udvari futar
mar el6bb felallitottdk a templomban a gyészkiséret
el6keld tagjait, mindenkinek kijeldlve a maga helyét.
Szirmai kozel jutott Metternichhez. A herczeg sz6-
rakozott volt. Szemben vele szép, fiatal apacza
térdepelt s buzgon imadkozott. Fekete selyem bur-
konya teljesen elfédte madonna-arczat, szeme le
volt sltve, csak az orra s paranyi, rézsds szaja
latszott, ahogy az imadsdgot mormogta.

Metternich, aki a haléltél félt s a temetéstdl
irtdzott, dithds pillantast vetett a térdepl6 apéaczéra,
azutan idegesen fordult Szirmaihoz.

— Nagyon szomor( temetés ez, kanczellér
ur. Ezt a sok imadkoz6 baratot és apaczat, ezt a
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komor éneket ki nem é&llhatom... Szebb volna
meghalni valahol délen, izz6 napfényben... Nyil6
rézsdk kozott... Szerelmes lednyok fehér kar-
jaban .........

Szirmai nem felelt. Szeme a koporséra ta-
padt, amelyet az udvari inasok rea tettek a fekete
posztoval bevont egyszerl katafalkra

Papok, érsekek és plispokdk teljes diszben
a ,Libera me Domine“-t énekelték. De szinte
sietve, hogy ami még a temetésbél hatra van,
azon mielébb &ltal essenek

Azutéan szakallas, mezitlabos kapuczinus atyak
léptek el6, mélyen szemiikre huzott csuklyaval.
Folemelték a koporsét és vitték lefelé a Habs-
burgok &si sirboltjdba. Harom kapuczinus atya
el6l ment és faklyaval vilagitott.

A f8udvarmester, az elhunyt uralkod6 szarny-
segédei és kamarésai lekisérték a koporsét... A
gyaszold kozonség fentmaradt. A spanyol etikett-
nek hodolva, senki sem Kkisérte le 6t méas. Se a
csaladja, se az idegen fejedelmek, se hazanak
f6herczegei, se a diplomatak, se az allamférfiak,
se a tdbornokok, se az érsekek, se a plspokdk
sem udvarhdlgyei. Senki azok kézil, akik udvarat
ragyogova tették, akiknek tanacsara és szolgalatara
életében sz&mithatott. Senki azok kozul, akik
reamaradtak utddjara s akiknek szolgalatara ezentdl
egyedil az él6 fejedelem tarthat szamot.

Mert a halottat kénnyen felejtik az él6 ked-
véért. De a holt kirdlyokat felejtik el a legkdny-
nyebben...

ime Metternich! Ott all mar, komor gon-
dolatait ellizve, mosolygd nyajassaggal, az uj fe-
jedelem hatanal.

Szirmai szive nagy keserliségében felnéz s
szeme talalkozik a herczeg nevetd, szinte kaczér



tekintetével. Eszébe jut, mily ellensége volt Met-
ternich Ferdindndnak tréndérokds kordban. Mily
hévvel mesterkedett azon, hogy mondjon le a
korona jogarol, testvére javara. Akkor 6, Szirmai
vetette magat kozbe. Még a Ferencz neheztelése
aran is, 6 csikarta ki a trondrokés megkoronaz-
tatdsat... S Ferencz, fia leghibb baratjaul és
legmegbizhatébbtdmaszaul mégisa herczeget nevezte
meg végrendeletében. Rdla meg sem emlékezett.

A f6udvarmester az alatt odabent bezarta a
kopors6t, s az aranykulcsot, meg®rzés végett,
dtadta a kapuczinusok gvardidnjanak...

A templom el6tt viddm zsibongés tamadt.
A nép, amely szivébd8l gyéaszolta Ferenczet, szét-
oszlott. A tdbornokok, érsekek, diplomatak, udvari
emberek, rendjeles nagyurak, testérok pedig, érven-
dezve, hogy a temetésen valahogy atestek, —
ver6fényes mosolylyal tolongtdk a folkel6 nap
koral, aki unott arczczal, a hosszU temetési szer-
tartasban elfaradva, ult be fekete Ilovaktél vont
hintéjaba.. .

Szirmai megallott a templom legfels6é Iépcs6-
jén. Fatyollal bevont kardjara tamaszkodva, szo-
moruan, tin6dve nézte az oszladoz6 gyaszkisé-
retet. Hallotta, ahogy egyik udvari féméltésag,
baratja karjaba kapaszkodva, leplezetlen gunynyal,
a kovetkez6 gyaszbeszédet mondta a kiralyrél:

— Négyszadz milli6 forint készpénz maradt
utana. S végrendeletében népére hagyta a puszta
szeretetét... Es mégis, hogy megsiratta az ostoba
cs@cselék...

Az udvari féméltésadg elhallgatott. VVarta, mit
sz6l tisztelt baratja, minthogy azonban tisztelt
baratja néma volt, mint a silt hal, hozzatette még:

— A csOcselék olyan, mint a felh6 : hamar
és ok nélkul kényezik...
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Ok nélkul! Szirmaiban fellobbant a harag,
de er6t vett magan. Csdndesen megrazta fejét,
azutan kardjat vigyazva felfogta, s lement a lépcsén.

Ahogy egyik fokrél a masikra Iépve mind
lejebb szallott, szive 0Osszeszorult a bus sejte-
lemt6l.

Ahogy lefelé ment a drdga halott, mignem
Osei sirboltjaba leért; nem szall-e lefelé 6 is a
hatalom s a dics6ség lépcséfokan?
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Tamasz nélkal.

Ferencz haldla utan Metternich, Kollovrath
és Lajos f6herczeg ragadtak magukhoz a hatal-
mat. Ez a hires ,haromleveli I6her* — igy ne-
vezte el 6ket a bécsi nép humora, — teljesen
hatalméaba keritette az uralkoddt.

Szirmai helyzete nehézzé valt. A magyar
fénemesség, boszutdl lihegve 'varta, hogy Aallasa
folfelé meggyengiiljon. A nador maga nyilt ellen-
sége volt. Bécsben azért haragudtak ra, mert a
magyar Ugyeket kiszabaditotta a német tandcsosok
befolydsa alél. S mert a csaszar-varosban kérke-
dett a magyarsagaval. Metternich is hordott vala-
mit ellene a begyében. Kiulénben sem volt az az
ember, aki csak a kisujjat is megmozditotta volna,
kegyvesztett emberek megmentésére.

Amit Szirmai Ferencznél Magyarorszag ja-
vara Kivitt: az orszaggy(lés osszehivasat, az al-
kotmanyellenes rendeletek visszavonasat, a bécsi
rendérség beavatkozasanak besziintetését, az admi-
nisztratori rendszer elejtését, a sajtd szabadabb
mozgdasanak eltlirését, — mindez magaban nem
volt nagy dolog. De nehéz és veszedelmes vallal-
kozas volt a korilményeknél fogva.

Metternich egyénisége, mindenhatd befolyasa
és rideg kabinetpolitikdja, Ferencz gyanakodo, a
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népek szabadsdgatél irt6zé természete, nagyon
megnehezitette Szirmai szdndékéat. Ennek daczira
sok minden sikerilt neki. Nemzete feje folil akkor
tavoztatta el az alkotmany-elkobzas veszedelmét,
mikor a nemzet ellenallasra gydnge volt, s a
hatalom a tdmadésra erds; mikor tehat alkot-
ményat Magyarorszag konnylszerrel elveszthette
volna.

Ferencz halala utan, — tisztdban volt vele,
— kész prédaja lett ellenségei gydldletének. A
bécsi trifolium hamarosan megnyirbalta korlatlan
befolydsanak szarnyat. Csakhogy bukasa most
mar nem arthatott nemzete ligyének.

Ma mar a nemzet erBsebb. A térsadalom
folserkent szdzados tétlenségébdl. Nyelviink mive-
I6dik. Ernek Széchenyinek, a langesz(i agitatornak
vetései. A kozszellem mindenfel6l résen all. Sét,
— ami Szirmainak Ovatosan rejegetett terve volt:
a jognak megosztasa a népek millidival — ez a
gondolat is kezdett gyokeret verni.

Wesselényi és tarsai méar dongetik a tor-
vényhozas ajtajat, a foldhdzragadt jobbagysag
érdekében. A hattérben pedig feltint a fiatal
Kossuth alakja. A reform-partnak van mar radi-
kalisabb, merészebb arnyalata is. Ma mar nem
lehet megrohanni Magyarorszagot a legkomolyabb
és legveszedelmesebb ellendllas folidézése nélkdil.

Hogy 6 megmaradjon fényes 4allasaban, az
tobbé nem orszagos érdek. Foltette magaban, hogy
megvalik allasatél abban a pillanatban, mikor meg-
alazkodas, vagy megalkuvas ardn maradhatna
csak meg.

Akérmit hoz a jov6, 6t az események készen
taldljak. Nem sietteti a valsagot, de nem is tér
ki el6le.

Akik Ggy gondoltak, hogy ily eszes és so-



206

kat tapasztalt férfi tisztdn latja helyzetét, azok nem
csaldédtak benne. De ellenségekre, akik foltették
réla, hogy allasa megtartdsaért magalkuszik a
koralményekkel, keserves ébredés vart.

O maga hideg vérrel tette meg utolsé intéz-
kedését. Ugy volt, mint a léket kapott hajo parancs-
noka, aki a kapitanyi hid dobogéjarél nézi a ro-
hané hulldamokat. A ki el6re tudja, hogy mikor a
siet6 hulamok hajdjat elérik, mindennek vége lesz.

A hatalom hossz( élvezete érzéketlenné tette
apré tuszurdsok irdnt. E tliszurdsok most s(riib-
ben jottek. A nador, Metternieh, a Czirdky és
Néadasdy grofok, maga a kiraly, finom tuszura-
sokkal illették politikajat. Fol se vette.

Az volt red a valasza, hogy hajthatatlanabb,
kiméletlenebb, sét g6gdsebb volt mint barmikor.
Szinte tuntetett a kuruczsdgaval, ami az udvari
Iéhutéket ellene még ink&bb fdlingerelte.

Szép szeme megvetleg mosolygott, mikor
latta elszigeteltségét. Senki sem volt igaz baratja
az udvarnal s a f6nemesség korében. A tanyér-
nyalék és hizelg6k szdma pedig naprdl-napra
apadt.

Azel6tt koruldtte lebzseltek. Mint a musli-
czédk a napsugar vonaladt, ugy kovették Iépésrél-
[épésre a szerencséjét. Most kezdtek elparologni.
Egyszer egyik, mé&sszor masik maradt el. Nem
alkalmatlankodtak mar oly gyakran mint azel6tt.
Kénk6vel sem lehetett volna 6ket KiflistdIni régeb-
ben a kanczellaria el6szobaibdél. Most Iépesmeézzel
sem tudta volna visszaédesgetni O6ket.

Baratai, atyafiai, magyarorszagi ismerései,
akiknek fugg6ben levé ugye volt a kanczellarién,
nyakrafre slrgették elintézését. Annak a jele,
hogy nem igetl biznak mar a hatalma allanddsa-
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gaban. Sietnek tet§ ald hozni — mint vasarosok,
ha felh6szakadas kozelit, — térékeny portékajukat.

Még alarendelt tisztvisel6i is tartozkoddk vol-
tak vele szemben. Szolgélatkészségilk megcsok-
kent, alazatossaguk és félénkséguk eltlint. S6t egy
tanacsosa nyiltan és tiszteletlenll 0sszet(izott vele.
A kanczellar nyomban elcsapta, nehogy a hiva-
talban fenekestél felforduljon a rend és a fegyelem.

De mindez még nem volt ok arra, hogy
lemondjon A&lldsarél. Varta a komoly 0sszeltko-
zés kedvez6 alkalmat, Tudta, hogy az nem so-
kdig fog késni.

Egyik este Metternich magahoz kérette. Fon-
tos allami ugyekben kivan vele értekezni, — ezt
Uzente titkaréval.

A herczeg nyéajasan fogadta. Elébe ment az
elészobaig s kézen fogva vezette be dolgozdszo-
béjaba.

A beszélgetést azon kezdte, hogy minden
ok nélkal, kicsinyelte a magyar orszaggy(llést. —

Nagyon unalmas ez az alkotményosdi, — monda
unott arczczal, leverve egy sz6ke n6i hajszalat,
diplomata-kabatjanak aranyhimzésérél... — 1d6-

met, szol'dsaimat, mindennapi életemet teljesen
folforgatja. Még beszédemet és ruhazatomat is meg
kell valtoztatnom. Latinul kell beszélnem és hu-
szarnak 06ltézkédném. S igazadn nagy kegy a ren-
dektél, hogy nem parancsoljak meg, hogy mig
az orszaggy(lés tart, nbveszszem meg a baju-
szomat .. .Pozsonyban kell laknom, tisztelt bara-
tom. Olyan ez, mintha Nisni-Novgorodban kellene
id6zném. Le kell mondanom megszokott kényel-
memrél. A diéta ideje alatt legaldbb 6tvenszer kell
kédorognom, Bécs és Pozsony kozdétt, ami Ossze-
véve hatszdz német mérféldet tesz ki. Annyi,
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mintha Pétervarra utazndm, drdga jotevém és
baraton., az orosz czar latogataséara. ..

Szirmai foltette magaban, hogy résen lesz.
Nem jon ki sodrabdl, akérmit beszéljen a her-
czeg. Bar a herczeg kicsinylése, amelylyel a ma-
gyar orszaggyd(ilésrél szoélott, boszantotta, még &
is toditotta a dolgot.

Metternich rénézett. Na ennek — gondola
— vastag b6re van. Mélyebben kell beleszurnom
a meérgezett gombostiiket, hogy felszisszenjen.

— Ahanyszor részt veszek a f6rendek tab-
lajanak lésén, mindannyiszor elszomorodom. Mily
nagy foku tdjékozatlansdg! Mily sok Ures, értel-
metlen és czéltalan fecsegés ! Megl6tt madar maéd-
jara, mily alacsonyan szalldos a vita! Sohasem
megy tdl a személyeskedés hataran, nem emel-
kedik soha magas régiokba ! Mindig a tlneteket
gyoégyitjdk, sohasem hatolnak ~az orszag bajanak
gyOkeréig. Holott a tinetek csak arra val6k, hogy
hidegen és jol megfigyelve, Gtmutatasuk fényénél,
a bajok okaira rabukkanjunk... Nem gondolja,
tisztelt bardtom, hogy Magyarorszdg alkotméanya
tulélte magat? Valami ujjal kellene poétolni.

Szirmai, mint a koronazési vitandl a Peté
szenvedélyes beszéde alatt, — csizméaja kecsege
orrat nézegette.

— Az a kérdés, herczeg, mit ad dn cserébe
a rendi alkotmanyunért ?

Metternich mosolygott.

— Semmit. Nagyon j6l meg lehet éIni al-
kotmény nélkil. Csak azt kell megértetni az embe-
rekkel, hogy az alkotmany szazezrek Kkivaltsaga.
A nép millidinak se nem oltalom, se nem jog, se
nem szabadsag...

Szirmai Ultében, halkan &sszeltdtte a sar-

kantyujat.
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— Ez forradalmi tan, herczeg. lzgatas fe-
lalr6l... Az a szerencse, hogy nem hallgat ra
senki. A megsanyargatott jobbagy, akire 6n széa-
mitani latszik, a legkevéshbbé... Egyszer mar meg-
égette a kezét, mikor az orszaggyl(lés jogat akarta
elkobozni. Ovakodjék jatszani a tlizzel, mert méasod-
szor a fejedelmi tekintélyt égeti meg. .. A folya-
mok nem folynak visszafelé. Oly id6ket élink,
amikor alkotmany-reformhoz csak az nyualhat, aki
el van rd szanva...

A herczeg tirelmetlenil kdézbe vagott:

— Mire?

— Arra, hogy tébb jogot és tdbb szabadsa-
got ad a népnek...

Metternich kivette gyémantokkal kirakott tu-
bakszelenczéjét és a kanczellart megkinélta.

— Tobb jogot, mikor az is sok, ami van?
Szirmai, ©on tréfal. Az én rendszerem végre is
kell, hogy megteremje a maga gylimdlcsét. Ma-
gyarorszagon is nagyobbra kell ndvelni a feje-
delem hatalmat, a kurta nemesek, a kevély hét-
szilvafasok, a vilagtdl elmaradt megyehazak befo-
lyasanal.

— EIlég hatalma van féléttuink a magyarok
kiralydnak. De ha az on szeme el6tt, herczeg, a
XIV. Lajos korlatlan fejedelmi hatalma lebeg, me-
rész vallalkozasat halaszsza el jobb id6kre... Az
isten szerelméért, nézzen kissé koril... Hagyja
miniszteri szobajat, ékesen megfogalmazott diplo-
macziai jegyzékeit, a finom és szellemes elméleti
politika szinterét, a kabinet-titkok rejtelmeit, az
egész csillagvizsgalé tornyot, ahonnan a tejutnak
s a csillagoknak jarasat kémleli, hol jobb, hol
rosszabb tavcsdveken, de ahol a vald életb6l, az
anyafold rogéb6l, a fuben-fdban mikdd6 természeti
er6kb6l nem a4t semmit... Faust modjara fordit-

Werner: Hunok harcza. II. 14
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son hatat a magas és legmagasabb politika szaraz
tudomanyénak, s jojjon a pirospozsgas Gretchenek
karjaiba, vagy nézze meg a Walpurgis éjszakat,
ha mindjart Mefistot fogadnad is el tanacsadoja-
nak... Az 0On rendszere, herczeg, elérte a tokeé-
letesség tet6fokat. Most mar csak visszafelé fej-
I6dhetik. Az atyaskoddé abszolutizmus hurjat ne
feszitse tovabb. Elpattan a hdr magatol, vagy a
nép vagja ketté er6szakosan. ..

Metternich sziikségesnek latta, hogy meg-
allitsa a varatlan beszédzuhatagot.

— Ah, hat ezek az 6n ékessz616 érvei. Ezek-
kel vette le labar6l az Istenben boldogult Ferencz
csaszart annak idejében...

Szirmai ajkaba harapott.

— A halottra, nem tagadom, volt valami
hatasom. Az él6nek meggy&zésére, legyen nyugodt,
herczeg, nem vallalkozott Db én megmondom
el6re: aki ma Magyarorszag 6si alkotmanyat meg-
bolygatja, az polgarhabordt idéz fol. Ha ebben
santikal, herczeg, mondja meg &szintén. S én 6
felsége rendelkezésére bocsatom allasomat...

Metternich udvarias kézmozdulattal hallgat-
tatta el Szirmait.

— Hova gondol, baratom, hova gondol ?...
Az kellene még, hogy faképnél hagyjon benniinket
egy akadémikus eszmecsere kedvéért.. . Hanem
egyre kérem, — tulajdonképen ezért hivattam, —
tegylink valamit a liberdlis mozgalmak elfojtasara.

— A mi liberélis mozgalmunktél nincs mit
félni, herczeg. De ha fél téle, semmivel sem ndvel-
heti meg jobban szarnyat és erejét, mintha elfoj-
tasara torekszik...

A herczeg szép arcza atvaltozott. Belatott
Szirmai kértyajaba. Eszrevette, hogy helyzete ne-
hézségét folismerve, a kanczellar meg akarja el6zni



211

a rea mért csapast. Nem akkor akar menni, ami-
kor ellenségei kifacsart czitrom madjara taladnak
rajta. Ereje teljében akar bukni, a maga akaratabol.

— On uagy beszél, kedves gr6f ur, mint aki
hangzatos sirversen tori a fejét. .. De azt csak
nem lehet megtlirni, hogy éretlen ifjak egyesiile-
teket alkossanak?

— Jobb, ha egyesiiletet alkotnak, mintha
0sszeeskiivést szdnek.

— Veszedelmes nézet, Magyarorszdg kan-
czellarja széjaban...

Szirmai bliszkén emelle fol fejét.

— Meglehet, hogy igaza van. Am Magyar-
orszag volt kanczellarja szajaban talan nem oly
meglepd.

A herczeg hidegen mosolygott.

— Ne fenyeget6dzék, édes baratom. Olyan
férfi, mint 6n, nem hagyja el helyét nagy vesze-
delem idején. Ont keményebb fabol faragtak .

Szirmai farkasszemet nézett ellenfelével.

— Attol figg, mit kivan t6lem.

— Oh, csupa csiribiri dolgot. Wesselényi be-
pereltetését felségsértés miatt. Harom, a Wesselényi
ligyben gyanuba kerilt ifjinak az elfogatasat. A
sajté megrendszab&lyoz4sat. Az orszaggyllés haza-
kildését . ..

— Egyebet semmit ?

— Egyel6re ez elég.

A kanczellar felallott s két erélyes, gyors
lépéssel ott termett a herczeg Irdasztalanal. EIG-
vett egy iv papirost s szeme megakadt az ezist
tollszéron.

— Mit akar?

— Meg akarom irni a lemondéasomat. Ha
ugyan nem veszi rossz néven, hogy itt irom meg,
az on hires asztaldn, ahol Eurdpa sorsat intézgeti.

14*
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Metternich ingeriilten jart a szobaban fel
és ala.

— Kérem, ne hirtelenkedjék. Vegye ugy,
mintha semmi sem tortént volna koztink . . .
Végre is, oly magas allasban, aminében &n van,
grof ur, nem szokéds a fejedelmet cserben hagyni.

Szirmai szeme villamokat sz6rt. Hangja fatyo-
lozott volt a nagy felindulastol.

— En nem hagyom cserben, csak félreallok az
on gonosz tervének utjdbdl. Jobb, hogy ma mon-
dok le, herczeg, minthogy biinrészese legyek a
felulrél jové allamcsiny politikdjanak. Vagy hogy
nyilt ellenzékbe menjek ellene.

Nem torekszem népszer(iségre, ne gondolja.
Ezer okot lehet felhozni lemonddsomra. Ha ter-
viket néhdny héttel elhalasztjdk, senki sem fog
0sszefliggést keresni e tervek és az én vissza-
lépésem kozott. Meguntam/4' kiizdelmet, ennyi az
egész. Mint régi, becsulettudd tisztvisel8, helyet
csinalok az uj korszak embereinek... Mert uj
toml6 kell az uj bornak... S a régi toml6ket Ki-
cserélik, természetesen az On kivételével, aki a
legrégibb és legkiprébaltabb tomlé minden tomlé
kdozott... Nekem nincs oly szerencsés természe-
tem, mint dnnek, herczegem. Nem tudok végig-
szolgalni minden rendszert egyforma hiiséggel. En
barbar nemzet fia vagyok, akinek egy a hite, egy
a hlisége, egy az ura s egy a meggy6zd6dése. ..
Hiaba oly ugyes, szellemes és alkalmazkodd 6n,
herczeg, az 6n oOraja is utni fog. Amig Uutjaban
allottam terveinek, Magyarorszag és herczegséged
szépen kikerulték egymast... Ha elmegyek, majd
hamar egymaésba botlanak... Ebben a kizdelem-
ben a rovidebbet nem az én hazdm hlzza . . .
Johet olyan id6, mikor az ©on elmés rendszere
osszeomlik. S foéldénfutokkd valnak e rendszer
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apostolai és mesterei... Amikor a Faust boszor-
kdnykonyhéja, amelyben egész Eurépa szaméra
f6zte csodaszereit, felrobbant Es Faust, a
jobb sorsra érdemes Faust, akit én a szabadba,
a népélet csillagos ege ald hidba csalogattam, ott
pusztul el nyomorasagosan diplomacziai mihelyé-
ben... Maskulénben, herczeg, Isten oOnnel . . .
Otthon irom meg a lemondasomat. ..

Amig Szirmai e heves beszéddel kdnnyitett
lelkén, Metternich szép szaja korul kotekedd gunyos
mosoly lebegett.

— Ki hinné, hogy a magyarok kézil még
az exczellenczias urakban is ily sok kuruczhajlam
lappang ? Ami pedig a lemondast illeti, reményiem
kedves grof, arra még alszunk egyet...
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A tllsé parton.

Szepessy lgnacz uram nyilt hazat vitt Budan.
Maodja is, de még tekintélyes hivatala is volt hozza
O6kegyeimének, a legfels6bb itél6szék birajanak.

Szepessy felesége nagynénje volt Pet6nének.
Az ura temetése utdn magadhoz vette a fiatal 6z-
vegyet, akinek nem volt a vilagon kiviulé senkije.
A gyéaszévet Bedta itt élte le, a legnagyobb vissza-
vonultsagban.

A gydaszév letelte utan még sokaig feketében
jart.  Nem mintha tlntetni akart volna gyéaszaval,
de félénk, zarkdzott lelke visszariadt a téarsasag
itéletétsl. Gonoszak az emberek. Attol tartott, hogy
rea fogjak: mohon siet elvetni magatél a halott
emlékét, — az ¢él6 kedvéért.

Miota Peté meghalt, Szirmaival nem talal-
kozott. Minddssze két levelet valtottak méasfél év
alatt. Az sem volt szerelmes levél. A helyzet tar-
tozkodast parancsolt mindkettjukre. Mint szélben
az ég6 parazsat, takargatni kellett szivik érzését
a gyaszesztendGben.

Alig egy hete, harmadik levelet kapott Beata
Bécsbbl. Szirmai megirta lemondasi szandékat.
Nyiltan, tartézkodas nélkil vallotta be, hogy a
lekészonéssel csak bukésat el6zi meg. Kell§ tamasz
hidnyaban hivataloskoddsa csak verg6dés volna.
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A gombostlire szart pillang6é kinos vergédése, 6
bizony nem engedi magat besoroztatni az elbocsa-
tott allamférfiak diszes lepkegyujteményébe.

Ezt a levelet Bedta nem mutatta senkinek.
Egy kukkot sem éarult el Szirmai szandékarol, a
budai és pesti tarsasdgokban mégis rebesgették
mar, hogy kiszébén van a magyar kanczellar-
valsag.

Hidba voltak dvatosak és tartozkoddk : szivik
titka is a viladg szdajéara kerilt. Elterjesztették bizony
azt a kedves rokonok és ismer8sok, a kdzlékeny
nénikék, mintha csak a kisbir6 utczahosszant Ki-
dobolta volna.

Szepessynén és az uran, a ,, Judex Curiae“-n
kivul, egy lélek sem tudott a dologrél bizonyosat.
De a jelek vilagosan beszéltek.

Ezek a jelek, Beéata viselkedésének apro
tinetei, éber gyanuval toltotték el a budai és pesti
tarsasagot. Résen voltak tehat s mint valami éssze-
tért viragcserepet, darabonkint allitottdk 0Ossze a
tényallast.

Beata szép volt. Ozvegyi volta csak érdeke-
sebbé tette. A fiatal urak sokat forgolddtak kori-
I6tte s nem egy el6kel6 ur megkérte a kezét.
Azonban zuzmaras, csillogd téli reggel modjara
megfagyasztott mindenkit, aki hazassagi szandékkal
kozeledett hozza.

— Jol feloltézve, kecskeb8rbekecsben kell
felkeresni, mint az északsarki tdjakat — monda
féltréfasan, félbosszusan egyik kikosarazott is-
mer6se.

E hideg viselkedés okat kutatva, hamar ra-
jottek a dolog nyitjara.

— Szeret valakit, — mondak udvarléi. —
De kit?

Megindult a taldlgatas, elmés kelepczék alli-



tdsa, ravasz farkasvermek 4&sdsa. Mindez nem
vezetett czélhoz. Mig nem Szepessy akarva nem
akarva, keziikre jart a kocza-vadéaszoknak.

Politizalds kozben valaki Szirmait szidta.
Szepessyné megrangatta hatulrél a selyem dol-
ménya szdrnyat s a fejével meg a szemével inte-
getett, hogy az Istenért hagyja abba.

— Nem tudtam, - mondta a beszél6 bamba
képpel, — hogy 6 méltésdga oly nagy hive Szir-
mainak.

Szepessy kéartydzott, de félfullel odahallga-
tott. Zomok, kicsit elhizott 6reg ur volt, hétul
varkocsba kotve hordta 6szuld hajat.

— Mi mindnyéjan nagy hivei vagyunk kan-
ezellar uramnak. A hdgomat sem véve Ki...

Beata elpirult.

— Tz van, tliz van, — kiabélta irigykedve
az egyik kikosarazott kéj».

Attél fogva az udvarlék boszut allottak
Beatan, hideg tartdzkodasaért. Ugy viselkedtek
vele szemben, ahogy a kikialtott menyasszonyok-
kal szokas. A tarsasag azonban (mint gydngéd
nyakat a barsony Stuart-gallér) koriilfogta el6zé-
keny, rokonszenves figyelemmel és az év6dékkel
szemben védelmébe vette.

A kanczellar népszerli nevének varadzsa ki-
olthatatlanul élt a szivekben. Ami vele dsszekotte-
téshen volt, az embereket mindaz érdekelte. HAat
még késbi szerelmének poétikus titka. A nyar
vége felé jarja. Kozeledik labujjhegyen a szelid,
méla G6sz. Szeptember bekdszoéntdtt. A napsugéar-
nak perzsel6 tlize megenyhilt. Az atlatszo, tiszta
leveg6ben ér6 gyimdolcsnek és haldoklé rézsdnak
illata szallong... Ez a kanczellar szerelme a szép
Beatdhoz.
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Szepessyék gy éltek, mint a magyar koézép-
osztaly héazaiban altalaban.

Beata szerette a zenét és szivesen énekelt.
A divatos olasz operak hangjegyeit kényv nélkul
tudta. Sokat olvasott, kiterjedt levelezése volt. Ami
szabad ideje ezenfelll maradt, azt himzéssel s mas
kézimunkaval toltotte el.

Maga Szepessy hegediszoval kisérte a hdga
énekét.

Nagy ritkan czirkuszba mentek, ahol tiz garas
volt a beléptidij.

S6t a haldleset utdn masfél esztenddvel,
mint néz6, résztvett Bedta a Redutban egy tancz-
mulatsagon.

Két kamaras és tizenkét gardista tartdézko-
dott Budan é&llandbéan. (Ez volt a magyar udvar-
tartas.) E gardistakon Kkivil a hely8rség tisztjei
meg egy csomoO nemes ifju tanczoltattdk a hol-
gyeket.

Sarkantyusan, felkotott karddal tdnczoltak s
oly Ulgyesen, hogy a kellemesen &sszecsendil6
magyar sarkanty( kevés kart tett a hdlgyek ruha-
janak csipkefeh6jében.

Ebben az évben enyhe tél volt. Oly szokat-
lanul meleg napok jartak, hogy februar 20-4&n mar
az Orczi-kertben ibolydk nyiltak. A leg6regebb
emberek sem emlékeztek ily korai tavaszra.

A Dunéan a jég megindult. Hatalmas jég-
mezO6k Usztak lefelé, veszélyeztetve a kozlekedést.

Beata Szirmait varta. EIlGérzete azt slgta:
megjon Bécshdl.

Ot vérva, csodalatos valtozas ment végbe
gondolkoz&sdban és érzésében. Mintha a budai
hegyek szunnyaddé erddinek homalya, a mészégetd
kemenczék vilagité tiize, a derult, ver6fényes reg-



gelek, a rohamosan megindult héolvadas volna az
oka: Gjra foléledt szivének eltlnt ifjusaga.
Régi ismer6sei nem haborgattdk boldog szdm-

kivetésében. Multjdbol, — ebbdl az elsulyedt vilag-
bol, — csak a meh&diai kedves napok emléke
maradt meg.

Barmily sokszor jutott eszébe a férfi, akit
isteni és emberi torvények erejénél fogva most
mar szabad szeretnie, mégis szepegett a viszont-
latas gondolatatol.

Félt ajra talalkozni vele. Félt, hatha folébred.
A szerelem elragadtatasa helyett nem a vilag s az
emberek gonoszsigatdl megsebzett lélekkel jon-e
meg az & szerelmese ? Nem hilt-e ki a szive,
mint téli éjszakdn a fold ?

A délutdn valahogy csak eltelt. Kezében
himzéssel hallgatta az 6reg urak politizalasat.
Arrél panaszkodtak, hogy nincs ara semminek.
Egy véka arpat nyolcz garasért vesztegetnek. Ez
azért van, mert nincs Kkivitelink és kereskedel-
mink. Magyarorszag, amely tékével, viragz6 ipar-
ral, j6 intézményekkel Eurdpa egyik legszerencsé-
sebb és leggazdagabb orszaga lehetne, — meg-
fullad a maga zsirjaban...

Egy maéasik ur a magyar gazdalkodast szidta.
Féleg a sz6lémi(ivelést. Buda koril minden domb
sz8l6vel van belltetve. A sz6l6kertek szdma be-
lathatatlan. Csakhogy hanyagon van mivelve,
egytél-egyig. A taposas, a hordobaszirés, a bor
kezelése kezdetleges. Ez az oka, hogy nincs ara
a tlzes, draga magyar bornak.

igy keseregtek a haza sorsén, dicsGitve
Széchenyi Istvant s téle varva az orszag dolga-
nak jobbrafordulasat.

Beéta, a himzés szélaival veszédve, kedvet-
lentl hallgatta beszélgetésiket.



219

Rosszul esett neki, .hogy Szirmaitdl mar nem
varnak semmit. Hogy 6t nem emlegetik. Szeretik,
érdemeit sokra tartjak, de a lemend napot latjak
benne, amely palyajat megfutotta. ..

Folkelt s az ablakhoz lépett. Az ablakok a
Dunéra nyiltak. Odakint nagy szél dihdngott, igazi
tavaszi orkan, amely meghajlitotta a fakat, s a
hdzak meredek tetejér6l a cserepeket leszakgatta.
A kémények flstje megtépett dzvegyi fatyol maéd-
jdra huzoédott az er6s szélfuvasban... Az 8 meg-
tépett dzvegyi fatyola.

— Ma nem kapunk vendéget Pestr6l, asszony
— szolalt meg Szepessy félbeszakitva a politizalast.
Ki kelne 4t a Dunén ily pokoli szélviharban?

Beata szive 0osszeszorult. Maga sem tudta
miért, a Dundt flrkészte, nincs-e dereglye vagy'
csonak rajta ?

Buda és Pest kozott abban az id6ben nehéz
volt a kozlekedés. Hajohid kototte 0Ossze a két
testvérvarost, amelyet tél kezdetén folszedtek.
Amig a jég teljesen el nem takarodott, a hajohidat
nem raktdk ©Ossze még a kiraly kedvéért sem.
A Duna jegén sétaltak &t Budarél Pestre és Pest-
r6 Budara az emberek. S azon jartak a terhes
szekerek.

Legrosszabb volt tavaszkor, mikor a jég meg-
indult. llyenkor dereglyén vagy aprd csolnakon
lehetett csak kozlekedni. E lélekveszt6kén Kketten
fértek el. Az (sz0 jégtablak kozott istenkisértés
volt az atkelést megprébalni.

Alkonyodott. A lemen6 nap vérpiros fény-
nyel ontdtte el a meredek haztetéket, s a Duna
Usz0 jégtablait. Beata a folyam kozepén cséna-
kot vett észre, amely nem t6r6dve sem szélvi-
harral, sem jégzajlassal, szemmell4dthatélag Budara
igyekezett.
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Nézte, nézte a merész kiszkddét. Nem
tudta miért, haldlos részvéttel figyelte verg8dését.

Ebben a pillanatban az egyik &reg ur meg-
szolalt.

— A nagy politizdlasban majd elfelejtettem.

— Mit felejtett el, batydm ?

— Egy”nagy Gjséagot, higom. Szirmai Pesten
van. Talalkoztam vele. lde igérkezett vacsorara.

A szép asszony elkialtotta magéat. Kinydjtott
kezével a Dunéara mutatott.

— Akkor 6 az... Elete veszélyben forog.

Mindnyéjan az ablakhoz siettek. Csak Sze-
pessy nem vesztette el lélekjelenlétét.

— Hogy a kébe volna életveszélyben ? Aki
Pestr6l Budara készil, annak at kell jonni vala-
hogy a Dunan. Nohat atjén 6 is. Micsoda nagy
dolog van abban? Ezer meg ezer ember teszi
meg ezt az utat, s a hajaszala sem gorbul meg.
Miért gdrbilne meg épen neki?

— De szélvészben !

— De jégzajlasban!

— De alkonyaikor!

Kialtd egyszerre a tarsasdg. Csak Beéata hall-
gatott. Homlokat a hideg ablakiiveghez szoritva,
egy perezre sem vette le szemét a Duna kbzepén
ing6-bingd kis csonakral.

A csOnak kuzdott a széllel, amely szemkdzt
fajt vele. Beata azt hitte, mindjart folborul.

Mig a tdbbiek sopankodtak, Szepessy be-
ment a dolgozdszobajaba. Kihozta onnan a tabori
tdvcsovet, amely apjarél, egy tabornokrol, maradt
ra orokségben.

A tavcs6 (vegét gondosan megtdrilgette és
odaadta Beatanak.

— Te jobban rdismersz, mint mi, ha csak-
ugyan a kanczellar?
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A fiatal asszony elvette a tavcsovet. A keze
reszketett, mig a szeméhez hozzaigazitotta. So-
kdig kémlelte rajta a csolnakot, azutidn elkialtotta
magat.

Ez elfojtott kialtasb6l megértette mindenki,
hogy a veszedelemmel kiizd§d ember Szirmai.

Beata erdt vett magan. Egy betlt sem szdlt
tobbé. Sapadtan nézte a hullamokon tanczolo jar-
miivet. Nem vette le tobbé a szemét rola...

Mintha az Uvegen Kkeresztil a lelkét akarna
elkildeni hozza, vagy mintha &lmodoz6 fekete
szemével meg akarnd engesztelni a hulldmokat,
hogy az 6 szerelmese koril elpihenjenek.

Egyszer csak a csénak egy lassan lefelé
Usz0, roppant jégtdblahoz ért. Beata azt hitte, neki
megy és dirib-darabra torik rajta.

Nem tortént semmi baja. A csénak Kkikotott
az Usz6 jégmezd6n, mint valami szigeten. A benne
Ul két ember Kiszallott, s a lélekvesztft a jégen
szépen atvontatva, a masik végén a Dunaba Gjra
beleeresztették.

Sepessy ez alatt ott settenkedett Beata kordl.

— Tudnak azok lullazni jol. Ne féltsd 6ket,
lelkem. Ne agg6dj te Szirmai sorsdn. Nagyobb
szélvészeket és jégzajlast allott 6 ki a bécsi poli-
tika vizein. Egész élete elemekkel valé csatizés
volt. Palyajan sokaig nem tett egyebet, mint az
ellenséges jégtablakat keriilgette ki egy-egy ugyes
fordulattal. ..

Nyugodtsdga — Beéta kivételével — 4tragadt
az egesz tarsasagra. Megallapodtak abban, hogy
ezer meg ezer ember kel at hasonlé korilmények
kdzott a Dunén, s elvétve torténik mégis szeren-
csétlenség.

Szepessy kezdett kedélyeskedni.

— Nem tudom, a vacsoram vagy a borom
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vonzza oly nagyon a kanczellar uramat, hogy er6-
nek-erejével még ma at akar kelni a Dunan?-..
Nagy bolond szerencséje van, annyi bizonyos...
Ha nincs jégzajldas, s ha ily veszett szélvész
nem kerekedik, Ggy jon ide mint méas szurke ha-
landd. igy meg romantikus az érkezése. Reszketd
szivvel varjuk és sirasra &ll a szacskank ugy-e,
aranyos hdgom ?J6n, jon, mint valami hattyulovag.
S ha egy 6ra mulva, — mert ennyit megtart,
amig szél ellenében a jég kozott atvergddik, —
kikot, lesz okunk tart karokkal s a kiallott rémulet
izgalmaval fogadnunk... Mar tudniillik nekem,
meg az én 0Oreg asszonyomnak. ..

Az 0oreg ur kedve azonban er6ltetett volt.
Senkisem felelt rA&. Minden szem a Dunat fiirkészte.
Mikor boritja fel a szél a vakmerd hajosokat?

A nap leszéllott. Eltlint a foldrél rdézsaszin
vildgitasar Vérvoros felhék huzddtak el Pest felett.
Mentek amerre a szél hajtotta 6ket. A Duna koril
megnovekedett a kéd és a homaly. Alig lehetett
latni, mi torténik rajta.

Beata letette a tdvcsdvet. Ajka megrandult,
két kezét Osszekulcsolta: magdban imadkozott...
Minél jobban besotétedik, annal nagyobb a félelme.
Szirmai élete Isten kezében van...

De nincs-e ott maskor is ? Mindig ? Az iméad-
sag valahogy megnyugtatta. Gondolatban eddig
csak az atkelés veszedelmével foglalkozott. Mert
mar az is eszébe jutott: mi lesz azutdn, ha sze-
relmese kikertli a veszedelmek téreit?

Mit fognak mondani egymaésnak ?... EQymas
szemébe halva, mi lesz a Szirmai els§ szava?
Milyen lesz hatralevé egész életiik?

A veszélyen, jégzajldson, a szélvészen, a
kdédbe és sotétségbe borult Dunan tal, ragyogoé
vildgossag kovetkezik: az, hogy egymasé lesznek...
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Belépnek a kései, de azért nem kevésbbé langolo
szerelem boldog tartoményéba...

Minél jobban sotétedett, a téarsasag annal
ink&dbb elcsondesedett.

A szolgédk karos gyertyatartokat hoztak be,
s a velenczei csillart meggyujtottak.

Kint zugott a szél, annal jobban esett ide
bent a szoba baratsdgos, enyhe vildgossaga. A
nyitott marvénykandalld ontotta magabdl a meleget.

— Olyan a kandall6, mint az érett férfiak
szerelme, — jegyezte meg Szepessy, a kedélyes-
seg félénk kisérletével.

Lassanként mindenki elhGzédott az ablaktél,
csak Beata maga maradt ott. O sem latott mar
semmit. Egészen besotédett.

A tarsasag lellt a kandall6 kozelébe, s fél-
hangosan beszélgetett. Szirmairdl szdlott az ének.
Szeretettel, megindulassal szdlottak rola. Foélsorol-
tak érdemeit, a nemzetnek tett nagy szolgalatokat.
Mily igazi, kemény férfi, s mily tet6t6l talpig
magyar. Alkotméanyunkat egy valsagos pillanatban
6 mentette meg... Mindenki tudott rdla valami
jot vagy szépet. Egy-egy adomat, egyik masik
szerencsés mondasat, a bécsi allamférfiakon aratott
meglepé gydzelmeit. ..

Beéta, mig szeme &t akart hatolni a februa-
riusi téli este sotétségén, &lmodozva hallgatta a
tarsasag beszélgetését. Az el6bb még az uj kor
héseit emelgették. Most csak &t dics@itik egyedil
... Az 6 szive h6sét... Historiai alakjat csdndesen

ringatjdk, — nem oly vadul, mint csdnakéat a
Duna, — a beszélgetd urak tarsalgadsanak zsongé
hullamai.. .

Egy fél oOra eltelt, s az urak még mindig
Szirmair6l beszélgettek... Végre elhallgattak, s
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aggoédoé arczczal a fali drat nézegették. Mar itt
kellene lenni, ha valami baj nem érte.

A Judex Curiae tirelmetlenill feszengett
székén. Szepessyné lopva a konyeit torilgette.
Aggodtak érte mindnyajan. Csak Beata allott az
ablaknal atszellemillt, mosolygé arczczal. O még
a kanczellarr6ol mondott sok szép dolognak a ha-
tdsa alatt allott...

Ebben a pillanatban élesen megsz6lalt a kapus
harangja. Latogatd jott.

Az egész tarsasag megmozdult. Szepessy az
el6szoba felé sietett. Beata még mindig az ablak-
nal allott, de mar hatat forditott a zajlé6 Dunéanak,
a kiallott veszedelemnek, soOtétségnek, banatnak,
gyo6tr6 aggodalomnak. Ragyog0, szép szemét az
ajtordl nem vette le.

A huszar kivilrél feltarta az ajtét, s be-
kialtotta a kései latogaté nevét:

Grof Szirmai Adam.6kegyelme...

(Vége.)
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